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ಕೇವಲ ಭಾನಾಂತರ ವಸಿಡ:ವದರಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗ ನಾದ ಯೊನನೊಬ್ಬ 
ಖೇಖಳಕನು ತ ನು ಭುಷಾಂತ0ಸುವ ಪ್ರುಕ್ತಕನ್ಪ ಎಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಹಿರುಬಲೃಟೃದ್ಧು, ಅನಂಶರ ಆ ವಿಸಖೆ.ದ ಬಗ್ಗೆ ಹೊಸಸಂಗತಿಗಳೇನಾದರೂ 
ಉಪಲಬ್ಮವಾಗಿರುವಫೋ ಹೇಗೆ, ಮುಂತುಡ ಸಂಗತಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಕೊಡದ ನಟ್ಟು 
ರಿಂದ, ಅವನಿಂಗ ಅವತರಿಸಲ್ಪಡುವ ಗ್ರಂಥವು ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರವಾಗಲುರದಲ್ಲಿ 
ದೆಂಬದು ನಿರ್ವಿವಾದವು, ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರವಾಸೌದರೊ 
ಗದಿಂಲಿಕೈ ಉಂಟುಗುವ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ವಿನರಿಸಿದ ಕಾನಣವೂ ಒಂದು” ಡೆದ್ದ 
ಗಿದೆ. ಆರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ. ಗ.ಜರಾಥೀ, ಬಂಗಾಲೀ ಮುಂತೂಡ?ಗಲಿ?ರ 
ಭಾಷೆಯೆ ಲೇಖಕರ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಸರ್ವಾ ಂಗಸುಂದ ವಾಗಲಿಕ ಆಯಾ ರೇಖುದರವಾ 
ಕರ ಅಖಂಡವಾಡನ, ಒಹುಶ್ರುತತ್ವ ಸಾಧನೆ-ಸಾಮಗ್ರಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಓಂದ) 


ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ೨ಂತಾದ 
ಾ ಲೇಖ 
ಈ (ಮರಾಭರಅವನತಿ”ಯೆಂಬ ಕೌದಂಓರಿಯ ವಿಷಯವು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಪೈಗಳು 


ಭ.ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೈಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ “ಲಾಲನಚಬೈರಾಗೀಣ” , “ಪಾನಿಪತ್ತ್ಯಚಾ ಮೊ 

ಕಾಬಲಾ?, “ಭೂವೊಸುಹೇಬಾಂಚಿ ಬಲರ” ಹುಗೂ «ದುರ್ದೈವ ರಂಗೂ” ಮುಂ 

ತುದ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈದ್ದರೂ, ಆ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕಗಳೊಳಗಿನ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಖತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನ ಮಾತ್ರ ತಕ್ಕೊಂಡು ನಿಜನಾದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಾಮೊ 
ವ್ಯತ್ಯಯೆ ಬರದಂತೆ ಪ್ರಸ್ತೃತ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತದೆ, ಕಾದಂಬರಿಕಾ' ಮಂ 
ರರು ತಮ್ಮ ಕಾದಂಬರಿಯು ಸವಿಕಟ್ಟ್ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪುಸಂಗಿಕ ವರ್ಣನೆಗ?9ಗಿನ 
ಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕಾಲನರಿಸ್ಕಿತಿ) ಹಾಸು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿಗಳ ವಿನರ್ಯಾಸ ನಿಲ್ಲವ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು; ಆದರೆ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ರಚಿಸುವಾಗ್ಗೆ 'ಬರಿಕು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಹುಚ್ಚಿಗೆ ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇಡಲ್ಲದೆ-ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಚಾರ ೯ನೆಗ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಲನೂನ ಪರಿಸ್ಕಿತಿಖಂತೆ ವಿವೇಚಿಸಲ್ಪ ಟೈದ್ಧರಿಂದ ರಸಿಕರಾದ ಶಸ 
ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಈ ಬೋಧಪರಕಾದಂಬರಿಯು ರುಚಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ನನ್ಮನಂಬಿ ವಾಗ್ಗೆ 


ಗೆಯೆಂಟು, ಆದರೆ ವಾಚಕರ ಅನುಭವವನ್ನು ನಾವು ಹ್ಯುಗೆಹೇಳೋಣ! ಇರಲಿ; ವಿಜಾರ 
ಕರಾದ 
ಖಂ 


mn ಣಾ ಳ್ಳ ಡಿ 
ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಈ ಬೋಧಪರಕಾದಂಬರಿಯು ರುಚಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ನಮ್ಮನಂಬಿ 
ಗೆಯುಂಟು, ಅದರೆ ವಾಚಕರ ಅನುಭವವನ್ನು ನಾವ್ರೆ ಹ್ಯಾಗೆಹೇಳೋಣ! ಇರಲಿ; 


ಜಾ ಈ ಎಂ 


ಚೆಂದ್ರಿಕೆಯ ಆತ್ರಯೆದಾತ ೪ಗ್ಗಳು ಚಂದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಅತ್ಯುಂತ ಪ್ರಿತಿಯಿಂದ 
ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಚಿಕಿತ್ಸ ಕಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಓದಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಚೆಂದ್ರಿಕೆಯೆ ಚಾಲಕರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಲೇಖಕರಲ್ಲೀಯೂ ಹೆಚ್ಚ ಹುರುಪು ಹುಟಿ ಜತೊರೆ:ವದು. ಅವಗ 
ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಶ ಫಮಬಟ್ಟು ಖಂದಿ ಸವರ್ಷ ಕನ್ನಡಿಗರೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಚ ಓತ ವಃಚಕರು ಅವರ ಸೇನೆ ಯನ್ನು ಎಂದಿನ ಂತೆ ಸ್ಟ್ರೀಕರಿಸ ಬೇಕಾಗಿ 
ಕೋರಿಕೆ 

ಕಾಗದಗಳ ಶು:ಟುಗ್ರತೆಯ ಮ ಇಲಕ್ಕ--ಒಂದುನೇಳೆ ಅಭಾವದ ಮೂಲಕ 
ಅಂದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; -ಬಗೆಓಗೆಗ' ಕ ಗದೆಗಳನ್ಗು ಈ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಉನಯೋ 
ಗಿಸಬೇಕಾಯಿತ:. ಹಾಡು ಶಾಸ್ತ್ರದೋಷ, ಮುದ್ರ ದೋಷಗಳಿಂದ ಈ ಕಾದಂ 
ಬರಿಯಲ್ಲಿ ಸೆಲವುಗಪ್ರುಗಳೂ ಉಳಿದಿರಓು ಹುದು. - ವಾಚಕರು ಲೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಕ್ಷವಿ:ಸವೇಕಾು. 


ಆನಂದವನ, | ವಿಧೇಯ 


ಶ:॥ ೧೬೨1೨೧ | ಕರ್ಪೂತ. 
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ದರ್ಬಾರ. 

ಭವಿತವ್ಯ. 

ದಾಂಸತ್ಯಪ್ರೇಮ. 
ತ್ರ್ಯೃಂಬಕಶಾಸ್ತಿಯು. 
ಮಹಮ್ಮದಶೆಹನು ಮೆಂಗನಾದನು. 
ಭಯುಂಕರಪ್ಪ್ರಸಂಗ. 
ಪೌರುಷಪ್ರದರ್ಶನ್ನ್ಮ 
ತ್ರಿದೆ ನ ಷಸಂಚೆಯ, 
ವಿಷವೃಕ್ತ. 

ಸಂಗ್ರಾಮದ ಮಂಗಲಾಚರೆಣ. 
ಹಾ! ನರವೀರನೆ!! 
ಸತೀಧರ್ವ, 
ಹೊನ್ನು-ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಹುಚ್ಚು. 
ಬೂದಿಮುಚ್ಚಿದ ಕೆಂಡ, 
ದೈವದುರ್ವಿಲುಸ, 

ಶೂರರ ಕೆಜ್ಜೆದೆ. 

ಆವನತಿಯ ಅಸ್ಲಿವಾಾ3. 
ಉಪಸಂಹಾರ, 
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ಆನಂದವನ-ಅಗಡಿಯ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಸ್ರಿಂಟಿಂಗ ಪ್ರೆ 








ಬಿ, ಪ, ಕಾಳೆ, ಇವರಿಂದ ಛಾಸಿಸಲಟಿ ತು. 
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ಒಂದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
—:9%೦)i0: — 
ದರ್ಬಾರ, 

೦ಜರಾನದೀತೀರವ್ರೆ; ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಜೈಲಲ್ಲಿ ದೇಶೆಗಳೂ, 
ರಾಹುಟಿಗಳೂ ಬಪ್ಪುತ್ತಲಿವೆ; ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯನಾರಾ 
ಯಣನು ಅದೇ ಉದಯೆಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ, ಆತನ ಹೊಂಬ 
ಣದ ಬಾಲ ಕಿರಣಗಳು ನದಿಯ ನೀರಮೇಲೂ, ಡೇಕೆಗಳ 
ಸುವರ್ಣಮಯೆ ಕಳಸಗಳ ಮೇಲೂ ಬಿದ್ದು, ವಿಲಕ್ಷಣ ಶೋ 
ಜೆಯನ್ನುಂಬುಮಾಡುತ್ತ,ಲಿವೆ; ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಒಳ್ಟೆವ ಛಾವಣಿಯ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಒಂದ ಸುಂದರವಾದ ಪಟ್ಟೈಣದಂತೆ ರಮಣೀ 
ಯೆವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದೆ; ನೋಡಿದತ್ತೆಲ್ಲ ಛಾವಣಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ ಚಟುವ 
ಟಕೆಯೆ ಪ್ರಕಜವಾಗುತ್ತಲಿದೆ; ಕೆಲವರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಶೃಂಗರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, 
ಹಲವರು ಆನೆಗಳನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಪಲ್ಲ ಕೈಗ 
ಳನೂ ಘು? ಮೇಗೆಗಳನ್ನೂ ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ; ಇಂಥ ಮನೆ ಹರವಾದ 
ಪ್ರಭಾತಸಮಯ ದಲ್ಲಿ ಛಾವಣಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದೊಳಗಿನ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ರಾವುತನು ಆರಬೀಜ ತಿಯ ಚಿಟಿ ದಂಥ ಕುದರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಸಾಗಿದ್ದನು.. ಆಶನು ವೆ ಮೈಮೇಲೆ ಒಂದು FL ದ ರೇಶ್ಮಿಯ ಸೈಲಾದ ಬಂಡಿ 
ಯನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದು, ತಲೆಗೆ ಜರತಾರಿ ನು ಶಲ್ಲೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನೆ 
ಕಿವಿಯೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡೆ ಮುತ್ತುಗಳ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುವ 

ಕಂಠಿಯ ಪಚ್ಚೆರತ್ನ ದ ಹಸರುಪ್ರಕಾಶೆದಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರವಾಗಿ ಆತನೆ ಸುಂದರವಾದ 
;ಮುಖನುಂಡಲದ ಕೋಳಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನ ನಿಡಿದಾದ ತೋಳು 
"ಗಳೊ, ಉತತವಾದ ವಕ್ಷಸ್ಥಳವೂ, ಭವ್ಯ ವಾದ ಶೆರೀರವೂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರನ್ನು ದಂ 
`ಗುಖಡಿಸುತ್ತಿ ಫ್ರಿದ್ಧವು; ಆತನ ುಖಮುಲ್ತಿ: ಯು ವಿಲಕ್ಷಣ ಗಾ ಯು 





ಅ ಸ, ಚಂದ್ರಿಕೆ: 


ತುಳಿತ್ತು; ಆತನು ಕುದುರೆಯ ಕಡಿವಾಣವನ್ನು ಸಡಿಲುಬಿಟ್ಟು, ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೈಹೆಚ್ಚ 
ಮುಜುರೆಮೂಡುವ ಜನರ ಮುಜುರೆಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತ, ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಸೂಗಿರಲು, ಸುಮಾರು ಒಂದು ತಾಸು ಹೊತ್ತು ಏರಿರುವಾಗ ಆತನ 
ಕುದುರೆಯು ಛುವಣಿಯ ಕಡೆಯ ಉಳ್ಕಡದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಭವ್ಯವಾದ ಮಂಟೆ 
ಪದೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿತು. 

ಛತ್ರಪತಿ ಶಿವರಾಜನ ಅನ ಟಪ್ತಢಾನೆರಲ್ಲಿ ಪೇಕ್ಚೆಯೆವರ ಮನೆತನವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವೆಂಬದೆನ್ನು ಇತಿಹಾಸಜ್ಞ್ಞರಾದ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ಬಲ್ಲರಷ್ಟೇ; ಈ ಪೇಶ್ಚಿಯೂ 
ಮನೆಕನದಲ್ಲಿ ಬಾಜೀರಾವ ಬಲ್ಲಾಳನೆಂಬ ಶೊರ ಪುರುಷನು ಉದಯಿಸಿ ಶಿವಾ 
ಜಿಯ ತರುವಾಯ ಮುರುಕಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಮರಾಟಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ 
ಬಾಹುಬಲದಿಂದೆ ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕದಿಂದ ಪಂಜಾಬದವರೆಗೆ 
ಹಬ್ಬಿಸಿದನು; ಈ ರಣಶೊರನ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮರಾಟಿರ ಗೌರವವು ಹೆಚ್ಚಿ, ಅವರೆ 
ವಿಜಯ ದುಂದುಭಿಯೆ ಗಂಭೀರಥಧೈನಿಯು ಆ ಸೇತುಹಿಮಾಚೆಲದವರೆಗೆ ದಿಮಿಗು 
ಟೈತೊಡಗಿತು; ಮೊಗಲ ಬಾದಶೂಹೀ ಅಧಿಕಾರವು ನಾಮಶೇಷವಾಗಿ ಮರಾಟರೆ 
ಪ್ರಸ್ಥವು ಬೆಳೆಯಿತು; ನಿಂಧೆ-.ಹೋಳಕರರು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದ್ಳು ಉತ್ತರಹಿಂದುಸ್ತಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯತೊಡಗಿದರು; ಹೀಗೆ ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನಂರೆ ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯಾದೆ 
ಬಾಜೀರಾಯನು ರಣಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರರಾಜ್ಯವು 
ಯಾನಾಗೋ ನಿರ್ನಾಮವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು ಒಡೆದು ಹೇಳಲವಶ್ಯವಿಲ್ಲಃ 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಪರಮತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಬಾಜೀರಾವ ವೇಶ್ಚೆಯೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮರಾಜಿರೆ ನಿಜವಾದ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರವು ಪೇಶಿ ಪೀಯವೆರೆ ಮನೆತನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ದ್ವರಿಂದ ಈ ಅಧಿಕಾರವು ಪರೆಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಅವರ ಮನೆತನಕ್ಕೇ ನಡೆ 
ಯತೊಡಗಿತು. ಬಾಜೀರಾಯೆನ ತರುವಾಯ ಅತನ ಮಗನಾದ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು 
ಪೇಶ್ಚಾಯೂಪದಾರೂಢನಾಗಿ ಮರಾಟಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದನು. 
ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಶೊರನೂ, ನಾಮಾಂಕಿತ ಮುತ್ಸದ್ದಿಯೂ ಇದ್ದದರಿಂದ ಮರಾ 
ಟಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಲ್ಲಿಯು ಕುಡಿಯಿಡತೊಡಗಿತು. ಈ ಕಡುಗಲಿಯಾದ ನಾನಾಸಾ 
ಹೇಬನಿಗೆ "ರಾಘೋಬಾ' ಹಾಗು (ಸದಾಶಿವರಾವ ಉರ್ಫ ಭಾವೂಸಾಹೇಬ? ಎಂಬ 
ಇಬ್ಬರ್ಕುರೆಣಧೀರರಾದ ತಮ್ಮಂದಿರ ಬೆಂಬಲವಿದ್ದದರಿಂದ ಹಾ ಹಾ ಅನು «ವಷ 
ರಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಲ್ಲಿಯು ಪುಷ್ಪ, ಫಲಭಾರಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿ ವೈಭವಿಖರಳ್ಕೆ' 
ಭಖಟ್ಟಿತು ಮರಾಬೆರೆ ಈ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನೊ ಅಬ್ಬರವನ್ನೂ ಕಂಡು ಉತ್ತರೆ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿಯೆ ಮುಸಲ್ನಾನ ನರಶಶಿರ್ದೂಲಗಳು ಗಡಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗುತ್ತ 


ಮರಾಟೆರೆ ಅವನತಿ, ೩ 


i pO 


ದ್ವರೂ ಹೊಚ್ಟೀಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಬೆಂದು ಬೆಂದಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಹು ಕಾಲದವರೆಗೆ 
ಹಾಡುತ್ತಾನೆ ಸಾವ್ರ್ರಾಜ್ಯ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಸವಿಗಂಡ ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಗೆ 
ಮರಾಜರ ದರ್ಪವು ಸಹೆನವಾಗಲಿಲ್ಲೆ ಬದು ಆಶ್ಚೈರ್ಯೆವಲ್ಲ; ಅವರು ಹೊತ್ತು 
ಸಾಧಿಸಿ ಮರಾಜರನ್ನು ಮುರಿಬಡಿಯುವ ಯೆತ್ನದಲ್ಲಿರಲು, ಅಹಮ 4ದಶೆಹು 
ಅಬ್ದಾಲಿ ಎಂಬ ಪಠಾಣರಾಜನು ಅವರಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಬಂದು ಉತ್ತರೆ ಹಿಂದುಸ್ತಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಸುಲಿಗೆಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿದನು. ಅಬ್ದಾಲಿಯ ಕಾಚದಿಂದ ಸಿಂಧ್ಯ 
ಹೋಳಕರರು ತ್ರಸ್ತ್ಯರಾದರು; ಮರಾಟರ ಒಂದೊಂದೇ ಪ್ರಾಂತಗಳು ಕೈಬಿಡ 
ತೊಡಗಿದವು; ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ ನನದೆಲ್ಲಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿರಲು, ಇತ್ತ 
ದೆಕ್ತಿಣದಲ್ಲಿನಿಜಾಮನೂ ಮರಾಟರನ್ನು ನಿರಿನಿಂತದ್ದರಿಂದ ಈ ಉಭಯ ಶೆತ್ರುಗಳೆ 
ಪಾರುಪತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮರಾಟೆರೆ ಪ್ರಚೆಂಡನಾದ ಸೈನ್ಯವು ಪ್ರಣೆಯಿಂದ ಹೊರಡಜೇಕಾ 
ಯಿತು. ಮೊದಲು ನಿಜಾಮನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡ ಒಳಿಕ ಉತ್ತರ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾ ನನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ನಿಶ್ಚ ಯವಾದದ್ದ ಸಹ ಈ ದಂಡಿನ ಸಂಗಡ ಶ್ರೀಮಂತೆ 
ಹರಾ ಆತನ ಇಬ್ಬ ರು ತಮ್ಮಂದಿರ್ಲೂ ಹಾಗು ಹಿರಿಯೆಮಗನೂದ 
ವಿಶ್ವಾಸರಾಯೆನೂ ಹೊರಬಿದ್ದರು ಮರ:ಟೆರ ಈ ವ್ರಚಂಡವಾದ ದಂಡಿಗೂ ನಿಜಾ 
ಮನಿಗೂ ಉದಯಗಿರಿಯೆಂಬಲ್ಲಿ ಗಂಟು ಬಿದ್ದು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಕಾಳಗನಾಯಿತು. 
ಆದರಲ್ಲಿ ನಿಜಾಮನು ಪೂರ್ಣ ಪರ:ಜೆತನಾಗಿ ಮರಾಬರಿಗೆ “ಶಂಣಾಗತನಾದನೆ 
ಹೀಗೆ ಉದಯಗಿರಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದ ಮೆರಾಟಿರ ರ 
ವಾದ ಸೈನ್ಯವೇ ಉತ್ತರ ಕಡೆಯೆ ಪ್ರಯಾಣ ಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿ ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿದ 
ಮಾಂಜರಾ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿತ್ತು; 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮರಾಟರ ಸೇನೆಯ ತಮಗಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ಶತ್ರುಗಳಲ' 
ಒಬ್ಬ ತತ ಶಿವನ್ನು ನುಗ್ಗುಮಾಡಿ ಆವನಿಂದ ಚತ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನೂ 
೬೨ ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಜಾಹಗೀರಿಯ ಪ್ರಾಂತವನ್ಮೂ ಶಳಕೊಂಡು ಇ 
ಗಾಗಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿರಲು ಅಬ್ಬಾಲಿಯ ಉಪಟಳವು ಬಹಳವಾಯಿತೆಂದು ಸಿಂಧೆ 
ಹೋಳಕರರಿಂದ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಪತ್ರಗಳು ಬರತೊಡಗಿದವು; ಸಾಮಾ ಪ್ರಾಜ್ಯದ 
ಕಾರಭಾರಿಯಾದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಅಬ್ದಾಲಿಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಗೊತ್ತಿಗೆ ಹಚ್ಚೈದಿ, 
ದ್ವತೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ತಾ್ಮ ನದಲ್ಲಿ ಮರಾಟರ ಗೌರವವು 10 
ಲಾರೆದೆಂದು ನಾನಾ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹೇಳಹತ್ತಿಡನು. ರಘುನಾಥಿರಾಯನು 
ಇಡಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಒಂದೆಂಡುಸಾರೆ ಉತ್ಕರ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಸಾ ಎರೀಮಾಡಿ 
ಬಂದಿದ್ದನಾದ್ವರಿಂದ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅನನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಕೆಲವು ದಂಡಿನೊಡನೆ ಕಳಿಸಬೇ 








ಛ ಸ, ಚೆಂದಿಳೆ, 


ಬಾ 





ಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆಬ್ದುಲಿಯೆ ಬಲಿಷ್ಠನಿದ್ದದರಿಂದ ಶೊರೆರಾದ 
ಲಂ ಸಾವಿರ ಜನೆ ಕುದುರೆಯ ಸ್ವಾರರನ್ನೂ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ ಸ ಹೊರತು ನಾನು ಹೋಗಲಾಕೆನೆಂದು ರಘುನಾಥರಾಯನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡಲ್ಲು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಾಯಿತು. ಕಾರ್ಯೆದೆ 
ಜನೂ ರಾಜಕರಣದಲ್ಲಿ ಚೆತುರನೂ ಆದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಕಾರಭಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಪ್ರಜ್ಯದ ವ್ಯವಸೆ ಸ ಸರ್ವುಂಗಸುಂದರವಾಗಿದ್ದೆಕೂ ಧನೆಸಂಚೆಯವು 
ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ರಘುನಾಥರಾಯೆ 
ನಿಗೆ ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದು ಆಶೆಕೃವಾಗಲು, ದಕ್ಷಿಣದ 
ಲ್ಲಿಯ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊ ಳ್ಗಲಿಕ್ಕೆ ನಾನಾ ನಾಹೇಬನನ್ನೂ ರಘುನಾಥ 
ರಾಯೆನನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟೆ ಆಬ್ಬುಲಿಯ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಸಾಹಸಿ 
ಯೊದೆ ನಮ್ಮ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆತನ ಈ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು, ಆರೆದಾಟವಾಗಿ ನಾನಾಸಾಹೇಬನಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಬಳಿಕ 
ಆ ಏರಿಕೆಯೆ ರಕ್ತದ ತರುಣವೀರನು ತನ್ನ ದಿಗ್ವಿಜಯದ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಸಮಸ್ರ್ಯ 
ಸರದಾರರಿಗೂ ತಿಳುಹಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಶ್ಯೋತ್ಸಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ 
ದರ್ಬಾರ ನೆರೆಯಿಸುವದನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿ ಈ ದಿನೆ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಆಶ್ಚಾರೂಢನಾಗಿ ದರ್ಬಾರ ಮಂಟಪವನ್ನು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡ 
ಬಂದಿದ್ದನು. 

ಪ್ರಿಯ ವ.ಜಚೆಕರೇ, ಆ ನಮ್ಮ ತರುಣ ರಾವ್ರತನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೆಂಬದು 
ಗೊತ್ತಾಯಿತಷ್ಟೆ? ಹೇಶಾ ಎಯೀ ಆಳಿಕೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಬಾದೆಶಾಹೀ ವೈಭ 
ವದ ಅನುಕರಣವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ದಂಡಿನೆ ಸಂಗಡ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾನುಗಳೂ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಛಾವಣಿಯು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಇಂಥದೊಂಡು ಪದಾ 
ರ್ಥವು ಇಲ್ಲೇೇದು ಅನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಭುವೊಸಾಬಹೆನು ದರ್ಜಾರೆ 
ಮಂಜನವನ್ನ ರಚಿಸಲಿಕೈ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ ಎಂದೇ ತಡ; ಮಂಟನವು ಹಾಹಾ 
ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ನದಿಯೆ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಂಡಿಗೆ ಹೊಂದಿ ಮಂಟೆಪವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದ ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಬಾಲರವಿಯ ಕರಣಗಳು ಬಿದ್ದು, ಅದರೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಇಬ್ಮಡಿ 
ಗೊಳಿಸಿದ್ದೆವ. ಮಂಟಪದ ಮೋಲ್‌ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥೆರಾಮದಾಸ ಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ವರಿಂದ ಪ್ರದತ್ತವಾದ ಭಗವೀ ವಸ್ತ್ರದ ನಿಠಿ-ನೆಯು ಸಮಸ್ತ್ಯ ಮರಾಟ ವೀರರನ್ನು 
ಸ ಫರಾ ಜ್ಯಸಂರಪ್ತೆಗೆ ಕರೆಯುತ್ಕದೋ ಅನ್ನುವಂತೆ, ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕೊಡ್ಗಕೊಢರಿ 





ಮರಾಟೆರ ಅವನು ) 








ನೆತ್ತಿ ಸುತ್ತ್ಮಲಿತ್ತು. ಮಂಟನದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಭವ್ಯನಾದ ಪಟಾಂಗಣ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ಹೂವಿನ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿದ್ದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕುಂಡಗಳು 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಇಡಲ ಟ್ಟೈದ್ದುವು. ಸ್ವಾಗತ ರ ಸುವರ್ಣಾಶ್ಷರಗಳನ್ನು ಕೊಕೆ 
ದಿಡ್ಜ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲವು ಮಂಟೆನದ ಮೇಗಡೆಸ್ಲಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತಿ. 3 
ಪಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕೂದಿಕ್ಕಿಗೂ ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲಗೆಳು ಪರಿಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದವು. ಮಂಟ 
ಪದೆ ನಟ್ಟೈನಡುವಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪೇಠ್ಚಾಯೂ ಪೀಠವು ರೆಚಿಸಲ್ಲ ಟ್ವದ್ದು; ಆದರ 
ಮುಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಎಡಬಲಭಾಗಗಳ ಸ ಮಿಹಿಡಿದು ಸರದಾರರಿಗುಚಿತವಾದ ಅಸನ 
ಗಳು ಮಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು; ಸಭಾಸಃ ನಿನವು ಕಸನಿ ಸ 
ಸುತ್ತಲಿದ್ದು, ಆದರ ಸುತ್ತಲಿನ ಕಂಬಗಳ ನು ಕೆಂಪು ರೇಸ್ಮಿಯ ಜರದ ವನ್ವದ ಸು 

ನಿಂದ ಬಲು ಅಂದವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು. ರೇಸ್ಮಿಯ ಕಿನೆಕಾಪಿನ ವಸ್ತ್ರ ದಂದ 
ಭತ್ತುಹೊಡೆದು ಮೇಲೆ ಜರದ ಸು ುವ್ರ ತಿರುವಿದ ಎರಕದ ಆ ಮಂಬೆನದ ಮ್‌ 
ಭಾಗವು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತಶೋರುತ್ತಳಿತ್ತು. ಬೇಸಿಗೆಯೆ ತಾಲಗಿದ್ದೆದರಿಂದ 
ಬಳಗೆ ಕುಳಿತವರಿಗೆ ಸೆಕೆಯ ಬಾಧೆಯಾಗಬಾರದೆಂದು 8 ಸರು ರೇಶ್ಮಿಯ ದಪೃನ್ನೆ 
ವಸ್ತ್ರದ ಪಂಖಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದು, ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಳದೀಬಣ್ಣ ದೆ ರೇಶ್ಮಿಯೆ 
ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿದ್ದರು. ಮಂಟೆನದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರಂಜಿಯನ್ನು 
ಇಟ್ಟಿದ್ದು ಆದೆರ ತುಂತುರ್ವನಿಗೆಳ ಮೇಲಿನ ತಂಗಾಳಿಯ ಸಭಿಕರ ಮೇಲೆ ಸುಳಿ 
ಡಾಡುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಮಾಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟೈತ್ತು. ಹುಜುರಾತಿಯವರಿಗೂ ಬೇರೆ 
ಜನರಿಗೂ ಮಂದ ಪದ ಮುಂಭಾಗದ ಶಜೌಕಿನ್ಲಿಯೇ ಸ ೈಳವು ಗೊತ್ತು 


ಮಾಡೆಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು . 
ಈ ಮೇಕೆಗೆ ಪ್ರೀಕ್ಷಣೀಯೆವಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದ ಆ ಮಂಟಪದ "ಶೋಭಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನಮ್ಮ ಆ ಕುಶೆಲನಾದ ಈ ಮಸಾಹೇಬನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಫುಲ್ಲಿತ 


ವಾಯಿತು. ಆತನು ಮೆಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಭೆಯ ಅಂತಗ್ರಚೆನೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹು 
ಆನಂದಪಟ್ಟನು. ಆ ತಶ.ಣ೧ವೀರನು ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಇಂಥ ಹಲವು ಕಿಂಬಹುನಾ 
ಇದಕ್ಕೂ ಹತ್ತುಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಹಲವು ಸಭೂವ'ಂದಿರೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದರೂ, ಆತನ ಅಂದಿನೆ ಆನಂದದ ಬಣಶಿಯೇ ಬೇರೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಆ ಫುಣ್ಣಪುತುಪಿಯು ಈ ದಿವಸ ಅದೇ ಮಂಜನದನ್ಲಿ ಅಜ್ಜಾಲಿಯೆ 
ಪಾರುಪಕ *3ಸಾಗಿ ತಾನು ವೀಳ್ಯ ವನು ( ಸ್ವೀಕರಿಸುವದೆಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯೆ 
ಸರಥಾರರನ್ನು ಪಶ್ರೋತ್ಸುಹಿಸಚೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ. ಆ ಸಾ ಮಾನೆ 
ವೀರನಿಗೆ ಮಂಟಪದ ಅವಲೋಕನದಿಂದ ಬುಹೆ.ಸ್ನುರಣವಗಿ ಆನಂದವ್ರ ಹೆಚ್ಚಿ 


ಹ ಸ. ಚೇದ್ರಿಳೆ. 
ದ್ವರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ್ಮರ್ಯೆವೇನು? ಅಬ್ದಾಲಿಯೆ ಪ್ರಕರಣದಿಂದ ಮರಾಜಿರ ಭವಿತವ್ಯೆ 
ತೆಯ ನಿರ್ಣಯೆವಾಗಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ, ಈ ಪ್ರಸಂಗವು ಆತರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಹ 
ಶ್ಚದ್ಧಾಗಿ ತೋರಿದ್ದು ಅಸ್ಚಾಭಾವಿಕವಲ್ಲ! ಆಗ ಆತನು ಆನಂದದ ಹೆಚ್ಚುನಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಹರ್ಷನಿರ್ಭರನಾಗಿ ಕಾರಖಾನದಾರನನ್ನು ಕುರಿತು «ಭಲೆ ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮಂಟೆನವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವೆ! ನಿಮ್ಮ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಪಾರಿತೆನೀಷವು ಕೊಡ 
ಲ್ಬಡುವದು? ಎಂಬಿವಿಷ್ಟೇ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನುಡಿದು, ಜಣ್ಣನೆ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ 
ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಕಿವಪ್ರಭುವಿನ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾದ ಮರಾಟಾ ಸಾವ್ರಾಜ್ಯದ ಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ಕ್ಯಾಭಿಮಾನೆಸಂಪನ್ಮ ರಾದ ಎಲ್ಲ ಮರಾಟ ವೀರರೂ ಏಕ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟ ಗೂಡಿದ್ದರಿಂದ್ಕ ಆ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿ ತೋರುವ ಆ ಛಾವ 
ಯು ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಸಂರಕ್ರಿಸ ಬಂದೆ ದೇವಸೇನೆಯ ಛಾವಣಿಯಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಥ ಪ್ರಣಂಡವಾದ ಸೇನೆಯಿಂದ ಭರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಏಕಛತ್ರಾಧಿ 
ಪಶ್ಯವು ನೆರೆಗೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿತು. ' ಹಲವು ಯುದ್ಧಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದಂಥ, ಮಹ; ಮಹಾ ರಥಿಕರನ್ನು ಹೋಲುವಂಥ 
ವೀರರ ಆ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೆ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅಬ್ಮೂಲಿಯೆ 
ದೂಳವನ್ನು ಹಾರಿಸುವೆನೆಂದು ಭಾವೊಸಾಹೇಬನು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದನು; 
ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಭಾವೂ ನಾಹೇಬನು ಅಂಥೆ ಪಡುಕ್ರಮಶಾಲಿಯೇ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಅತನು ದ್ರವ್ಯದ ಅಭಾವಕ್ಕೆ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕದೆ, ಪಠಿಣರೆ ಬಲವನ್ನು ಗಣನೆಗೆ ತಾರದೆ 
ಕೇವಲ ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವನ್ನು ನಂಬಿ ಹೆಬ್ಬಲದೊಂದಿಗೆ ಅಬ್ದಾಲಿಯ ಮೇಲೆ ದುಮು 
ಕುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು ಆತನ ಘನಶರವಾದ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಒಪ್ಪತಕ್ಕು 
ಮಾತೆಂತಲೇ ಹೇಳಬೇಕುಗುವದು! ಆದಕೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಡೈವಲೀಲೆಯಮುಂಡೆ 
ಯಾರ ಆಟವು ನಡೆಯುವದು? ಈಶ ಸಂಕಲ್ಪವೇ ಬೇರೆಯಿದ್ದೆ ಬಳಿಕಯಾರು ಮಾ 
ಡುವದಾದರೂ ಏನು? ಇರೆವ, 

ಮೇಲೈ[ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ಮಂಟಪದ ಶೋಭಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಭಾವೊಸಾಹೇ 
ಒನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಕಾರಖಾನದಾರನಿಗೆ ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟು ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಂಥ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯ ಶ್ಲಾ ಘನೆಯಿಂದೆ ಆತನಿಗೆ 
ಸ್ವರ್ಗವು ಮೂರೇ ಗೇಣು ಉಳಿದಂತಾಯಿತು. ಮೈಮುರಿದು ದುಡಿಯುವ ಸ್ಟಾಮಿ 
ನಿಷ್ಠ ಸೇವಕರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ಅಚ್ಛಿಸುವದು 
ಸ್ನಾಭಾವಿಕವಾಗಿರುವದು. ಈ ಆನಂದದ ಭರೆದಲಿ ಆತನು ಮೈಮರೆತು ಕುಳಿತಿ 
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ರಲು ೧೧ ಹೊಡೆದು ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಗಡಬಡಿಸಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ದರ್ಬಾರ 
ಸೂಚಕವಾದ ದುಂದುಭಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಿಸಿದನು. ಅತ್ಯುತೃಟೆ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಮರಾಟೆವೀರರು ಇದೇ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರೋ 
ಎಂಬಂತೆ ದುಂದುಭಿಯೆ ಸುನಾದನನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಕೂಡಲಿ ಲಗಬಗೆಯಿಂದೆ ಮಂದೆ 
ಪದ ಕಡೆಗೆ ಧುವಿಸಹತ್ತಿದರು. ಸುಮಾರು ಅರ್ಥತಾಸು ಕ್ರಮಿ ಸುತ್ತಿರುವನ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸರದಾರ, ದೆರಕದಾರ, ಅಹಲಕಾರೆ, ಮಾನಕರಿ ಮೌದಲಾದ ಅಧಿಕಾರಸ್ಥರಿಂದ ಸಲಾ 
ಗೃಹವು ಸಂದಔಿತವಾಯಿತು. ಯಾವನೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸಭಾಮಂದಿರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಕೂಡಲಿ ಅವನು ಮುಂಭಾಗದ ಜೌಕಿನಲ್ಲಿ ಯೇಜೋಡುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಬಂಗುರದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದ ಭಾಲದಾರನು ದಾರಿಯನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತಿರೆಲು 
ಕಾರಖಾನವೀಸದಾರನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿಶುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ವೀರ:ಗ್ರೇಸರರೆ ಮುಖಮಂಡಲಗಳು ವೀರಶ್ರೀ : 
ಯಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದವು. ಸ್ವಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಕೋಟಿ ಕೊತ್ತ್ತಳೆಗಳನ್ನು 
ಕೈವಶೆಮಾಡಿಕೊಂಡಂಥ ವೈಭವಸಂಪನ್ನರಾದ ಸರದಾರರು ಸ್ವರಾಜ್ಯಸಂರಕ್ಷಣೆಸು 
ಅಭಿಮಾನ ವಹಿಸಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಆ ಸಜೆಯೆ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವದೇನ ? ಆವಾ 
ಗಿನಂಥ ನರನೀರರು ಅಡಗಿಹೋಗಿರುವ ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಸಭೆಗಳಾಗು 
ವದು ಅಸರೂಪವೆಂಶಲೇ ಹೇಳಬಹುದು! ದಮಾಜಿಗಾಯೆಕವಾಡ್ಕ ಯಶನಂತ 
ರಾವ ಪವಾರ; ತುಕೋಜಿ ಸಿಂಧೆ ಸಮಸೇರ ಬಾಹದ್ದರೆ, ವಿಶ್ಯಲರಾವ ಶಿವದೇವೈ 
ನಾನಾ ಪುರಂದರೆ, ಬಳೆವಂತರಾವ ಮೆಹಂದಳೆ ನರೆಸಿಂಗರುವೆ ಬಾಂಡೆ, ಗೋಪಾಳೆ 
ರಾವ ಪಬೆವರ್ಧನ, ಸೋನಜೀ ಬಾಪಕರೈ ಇಬ್ಬುಹಿಮಖನ ಗಾರದಿ, ಮಾನ-ಜಿ 
ಪಾಯಗುಡೆ ಇವರೇ ಮೊದಲಾಡೆ ಮರಾಟಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಮುಸಲ್ಮಾನರೆಂಬ ಜಾತಿ 
ತ್ರಯದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರರು ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟೈಗೂಡಿದ್ದೆರಿಂದೆ 
ಆ ಸಭೆಯು ಶೌರ್ಯಸಾಗರದಂತೆ ಗಂಬೀರವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತು. 

ಹೀಗೆ ದರ್ಬಾರೆದೆ ಮಂಬೆಪವು ವೀರಮಂಡಲದಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿಸುತ್ತಿರೆಲು, 
ಶ್ರೀಮಂತರ ಆಗಮನ ಸೂಚಕವಾದ ಚೌಫುಡೆಯೆು ಬಾರಿಸಿತು. ಸಭಿಕಕೆಲ್ಲರೊ 
ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆಬ್ಬಿಗಿಲದೆ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಲು, ಶ್ರೀಮಂತ ಭರಿವಾರೆವ್ರೆ ಆನೆ 
ಗಳ ಮೇಲಿನ ಅಂಬುರಿಗಳಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಮಂಟೆಪದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಕಾಲಿಟ್ಟಿತು. 
ಆಗ ಸುವರ್ಣದಂಡದ ಭಾಲದಾರರ ಸುಳಿದಾಜಿಕ್ಕೆ ಕಳೆಯೇರಿ, ಅವರು ಅತ್ತಿಂದ 
ಅತ್ರ, ಇತ್ತಿಂದಳತ್ತ ಕಾರ್ಯಿವಶಾತ್ಮಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರಲು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಂದು 
ಗಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಬರುವದು ಕಾಣತೊಡಗಿತು, ಆತನು 


ಆ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 
ಮೊಗಲಾಯಿ ಪದೃತಿಯ ರೇಸ್ಮಿಯೆ ಉದ್ದನ್ನ ಅಂಗಿ ಸುನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದು, ಮೇಲೆ 
ಸುರ್ಮಾದ ಇರತಾರೀ ಗೊಂಡೆಯ ಕಸಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆತನ ತಲೆಯೆ 
ಮೇಲೆ ಪಚ್ಚರತ «ದ ಶಿರಪೇಚಿನಿಂದೊಪ್ಪುವ ಪೇಶಿೌ ತರೊರೀವಿಯ' ಪಾಗೋಟಿಯು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದು, ಆದರ ಬಲಗಡೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲವ್ರೆ ಇಳಿಬಿ 
ದ್ದಿತ್ತು ಬಹು ಮೂಲ್ಯವಾದ ಕಂಠಿಯೆ ಸರವು ಆತನ ಕಂಠಪ್ರದೇಶವನ್ನಲಂ 
ಕರಿಸಿ ಹರವಾದ ವಶ್ಷಸೃಳದ ಮೇಲೆ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು; ಆತನು ಕಾಲಲ್ಲಿ ಕಾಲು 
ಚೀಲವನ್ನು ಏರಿಸಿದ್ದು. ಮೇಲೆ ರೇಸಿ ಟೆ ಅಂಚಿನ ಶುಭ | ವಾದ ದೋತರವನ್ನು 
ಉಟ್ಟದ್ದನು. ಆತನ ಹಿಂದೆ ಆತನಂತೆಯೇ ವೋಷಾಕನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮೂರ್ತಿಮಂ 
ತಸೌಂದರ್ಯವೇ ನಡೆದುಬರುತ್ತಿರ ವಂತೆ ತೋರುವ ಎಳೇಪ್ರುಯದೆ ವಿಶಿ್ಚಿಸರಿಸಿ 
ಯೆನ ಮದನನೋಹನ ಮೂರ್ತಿಯು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇವರಿಬ್ಬರ ಹಿಂದೆ ರೆಫುನಾ 
ಥೆರಾಯನು ಅದ್ದು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಸಾದಾ ಪೋಪಾಕನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ನಮ್ಮೆ ಭುವೂಸುಹೇಬನು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಾವೊಸಾಹೇಬನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಭೆವ್ಯನೂ, ಸುಂದರನೂ ಆಗಿದ್ದು, ಗೇಡೀಸಾಧಕದಿಂದ ಮುಂಡೆದಿರುಗಿದವನಾ 
ಗಿದ್ದನು, ಆತನು ಅರ್ಥರ್ಪೂದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಭೆಸೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸಾವೆ 
ಕಾಶನಾಗಿ ಸುಗಿರುವಾಗ್ರ.ಆತನ ಗಾಂಭೀರ್ಯದ ಮುಖಮ:ದ್ರೆಯು ನೋಡುವ 
ವರನ್ನು ಜ್ಞರಿಗೊಳಿಸಿತು. 

ಈ ಬಗೆಯ ಚೆಂದದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತ ವ:ಂಡಲಿಯು ಬಳಗೆ ಬರಲು, ಎಲ್ಲ 
ಸರೆದಾರರೂ ಎದ್ದುನಿಂತು ಮುಜ.ರೆಸಳ ಹ್ಮ ಮಾಡಿದರು ನುನಾಸಾಹೇಬನಸು 
ಮುಖ್ಯಪೀತದ ಬಳಗೆ ಬರಲು, ಹುಜುರಾತಿಯವರ: ಗುದಿಯಮೇಶಿನೆ- ಗವನಣಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದರು. ಆಗ ಜರತಾರಿಖ ಲೋಡುಗಿದ್ದೆ ಗಳಿಂದ ಆ ದಿವ್ಯ ಪೀಠವು 
ಒಪ್ಪುತ್ತಿರಲು, ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರು ಆನಂದ ತಿಶೆಯೆದಿಂದ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, 
ವಾರಾಂಗನೆಯರ ಮಂಜುಲವೂದೆ ಗೀತವು ಕೇಳಬರುತ್ತಿರೆಲು, ಶ್ರೀಮಂಶ ನಾನಾ 
ಸಾಹೇಬನು ಆದರ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಮಾನನ:ದನು, ಬಳಿಕ ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಯುವರಾಜನಾದ ವಿಶ್ವಾಸರುಯನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ರಘುನಾಥರಾಯನೂ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೂ ನಾನಾಸಾಹೇಬನ ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸರದಾಂರಿಗುಚಿತವಾದ 
ಆಸನಗಳ ಮೇಲೆ ಸಭಿಕರಿಗೆ ಎದುರಾಗುವಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಓಿರೆಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂ 
ಡರು, ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಸನಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂ 
ಡರು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮಂತ ನಾನಾಸಾಹೇಬನ ವೈಭವವು ಅಶ್ರುದಪೂರ್ವ 


ವಾಗಿ ತೋರಿತು. ವಿಶ್ವಾಸರಿಯನಂಥೆ ಸುಸ್ವರೂಪಿಯಖೂ, ಸದ್ಗುಣಿಯೂ, 





h 


p) ಮುರಃಟಿರ ಅವನತಿ, ಳಿ 





ಪರಾಕ ವೀಯೂ ಆದ ಯವರ: ಜನೂ, ರಘುಸಾಥರಾಯನೆಂಜಿ ಶೂಕಸೇನಾಪತಿ 
ಯೂ, ಭ-ವೂಸಾಹೇಬಸಂಥ ಸಾ ಎಮಿಕುರ್ಯಧುರಂಧರನಾದ ಕಾರಭಾರಿಯೊ 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಕೊಡುವಂಥ ವೀರಶಿಶೋಮಣಿಗಳಾದ ನೂರಾರು ಜನ ಸರದಾ 
ರರೂ ಪರಮೇಶ್ವೆರನೆ ದೆಯದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೆಂದ ಬಳಿಕ, ಆಗಿನ 
ಆತನ ಐಶ್ವರ್ಯೆವು ಯಾವನೊಬ್ಬ ಚತ.ರಕವಿಯ ವರ್ಣನ.ಶೆಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿಕಿ 
ತ್ತೈಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ಕಿಯೊಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ! 

ಹೀಗೆ ಸಭಿಕರೆಲ್ಲ ಶುಳಿತಬಳಿಕ ಭುಲದಾರೆನು ವ ರಯೋಪಹಿಶೆತುರ ಗಾಯ 
ನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಬೇರೆ ಸೃಳದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಸಭೆಸುಲ್ಲಿ ಶಾಂಕತೆಸೆ: ಸುಮ್ಪಾಜ್ಯವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. 
ಆಗ ಭಾವಃ ಸಾಹೇಬನು ಎದ್ದ ನಿಂತು ಸಭಿಕರು ತನ್ನನ್ನು ಅಸ್ಕೈಯಿಂದೆ ನೋಡು 
ತ್ರಿರ ಳು ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಗ'ಂಭೀರ್ಸುದಿಂದ *ನ:ಡಿದನೇನಂಡರೆ 
« ವೀರರ, ಪ್ರಿಯ ದೇಶಬ-ಂಧವರೆ, ಹಾಗೂ ಸನ್ಮಿತ್ರರೇ, ಪ್ರಸ್ತುತದ ಈ ಸ್ಪಚಂಪ 
ಸಭೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಕೂಡಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಬಲ್ಲಿ ರಷ್ಟೆ; ಅಹಮ್ಮದಶೆಹಾ 
ಅಬ್ದಲಿಯು ವ ತ್ಹ್ವಗಜದಂತೆ ಉನ್ಮತ್ತನುಗಿ, ಸ:ಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡಿಸಿ ರುಪ 
ಪುಂಡ ಟಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದತಿ, ಈಗಲೇ ಆತನ ಗಂಡಸ್ಟೃಳವನ್ನು ಸೀಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮರಾಲಾ ಸಿಂಹಗಳು ಉದ್ದಾಣಮಾಡಬೇಕೆಂಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಂದಿನವರೆಗೆ ದಿನವೇಕಮಾಡಿದಂತೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಡೆಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ! 
ಅಸಗಾನರು ಪ್ರಬಲಸಾಗುತ್ತ ಬಂದದರಿಂದ ಅವರ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ದತ್ತಾಜಿ ಸಿಂಧೆಯ 
ವರಂಥ ನಮ್ಮ ಶೇರ ಸರದಾರರು ಸಹ ಬಲಿಯೊಗಬೇಕಾಯಿ ತು. ದೆಕ್ತಿಣದಲ್ಲಿ 
ನಿಜಾವ.ನು ಶ5ಣಂಗತನಾದ್ಧರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಡೆ: ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಟಿ, ಉತ್ತರಕ್ಕೆ 
ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಬೆಳಿಸಲು ಈಗ ನಮಗೆ ತುಂಬಾ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಆ ಪುಂಡ ಅಬ್ಬಾಲಿಯ ಶಾಸನಮಾಡುವದಿಷ್ಟೇ ಕೆಲಸವು ಮಹತ್ವದ್ಧೂ 
ಗಿರುವದರಿಂದೈ ಲೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿಮ್ಮಂಥ ಶೂರ ಸರದಾರೆರ ಬೆಂಬಲದಿಂಜೆ ನೆರ 
ವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರಕಾರದ ಅಪ್ಪಣೆಯೂಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಿಯ: 
ಸರದಾರರೇ, ನಿಮ್ಮಂಥ ಸ್ಥಾಮಿನಿಷ್ಠ ವೀರುಗ್ರೇಸರರ ಸಹಾಯವಿರುತ್ತಿರಲು, 
ಸಾಮ್ರಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಿ ಅದಾವನು ಪಾರಾಗುವನು? ಅಬ್ದಾಲಿಯು 
ಎಷ್ಟು ಬಲಿಷ್ಮನಿದ್ದರೂ ಮರಾಟೆರ ಪ್ರಚೆಂಡವಾದ ರಣಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ಗರ್ಭಗಳಿ 
ತನಾಗಿಹೋಗುವನೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂಶೆಯೆವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ಟರಾಜ್ಯ ಸಂರಕ್ಷ 
ಣೆಯೆ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ ಚಾರಿತ್ರ್ಯ 


ದಂ | ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ; 
ವಸ್ಸು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಇಂದಿನ ಈ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಅಬ್ಬುಲಿಯ ಪುರುಪತ್ಯ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರೀಮಂತ ಸರಕಾರದಿಂದ ವೀಳ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸೋಣ! ಅಬ್ಜಾರಿಯೆನ್ನು ಸದೆ 
ಬಡೆದು ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪುವಿಸಿದೆನೆಂದರೆ, ಶ್ರೀಮಂತ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂ 
ದವಾಗುವದೆಂಬದನ್ನೂ, ಸಾವ್ರ್ರಾಜ್ಯದ ಗೌರೆವವು ಎಷ್ಟು ಬೆಳೆಯುವದೆಂಬದನ್ನ್ಯೂ 
ಸಶ್ವಿಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ನೀವು ಮೆರೆಯತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ.” 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ನೆರೆದ ಸಭಿಕರಲ್ಲಿ ವೀರೆಶ್ರೀಯು ಉಕ್ಕಿಬ 
ರುವಂತೆ ಪ್ರಸಂಗೋಟಿತವಾಗಿ ಭಾಷಣಮಾಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, ದಮಾಜಿ ಗಾಯ 
ಕಳವಾಡನೆಂಬ ಮಧ್ಯಮ ವಸುಸ್ಸಿನ ಶೊರ ಸರೆದಾರನು ಎದು ಎಸಿಂತು ಅರ್ಜಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನೇನಂದರೆ--«ಸರಕಾರೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬರಂಥ ಕಡುಗಲಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅಬ್ದು 
ಲಿಯ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಒಸ್ಸತಕ್ಕುಮಾತಾಗಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮಂಥ 
ಸೇವಳರಿರುತ್ತಿರೆಲು ಸರಕಾರವು ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರೆಯಿಬಾರದೆಂದು ನನ್ನೆ ವಿನಂತಿ 
ಯದೆ. ಇಂಧಿಂಥ ಕೆಲಸಗಳೆ ಸಲುವಾಗಿ ಸರಕಾರವೇ ಮುಂದೆಬೀಳಹತ್ತಿದ ಬಳಿಕ 
ನಮ್ಮಂಥ ಸೇವಕರ ಉಪಯೋಗವು ಹ್ಯಾಗಾಗಬೇಕು? ಅಬ್ದಾಲಿಯು ಬಲಿಷ್ಮನಿ . 
ರುವದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೊ ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಕಾರವು ಹಿಂಡೆನಿಂತು ನಮ 4೦ಥ 
ಸೇವಕರನ್ನು ಮುಂಡೆವೂಡಿ ಗನಿಮಿಕಾವಾದಿಂದ ಶತು ವನ್ನು ಹಣ್ಣಿಗೆ ತರೆವ 
ಹಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದೆ: ಸಯೆಕ್ಲಿಕವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಭೆ ಹೋಳಕರರು ಇದ್ದೇ ಇರುವರಷ್ಟೇ; ಅವರೆ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮೊಳಗಿನ 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಹೋಗಲಪ್ಪಗೆಯಾಗಜೇಶಕು; ಅಂದರೆ ಅಬ್ದುಲಿಯು ಹ್ಯಾಗಿರುವನೆಂಬ 
ದನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ? 

ದಮಾಜಿ ಗಾಯೆಕವುಡೆನ ಈ ಭಾಷಣವು ನಾನಾಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಅಂತರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆತನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೆ ಚೆಂಡಿತನದೆ ಸ ಥಾ 
ವವನು ಪೂರಾಬಲ್ಲವನಾದ್ದರಿಂದೆ ಒಮ್ಮೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋದದ್ದರಲ್ಲಿ ಭುವೂಸಾ 
ಹೇಬನು ಅಂತರವಾಡಗೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಗ ಹಚ್ಚಿದ್ರವು ಬೈಲಿಗೆ ಬೀಳ 
ಬಾರದೆಂದು ತಮ್ಮನ ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಎತ್ತಿವೂತಾಡಲುಪಕ,ಮಿಸಿದನು, ಪ್ರೆಸಂಗೋ 
ಚಿತವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವ ಧೋರಣವು ನಾನಾಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿತ್ತಿಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಆಗೆ ಆತನು ದೆಮಾಜಿ ಗಾಯಕವಾಡನನ್ನು ಶುರಿತು-«ದಮಾಜಿ 
ರಾವ ಶೊರರಾದ ನಿಮ್ಮಂಥ ಸಾ ಎಮಿನಿಸ್ಥ ಸರೆದಾರರಿಂದ ಅಬ್ಬನ್ಡಿಲಿಯೆ ದೊಳವು 
ಹಾರುವದೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂಶೆಯವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಂಥ ಶೊರಸರ ದಾರರ ಖರಾಕ್ರಮೆರೂಪ 
ವಾದ ಅಸ್ತಿವಾರದ ಮೇಲೆಯೇ ಛತ್ರಪತಿಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮೆಂದಿರವು ಇಂದಿಗೂ 





ಮೆಕಾಟರ ಅವನತಿ ಬಿಗಿ 





ಭದ್ರವಾಗಿ ನಿಂತಿರುತ್ತೆ. ಆದರೆ ಕಠಿಣಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಸೇವಕರನ್ನಷ್ಟೇ 
ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿ ಸ್ವಾವಿಃಯಾದೆವನು ಹಿಂದೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವದು ಸರಿಯೊ 
ದದ್ದಲ್ಲ! ದಮಾಜಿರಾವ, ನೀವು ರಾವಸಾಹೇಬರನ್ನು (ಬಾಜೀರಾಯನನ್ನು) ?ಮರೆ 
ತಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರ ಉದಾತ್ರವಿಚಾರವನ್ನೂ ಶೌರ್ಯೌ ದಾರ್ಯದೆ ಸಾಹೆ 
ಸಗಳನ್ನೂ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಿರಿ! ತಮ್ಮ ಹತ್ತೆಂಟುಜನ ಸರದಾರರು ಕಾಡುತ್ತ 
ನಿಂತಲ್ಲಿ ಅವರು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆಲ್ಲವೇ? ನಮ್ಮ ಚಿಮಣಾಜಿ ಅಪ್ಪಾನಾದರೂ 
ಅಂಥ ವಸ್ತಾದಿಯೇ ಇದ್ದನು! ಎಂದು ನುಡಿಯೆತ್ತಿರಲು ಯಶವಂತರಾವಪವಾರರೇ 
ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕಾರು ಜನ ಸರೆದಾರರು *ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮುಗಿಬಿದ್ದು--ಮಹಾರಾಜ, 
ರಾವಸಾಹೇಬರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವದೇನು? ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಇಠಿಣಸ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ರಾವಸಾಹೇಬರು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮುಂದೆಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾವಸಾಹೇಬರೆಂದರೆ 
ಕೇವಲ ಪರಶುರಾಮನ ಅವತಾರ; ಎಂದು ಪ್ರಶೆಂಸಾತ್ಮಕಸ್ವರದಿಂದ ನುಡಿದರು. 
ಅವರ ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಭಿಕರ ಮೈಮೇಲಿನ ರೋಮಾಂಚಗಳು ನೆಟ್ಟೆಗಾಗಿ 
ಅವರೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯೆ ಆವೇಶೆವು ಸಂಜೆರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಆಗ ನಾನಾಸಾಹೇ 
ಬನು ಪುನಃ ನುಡಿದನೇನಂದರೆ-«ದಮಾಬಿರಾವ, ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಚರ್ಚೆಯು ಬೇಡ; 
ಶತ್ರುವು ಬಲಿಷ್ಠನಿದ್ದದರಿಂದ ಸರಕಾರವೇ ಮುಂದುವರೆಯುವದು ಆವಶ್ಯವಾಗಿರು 
ವದು, ಈ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಹೊರಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನ ವಿಶೇಷಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕೇವಲ ನನ್ನ ಪಂಜೆಪ್ರೂಣಗ 
ಳೆಂತಿರುವ ನಮ್ಮೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬ ಹಾಗು ವಿಶ್ವುಸರಾಯ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕಳುಹಿ 
ಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾನಿನಿಸ್ಥರಾದ ನೀವು ಕಾಡುತ್ತಿದ್ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಈ ಸಂಚಪ್ರಾಣ 
ಗಳಾದರೂ ಇರಲಿ. ” 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಭಾಷಣಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಲು, ಎಲ್ಲ .ಸರೆದಾ 
ರರೂ ತಮ್ಮ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಸನ ಚಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ 
ರಣೋತ್ಸಾಹವು ಕಂಡುಬರತೊಡಗಿತ:. ಆಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಎದ್ದು ಶ್ರೀ 
ಮಂತರಿಂದ ವೀಳ್ಳೈವನ್ನು ಸ್ವೀಶನ ಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ದಮಾಜಿ ಗಂಯೆಕವಾಡ, 
ಯಶಿವಂತರಾವೆ ಪವಾರ, ತುಳೋಜಿ ಸಿಂಧೆ ಮೊದಲಾದ ಸರದಾರರು ಒಬ್ಬರೆ 
ಹಿಂದೊಬ್ಬರಂತೆ ಎದ್ದು ಮುಜುರೆಮಾಡಿ, ಶ್ರೀಮೆಂತ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಕೈಮು 
ಟ್ರ ಕೊಟ್ಟ ಬೋಷಾಕನ್ನು ಸಿ ವೀಕರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಭ:ವೂಸಾಹೇಬನು ಇಬ್ರಾ 
ಹಿಮಖಾನೆ ಗಾರೆದಿ ಮೊದಲಾದ ಸರದಾರರಿಗೆ ಅವರವರಿಗುಚಿತವಾದ ವೋಷಾಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಮಿತ್ರರೇ, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪರಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಯೋಗ್ಯ ಸನ್ಮಾನವು 


೧೨ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಸರಕಾರದಿಂದ ಆಗಿರುಮುಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು! ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂಕಟವು ನಿಜಾ 
ಕಣವಾದಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಸರಿಷೂಗಿ ಶ್ರೀಮಂತರಿಂದ ಸಕ್ಕಾನವು 
ಮೂಡಲ ಡುವದೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ನರ್ನರೂ ಸಂ 
ಜಕೋಸದಿಂದ - ಸರಕಾರ! ನಮಗೆ ಇನಾಮಿನ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲ; ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸಂರಕ್ಷ 
ಣವೇ ನಮಗೆ ಮೇಲ`ದ ಪಾರಿಶೆ.ಷವು; ಎಂದು ನುಡಿದು ತಮ್ಮ ಉತ್ಸಹಪನ್ನು 
ಹ್ರಕಟಸಿದರು, ಬಳಿಕ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಎಂದು ಹೊರಡುವದು? ಯಾವ ಯಾವ 
ಸರದಾರರು ಹೊರಡಬೇಕು? ಎಂಬದರ ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ, ಆ ದಿವಸ ರೆಂಗಪಂಚ 
ಮಿಯು ಇದ್ದದರಿಂದ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಶ್ರೀಮಂತರು ಸರೆಪಾರೆರಮೇಲೂ,ಸರದಾರರು 
ಶ್ರೀಮಂತರ ಮೇಲೂ ಸೇಶರೀ ಮಿಶ್ರಿತನುದೆ ಓಕಳೆಯನ್ನು ಹಾಕುವದಾಯಿತು. 
ನಂತರ ದರ್ಬ೯ರನವ್ರೆ ಬರಖಾಸ್ತ್ರವಾಯಿತೆಂಡು ಭಾಲದಾರನು ಉಚ್ಚಸ ವರದಿಂದ 
ಉಚ್ಮೆರಿಸಲು, ಶ್ರೀಮಂತರು ಹೀಠಡಿಂದೈೆದ್ದರು, ಸರದಾರರು ಬಬ್ಬೊಬ್ಬರಂತೆ 
ಮಂಟಿನದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, ದರ್ಬಾರದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರೋಚಿ 
ಸುತ್ತ ಆನಂದದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಪ್ಮ್ಮಡೇರೆಸು ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು, 

ಹಾ ಸ್ಸ್‌ 

ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 

೨:೦೩(೮;)80;-- 

ಭವಿತವ್ವು. 

§ ಗನಂಜೆಮಿಯ ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯು; ಬೇಸಿಗೆಯು ಪ ಪಿರೋಷ್ಣತೆ 
ಬೂ ಯಿ. ೦ದ ತ್ರಸ್ತವಾದ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರರ ಹೈದಖ-ಗಳು ಚೆಂದ್ರನ 
, 1 ಶೀತಲ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸ:ಖನಮಾಧಾನಗಳನು ಹೊಂದುತ್ತ 
೫.1 ಲಿವೆ; ಗಗನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮಿನುಗುತ್ತಿದ್ದೆ ತಾರೆಗಳು ಪತಿ 
ನಂಜಿ ಸ್ಪವೂಗವುದಿಂದ ಉಲ್ಲಾಸಪಡುವ ಪತಿವ್ರತೆಯರಂತೆ ಪರಿಶಸ 
ಪೃವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿನೆ; ಶಾಂತಿಯೆ ಸಾವ್ರಜ್ಣವು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಭೂತಲ 
ಪನ್ನು ಅಕ್ರಮಿಸತೊಡಗಿದೆ; ಇಂಥ ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೇಶ್ಚಾಯೂ 
'ಛಾಫಣಿಯೆೊಳಗಿನ ಒಂದು ವಿಶಾಸಗೃಹದ ಬಳಿಯಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕುಳಿ 
ಶುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅನನ ಮುಖಮುದ್ರೆಯೆ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಮಹಾ 
ಈಖ ೯ವನ್ಮು ಮಾಡಿದ ಜಯಶಾಲಿಯಂತೆ ಪ್ರಸನ್ನಮಯವಾಗಿತ್ತು; ಅಳಿದರೂ 
ಅವನ ಹಣೆಖಲ್ಲ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಮಡಿಕೆಗಳಿಂದ ಅವನು ಕ್ರೂರ ಸ್ವಭಾಷದ 





ಮರಾಟಿ ಅವನತ. 48 
ವನೆಂದು ನೋಡುವವರು ತಟ್ಟನೆ ಕಂಡುಹಿಡಿಯೆಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಅವನು 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆ ವಿಶಾಸಗೃಹದಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಸ್ವಕಾರಸ್ಥಾನವ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಆನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದನು, , ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಸುಖನೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಂಕಾ 
ಗಿತ್ತು; ನಡನಡುವೆ ಆತನು ಹುಬ್ಬುಗಂಬಿಕ್ಕಿ ಮುಖಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಕರ್ರೆಗೆ 
ಮಾಡಿ--«ನೀಚರಿರಾ, ಈ ರಾವಜಿಯ ಕೈಂಯು ಇನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲವೇ? 
ಆ ನೀಚೆ ಗಣೋಬನೆ ಪಾಣಪತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ರಾವಜಿಯೇ ಅಲ್ಲ” 
ಎಂದು ತನ್ನಸ್ಟೃಕ್ಕೆ ತನೇ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವಪೌರುಷದಿಂದೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂಡುಕ್ತ 
ಆಗಾಗ್ಗೆ 'ವಿಕಾರವಶನಾಗುತ್ತಿರಲುು ದೂರೆದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತ್ವಿರು 
ವಂತೆ ಅಟನಿಗೆ ಭತಿಸವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಮೆಟ್ಟಿವಿದ್ದು ದಿಟ್ಕಿಸಿನೋ 
ಡಲು, ಸುಂದರಾಕೃತಿಯೆ ಎರಡು ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳು ಅನನ ದೃಷ್ಟಿಗೆಬಿದ್ದವು; 
ನೋಡನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಎರಡೂರೂಪಗಳು ಅವನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಹತಿ 
ದವೆ; ಆಗಂತೂ ಅವನ ಪ್ರಾಣವೇ ಹೋದಹಾಗಾಯಿತು. ಅವನೆ ಉಲ್ಲೂಸವೆಲ್ಲ 
ಎತ್ತೋ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ತು; ಅವನು ತೀರಾ ನಿರ್ವಿಣ್ಣ ನಾಗಿ--*ಅಯ್ಯೋ, ಇನ್ನೇನು 
ಮಾಡಲಿ? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಮಂತಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಸ-ಹೇಬರೇ ಬಂದುವಿಟ್ಟಥಲ್ಲ! 
ನನ್ನ ಕಾರಸ್ಕಾನವು ಅವರಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು! ನಾನು ಸುಮ್ಮ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಇಷ್ಟು ಯಾಕೆ ಅಂಜಬೇಕು? ಎಂಬ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಕಲ್ಪ ನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಹಹತ್ತ್ವಿದನು. ಹೀಗೆ ಅವನು ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರಲು RE 
ಬರು ತಮ್ಮ ದಾಸಿಯೊಡನೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದುಬಟೆ ಹರು; ಅ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆವರ 

ಖಖಮುದ್ರೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಉಗ್ರವಾಗಿತ್ತು; ಅವರೆ ಯ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಕೆಂಬಣ ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದವೆ. ಅವರ ಕುಡಿಹುಬ್ಬಗಳು ಅಸುರಮರ್ದಿ ನಿಯೊಡ 
ಜೀವಿಯ ರೌದ್ರತೆಯನ್ನು ನೆನಪುಖಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದವು; 
ಹೀಗೆ ಆ ವೀರೆವನಿತೆಯು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ನಾಗಿಣಿ ಸುಂತೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ೮ ಸುತ 1ನೆ 
ಮೈಮೇಲೆ ಹೋಗಿ -4 ಎರೋ ದುಷ್ಕಾ ಹ ರಾವಜೈ ಆ ಹ.ಡ.ಗೆಜುನ್ನು ಎಲ್ಲಿ 
ಸೆಕೆ ಇಸ್ಫಿರುವಿ? ಹೇಳು ಬೇಗನೆ; ಎಂದ. ಗನ್ನರಿಸಿದಕು. ಗೋಪಿಕಾಬಾಖಿ-ಯೆ 
ವರ ದರ್ಪವನ್ನು ಪೂರಾ ಬಲ್ಲವನಾದ ರಾವಟಿಯಖ ತಡೆವರಿಸುತ್ತೂ ಅವರ ಮುಂದೆ 
ಧೊಪ್ಪನೆ Kp ಎದಿಟೆ ನು. ಬಳಿಕ ಬಯೊಸಾಹೇಬರವರು ಆ ನೀಚನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ವಿಲಾಸಗೃಹದ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆರೆದರ.; ಆಗ ನೋಡು 
ತ್ತಾರೆ; ಒಂದು ವಿಲಕ್ಷಣ ನೋಟಿವು ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ಕ್ಯ; ಸುಮಾರು ೧೬/೧& 





೧೪ £ `ಸ, ಚೆಂದ್ರಿಕೆ. 
ವರ್ಷದ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರೆ ತರುಣಿಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟ್ರಿ ತಳಾಗಿ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು; ಅವಳೆ ಸುಂದರವಾದ ಅವೆಯೆವಗಳು ವಸ್ತ್ವಾಚ್ಞ್ಯಾದನವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಫುಹಿ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು; ನೀರಲಹಣ್ಣನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವ ಆಕೆಯ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದೆ 
ಮುಂಗುರುಳುಗಳು ಮೋರೆಯ ಮೇಲಿಲ್ಲ ಜೆಲ್ಲುವರೆದಿದ್ದವ್ರೆ; ಆಕೆಯೆ ಎದೆಯ 
ಮೇಲಿನ ಸೆರಗು ಬಾರಿಬಿದ್ದೆದರಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಕುಚಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು; ಆಕೆಯ ಮುಖಕಮಲನ್ರೆ ನಿಸ್ತೇಜವಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ಮೃೃತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿರುವ" ಆ ತರ'ಣೀಮೇಣಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯೆವರ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹಲವು ವಿಧದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು 
ಶಾಕಲಾಡಿದವು; ಅವರು ಆವೇಶದ ಭರದಲ್ಲಿ" ಏಳು ರಂಗೂ? ಎಂದು ಆಕೆ 
'ಯೆನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಒದ್ದರು; ಆದರೆ ಮೂರ್ಚೆ ಬಂದುಬಿದ್ದ ೮ 
ತರುಣಿಯು ಏಳುವ ಬಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ? ಹೀಗೆ ಅವಳು ಎಚ್ಚೆರಿಯದಿರಲ್ಕು ಗೋಪಿಕಾ 
ಬಾಯಿಯವರು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ, ತಮ್ಮ ದಾಸಿಗೆ ನೀರನ್ನು ತ3ಹೇಳ್ಳಿ ತಾವು ಆಕೆಯ 
ಹತ್ತರ ಕುಳಿತು-*"ರಂಗೂ, ದುಷ್ಟರು ನಿನ್ನನ್ನು ಏನು ಮಾಡಿರುವರು?» ಎಂದು 
ನುಡಿಯೆತ್ತ ಆಕೆಗೆ ತನ್ನು ಸೀರೆಯ ಸೆತಗಿನಿಂದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಹುಕಹತ್ತಿದತು- 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ದಾಸಿಯೂ ನೀರು ತಂದದ್ದರಿಂದ, ಅವಿರಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಉಪಣೆರಿಸಹೆತ್ತಿದರ್ದು..- 

ಪ್ರಿಯೆವಾಜೆಕರೇ, ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟ್ರಿತಳಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಆ ತರುಣಿಯು ಯಾರೆಂಬ 
ದನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳಲು ನೀವು ಆತುರೆಪಡುತ್ತಿರಬಸುದಲ್ಲವೇ? ಅದನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಹಚ್ಚುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಪೇಶ್ವಾಯೂಛಾವಣಿಯೆ ಪರಿಜೆಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ 
ನಡೆಯಿರಿ; ಪೇಶ್ಚಾಯೂ ಛಾವಣಿ`ು ಬಹು ವಿಸ್ತೃತವಾಗಿತ್ತು. ಉತ್ತರಹಿಂದು 
ಸ್ತಾನದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತೀರ್ಥ-ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಂಡು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
'ಬಿಶ್ರಿಹ್ಮಣಸರದಾರನು ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರನ್ನು ಸಂಗಡಕರಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ್ದನು. 
ಖುದ್ಧಪೇಶ್ವಿಯವರು ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಸಂಗಡ ಬರೆಗೊಬ್ಬಿದ್ದರು. ಯುದ್ಧ 
ದಂಥ ಕಠಿಣಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಒಯ್ಯುವದು ಅಪ್ರಶೆಸ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ತಮಗೆ 
ಅಪಜಯವು ಇಲ್ಲೇಇಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರು ಆದಕ್ಕೆ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಹೀಗಾಗಿ ಪೇಶ್ವಿಯವೆರ ಸಂಗಡ ಸಾವಿರಾರು 
ಜನ ಹೆಂಗಸರು ಹೊರಟಿದ್ದರಿಂದ ಸೋನೆ ಎಂಬ ಸರದಾರಮನೆತನಗ್‌ ,ಯಮುನಕಿ 
ಬಾಯಿಯೆಂಬ ವಿಧವೆಯು ತನ್ನ ಬಾಲವಿಧವೆಯಾದ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಸರಂಜಾಮಿನ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಬಂದಿದ್ದು ಛಾವಣಿಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಳ 





ಮರಾಬೆರ ಅವನತಿ; Au 


i ಮಾ 


ವೂರಿದ್ದಳು. ಆ ಯೆ_ಮುನಾಬಾಯಿಯ ಸೊಸೆಯಾದ ಬಾಲವಿಧವೆಯೇ ಆ ನಮ್ಮ 
ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯು! 

ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ಬಲುಸುಂದರೆಯು. ಆಕೆಯು ಅಂಗಕಾಂತಿಯು ಸ್ವರ್ಗಾಂ 
ಗನೆಯರನ್ನು ನಾಚಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅನಳೆ ಮುಖಮಂಡಲವು ಫೂರ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು; ಆಕೆಯ ನಡವು ಬಲು ಕೃತೆವಾಗಿತ್ತು; ಅವಳೆ ವಿಶಿಿಲನೇತ್ರಗಳು 
ಸತೇಜವಾಗಿದ್ದು, ಸರಳವಾದ ಮೂಗೂ, ಕುಡಿಹುಬ್ಬುಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಜಾತು 
ರ್ಯೆವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು: ಆಕೆಯೆ ಬಹು ಮೈದವಾದ ಹಾಗು ಆರಕ್ತ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಪಾದತಲದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮನ್ಮಥದೇವನೇ ವಾಸಮಾಡಿರುವನೊ ಎಂ 
ಬಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಹಾಗೆ ಪ್ರತಿ ಅಪ್ಸರೆಯೆಂತೆ ತೋರುವ ಆ ಯೆವೆತಿ 
ಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಹಲವು ಜನೆ ತರುಣರ ಚಿತ್ತವು ಚೆಂತೆಲವಾಗ್ನುತ್ತಿತ್ಲೈೆಂಬದೆರಲ್ಲಿ 
ಅಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ; ಈ ಮೇರೆಗೆ ತ್ರಿಭುವನ ಸುಂದರಿಯಂತಿರುವ ರಂಗೂ ಬಾಯಿಯು 
ಪ್ರಗಯೆಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ತಮ್ಮ ಅತ್ತೆಯ ತಂಗಿಯಾದ ತಾಯೂಬಾಯಿ:ಯೆ ಸಂಗಡ ನೇಶ್ವಿ 
ಯವರ ವಾಡೆಕೆ 8ಸೆ ್ರಸಂಗವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಒನ್ಮ ನಾನಾ 
ಸಾಹೇಬನು ಈ ಸಿ ಸೀರತ್ನವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿ ಅಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದನ್ನು ಆ ಪಾಪ ಭೀರುವಾದ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯ 
ಸೌಂದೆಯವನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದನಲ್ಲದ್ದೆ ಆಶೆಯ ಮೇಲಿನ ಪಾಪಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಅವನ ಕಲಾವಂತಿನಿಯೆರ ಕಾರಖಾನೆ 
ಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನಾದ ರಠಾವಬೆಯೆಂಬ ದುಷ್ಟೃಮನುಷ್ಯನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆನ್ನು 
ಶ್ರೀಮಂತರು (ನಾನಾಸಾಹೇಬ)ಪ್ಪೀತಿಸುವರಂದು ಕುತರ್ಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಕೆಯ್ದ 
ನ್ನು ನಾನಾಸಾಹೇಬನಿಗೆ ತಂದುಕೊಡುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದನು. 

ರಾವಬಿಗೆ ಸಬೂಬಾಯಿಯೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಕುಟಿಲ ಸ್ತ್ರೀಯ ಸಹಾಮೆವಿತ್ತು. 
ಅವಳು ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ![ಶಾಗೀರ್ದಿಯವಳಿದ್ದಳು; ಆಕೆಯು ರ್ಧಾವಬಿಯ 
ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಹಗಲೆಲ್ಲ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿಬತುವ ರೂಢಿಯನ್ನಿ 
ಟ್ವೈಳು; ಆದರೆ ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗಣೋಜನೆಂಬ ವೃದ್ಧ ಸೇವ 
ಕನು ಬಹು ಚೆತುಶನಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಸಖೂಬಾಯಿಯ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು, ಯಾವಾಗಲೂ ಚಾಗರೂಳನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು: ಹೀಗಿರೆಲು ಪೂರ್ಪೋಕ್ತ 
ಛಾವಣಿಯು ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ್ಬಾಗ್ರ್‌ ಸಖೂಬಾಯಿಯು ಒಮ್ಮೆ ರೆಂಗೊಬಾಯಿಯ 
ರಾಹುಓಗೆ ಬಂದಳು; ಆಗ ಗಣೋಬನ ,ಪಿಜ್ವಪ್ರೆ ತರೆಗೇರಿ, ಆಕೆಯ 'ಮೈಮೇಳೆ 
ಕನ್ನ ನಾಯಿಯನು f ಛೂ ಬಿಟ್ಟನು; ನಾಯಿಯ ಬೊಗಳುತ್ತ ಹೋಗಿ ,ಸಖೂ 





೧ ಸ. ಡೆಂದ್ರಿಕೆ, 


ಬಾಯಿಯೆ ವೂನಗಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎಳೆದುಬಿಟ್ಟ RS ಆದರಿಂದಲಕೆಗೆ ಭಯಂ 
ಈತವಾದ ಗಾಯವಾಗಿ ಅವಳು ಕಿರೆಳುತ್ತ ರಾವಜಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದಳು. ದುಷ್ಟ 
ನಾದ ರಾವಜಿಯು ಸಖೂಬಾಯಿಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಂಗೆಟ್ಟ, ರೆಂ 
ಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಗಗೋಬನನ್ನು ದಂಡಿಸುವ ಪುತಿಜ್ಞಿಯನ್ನು 
ವಣಡಿದನು. ಅವನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿ ಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಎಂಬಂತೆ ನಾನಾನಾಹೇ 
ಬಿನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ RN ಇತುತ ತಮ್ಮ ಬಾವೇಕಿಯೊಳಗಿನೆ ಹೆಂಗಸರಿಗೆಲ್ಲ 
ಮಾಡಿಸುವ ಮೇಜವಾನಿಯು ಅದೇ ದಿವಸವೇ ಆಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು? 

ಆ ದಿವಸ ಸಂಜಿಯ ಮುಂಬೆ ರಾವಜಿಯು ತನ್ನ ಕಾರಕೂನನ್ನು ಕರೆದು, 
ಆವನಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅವನನ್ನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ದೇರ್‌ ಕಳಿಸಿ 
ಜಂಟಿ ನು. ಕಾರಕೂನನು ಹೋದಾಗ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಅತ್ತೆಯು ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಜನವಜೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಸಮಾಡ.ತ್ತ ಕ.ಳಿತ. ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ಯಾವದೋ ಒಂದು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನಳಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು; ಕಾರಕೂನನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಯಮ:ನಾಬಾಯಿಯನ್ನು ನಮ 
ಸೃರಿಸಿ ತಾನು ತಾಯೊಬಾಯಿಯ ಕತಿಶಕೂನನೆಂತಲೂ, ಶ್ರೀಮಂತ ಗೋಷಿ 
ಕಾಬಾಯಿಯವೆರ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಅವರು ತನ್ನನ್ನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯೆಲಿಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವರೆಂತಲೂ ಹೇಳಿದನು, 

ತಾಯಾಬಾಯಿಯು ಯಮುನಾಬಾಸಖುಯ ತಂಗಿಯೆಂಬದನು 4 ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
.ದೆಯಜ್ಟೇ; ಆಕೆಯನ್ನು .ಮೇಹಂದಳೆಯ ಬಳವಂತರಾಯನೆಂಬ ಸರದಾರನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು. ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ತಾಯೂಬಾಯಿಯು ಗಂಡನೊಡನೆ ದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಪ್ರಯೊಣಮಾಡತಕ್ಕವಳಿದ್ದದರಿಂದ, ಆಸೆಯ ಜಿಟಿ ಬಯಾಗಿಬರಬೇಕೆಂದು ಸಂಗೂ 
ಬಾಯಿಯು ಮೊದಲೇ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕರೆಯ.ಕಳುಹಿದ ಬಳಿಕ 
ಕೇಳುವದೇನು? ಅವಳ ಇಚ್ಛೆಯು -ದ್ವಿಗುಣವಾಖಯಿತು. ೮ ಕಾರಕೂನನಂತೂ 
ಒಳದೇಸವನೆ ಅವಸರ ಮಾಡಹತ್ತಿ ದನು ಅವನ ಉಪದ್ರವನ್ಯೆ ಬೇಸಖ್ರ್ಯ, ಯಮು 
ನಾಬಾಯಿಯೆು ತಮ್ಮೆ ಮೇಣೆಯನ್ನು ಸಿದೆ (ನೆ ಡಿಸಲು ಸೇವಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಏನಿದಳು, 
ಅದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಜ್ಜು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ಆ ಕಾರಕೂನನು ಮುಂದು 
ನರೆಡು- "ಬೇಡ aS SERS ನಿಮ್ಮ ಮೇಣೆಸುನ್ನು ಸಿದ್ಧಪೆ ಪಡಿಸುವ ಗೊಂ 
ದಲ ಬೇಡ; ತಾಯೂಬಾಯಿ:ಯವರು ತನ್ನು ಮೇಣೆಯನ್ನೇ ಈಳಿಸಿಕೊ! ಟ್ಬದ್ದಾರೆ? 
ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ತಾನು ತಂದ ಮೇಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಹೂ! ರಂಗೂಬಾ 
ಉಜುವರೇ, ಯಾಕೆ ತಡಮಾಡುವಿರಿ? ಬೇಗನೆ ಪೇಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ 
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ಹೂ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎಂದು ದುಂಬಾಲಬಿದ್ದನು. ತಾಯೂ ಬಾಯಿಯ ಭೆಟ್ಟಿ 
ಗಾಗಿ ಬಹು ತವಕಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ತನು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅತ್ತೆಯ 
ವರ ಸಮ್ಮತಿಯು ಇರುವದೆಂದು ೨ಳಿದು ಮೈಮೇಲೆ ಒಂದು ಶಾಲನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಚಚ್ಚನೆ ಮೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಆಶೆಯು ಮೇಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ್ರುವ ಮೊದಲು ಗಗೋಬನನ್ನು ೭.ದುದಳು ಮಾತ್ರ. ಗಣೋಬನು ಸಾವ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬರೆವೆಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಮಣಿಯು ಹೊರಿಟೆಹೋಗಿತ್ತು; ಕೂ 
ಡಲೆ ಅವನೂ ಆ ಮೇಗೆಮಿನ್ನು ಭೂಡಿಟೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒತ್ತರೆದಿಂದೆ ಕಾಲುಬಿ 
ಟನು. ಗಣೋಬನು ನಿಪ ಓಡಿವಿರೂ ಆ ಮೇಟಿಯ ಕೈಗೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ; 
ಮೇಣೆಯೆನ್ನು ಹೊತ್ತ ಭೆೋಂಮಿಗಳೆ: ಬಹ ವೇಗವಾಗಿ ಸಾಗಿ ಖುದ್ಧ ವೇಶ್ವಾಯೂ 
ಪಬಾಂಗಣದಒೀದು ಛವೈತೌಕಿನ ಸರಿದರು, ಗಣೆನೀಬನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಆ ಜೌ 
ಕಿನಬಾಗಿಲಬಳಿಗೆ ತಗಲು ಕುಪೆಲಗಾರಬು ಅವನನ್ನು ತಡೆದರು; ಕೂಡಲೆ 
ಗಣೋಮಬನು ಮೆಟ್ಟಿ ಬದ್ದು ನೋಡಲು ಎದುರುಗೆ ಕ್ರಿರವೂದ ರಾವಬೆಯು ನಿಂತಿ 
ದನು. ಆ.1 ಅವನ ಎದೆಯು ಧಸ್ಸೆಂದಿತು. ಸೆಲಸವು ಘುತನಾಯಿತು, ಎಂದು 
ಅವನು ತಿಳಿದು ಕೊಂದನು. ಅತನು ಬಹು ಧೂರ್ತನಾದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ 
ಸಹ ನಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಹುದೂರ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಗಿಡದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಉಸ್ಸೆಂದು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಆ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತನಾದ ಮುದುಕನಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖ 
ರಾಯಿತು. ತನ್ನ ಸ್ವ್ವಾಮಿನಿಯಮೇಶೆ ಭಯೆ:ಂಕರವುದ್ದ ಗಂಡಾಂಶರವು ಬಂದೆ 
ದ್ವರಿಂದ ಆಕೆಯ ಮರ್ಯಾದೆಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಉಳಿಯುವದೋ ಎಂದು ಅವನು ಬಹು 
ರರಿಯಾಗಿ ಮಿಡುಕಿದನು. ಅಕೆಯ ಸಂಕಟೆನಿವಾರನಗೋಪಾಯವು ಅವನಿಗೆ ಏನೂ 
ಳೆ ಐಳೆಯದಂತುಯಿತು. 

ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಗಣೋಬನು ವಿಡುಕುತ್ತ, ಆ ಗಿಡದಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು 
ಅವನಿಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಹುಗೆ ತೋರಿತು. ಬರಬರುತ್ತ ಆ ಬೆಳಕು 
ಸೊಡ್ಡದಾಗಸತ್ತ್ಯ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ದೀಪಟಿಗೆಗಳು ಕಂದುಬರೆಹತ್ತಿ 
ವು; ಆಗ ಗಣೆೋಬನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ" ಈ ದಿನ ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ಮೇಜವಾನಿ 
೩ದ್ದದರಿಂದ ಬಂದ ಜನರೆಲ್ಲ ಉಂಡು ತಿರುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿ, 
3 ಜನರಲ್ಲಿ ತಾಯೊಬಾಯಿಯವರ ಜಿಟ್ಟಿಯಾದರೂ ಆದೀತೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನು 
'ಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಆ ದೀವಟಿಗೆಗಳು ಕಾಣುವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು, ಅವನು ತನಗೆ 
ಚು ಭಟ್ಟಿಯಾಗುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ್ತ ಮೇಣೆಗಳ್ಳ 
ಕೊರಬೀಳುವ ಆ ಬುಗಿಲಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಇಷ್ಟು ಸಾಹಸಮಾಡಿದರೂ 


5) 
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ವೈರ್ಥೆವಾಯಿತು: ಆ ದಿವಸ ಮೇಜನಾನಿಗೆ ತಾಯೂಬಾಯಿಯೆವರು ಬಂದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬದು ಗಣೋಬನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಈ ಸಂಗತಿಯಿಂದಂತೂ ಅವನು ಹೌ 
ಹಾರಿಹೋದನು. ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದಳು ಎಂಬದು ಕೂಡಾ 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಅವನು ಒಳ್ಳೇ ಪೇಚಾಟೆದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು: ಕೆಲಕೆಲ 
ವರಿಗೆ ಸಂಕಟೆಗಳು ಬಂದಾಗ ಇಲ್ಲದ ಧೈರ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿರುತ್ಕದೆ. 
ಅದರಂತೆ ಆ ಗಣೋಬನಾದರೂ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ 
ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯೆವರೆ ₹ "ಿನಿಯಮೇಲೆ ಹಾಕಬೇ 
ಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಯ8ಕಶ್ಚಿತನಾದ ತಾನು ಅವರೆ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಬಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ! ಎಂದು ಶಂಕಿಸಿ ಅದಕ್ಕೂ ಆತನು ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯೆನ್ನು ಹುಡು 
ಕಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಜನರ ಸಂದಣಿಯೊಳಗಿಂದ ನುಸುಳಿ ಆ ಭವ್ಯವಾದೆ 
ಪಟಾಂಗಣವನ್ನು ಸೇರಿ ಶ್ರೀಮಂತರ ರಾಹುಟಿಯೆವರೆಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಅವನು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕರೆದು ತನ್ನ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೋಹರಿನ ಉಂಗರ 
ವನ್ನು ಆಸೆಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು--ತಾನು ತಾಯಿನ ಬಾಯಿಯವರ ಸೇವಕ 
ನಿದ್ದು ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸತಕ *ದ್ದಿರುವದರಿಂದ 
ತನ್ನನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯೆವರೆ ಬಳಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಕೈಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಆ ಸುವರ್ಣದೆ ಉಂಗುರದಿಂದ ಆ 
ದಾಸಿಯು ಸಂಶೋಷಹೊಂದಿ ಆ ಮಾತನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಗಣೊಬನಿಗೆ*ನೀನು 
ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರು; ನಾನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಆಕೆಯು ನೋಡನೆ ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದಳು" ಉತ್ಸ್ತಗಗೋಬನು 
ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿನಿಯ ದುರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡನು: 
ಬಳಿಕ ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆ ದಾಸಿಯು ಬಂದು ಗಣೋಬನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ 
ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಗಣೋಬನು ಆಕೆಯೆ ಜಿನ್ನಟ್ಟ ನಡೆದನು. ೩-೪ 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ದೇರೆಗಳನ್ನು ದಾಟದ ಬಳಿಕ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಡೇರೆಯು ಹತ್ತಿತು; 
ಆ ದೇರೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೆರೆಯೊಳ್ಳ ರೇಶ್ಮಿಯ ವಸ್ತ್ರಗಳ ಕನಾತವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದು 
ಮೆಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಾದಿಯಮೇಲೆ ದಿಂಬಿಗೆ ಆತು ಬುಖೊಸಾಹೇಬರವರು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರೆ ಮುಂದೆ ಎರೆಡು ದೀಪಗಳು ಢಾಳಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಅವರೆದುರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ಒಂದು ಪೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದು, 
ಒಬ್ಬ ಕಾರಕೂನನು ಒಳ್ಳೇ ವಿನಯದಿಂದ ಅವರೆ ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನುಸ 
RS ಬಾಯೊನಾಹೇಬರಡೆರನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಬಡ ಬಡ ೮-೧೦ 


ಮನುಕಿಟಿಂ ಅನನತಿ, ರ್ಗಿ 





ಮುಜುರೆಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೈಹಚ್ಚಿ ಮಾಡಿ “ಸರಕಾರ! ಆ ಹಿಂದಿನ ಜೌಕಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾರೋ ದುಷ್ಕೃರು ಸೋನೆಯವರೆ ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ಇಟ್ಟಿರು 
ವರು? ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅವನ ಆ ಮಾತುಗಳು ಬಾಯೂ ಸಾಹೇಬರ ಹೃದೆಯಕ್ಕೆ 


ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದ ಹಾಗಾದವು; ಕೂಡಲೆ ಆವರಲ್ಲಿ ಸಂತಃುಪವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆದರೆ 
ಅವರು ತಮಗಾಗಿದ್ದ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವದೆ ತಮ್ಮ ಸ 
“ನೀನು ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಈತ ಹೋಗಿ ಹೆಬ್ಬು ಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೋ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, ಅದರೆಂತೆ ಆ ಸ ಗಣೋಬನೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಕಾರಕೂನನು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಬಾಯೂಸಾಹೇ 
ಬರು ಒಂದು ದೀರ್ಥ ಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಟು ಟ್ಟ ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ್‌, ಇಂಥ ಆನರ್ಥ 
ಗಳು ನಡೆಯೆ ಹತ್ತಿದರೆ ಮುಂದೆ ದೌಲತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಏನಾಗುವದೋ ತಿಳೆಯದು! 
ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯು ಯಾಕೆ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು? ಒಳ್ಳೇದು ಇದಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಪ್ರತೀ 
ಕಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು? ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು ಅವರು ಆ ದಾಸಿಯೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು, 
ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯೆವರು ಒಳ್ಳೇ ಧಾರ್ಮಿಕರಾಗಿದ್ದರು; ಅವರ ಸುಶೀಲ 
ತನವೂ ಪತಿಭಕ್ತಿಯೂ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಖಯಸಿಪತ್ನಿಯರ ಆಗರಣೆಗಳನ್ನು ಸರಿಗೆ 
ಟ್ಭೃತ್ತಿದ್ದವು; ತಮ್ಮ ಪತಿಯಾದ ನಾನಾಸಾಹೇಬನೇ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರಬಹು 
ದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬಂದುಬಿಸ್ಟಿ ತು, ಆದರೂ ವಸು ಿಸ್ಥಿತಿಯನು 
ಚೈಲಿಗೆಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದೆ ಜೇಳಿದುತೆ ಅವರು ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಶೈತ್ಕೋಪ 
ಚಾರಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿದರು; ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ; ಫಲವು ದೊರೆತು ಕೆಂಗೂಬುಳಿ್ಷ 
ಯು ನಿಚ್ಚ ಳವಾಗಿ ಕಣ್ಣುತೆರೆದಳು, ಆಸ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯೆವರು ಸಲ ಲು 


ಧೈರ್ಯತಾಳಿ--« ರಂಗೂ ನೀನು ಇವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಿಕ್ಕೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದರು. ಅದಕ್ಕೆ ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆಬೊಗ್ಗಿ pi ತಾನು ಅತ್ತೆ ೦5 
ಮನೆಬಿಟ್ಟು Re ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಸಖೂ 
ಬಾಯಿಯ ರಾವಜಿಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಎಳೆದು ತಂದು ಈ ಮನೆ ಯಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಹೋದಹಾಗೆ Ae 


ಕೋಪವು ಹೆಚ್ಚು ತ್ತ ನಡೆಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅವರು ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು ಶರ್ಮ ದಾಸಿಯ ಸಂಗಡ 
ಗಣೋಬನು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. 


4 ನ 
೨೦ ೫, ಚಂದ್ರಿಕ, 


ಹಂ 








ಇತ್ತ ಹೆಬ್ಚಾಗಿಲಬಳೆಯಲ್ಲಿ ಗಣೋಬನು ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವ್ರೆ ಏನಾಗುವದೋ, 

ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿನಿಯು ಪಾರಾಗಿ ಬರೆಬಹುದೋ? ಸ ಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ನು; 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಾಲನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಸುಂದರ ಹ 
ಬಂದು ಆವನ ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಆ ಮನಮೋಹನಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ ಸೇವಕನು ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಂಡು ಜೆಚ್ಚನೆದ್ದು--""ಬಾಯೂ ಸಾಹೇಬ 
ಸುಖರೂಪದಿಂದ ಪಾರಾಗಿಬಂದಿರೆಲ್ಲವೇ!» ಎಂದನು. ತನ್ನ ಮೇಲಿರುವ ಗಣೋಬನ 
ಆನಿವಾರ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ತರುಣಿಯು--4« ಅಪ್ಪಾ, ಗಣೋಜ್ಯಾ ನೀನೇ 
ಅಂದಿಗೆನನ್ನ ತಂದೆಯು! ನೀನು ಬರಿಯೆ ನಮ್ಮ ಸೇವಕನಲ್ಲ; ನಿನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯದಿಂದಲೇ 
ನಾನು ಆ ದುಷ್ಟರ ದವಡಿಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದೆನು. ಅಪ್ಪಾ, ಗಣೋಬತಿ, 
ನಮ್ಮಂಥೆ ವಿಧವೆಯರು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಟೂ ಕಂಡಿಯಾ, ಎಂದು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ನೀರು ತಂದಳು. ಬಳಿಕ ಅವಳು ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು--ಗಣೋಬಾ, 
ಅನ್ನು ನಮ್ಮ ರಾಹುಟಿಗೆ ಹೋಗೋಣ ಸ ದ್ಶೆ ತ ನೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡುವದು 
ಸರಿಯೆಲ್ಲ ಎಂದಳು. ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಗಣೋಬನು-- 
ಆವ್ವನವರೇ. ಕಾಲಿನಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ ಹೇಗೆ ಬರುವಿರಿ? ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ಮೇಣೆಯನ್ನು ತರಿಸಲಾ! ನಿಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ರಂಗೂಬಾಯಿಯು--ಛೀ ಛೀ 
ಅತ್ತೆಯೆವರು ಸಿಟ್ಟುಜಿಂಕಿಯೊಗಿ ಕುಳಿತಿರೆ; ನಾನು ಚಾಂದಾಲಿಯು; ಅವರ 
ಮಾತು ನೂರಿಬಂದೆನು; ಈಗ ರಾತ್ರಿಯು ಬಹಳವಾಗಿರುವದು; ಬೇಗ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗೋಣ ನಡೆ” ಎಂದಳು. ಗಣೋಬನಿಗೂ ಆ ಮಾತು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ತೋರಿ 
3ದ್ದರಿಂದ ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಸಂಗಡಕರಕೊಂಡು ತಮ್ಮರಾಹುಟಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ರಾಹುಟಿಯು ಛಾವಣಿಯ ತೀರ ಕೊನೆಯಭಾಗದಲ್ಲಿತ್ತು; 
ನಡುವೆ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಸರದಾರರೆ ಡೇರೆಗಳು ಇದ್ದದರಿಂದ ಅವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಖಹೌಯಬೇಕೆಂದು ಗಣೋಬನು ಸುತ್ತಿನ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ೨-೩ ಒಡ್ಡ್ಮಮು 
ರಿಗಳ ದಾರಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ರಾಜಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಕ 
ಟಿವು ಅವರ ಮುಂದೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತಿತು! ಶ್ರೀಮಂತ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಅಂದಿನ ಬೆಳಗಿನಜಾವದಲ್ಲಿಯೇ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿ ಗೆಪ ್ರಯಾಣಮಾಡತಕ್ಕವನಿ 
ಡದ್ಲೈೆದರಿದೆ ಆತನು ಆಣ್ಯ ನಂದ SNE ಚಿಟಿ ಟ್ಭಗಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಆತನು 
ಅಣ್ಣ ನಿಂದ ಅಪ್ಪ ೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನೆ ೩-೪ ಜನ ಶೊರಸರದಾರೆರೊಡನೆ 
ತಿರುಗಿ ಹೊರಟು ರಾಜಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರೆಲು ಈ ವಿಧವೆಯ ದರ್ಶನವಾಯಿತು; 
ಹಿಲಾಲುಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಸೌಭಾಗ್ಯತಿ ಲಕಶೊನ್ಯವಾದ ಮುಖ 





ಮರಾಟಿರ ಅನಿತ, ೨ಗಿ 
ವನ್ನ ನೋಡಿ ಪೂತು? ಸಿಟಿ ಬ್ರೈಸಿಂದ ತಪ್ಪ ಪಾ «ಪ್ರ ಪ್ರಧೆಮಗ್ರಾಸೆ 
ಮಕ್ಕ ಪಾತ॥? ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರರಂಭದಶ್ಲಿಯೇ ವಿಧನೆಯೆ ದರ್ಶನವಾದ್ದ ಚ 
ಮಂಗಲವನ್ನಪೆ ಕ್ಷಿಸುವ ಆತನು ಹೀಗೆ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ ಹುಡಿ ಒನಾದದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚಯೆ ೯ 
ವಿಲ್ಲ; ಅವನು ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಡೆದು. ಇದುನ್ಟ, ಜಾಂದಾಲ್ಯಿ 
ಈ ನಿನ್ನ ಕೆಟ್ಟೈಮುಸಡಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಎತ್ತ ಹೊರಟಿ? ಮೂರ್ಬಳೇ 
ಇಸ್ಟು ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಎದುರಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೇ? ಶಿವ! 
ಶಿವು ನೀನಾದರೂ ನುತ ಎಂದು ನುಡಿಡು, ಆಕೆಖಿನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ತರೆಲು 
ಸೇವಕರನ್ನು ಆಬ್ಯ್ಯಾಪಿಸಿ, ಈ ಅಪಶೆಕುನದಿಂದ ದಿಗ್ವಿಜಯಿದೆ ಭನಿತವ್ಯವ ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತ ಚಿ ಸಾಗಿದರು. ಇತ್ತ ಗಣೋಬನೂ ಚ್‌ ದುರ್ದೈವದ 
ಭವಿತವ್ಯಕ್ಳ್ಯಾಗಿ ಮರಗುತ್ತ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಆ ರುಜಸೆಸವೆಕಕೆನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ನಡೆದನು, 





೨೨ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 

ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
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ದಾಂಪತ್ಮೆನೆ ಮ. 
ದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯವರು 
ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ ಸಖೂಬಾ 
ಯಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದಂಡಿಸಿ, ರಾವದಿಗೆ ಸಿಬ್ಟೈಮಾಡಿ 
ರಾತ್ರಿಯು 'ಬಹಳಮಾದ್ದ ರಿಂದ ವರ್ಷಂಪ್ರತಿಯೆಂತೆ ಶ್ರೀಮಂತರೆ 
ಸ್ವಾ ರಿಯ ಆಂತಃ ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿ ಲಗ 
ಬಗೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಡೇಗೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಶ್ರೀಮಂತರು ಇನ್ನಿ ಬೂರೆದ್ದರಿಂದ 
ಆವರು ಸಮಾಧುನಪಟ್ಟೈ ತಮ್ಮ ದಾಸಿಯರನ್ನು ಕರೆದು ದೀಪವನ್ನು ಡಾಳವಾಗಿ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು; ಬಳಿಕ ಅವರು ಬಬ್ಬ ದಾಸಿಗೆ ಕೇಶಂಮಿಶ್ರಿತವಾಡೆ 
ಓಕಳಿಯನ್ನು ತಂದಿಡಲು ಹೇಳಿ ಮತೆ2್ರಿಬ್ಬ ದಾಸಿಗೆ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿ 
ಸಲು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವರು ಉಟ್ಟ ಸೀರೆಯನ್ನು ಕಳೆದು ಜರದೆ 
ಅಂಚಿನ ರೇಸ್ಮಿಯ ತಿಳುವುದ ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರವನು, ಪರಿಧೂನವಾಡಿ ಮೈಮೇಲಿನ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ಪಲ್ಲಂಗದಮೇಲೆ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ, 
ಪತಿಯೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಹತ್ತಿದರು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ದಾರೀನೋಡಿ 
ಬೇಸಶ್ತರೂ ಶ್ರೀಮಂತ ನಾನಾಸಾಹೇಬರ ಸ್ವಾರಿಯು ಬಾರಡ್ಡರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ 
ವಿಕಲ್ವವು ಹುಚ್ಚಿಲಾರೆಂಭಿಸಿತು. ತುವು ಉಶಸಂಹರಿಸಿಬಂದ ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆ 
ಪ್ರಕರಣವು ಶ್ರೀಮಂತರ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೇನೆಂಬ ಭಯವು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಉಶ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯವರು ಎಷ್ಟೇ 
ತೇಜಸ್ಟಿ ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಪತಿರಾಯನ ಮುಂದೆ ಅವರ ಆಟೆವೇನು ನಡೆಯಬೇಕು? 
ಹೀಗೆ ಅವರು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು ತುಸೆರಡು ತಾಸುಗಳು ಕ್ರಮಿಸಿಹೋದವು; ಆಗಂ 
ತೂ ಅವರೆ ವಿಕಲ್ಪವ್ರ ಮತ್ತಷ್ಟು ದೃಢವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪತಿಯೆ ಭ. ವೀಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದು ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಚಿಂತಾಮಗ್ನರಾದರು. ಸುಮ್ಮನೆ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡೇನೆಂದರೆ ನಿದ್ದೆಯು ಕೂಡಾ ಹತ್ತದಾಯಿತು. ಆವರ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ 
ಆಶ್ರು್ರುಗಳು ತಮ್ಮಸ್ಟೃತ್ಕೆ ತಾವೇ ಉದರಹತ್ತಿದವು, ದುಃಖಾಗ್ನಿಯು ಆವರನ್ನು 
ದಹಿಸತೊಡಗಿತು. 

ಇತ್ತ, ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ಬಳಿಕ ಇಂದು ರಂಗಪಂಚನಿಯೆಂಬದು ಧ್ಯ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಬರಲು ಗ್ರತಿವರುಷದ ಫ ಸದ್ಮತಿ 





ಮಿರಂಟರ ಅನಯ, ಶಿಶ್ನ 





ಸಜಾ ಭತ — ಹ pe 


ಯಂತೆ ಪ್ತಿ ಪ್ರಿಯವಸಿಯ ಸಮಾಗಮವನ್ನು ಹೊಂದುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಸ್ಸು ಕತೆ 
ಯಿಂದ ಗೋಪಿಕಾಬಯಿಯವರ ದೇರೆಹುಕದೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಆಗ ಊನ 
ಮೈಮೇಲೆ ಪೇಶ್ಚಾಯೂವೈಭವದೊ 8ೀತಕವಾದೆ ಎಲ್ಲ ಅಲಂಕಾರಗಳೂ ಒಪ್ಪು 
ತಿದ್ದವು; ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊರಸೂಸುವ ಪತ್ಮೀಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆತನ ಮುಖವು ಪ್ರ 
ಲ್ಲತವಾಗಿತ್ತು; ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ದೇಹದಾರ್ಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೊ, ತೇಜಸ್ಟಿಶೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೊ ತನಗೆ ಆನುರೂಪಳಂಗಿ ದೊರೆತಿರುವ ಆ ಸಾಢ್ವೀಕಿರೋಮಣಿಸುನು 
ಆತನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಭರತಖಂಡದ ಪ್ರಾಚೀನರ 
ಜರು ಹಲವು ಜನ ಭೋಗಾಂಗನೆಯರನ್ನು ಸಲಹುತ್ತ ಬಂದ ರೂಧಿಯೆಂತೆ ನಾನಾ 
ಸಾಹೇಬನಾದರೂ ಹಲವು ಜನ ಕಲುವಂತಿನಿಯರನ್ನು ತನ್ನ ಪದರಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನಷ್ಟೇ; ಆದರ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ನೀತಿವಂತನಾದೃರಿಂದ ದುರ್ವ್ವೃಸನದ 
ಹರಿಗೆ ಬಿದ್ದು ವಿವಾಹಬಂಧನದಿಂದುಂಟಾದ ದಾಂಪತ್ಯಪ್ರೇಮವನ್ನು ನೀಗಲಾಡುವ 
ಹುಚ್ಚಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ' 

ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯೆವರ ದೇರೆಯು ಸವೊಪಕ್ಕೆ ಬರಲು ನಾನುಸಾಹೇಬನ 
ಸಂಗಡ ಬಂದಿದ್ದ ಪರಿಜನರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡರು, ಆಗ ನಾನಾಸಾಹೇ 
ಬನು ಡೇರೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದಾಸಿಯರು ತಟ್ಟನೆ ಬೇರೆಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯವರು ೧ ತಿಂತಾಮಗ್ನ ರಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟದ್ದ ರಿಂದೆ ಬಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ಓಡುತ್ತಬಂದು ಬಸು 
ಶಿವಿಯೆಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲನೆ, «ಸರಕಾರಸ್ವಾ ರಿಯು ಬಂದಿತು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು; ದಾಸಿಯೆ ಮುಖದಿಂದ "ಸೊಂಟ ಅಮ್ಸತತುಲ್ಯವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯವರು ಗಡಬಡಿಸಿ ಎಚ್ಚ ತರು; ಅವರು ಕಣು ಗಳನ್ನು 
ತಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮುಖವನ್ನೆ ತ್ತ್ಯಲು ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ, ಕು 
ಪತಿಯ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಪತಿಭಕ್ತಿಸರಾಖೆಣಳು ಪರಮೋಲ್ಲಾಸದಿಂದ 
ಪಲ್ಲಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಪತಿ:ರುಚರಣಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಳು; ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಪತ್ನಿಯ ಮುಖಾವಲೋಕನವನ್ನು ಪಾ 
ಡಲು ಆಕೆಯ ಮುಖವು ನಿಸ್ನೇಜವಾಗಿದ್ದು, ಆಃ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲ: 
ಆಶ್ರುಬಿಂದುಗಳಿದ್ದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಈ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅತನಿಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಹೆಂಡ 
ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--«ಪ್ರಿಯೇ, ಇದೇನು? ನೀನು ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಶೋಕಮಾ 
ಡಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ್ಯದಲ್ಲ? ನೀನು ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಹೀಗೆಂದಿಗೂ ಶೋಕಿಸದೆ ಇರಲು 


೨) ಸ, ಚುತ್ರಿತೆ. 








ಈ ದಿನ ಈ ಪ್ರಕಾರ ದುಃವಿನಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವೇನುಬಂದಿರುವದು?? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಬ್ರಯಪತಿಯ ಈ ಸನಿಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೋಪಿಕಾಬಾ 
ಯಿಯು--ಮಹುರಾಜರೇ, ನನಗೆ ಯಾಕೋ ಈಗ ತಾಸೆರಡುತಾಸುಗಳಿಂದ ದುಃ 
ಬವು ಒತ್ತರಿಸಿಬರಹತ್ತಿರುವದು; ಎಷ್ಟ್ಟು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ನಿಲ್ಲಲೊ 
ಲ್ಲದು; ಅದಕ್ಕೆ ನಾನಾದರೂ ಓನುವಾಡ 0? ಈ ದಿನಕ ಇನ್ಲಿ ಬದಗಿದ್ದ ಒಂದು 
ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಸಕಗದಿಂದಲೂ, ತುವು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬರುವದನ್ನು ತಡಮಾ 
ಡಿದ್ದರಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ದುಕಖನಾಗ 
ತೊಡಗಿದೆ? ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಹೆಂಡತಿಯ ಈ ಉತ್ತರದಿಂದ ನಾನಾಸಾಹೇ 
ಬನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ--/"ರ ದಿನ ಅಂಧ ಭಯಂಕರಪ್ಪುಸಂಗವಾವುದು 
ಜರುಗಿತು! ನನಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ನಾನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕಳಿ 
ಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಇಲ್ಲಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ತಡವಾಯಿತು, 
ಆದರೆ ಆ ಪ್ರಸಂಗವು ಯಾವದೆಂಬದನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೇಳು; ಎಂದು ನುಡಿ 
ದನು. ಆಗ ನೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯ ವರು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆನಿಂತು ಬಳಿಕ 


ಮೆಲ್ಲಗೆ ನುಡಿದರೇನಂದರೆ - ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಪ ಮುಂದೆ ಹೇಳೆವಿಕ್ಕೇ 
ಬೇಕು! ಆದಂಥ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಪ.ಗೆ ಅಳನದಿ ಬಜ್ಮಿಯೊದು ಪ ಯಾದ ನನ್ನ 


ಧರ್ಮವಲ್ಲ; ನೀಡೆನಣಾದೆ ರಾಎಬಿಖಬ ಈ ದಿವಸ ಸೀಪಯಿವೆನಿಂದೆ ಸೋನೆಯ 
ವರ ರಂಗೂಬಾಖಿರಲಿನ್ನು ತಮ್ಮನ ಸ್ವರ ಸೆ5ಹಿಡಿದು ೪ ವಿರಾಸಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ತಾಶರಣಿನ ಬನು ತೆ ಂಗತಿಯನ್ನು ನನಗೆ. 
ತಿಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಹೋಗಿ ಅ ಹುಡುನೆಯ.£) ಬಿಡಿನಿವಂಬನೆ” 

ಪತಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬ ಮೇವಿನ ಈ ಬುತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಅಶ್ಚರ್ದೈ, ಒಬ ನಾಚಿ3ಗಳೆಂಬ ವಿಕಾರತ್ರಯಗ 
ಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತಲೆಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿದನು. ಆತನು ಆ ಸೂಡಲೆ ಎದ್ದುನಿಂತು 
ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ನಿವ ಕಿವ ಇನು ಆನರ್ಧಿವಿದು! ಎಂಧ ದುಷ್ಯುತ್ಯವಿದು!! 
ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ್‌ ಅ ಹುಡುಗೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಂಚಿತ್ತುದರೊ ಪಾಷ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ನನ್ನ ಪ್ರಬಿಗಳ ಮಕ್ಕಳು-ಸೊಸಯಂದಿರೆಂದರೆ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು- 
ಹಾಗು ಸೊಸೆಯಂದಿರು; ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಹರ! ಹರ! ಆ ದುಷ್ಟ 
ರಾವಜಿಯು ನನ್ನ ಮೋರಿಗೆ ಮಸಿಹಚ್ಚಿದನು; ಆದರೆ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಈ ಕೃತ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರದೆ ಆತನು ಇಂಥ ನೀಚತನಬನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿದನು? 
ಎಂದು ನುಡಿದು, ಒಂದು ದೀರ್ಫ್ಥನಿಶ್ಚಾಸವನ್ನು ಬಿಸು; ಆಗ ಗೋಷಿಕಾಬಾ 


೨ 


ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದೆನೆ. ಆಕೆಯ 


೪ ಮುಾಟಂ ಆನನ, ೨೫ 








ಮಾಸಿ ಹಿ ಮ ರಾಯಾ 


ಯಿಯು ವಿನಯೆದಿಂದ-«ಮಹಾರುಜರೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೇನೂ ಅಪರಾಧವಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಆ ರಾವಬೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು; ಆಗ ನನಗ ಎಷ್ಟು 
ಆನಂದವಾಯಿತೆಂಬದನ್ನು ನ ಹೇಳಲಿ? 2. ನಾನು ಚಕ್‌ ಒಂದು 
ವಿಚ್ಚಾಪನೆಯೆನ್ನು ಮೂಡಿಕೊಳ್ಳು ಹೀನೆ, ಎಂದು ನುಡಿದು, ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಿಯೆಕಾಂತನ ಮುಖವನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ-- ಆದರೆ ಸ ಸಲ್ಪ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ Po, 
“ಪ್ರಾಣನಾಧರೇ ನನ್ನನ್ನು ಶ್ಷಮಿಸಿರಿ, ತಾವು ಸಾರ್ವಭೌಮರೂ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ 
ದೈವತವೂ ಆಗಿರುವಿರಷ್ಟೇ; ನನು ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಚರಣಕಮಲಗಳೆ ದಾಸಿಯು, 
ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾತುಡಏ? ಅದರೆ ನನ್ನೆ ಮಂಗಲಸೂತ್ರವು ನನ್ನನ್ನು 
ಮಾತಾಡಹಚ್ಚಿರುತ್ತದೆ.” ಎಂದು ನುಡಿದು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ನೀರಿ ತಂದಳು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ, ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಕನ್ಲಿನೆಂತೆ ಭತ ವಿಟ್ಟೆನುು ಬಳಿಕ ಗೋಷಿ 
ಕಾಬಾಯಿಯವರು ನುಡಿದರೆ ನಂದರೆ--(ಪರೆಸ್ತ್ರೀಯರ ಹಂಬಲವೆ ಬಲು ಭಯಂಕರೆ 
ವಾದದ್ದಷ್ಟೇ. ಈ ವಿಷಯದ ಬಲಿಗೆಬಿದ್ದ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಮಣ್ಣುಗೂಡಿರುವ 
ರೆಂಬದನ್ನು ಪ್ರರುಣೇತಿಹಾಸಗಳು ನಾರುತ್ತವಲ್ಲ ಸವೇ? ತವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವ 
ದ್ದು ಹೀಗೆ ಪರಸ್ತೀಲಂಪಟೆರಾಗುವ ನ ನೋಡಿ ನನ್ನೆ ಬೀವವು ಅತ್ಯಂತ ತಳ 
ಮಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರುಣದೊ ಬಿರ, ನನು ತಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗಿನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ? 
ಆ ನೀಚಜನರು ನಿಮ ಹನ ಯಾವ ಹೆನತ್ತಿಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವರೆಂಬ 
ದನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ಬ್ರ ತ್ಯಕ್ತ ನ್ಯಾಯ ಚ ಗಳ.ದ ತಾವೇ ಹೀಗೆ 
ಪರಸ "ಯರನ್ನು ಅಧಿಕಾರ ಬಲಬಂದ ಹರಂಬಣಮಾಡಹತ್ತಿದರೆ ಆವರು ಯಾರಿಗೆ 
ಶರಣು 1 ಕು? ಅವರ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಯಾರು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕು? 
ಇಂಥ ರುಜರ ರಾಜ್ಯವು ಕ್ಚಇವಾಸತ್ರವಾದರೂ ನಿಲ್ಲಲಃರದು! ಮಹಾರಾಜರೇಃ 
ಅಂದಿನವರೆಗೆ ಸರ್ವ ಪ್ರಜಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಧನ್ಯವಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು; 
ತಮ್ಮ ನ್ಯಾಯ ಪ ಪದ್ಧ ತಿಯಿಂದ ಸರ್ವ 

ಪ್ರಜಿಗಳೂ ಸಂತುಷೃರಿರುತ್ತುನೆ; ಈ ಸಡ್ಲುಣಗಳಿಂದಲೇ ತ ರಾಜ್ಯವು ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತ ನಡೆದಿರುವದು; ತನಗೆ ದೇವರು ದೀರ್ಥಾಯೆಸಷ್ಯ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಲಿ! 
ಕಾಶಿಯಿಂದ ರಾಮೇಶ್ವೆ ರೆದವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ಠಾ ಹವು ಹಬ್ಬಿ ಆ ಫವಿತ್ರ ಶ್ಲೇತ್ರಗಳು 
ಸ ಸ್ವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವೆ.ರೆಯಲಿ!! ದುಹಾರ”ಜರೇ ಈ ಎಲ ಸಂಗತಿಗಳು ತಮ್ಮೊಬ್ಬರೆ 
ಆಯುಷ್ಯ ಮೇಲೆಯೇ ಅವಂಲಂಬಿಸಿರುವದರಿಂದ ಆ ದುರ್ಜನರೆ ಕ ತತ್ಯಾಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ನಡಗು ಹುಚ್ಚು ಚತದ ಈಗ ಒದಗಿದ ಆ ಬಾಲವಿಧ 
ಫೆಯ ಪ್ರಸಂಗದ ದುರ್ಲೌಕಿಕವು ಹು ಹು ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸುವದು; ಇದ್ದೇ 


ತಮ್ಮ ಕಲ್ವ್ಯೂಣವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿಯೆಪರು; 


೨೬ ಸೆ, ಚಂದ್ರಿಕೆ, 











ಮಾದರಿಯ ಕೃತಿಗಳು. ಮುಂದೆ ನಡೆಯಹತ್ತಿ ದರೆ ಈಗಿದ್ದ ವೈಭವವು ಮ.ಕ್ಕಿಲುಗ 
ಳಿಗೆಯವರೆಗೆ ಸಹನಿಲ ಲಿ ಕೈಲ್ಲ; ; ಇಂಥ ಪ್ರಜೆಂಡವಾದ ದೌಲಿತ್ತು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಹೆಸರಿಲ್ಲದೆ ಹೋದೀತು. ಮಹಾರಾಜರೇ, ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ದ್ರೋಹನ್ಹುಚಿಂಕಿಯೆಸಿಮಾ 
ನವಿರುವದು; ಅದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವು, ಜೀವಿತವು ಸುಟ್ಳು"ಬೂದಿಯಾಗುವದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲ; ತಾಯಿೂ ಜಗದಂಜೇ, ನೀನೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತರಿಗೆ ಸದ್ಭುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು?! ! 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು ಆ ಸತೀಕಿಶೋಮಣಿಯು ಪತಿಯೆ ಕೊರಳಿಗೆ ಸೈನೀಡಿ 
ತನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವನ್ನು ಆತನ ಹೆಗಲಮೇಲಿಟ್ಟು ಬಳ ಬಳ ಅಶ್ರುಗಳನ್ನು 
ದರಿಸತೊಡಗಿದಳು; ನಾನಾಸಾಹೇಒನು ಪ್ರಿಯಸತಿಯ ಈ ಬಗೆಯ ನೀತಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಶಾಂತಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಆನೆಂದಭರಿತನಾದನು. 
ಆಗ ಆತನು ತನ್ನೆ "ಕೊರಳಿಗೆ ಜೋತುಬಿದ್ದಿರುವ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯನ್ನು ಸಂತೈಸಿ 
ಆಸೆಯ ಮುಂಗುರುಳುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಬೆರಳಿನಿಂದ ತೀಡುತ್ತ--«ಪ್ರಿಯೇ, ನಿನ್ನ 
ಭಾಷಣವನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಕೌತುಕವಾಯೀತು! ನಿನ್ನಂಥ ಸದ್ಗುಣಮಂಡಿ 
ತಳದ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ದೊರೆತಿರುವ ರಾಜ್ಯ್ಯದಿವೈಭವಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿನ್ನಂಥ ಹೆಂಡತಿಯು ದೊರೆತದ್ದು ಅಲ 
ಭ್ಯಾಲಾಭವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ನಾನು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ ಗೌರವವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕುಷ್ಟು 
ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅನರಾಧಿಯೇ ಸರಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಅನಾದರಿಸಿದ 
ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಸ್ಪಮೆಯನ್ನು ಮಾಡು; ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಇಚ್ಛಿಸಿ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿರ್ಭಿಡೆಯಿಂದ ಖಾತಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅಭಿನಂದನವನ್ನು 
ಎಸ್ಕುಮಾಡಿದರೂ ಅಲ್ಬವೇ ಇರುವದು; ನುನು ಈಪೊತ್ತಿನಿಂದ ವೇಶ್ಯಾಂಗನೆ 
ಯೆರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಲಗಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆದ್ದಕ್ಕಾ ಗಿ ಆ ಫೀಚೆನಾಡ ಹ ಯು ಇಂಥ ಅನರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಆ ಕಲಾವಂತಕಾರಖಾನೆಯನ್ನೇ ತೆಗೆದುಬಿಡುವೆನ್ಮು 
ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದೆ; ದುರ್ಜನರೆ ಸಂಗತಿಯು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂ 
ದು ದಿನ ಆನರ್ಥೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡದೆ ಬಿಡದು! ಪ್ರಿಯೇ ಇನ್ನುಮೇಲಾದರೂ 
ಸಮಾಧುನವನ್ನು ಹೊಂದು, ಬಿಡು ಮನಸ್ಸಿನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು) ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪತಿಯು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯ 
ನರು--ಛೇ ಛೇ ಹೀಗೆ ಯಾನ ಜಾಂಡಾಲಿನಿಯೆ ಅಂದಾಳು? ಮಹಾರಾಜರೇ] 


ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ೨೩ 





ನಾನು ತಮಗೆ ದಾಸಿಯರನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಡನೆನ್ನುವದಿಲ್ಲ; ವೈಭ 
ವಕ್ಕೆ ವೇಶ್ಯಾಂಗನೆಯರು ಬೇಕೇಬೇಕು! ಆದರೆ ಕೇವಲ ಅವರ ತಂತ್ರಕ್ಕೊಳಗಾ 
ಗುವದು ಮಾತ್ರ ಭೂಷಣವಲ್ಲ; ಪ್ರಾಣಕಾಂತರೇ, ಇನ್ನೊ ಂದು ವಿಚಾರೆವು ನನ್ನ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಬರಹತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಿವಿಡಲಿಯಾ? ನನಗೆ ಹ್ಯಾಗೂ ದಿವಸಗ 
ಳುಗುತ್ತ ಬಂದವು: ಆದ್ದರಿಂದ ತಾವು ಇನ್ನೊಂದು ಲಗ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ತುಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ರುಜರಿಗೆ ೪-೬ ಜನ ಹೆಂಡರು ಇದ್ದೇ ಇರುವ 
ರಷ್ಟೇ; ಆದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮ ದ್ವಿತೀಯೆ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆನು 
ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿ ಷೈ, ತಾವು ಪರೆಸ್ತ್ರೀಯರೆ 
ಕಾಲಕೆಳಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೊರಳಾಡಬಾರದು!! 

ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಹೆಂಡತಿಯ ಈ ಮಾತಗಳಿಂಡ ಅತ್ಯಂತ ಲಚ್ಚಿ ತನಾದನು, 
ಸವತೀಮತ್ಸರವು ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ದುಸ್ಸಹವಾಗಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಕೂಡಾ ಬಿಚ್ಚು ಕೇವಲ 
ಪತಿಯೆ ಸದಾಚರಣವನ್ನು ಕಾಯಲಿಚ್ಚಿಸುವ ಆ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಸು ಆಗಿನ ಬೋಧ 
ದಿಂದ ಆತನು ಪೂರಾ ಎಚ್ಚತ್ತು “ಪ್ರಿಯೇ, ನಿನ್ನೆ ದೊಡ್ಡಿಸ್ತ್ಯಸವನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಎರಡನೇಲಗ್ನದ ಗೊಂಡೆ 
ಲವನ್ನೆಬ್ಬಿ ಸಿ ನನಗೆ ಇದಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ; ನಿನ್ನಂಥ ಸದ್ಗು 
ಣವತಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಅನ್ಯಸ್ತ್ವೀಯಲ್ಲಿ ರಮಿಸಲಾರೆನು. 
ವಿವಾಹಬಂಧನದಿಂದೆ ಪನಿತ್ರರಾದ ಪತಿ-ಪತ್ನಿಯರ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಅಮೃತವೇ ತಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ; ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಕತ್ತೆಯಂತೆ ಕಂಡ ಕಂಡ ತಿಪ್ಪೆಸುನ್ನು ಕೆದ 
ರುತ್ತ ಹೋಗುವದು ಮೂರ್ಬತನವೇ ಸರಿ! ಪ್ರಿಯೇ, ಅದದ್ದು ಆಗಿಹೋಯಿತು; 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಆ ಕಲೂವೂತಕಾಶಖೂನೆಯ ಮುಖಾವಲೆ ಂಂಕನವನ್ನು ಕೂಡಾ 
ನಾನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರು ಸುಮ್ಮನೆ ವಶಾಂಗನೆಯೆರ ಪ್ರಸ್ತ 
ವನ್ನು ಬೆಳಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವರು! ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಆಗಿ ಹೋದ ನಮ್ಮ ಭರತಖಂ 
ಡದ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಅಪವಾದವಾಗಿ ನಡೆದವರೆಂದರೆ, ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜ 
ಕೊಬ್ಬರೇ; ಅವರೇ ಧನ್ಯರು!! ಅವರೇ ನಿಜವಾದ ದಾಂಪತ್ಯಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರು!!! 
ಪ್ರಿಯೇ, ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭೀತಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಳಿದುಹೋ 
ಗಲಿ; ಆಡಿದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಂತರಮಾಡುವದು ಮನುಷ್ಯರ ಶೀಲವಲ್ಲ” ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. ಆಗ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯವರು ಅತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ «ಕುರುಡನು 
ದೇವರಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇಕಣ್ಣನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡಾಗ ಎರಡೂಕಣ್ಳುಗಳೂ 
ಪ್ರೂಪ್ರವಾದಂತೆ ನನ್ನ ಮನೋಥವು ಕಸರಿಲ್ಲದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಯಿತು, ಇಂದಿಗೆ 


ಶಲ ಸ, ಚಂದ್ರಿಕೆ, 


ನಾನು ಧನ್ಯಳು! ಮಹರಾಯ ರೇ ಸತಿಗೆ ಪತಿ: ( ಸರ್ವಸ್ವವುದ್ದ ರಿಂದ ನಿವೆ 
ಮುಂದಲ್ಲದೆ ಇನ್ಕಾರಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ದುಃ ವನ್ನ ತೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ನೀವು 
ಈ ದಾಸಿಯ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ನಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಸಸಲವಾ 
ಯಿತು. ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಅವರ ಪ್ರೇಮೋದಧಿಯು, ಮೇಕೆದಪ್ಟಿತು; 
ಆಗೆ' ಆ ಪತಿಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಳು: ಗಂಡನ ಕೊರಳಿಗೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿದಳು. 
ಪತ್ನಿಯ ಈ ದೃಢಾಲಿಂಗನದಿಂದ ಪ್ರಮುದಿತನಾದ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಹೆಂಡತಿಯ 
ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ ಪ್ರಿಯೇ, ಇಂದಿನ ರಂಗಪಂಚಮಿಯು ನೆಮ್ಮೆ ಆಯು 
ಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕರೇತೀಯವಾಯಿ ತು. ನಿನ್ನ ಉಪಡೇಶದಿಂದಲೇ ನಾನು ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾಜಿನು. ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಪತಿಯ ಪ್ರೇಮ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯೆವರು ಇಂದು ರೆಂಗೆಪಂಚವಿು 
ಯೆೇಬದನ್ನೇ ವ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ರು; ಈಗ ಅವರಿಗೆ ನುನೂಸುಹೇಬನ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಅದು ಸ್ಮರಣದಲ್ಲಿ ಬರೆಲು ಅವರ) ಫಕ್ಕನೆ ಚೆ ತೆಂ ಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರುರ್ಥಿಸ್ಕಿ 
ಆತನನ್ನು ಮಣಿಸುಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಓ ಓಕಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು. ho ನಾನಾ 
ಸಾಹೇಬನೂ ಹೆಂಡತಿಯಮೇಲೆ ಓತಳಿಯನ್ನು ಸಿಂಬಹುನಾ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮರಸ 
ವನ್ನು ಸುರವಿ ತನ್ನ ಅನುರಾಗದಿಂದ ಅಕೆಯೆನ್ನು ಧನ್ಯಳಾಗಮಾಡಿದನು. ಆಂದಿನೆ 
ದಿನ ಆ ಜತಗ ಅನುಭವಿಸಿದ ಪ್ರೇಮವೇ ಜವಾನ ದಾಂಸ ಪತ್ಯಪ್ರೇಮವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು! 








ನಾಲ್ಕನೆಯೆ ಪ್ರಕರಣ 


SNE 


ಆ ಸಜ ದಂಪತಿಗಳ ನ್ಮ್ನ ಬಿಟ್ಟೆ ಕೊಬ್ಬು ನಾವು 
ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಸಿ ತಿಯ ಬನಾಯಿಕೆಂಬದನ್ನು ತೊ ತನಾ 
ರಾವಬೆಯೆ ಕಾರಸ್ಕಾನದಿಂದ ಪಾರಾದಲೆ ೬ 12೩ 
ಅಕನ್ನ್ಮಾತ್ಲ್ವಾಗಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೇವಕನೊಡನೆ ಭಾವೂ 





ಸ್‌ । ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಗೆ ಈಡಾದಳಷ್ಟೇ; ತಾತ್ಕಾಬಿ ರಾ ಭಾವೂಸಾ 


ಮುರಾಟಿರ ಅನತಿ, ೨ 


ದ 





ಹೇಬನ ಸೇವಕನು ಆಕೆಯನ್ನೂ ಗಣೋಬನನ್ನೂ ಸೆರೆಹಿಡಿದೊಯ್ಯುತ್ತಿರಲು 
ಆಕೆಯೆ ಮೈಮೇಲಿನ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ ರಂಗೂ 
ಬಾಯಿಯೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನಿಕರವು ಹ.ಟ್ವಿತು ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಣೋಒನು ಆಕೆಯ 
ಕುಲಶೀಲಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿನ್ನರಿಂದ ತಾತ್ಕಾಜಿಯೆ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ ಅವನು 
ಗಣೋಬನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ರೆಂಗೂಬಾಖಿಯನ್ನು ಒಂದು ಕುದ.ರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನುು ಕದುರೆಯು ಒಳ್ಳೇ ಸಭ್ಯವಿದ್ದದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಅದರ ಕಡಿನಾ 
ಣವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅದನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗಿಸಿದಳು. 

ರಂಗೂ ಬಾಯಿಯು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಮಿತ್ಯಮಾತ್ರವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು 
ಆಗ ಆಕೆಗೆ ಉಂಟುಗಿರುವ ಮನೋವ್ಯಥೆಯಖ ದುರ್ಥಿವಾರವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನನ್ನು 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಮುಂದೆ ಒಯ್ದು ನಿಶ್ಲಿಸಿದಾಗ ಆತನು ತನೆಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ವಿಧಿಸುವನೋ ತನ್ನ ವಿಡಂಬನೆಯು ಎಷ್ಟುರೀತಿಯಿಂದ ಆಗುತೆದೋ ಎಂದೈ 
ಆಕೆಯು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ವಿನತ್ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಆಸೆಯು ತೀರಾ ಭ್‌ 
ಇಗಿ ತನ್ನ ದುರ್ದೈವವನ್ನು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದಳು. "ಹಾ! ದೈವವೇ, ನನ್ನ 
ದುರ್ದೆಸೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟುಮಾಡುವಿ? ದುಷ್ಟೈೇ ಚಾಂದಾಲಿನೀ ಸುಮ್ಮನೆ 
ದೈವವನ್ನು ಹಳಿಯೆತ್ತೀ ಏನು? ಜನರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು 
ಗಣೋಬನು ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಾರೆ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ? ಪಾಪಿಷ್ಟ್ಯೇ, ಔಡ ಅಂಥ 
ಉಸಾಬರಿಯು ನಿನಗೆ ಯಾಕೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು? ದುಷ್ಟಳೇ, ನಿನಗೆ ದೇಹಾಂತ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯೇ ಯೋಗ್ಯವಿರುತ್ತದೆ!! ಎಂಬ ಹಲವು ಬಗೆಯೆ ವಿಚಾರಗಳು ಆಕೆಯ ಮನಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬರೆಹತ್ತಿ ದವೆ. ಬರಬರುತ್ತ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸು ತೀರಾ ಅಸ್ವಸ್ಥವಾಯಿತು. 
ದುಃಖಾಶ್ರುಗಳು ಆಕೆಯ ಕಣೆ್ಲಳಗಿಂದ ಧಾರೆಗಟ್ಟಿ ಸುರಿಯತೊಡಗಿದವು; ಚೆಳೆ 
ಗಿನ ಚಾವದಲ್ಲಿ ತಂಗುಳಿಯು ಬೀಸಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಮೈಯಹೆಲ್ಲಿ ನಡುಗು 
ಹುಟ್ಟಿ ಆಕೆಗೆ ಭಯೆಂಕರ ಜ್ವರಬಂದವು. 

ಬೆಳಗುಮುಂಜಾವಿನೆ ಸ್ವಚ್ಚವಾದ ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳೆದನ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ 
ಛಾವಣಿಸು ದೇರೆಗಳು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. ಅವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇದೇ ನಮ್ಮ ಛಾವಣಿಯೆಂದು ತಾತ್ಟಾಬೆಯು ಕೂಗಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಶಬ್ದವು ರಂಗೂ 
ಬಾಯಿಯ ಕರ್ಣಛಿದ್ರದಿಂದ ಆಕೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಕಾಲಕೂಟವಿಷದಂತೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ದಹಿಸತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಆಕೆಯ ಹೃದಯ:ವಿಶಾರವು ಹೆಚ್ಚಿ ಆಕೆಯೆ 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಮೂರ್ಛುಕ್ರುಂತಳಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕೆಬಿದ್ದಳು. ಅದರಿಂದ ಕುದ:ರೆಯು 
ಎಷ್ಟು ಸಭ್ಛೃವಿದ್ದರೂ ಬೆದರಿ ಆಕೆಯನ್ನು ದರದರ ಎಳೆಯುತ್ತ, ಓಡಹತ್ತಿತು; 


೩೦ ಸ, ಚಂದ್ರಿಕೆ, 








ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಗಣೋಬನು ಹೌ ಹಾರಿ,--ನನ್ನ ಯಜಮಾನತಿಯನ್ನು ಬಿಡಿ 
ಸಿರೋ? ಆಕೆಯು ಸತ್ತಳು, ಸತ್ತಳು; ಎಂದು ಒದರುಡಲು ತಾತ್ಕಾಬೆಯೆ 
ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದು, ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆ) ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಘುಬರಿಯಾದನು; 
ಆಗ ಆತನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನೋಡಿಸಿ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಡೆದು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದನು. ಅಸ್ಮೃರಲ್ಲಿ ಗಣೋಬನೂ ಕೈಬಿಚ್ಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡು ತ,ಬಂದನು. ಕುದುರೆಯು ಮನಬಂದತ್ತ ಎಳೆದಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ರಂಗೂಬಾಯಿ:ಯ ತಲೆಗೆ ೩1೪ ಸೃಳದಶ್ಲಿ ಪೆಟ್ಟುಹತ್ತಿತ್ತು; ಆಕೆಯ 
ಮೊಳಕೈ-ಮೊಳಕಾಲುಗಳು ಕೆಪಿ ರಕ್ತಮಯವಾಗಿದ್ದವು; ಆಕೆಯ ಸೀರೆಯು 
ಹರಿದುಹೋಗಿತ್ತು; ಆತೆಗೆ ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಗಣೋಬನು 
ಲಗಬಗೆಯಿಂದ ಅಕೆಯ ತಲೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಒಂದು ದೀಫಕಿನಿಶ್ಚಿಸವನ್ನ ಬಿಟ್ಟನು; ಆಗ ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳೊಳಗಿಂದ ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ನೀರು ಹೋಗಹತ್ತಿದವು; ಕ್ರಣಹೊತ್ತಿಿನವರೆಗೆ ಆಎನ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ; ,ಬಳಿಕ ಆತನು ದುಃಖವೇಗವನ್ನು ಸಹನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ("ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಯಿತಲ್ಲ? ಸಾಯಂಕಾಲ 
ದವರೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆನಂದಮಯವಾಗಿದ್ದು ಈಗ ನಾಲ್ಕೇಪ್ರಹರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಜೆ 
ಕ್ರವು ತಿರುಗೆಥೋಯಿತು; ಶಿವ! ಶಿವ! ಇನ್ನು ಈ ಅವ್ವನವರು ಹ್ಯಾಗೆ ಬದುಕು 
ವರು? ಏನಿರೀ ತುತ್ಯ್ಯಾಜಿರಾಯರೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರು ತರಿಸುವಿಂ.? ನಿಮಗಾದರೂ 
ಮಕ್ಕಳು ಮರಿ ಇರಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ನಃಡಿದನು. ಈ ವಿಲಕ್ಷಣಪ್ರಸಂಗ 
ದಿಂದ ತಾತ್ಕಾಬಿಯಾದರೂ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು; ಆಗ ಅವನಿಗೆ ರಂಗೂ 
ಬಾಯಿಯೆನ್ನು ಕುದುರೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದ್ದೇ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪಾಗಿತೋ 
ರಿತು; ಕಡೆಗೆ ಆತನುಸ್ವಲ್ಪ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ನೀರನ್ನು ತರುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಛಾವಣಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಹೀಗೆ ಗಣೋಬನು ಹತಾಶನಾಗಿ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ತಲೆಯೆನ್ನು ತನ್ನೆ ತೊಡೆ 
ಯೆ_ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರಲು, ಆತನಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ನಿವಿಷವು ಕೂಡಾ ಒಂ 
ದೊಂದು ಸಂವತ್ಸರದಂತೆ ಕುಣತೊಡಗಿತು; ರಂಗೂ ಬಾಯಿಯು ಏನುಮಾಡಿದರೂ 
ಎಚ್ಚರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಛಾವಣಿಗೆ ನೀರು ತಶಸೋದ ಮನುಷ್ಯನು ಇನ್ನೂ ಬಾರೆದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಗಣೋಬನು ತುತ್ಯ್ಯಜಿಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ತಾತ್ಕಾಜಿಯೃ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನ ಒಡಿಸಿದನು; ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟುಹೊತ್ತುದೆರೂ ನೀರು ದೊರೆ 
ಯದ್ಭರಿಂದೆ ಗಣೋಬನು ಕಂಗೆಬ್ಬೈ ತಾಕ್ಯ್ಯಾಬೆರಾಯೆರೇ, ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು, 


ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ೩ಗಿ 





ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಅವ್ವನವರ ಪ್ರಾಣವು ಹಾರುತ್ತಿರುವದು, ಇವರನ್ನು ಕುದುರೆಯೆ ಮೇಲೆ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಛಾವಣಿಯೆವರೆಗೆ ಒಯ್ಯ್ಯುವ ,ಕೃಪೆಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡನೀಹೆಣವಾಗಿ ಸಾಯುವರು” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ತಾತ್ಯಾ 
ಬೆಯು ಸಲ್ಪ ಎಡವಟ್ಟೆ ಸ್ವಭಾವದವನಿದ್ದು ಅವನಿಗೆ ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟೂ 
ಬಂದಿತ್ತು; ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಗಣೋಬನ ಮೈಮೇಲೆ ವಸಕ್ಕನೆ ಹೋಗಿ-- 
“ಎಲೋ ಮುದುಕಾ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೋ; ನಿನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿಯೇ ಈ 
ಹಾಡಾಯಿತು! ಅಂಥೆ ಸಾಯುವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಹಾಕುತಿ (? ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಬುದ, ಅದೆಯೋ ನಿನಗೆ? ಎಂದು ಮರ್ಮಭೇದಕ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದನು. ತಿತ್ಯ್ಯಾಬೆಯ ಈ ಬಿರಿ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಗಣೋಬನಿಗೆ 
ಮರಣಪ್ರಾಯೆವಾದ ದುಃಖವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೇನು? ದೇವರೇಗತಿ 
ಯೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಣ್ಣೀರ:ದುರಿಸುತ್ತ, ಕುಳಿತುಬಿಚ್ಚನು! 

ಯೊೌವದೊಂದು ಸಂಗತಿಯು ಪರಮಾವಧಿ ಜಾದ ಕೀಳಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತೆಂದರೆ ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ಸಂಗತಿಯ ಸಿ ತ್ಯಂತರೆವಾಗುವದು ಸ್ಫಷ್ಟ್ರಿಯನಿಯಮವೇ 
ಆಗಿಕುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರಂತೆ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ದುರ್ಜಿಕೆಯು 
ಪರಮಾವದಧಿಗೆ ಮುಟ್ಟ ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳು ಗತಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆದೇ ಹಾದಿಯಿಂದ 
ತಾಯೀಬಾಯಿಯೆವರು ಬಂದರು. ಅವರ ಸಂಗಡ ನೂರಾರುಜನ ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ 
ಸ್ವಾರರೂ ಎಷ್ಟೋ ದೀವಟಿಗೆಗಳೂ ಇದ್ದವು; ಭೋಯಿಗಳು ಮೇಣೆಯೆನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡ; ಒತ್ತರದಂದ ಸಾಗಿದ್ದರು; ಗಣೋಬನಿಗೂ, ಆ ಸ್ಕಾರರಿಗೂ 
ಪೂರ್ವ ಪರಿಚಯವಿದ್ದದರಿಂದ ಅವರು ಅವನನ್ನು "ಇದೇನು ಗೊಂದಲವೆಂದು' ಶೇಳಿ 
ದರು; ರಂಗೂಬಾಯಿಸು ದುಃಖದಿಂದ ಕಂಗೆಬ್ಬ ಗಣೋಬನ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಆ ಗುರ್ತಿನ 
ಶೆಬ್ಬಗಳು ಬಿದ್ದಕೂಡರೆ ಅಮ್ಭತಸೇಚನವಾದಂ ತಾಗಿ ಅವನು ಎಚ್ಚೆತ್ತು ನೋಡ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ; ಎದುರಿಗೆ ತುಯೀೀಬಾಯಿಯವರ ಸೇವಕರು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು; ಅವ 
ರನ್ನು ಕಂಡು ಗಣೋಬನಿಗಾದ ಆನಂದವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಸದಾಯಿತು. ಆ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಆ ಸ್ಟಾರರನ್ನು ವಿಚರಿಸಿ ಗಂಗೂಬ3ಯಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು 
ತಾಯೀಬಾಯಿಯವರ ಮೇಗೆ ಸುಕದೆಗೆ ಓಡಿದನು. 

ತಾಯಿಬಾಯಿಯೆವರಿಗೆ ಈ ಯಾವಸುದ್ದಿಯೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅವರ್‌ 
ಆನಂದದಿಂದೆ ತಮ್ಮ ಮೇಣೆ ಯಲ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆಡ 
ಜನರ ಗದ್ದಲವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಜವಃಗಿ ಕಿಂಡಿಯೊಳಗಿಂದ ನೋಡಲು ಗಣೋ 
ಬನು ಓಡಿಬರುವನೆಂಬದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅವರು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿ 


೩೨ ಸ, ಭಂದ್ರಿಕೆ, 





ಸುತ್ತ ಮೇಣೆಯ ಪಡಕುಗಳನ್ನು ತೆಶೆಯುತ್ತಿರಲು ಗಣೋಬನು ಬಂದು-- 
«ದೇವರೂ, ಸೋನೆಯವರ ರೆಂಗೂ ಬ. ಯಿಯವರು ಬಲ್ಲಿ ಗುಯೆವಾಗಿ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿದು ಎರೆ ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅವನ ಮಾತ ಕ ತಾಯೂಬಾಯಿಯ 
ವರ ಕಿವಿಗೆ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾದ.); ಅವರು ತಬ್ಬೆನೆ RE ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯು ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಮೇಗೆ ನ್ನ್ನ ತಿರುಗಿಸಿನರು, 


ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ನೊ ೬. ಕೂಡನವೆ ತಾರಯೀಬಾಯಿ.ಯವರೆ ದುಃಖವ 
ಒತ್ತರಿಸಿತು, ಆಗ ಆಕೆಯ ಕೂದಲುಗಳು ಅಸ್ತವೃಸ್ತನಾಗಿದ್ದವು; ಕಣ್ಣು ಗಳು 


ಎರು 


ಆರ್ಧ ಮುಚ್ಚಿ ಅರ್ಧ ತೆಸೆದಿದ್ದವು; ಸ ಯ ಮುಖನೆಲ್ಲ ರಕ್ತ ಮಯಖಾಗಿತ್ಕು; 
ಮೈಯೆಲ್ಲ ಧೂಳಿ ಮುಣುಗಿತ್ತಿ; ಆಶೆಯ ಸ:ಂದರೆ ಶನುಲತೆಯು ಭೂಮಿ 


ಯೆಮೇಲೆ ಒರಗಿತ್ತು; ಇಂಧ ಗ. ತಿಯೆಳ್ಳೆದ್ದ ಆ ಅನ: ಬೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಮ 
ಲಸ್ಕಭಾವದೆ ಆ ತಾಯೀೀಬುರ ುಯವರೆ ದುಃಬವ್ರೆ ಬಿಚ್ಚದ್ದರಲ್ಲಿ. ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? 
ಆಗ ಅವರು ಢುರೆಗಟ್ಪಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ತಮ್ಮ ಅಶ್ರುಗಳನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಂಡು 
«ದೈವಗೇಡಿ ಹುಡುಗೆಯಿ ದು? ಎಂಬ ಉದನ್ಸಿರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಮೇಣೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿ 
ಳಿದರು; ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಮಮತೆಯಿಂದ ರೆಂಗೂಬ್ರಾಯಿಯ ಮೋರೆಯಮೇಲೆ 
ಕೈ:ಾಡಿಸಿ.ರಂಗೂ] ರಂಗೂ! ಎಂದು ಒದರಿದರು; ಆದರೆ ಅದು ವ್ಯರ್ಥವಾ 
ಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅವರು ಆಕೆಯ ಮೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 'ನೋಡಿ--«ಓಹೋ, 
ಈಕೆಗೆ ಬಹಳ ಜ್ವರಬಂದಿರುವವು; ಎಲೋ ಯಾರಿದ್ದೀರಿ; ಈಕೆಯನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಮೇಗೆ ಸಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿರಿ” ಎಂದು ನುಡಿದರು. ತಾಯಿನ ಬಾಯಿಯಪರು ಹೀಗೆ 
ಅಂದಕೂಡಲೆ ತಾತಸ್ಯಿಬ ಖು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕೈಜಿೋಡಿಸಿ-ಅವೈನವಕೇ, 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬರವರು ಇವರನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿತರಲು ನನಗೆ ಆಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಿರುವರು? 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅವನೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೇಳಿದೆ ಕೂಡಲೆ ತುಯೂಬಾಯಿಯ 
ವರು ಒಳ್ಳೇ ಸಂತಾಪದಿಂದ -- ಈಕೆಯನ್ನ ಹೀಗೆಯೆ ಅಡನೀಪಾಲುಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವಿರೆೋೀ ಏನು? ನಾನು ಈಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ; 
ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ; ಬೇಕಾದರೆ ನೆಚ್ಚಗಾದ 
ಬಳಿಕ ನೀವು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು! ಗಣೋಬಾ, ಏನು ನೋಡುತ್ತೀ; 
ಈಕೆಯನ್ನು ಮೇಣೆಯುಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸು; ಎಂದು ಅನ್ನ ಲು ತಾತ್ಯ್ಯಾಜಿ ಬೆಯು ಸುಮ್ಮನಾ 
ದನು. ಟಿ ತುಯೂಬ ಖಿಯವರು | ಮೇಸೆಯೆಲ್ಲ ರಂಗೂ ಬಾಯಿಯನ್ನು 
ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊಲಬು ನಡೆದರು. 


೫ ಮರಾಟರ ಅವನತಿ ೩೩ 








ಮರುದಿನ ತಾತ್ಯಾಜಿಯು ಈ ಎಲ್ಲಸಂಗತಿಯನ್ನು ಭುವೂಸಾಹೇಬನ ಮುಂಜಿ 
ಹೇಳಿದನು; ಆದರೆ ಆ ವಿಧವೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಸರದಾರನಾದ ಮೇಹಂದಳೆ 
ಬಳವಂತರಾಯನ ಆಪ್ತಳೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆತನು ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು; ಶಕುನಗಳಮೇಲಿ ಆತನ ವಿಶ್ವಾಸವಿದ್ಧರೊ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಒಡೆ 
ನುಡಿದಂತೆ ಆತನು ಕೆಲಸಮಾಡಿಯೇ ತೀರಚೀಕಾಬದ್ಬರಿಂದ್ಯ್ದ ಬೇರೊಂದು `ಶುಭಮು 
ಹೂರ್ತವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು ಪ್ರಹೆಇಣಬೆಳಿಸಿದನು; ಆತನ ಪ್ರಚಂಡವಾದ 
ಸೈನ್ಯವು ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಯನ್ನು "ಮಾಡುತ್ತ ನರ್ಮದಾ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ವಿಂಧ್ಯೆ 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಏರತೊಡಗಿತು; ದಕ್ಷಿಣ-ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ಲುನಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ರುವ ಈ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತವು ನರ್ಮದೆಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಆ ನದಿಯಗುಂಟ ಗೋಡೆ 
ಯಂತೆ ಬಹುದೂರ ಹಬ್ಬಿರುತ್ತದೆ; ಉಕ್ತರಹಿಂದುನ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವರು ಅದೆ 
ನ್ನು ಏರದೆ ಹೋಗುವಹಾಗ್ಲ್ಲ್ಲ; ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹಲವು ತರದೆ ವನಸ್ಪತಿಗಳಿದ್ದು 
ಅವು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದದ್ದರಿಂದ ಆ ಪರ್ವತವು ಭಯಂನಗಪಾಗಿ ತೋರುವದು; 
ಆದರ ಎಶ್ತರವಾದೆ ಶಿಖನಗಳು ನೋಡುವವರನ್ನು( ಅಚ್ಚರಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವವು; 
ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೀರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಣಿವೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳುಂಟು; 
ಭಾವೂಸಾಹೇಒನ ಸೈನಿಕರು ಸವೊಪದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡುಕಣಿನೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ 
ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಏರಿ ಅದರ ಮೇಲ್‌ಭಾಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರು. ಆ ಪರ್ವತದೆ 
ಮೇಲಿನ ತಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಆ ಸೈನಿಕರು ಮಾರ್ಗುಯಾಸವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟ್ಟು 
ಪರ್ವತದ ಶೋಭಿಯನ್ನು ಮನದಣೀಯವಾಗಿ ನೋಡಿದರು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೂ 
ಆ ವನಶ್ರೀಯನ್ನು ಕೌತುಕದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ "ಬೇಲರಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ತಳವನ್ನು ಊರಿದನು. 

ಭೇಲಶಾ ಪಟ್ಟಣವು ಬಹು ಪುರಾತನಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾದದ್ದು; 
ಬೋಡಶಾ ಎಂಬ ಘಟ್ಟದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿಯನ್ನು ಏರಿದವರು ಭೇಲಶಾ 
ಶಹರದ ಮೇಲೆ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುವದೇ ಪ್ರುಚೀನೆಕಾಲದಿಂದ ನಡೆದುಬಂದೆ 
ರಾಜಮಾರ್ಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾಲಿದಾಸನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಸ್ಥಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಡ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾಶ್ಮೀರದ ಮಾರ್ಗ ವನ್ನು ತೋರಿಸುವಾಗ ಇದನ್ನೇ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುತ್ತಾನೆ; 
ಆದರೆ ಆ ಕವಿಶ್ರೇಷ ನು ಮೇಘದೂತಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಅಲ್ಲವೆ ದಂಡಿಯು ದ 
ಶಕುಮಾರ ಚೆರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ಭೇಲಶಿ? ಪಟ್ಟಣವು ಈಗ ಆಷ್ಟು ವೈಭವ 
ಸಂಪನ್ನವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲಾಗುವದು. ಆದರೂ ಹಳೆಯಸೇಟೆಖ್ಯ 
ಸಾಲುಗಳು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳು ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಗಳು ಅದರ ಪ್ರುಚೀ 
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ನ ವೈಭವವನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿರುವವು; ಇಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು ಬಹಳ 
ಬೆಳೆಯುಳ್ಳ ದ್ಹಾದ್ಧರಿಂದ ಇನ್ನೂನರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಂಪತ್ತು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವದು; 
ಈ ಪ್ರಾಂಶವು ಮರಾಟಿರ ವಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದದರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯಾದಿ ಆಹಾರದ 
ಪದಾರ್ರಿಗಳು ಬಹಳ ಅಗ್ಗವಾಗಿ ದೆನಿರೆಯುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದಲೂ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ತಳವನ್ನು ಬೇಗಕೆತ್ಲೆಲಿಲ್ಲ. 

ಹಿಂದೂಜನರು ಭಾವಿಕರೂ ದೇವ ಭೋಳೆಸ್ಟಭಾವದವರೂ ಎಂಬದು ಜಗ 
ತೃಸಿದ್ಧವಿರುವದು; ಭೇಲರಾಪಟ್ಟೈಣವು ಮೇತ್ಯಾವತಿಡಿಸಂಬ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಪ್ರಣ್ಯಸ್ಥಳನೆಂದು ಹೆಸರ:ಗಿತ್ತು; ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಕರಾದ 
ಮರಾಬಾಸೈನಿಕರ ಧರ್ಮೇ ಕೃತ್ಯಗಳು ನಡೆದವು; ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಭೈರೋಚಿಯೆ 
ದೇವಸ್ಥಾನವಿದ್ದು ಅದರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು; ಭೂತ 
ಬಾಧೆಯುಳ್ಳ ಹಲವು ಜನೆರು ದೂರ ದೂರದಿಂದ ಆ ಗುಡಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು; ಆ 
ಗುಡಿಯು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಭವ್ಯವೂ, ಸುಂದರವೂ ಆಗಿತ್ತು; ಅದರಲ್ಲಿ ಭೈರೋಜಿ 
ಮಾರುತಿ, ಭೂತೃ ವೇತಾಳ ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ಇದ್ದವು; ಅ ಭೈರೋ 
ಜಿನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಮರುಟ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆಂಗ 
ಸರು ಹಿಂಡುಗಟ್ಟಿ ಹೋಗಹತ್ತಿದರು. 

ತ್ರ್ಯಂಬಳಶಾಸ್ತ್ರಿಯೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭೈರೋಜಿಯ ವಂಶಪರಂಪ 
ರೆಯ ಪೂಜಾರಿಯಾಗಿದ್ದನು; ಆತನು ಬರಿಯ ಪೂಜಾರಿಯಾಗಿರದೆ ಒಳ್ಳೇ ಕಾರ 
ಸ್ಮಾಸಿಯೂಳಗಿದ್ದನು; ರಾಜಕರಣನೈಪ್ರಣ್ಯ ತೆಯ ಅವನಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತಿತ; 
ಅತನಿಗೆ ಹಿಂದುಗಳೂ, ಮುಸಲ್ಮಾನರೂ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ನಡಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು' 
ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜನರು ಸಹ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ಮಹ 
ಮ್ಮದಬಾದದ ನಬುಬನಾದ ಮಹಮ್ಮದಶಹನು ಆತನ ಪ್ರೀತಿಯ ಶಿಷ್ಟನಾಗಿದ್ದನು; 
ಶ?ಸ್ತ್ರಿಯೆ ಮೇಲಾದ ಜ್ಯೋತಿರ್ವಿ ದನಿದ್ಧರಮಲವನ್ನು ಕೂಡು ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದನು; 
ಅವನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಬಹುತರ ಎಂದೂ ಹುಸಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆತನು 
ತನ್ನೆ ಮುಂದೆ ಬಂದವರ ಮನೋಗತವನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಬಹು 
ದಿವಸಗಳ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಅಳಿದುಹೋಗಿದ್ದ ಹಿಂದೂಜನರ ವಿದ್ಯಾ 
ವೈಭವವು ಈತನಿಂದ ಪುನಃ ಉದಯಕ್ಕೆ ಒಂದಂತಾಗಿತ್ತು; ಮಂತ್ರ-ತಂತ್ರಗಳ 
ಲ್ಲಂತೂ ಅವನ ಕೈಹಿಡಿಯುವವರೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಲೋಕೋತ್ತರ ಸುಗುಣ 
ಗಳು ಆತನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಲೋಕೋತ್ತರದುರ್ಗುಣಗಳೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಇದ್ದವು; ಕಪಟಿ- 
ವಿಶ್ವಿಸಘಾತುಕತನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಆತನು ಪೂರ್ಣಪ್ರುವೀಣ್ಯತೆಯೆನು 
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ಪಡೆದಿದ್ದನು; ಅವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಪುಂಡರೇ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿ, 
ದ್ದರು. ಅತನು ಹಿಂದೂಜನರ ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು ಮನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಷೇಧಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದನು; ಅವನಿಗೆ ಮರುಬಿರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದಾಗಿನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಾ 
ದರೂ ಸಮಾಧಾನನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ತೋರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಸಭ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಅವನ ಸಭ್ಯತನವು ಗೋಮುಖ ವ್ಯಾಫ ವನ್ನೇ ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು: 

ತ್ರ 80ಬಕಶಾಸಿ ಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಭೆ ್ಟರೋಜಿಯ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ತನಗೋಸುಗ ಆ ಗುಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರಕೋಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕತ್ತಲುಕನಿದಿರುತ್ತಿತ್ತು; 
'ರಾಜಕಾರಸ್ಥಾನದ ಗುಪ್ತ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನು ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿಚಾ 
ರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು; ಭೈರೋಜಿಯ ತ್ರಿಕಾಲಪೂಜಿಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವನು ಹೊರಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದನು; ಅತನ ತ್ರಿಕಾಲಸ್ನಾನ್ಯ ತ್ರಿಕಾಲಪೂಜಿ ಇವುಗಳ ಆಡಂಬರವು ಜನ 
ರನ್ನು ಮರಳುಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು; ಮರಾಟುಸೈನಿಕರಂತೂ ಆತನ ಅದ್‌ಭುತಕೃತಿಗೆ 
ಳಿಗೆ ಬೆರಗಾಗಿಹೋಗಿದ್ದರು; ಭೂತ-ಸಿಶುಚಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ ಆತನ ಕೀರ್ತಿಯ 
ಮರಾಟರ ಸೆ ಸ್ವದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹಬ್ಬಿತು; ಭೋಳೇಸ್ವಭಾವದ ತಾಯೂಬಾಯಿಯು 
ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಬೇನೆಯು ಇನ್ನೂ ಹಿಂಗದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಯನ್ನ ಒಂದು 
ದಿನ ಶ್ರ್ಯಂಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿಯೆ ಬಳಿಗೆ ಕರಕೊಂಡುಹೋದಳು; ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಜಭೈರೋ 
ಬೆಯ ಪೂಜಿಯನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದನು. ತುಉೂಬಾಯಿಯು ರಂಗೂಬಾಯಿಯೊಡನೆ 
ಗುಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು; ಭೇಲಶಾದ ಕಮಾವೀಸದಾರನು ನೆರೆದ ಗದ್ದಲವನ್ನು 
ಸರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಭೈರೋಬೆಯಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು; ಆಗ ಗುಡಿಯೆಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಜಾತ್ರೆಯು ನೆರೆದಂತಾಗಿತ್ತ್ಕು; ತ್ರ್ಯಾಂಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಭೈರೋಬೆ 
ಧೂಪಾರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿ ವೇತಾಳಪೂಜಿಗಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅವನ 
ಮೈಮೇಲೆ ವೇತಾಳಸಂಡಾರವಾಗಿ ಅವನು ಕೈಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಆವನ ಶಿಷ್ಯರು ಕೈಯೊಳಗಿನ ಧೂಪಾರತಿಯೆನ್ನು ಕಸಗೊಂಡರು; ಬಳಿಕ 
ಆತನ ಮೈಯೊಳಗಿಂದ ಅಬೀರ (ಬಾಣ) ಗಳು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಸುರಿದವು; ಈ ಅದ್‌ 
ಭುತವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯೊಬಾಯಿಯೆ: ಆಂಜಿದಳು; ನಂತರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಶುದ್ದಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಂದು ಅರ್ಧ ಮರ್ಥವಾಗಿದ್ದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರಿ, 
ಖೊಬ್ಬರಿ, ಬಾದಾಮುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟನು, 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಡುವದಾದಮೇಲೆ ತ್ರ್ಯಂಬಳಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು, . ಅಗ ತಾಯೂಬಾ 
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ಯಿ, ರಂಗೊಬಾಯ್ಕಿ, ಗಣೋಬಾ, ಕವಾವೀಸದಾರ ಹೀಗೆ ನಾಲ ಎರು ಬಳೆಗೆ 
ಹೋದರು. ಶಾಸಿ ಯು ಗೆಂಗೂಬಾಯಿಯೆ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೋಡಿ ಶಕೆ” 
ವೇತಾಳಬಾದೆಯಾಗಿರುವದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಈ ದಿನ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ವೇತಾ 
ಳನ ಸಂಚಾರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಕೋ ನೋಡಿರಿ; ಈಕೆಯ ತಲೆಯಮೇಲೆ, 
ಮೈಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಅಬೀರಗಳು ಬಿದ್ದಿರುವವು? ಎಂದು ನುಡಿದನು, ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೇ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ'ತಶೆಯೆಮೇಲೆ ಸೀರೆಯಮೇಲೆ ಅಬೀರೆಗಳು ಬಿದ್ದಿದ ಎವೆ; 
ಅವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯೂೊಬಾಯಿಯೆು ಚಕಿತಳಾದಳು; ಬಳಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಕ 
ಬ! ಒಂದು ದಾರವನ್ನು ಸ ಮಂತ್ರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಆಸು 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮರಾ ಟಾಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ವಸೂ ಜಸ್ಟ ತ್ರ್ಯೈಂಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯ 
ಕರಾಮತಿಯು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಒರಲು ಅವರಲ್ಲಿ ಅವನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿ 
ಯೊಂಟಾಯಿತು; ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಕಣೋಸಪಕರ್ಣವಾಗಿ. ಹಾ ಕವಿ 
ವರೆಗೆ ಹೋಯಿತು. ಆತನಿಗಾದರೂ ವೆನದಮೊದಲು ಶಾಸ್ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಬು 
ದಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ಅವನನ್ನು ಕಾಣುವ ಆಪೇಕ್ಷೆಯಾಯಿತು. ತ್ರ್ಯಂಬಳಶಾಸ್ತ್ರಿಯಾ 
ದರೂ ಇದೇ ಸಮಯೆವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮರಾಟುಸೈನಿಕರ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಂಥ ಸೇನಾಪತಿಯ ಸಖ್ಯವನ್ನು ಬೆಳಿಸಿ ಅವರೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಯ 
ಗುಪ್ತರಹಸ್ನ ಗಳನು ತಿಳಿಯುವ ಮಹಾತ್ಯಾಕಾಂಕ್ಲೆಯನ್ನು ಅತನು ತಾಳಿದ್ದನು; 
ಆದ್ದರಿಂದ 'ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ಷಕವಾಗಿ ಸ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಕಳೆ 
ಕೊಳ್ಳದೆ, ಒಂದುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಎರಡುತಾಸು ಹೊತ್ತಿನಸುಮಾರಕ್ಕೆ ಆತನ್ನ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಜೀರೆಯಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಆಗ ಆತನ ವೇಷವು ವರ್ಣಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಇತ್ತು; ಆತನು ತನ್ನ ಜಟಾವಿಭೂಸಿತವುದ ತಶೆಯಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ಸಕಲ 
ತಿಯೆ ಕಿವಿಚೊಪ್ಪಿಗೆಯೆನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದನು; ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳ್ಳು 
ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದವು; ಪಜಸ ಸೀಗಡಿ ್ಲ ಜನ್ಮವು ಪುಶೋಧಿಸುತ್ತಿತ್ತು; ಆತನು 
ಕಾಲಲ್ಲಿ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ದ್ದು, ಮೈಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ದ ಶಾಲನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿದ ಎನು ಅವನ ದೇಹವು ಭವ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಸ ಲ್ಬಕೃೃತವಾಗಿದ್ದ ರಿಂದ 
ಅವನ ತಪಸ್ವಿತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ,; ಅವನ ಕೈಯೆೊಳಗಿನ ಜಸಮೂಲಿಕೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ಉದ್ದವಾದ ಗಡ್ಡ ಗಳಿಂ ದೂ ಆತನ ಸಾಧುತ್ವಕ್ಕೆ ಕಳೆ 
ಯೇರಿದೆಂತಾಗಿತ್ತು ; 

ಈಪ್ರಕಾರ ಸಾಧುವೇಷದ ತ್ರ್ಯಂಬಳಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಾವೂಸಾಹೇ 
ಬನು ಕುಳಿತಸ್ಥ ಳದಿಂದೆದ್ದು ಆತನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು; ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಭಾವೂ 
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ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ತಿರುಗಿ ನಮಸ್ಕಾರೆವಾಡಿ ದವಿಜನೀಭವ' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತೆ 
ಆತನು ತೋರಿಸಿದ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಭಾವೂಸಾಹೇ 
ಏನೂ ಕುಳಿತನು; ಅನಂತರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಶಿಷ್ಯನು ಒಂದು ತಾಟಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿತಂದಿದ್ದ 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅವನ ಮುಂದಿಟ್ಟು. ದೂರ ಸರಿದನು; ಅದರಲ್ಲಿ ಬಾದಾಮು-ಕಲ್ಲು 
ಸಕ್ಕರಿ, ಖೊಬ್ಬರಿಯ ಚೂರುಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿದ್ದು ಒಂದು 
'ಬಣಗಿದ ಟೆಂಗಿನಕಾಯಿಯೂ ಇತ್ತ; ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಆ ತಾಚನ್ನು ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಭೈಶೋಬಿಯ ಅಂಗಾರವನ್ನು ಹಾಕಿದನು; 
ಆ ಅಂಗಾರವು ಕಪ್ಪವರ್ಣದಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಸುವಾಸಿಕವಾಗಿತ್ತು; ಅದನ್ನು 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಹಣೆಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಕೊಟ್ಟೆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಒಳ್ಳೇ ಆದರದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು; ಬಳಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಕುಶಲ 
ವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿ ಸರಕಾರ, ಮಹ- ರಾಜ, ವೈಕೋಟಿ ಯು ಪೇಶ್ಚಾಯಿಯ 
ಅಖಂಡ ಕಲ್ಯಾಜಿವನ್ನು ಮಾಡುವನು; ನೂನು ಪೇಶ್ವಾರಿ. ಯೆ ಕಲ ಸಣಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಭೈರೋಜಿಯ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಗಲಿರಳೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತಿ ರುವೆನು; ತಮ್ಮಂಥೆ ಧಾರ್ಮಿ 
ಕಪುರುಸರು ಮರಾಟ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸೂತ್ರಧಾರಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 
ಹೆಚ್ಚಳವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಗುವದು” ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಮಾಡುತ್ತಿರಲು, 
ಸಯ ನನನು ಬಂದು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಕೈಯಲ್ಲ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು; 
ಆ ಪತ್ರ ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಶಾಸ್ತಿ ಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು್‌ಶಾಸ್ತ್ರಿ 

ಗಳೇ, ನೀವು ಜ್ಯೋತಿಷವನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಷ್ಟ್ರೇ; ತೆ ಈ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಏನು ಬರೆದನೆ 
ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು? ಎಂದು ನುಡಿದು, ಪತ್ತ ತ್ರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಓದಹತ್ತಿ, 
ಟೆನು; ಶಾಸ್ತಿ ಯೆ ಬಹ) ಧೂರ್ತನಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಒದಗಿ 
ರುವ ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಸಮಂಯದ ಲುಭವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಚ್ಚಿ ಸಿ ಶಿಷ್ಟನಿಂದ ಕವಡಿಗ 
ಳನ್ನು ಇಸಗೊಂಡು ಅವನ್ನು ೭ ಒಂದು ಕಾಗದದ ಮೇಲ ಮೂರು- ನಿಲ ಲು ಸಾರೆ 
ಜಾಕಿ ನೋಡಿ ಬಳಿಕೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಗುಣಗುಟ್ಟೆತ್ತ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು 
ಎಣಿಸಿ ಆಪ ಶ್ನೆ ಯ ಉತ್ತ ತ್ರರವನ್ನು ತೆಗೆದನು; ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಸುಮ್ಮೆನಾದದ್ದ ನು 

ನೋಡಿ ಮ ಪತ್ರಹಿದು ವದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ pf ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯ ಮೋತಿಹುನ್ನ 
ನೋಡಿದನು; ಆ ಕೂಡಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು Ae a ರಾಜ್ಯ ನಿಮಗೆ ಈ 
ಪತ್ರದಿಂದ ಆನಂದವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಇದರಲಿ ನಿಮ್ಮ ವಿರೋಧಿ ಮನುಷ್ಯನ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಬರೆದಿರುತ್ತದೆ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮನಾದನು; ಬಳಿಕ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೈ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಪೂರ್ಜನಾಗಿ ಓದಿನೋಡಿ-- ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ನಿಮ್ಮ ಜ್ಯೋತಿಷಜ್ಞ್ಯಾನವು 


ಕ್ಮ 


ಪಿ 8 ಣ್‌ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


SEE EEE ಚಾರ್ಯ ಎ EE 


ಅಗಾಧನಾಗಿರುವದು; ನೀವು ಚಃ ಸತ್ಯವಾಯಿತು; ಎಂದು ನುಡಿದು ಒಂದು 
ಜೆಳ್ಳಿಯೆ ತಾಟನ್ನು ತರಿಸ್ತಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ರೊಪಾಯಿಗಳನ್ನಿ ಟ್ರೈ ಅದನ್ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರಿಗೆ ರಸದಿ: ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ 
ಗುಡಿಗೆ ಹೊರಡಲುದ್ದ್ಯುಕ್ತನಾಗಲು, ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಅಂಧತ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ-- 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ, ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಯೆ ಘನವಾದದ್ದಿರುವದು; ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು: 
ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಕಾಣದೆ ಇಗೆ ಎದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಶ್ರಮಿಸಿ, ತಾವೆ ಮರಾಟರೆ ಅಭ್ಯು 
ದಯಕ್ಕುಗಿ ಅನುಷ್ಕಾ ನವನ ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿ 
1; ಪ್ರಧಮ "ಜಟ ಲ್ಲಿ ಯೇ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಭಕ್ತಿಯು 
ಈಸರಿಯೊಗಿ ಶುಳಿತದ್ದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಶ್ಲಿಯೇ ನಕ್ಕು ತನ್ನ ಕೆಲಸವು 
ಸಾಧಿಸಿತೆಂದು ಹಿಗ್ಗಿ -*ಸರೆಕಾರೆ! ಪೇಶ್ಸಾಯಿಯ ಅಭೀಷ್ಟಚಿಂತನವೇ ನನಗೆ 
ಕೆ ಇಷ್ಟ್ರವಾಗಿಕುವದರಿಂದ ನಾನು ಅನುಷಾ ಎಸವನ್ನು ಅವೆ ಕ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡು 

ನು? ಎಂದು ನುಡಿದು, ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 
ಅತನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟೆ ಹೋದನು. 





ಮಹ್‌ಮ್ಚ ದೆಳಹನು ಮಂಗನಾದನು. 
ಮಾವಾ 

ಜಸ್ಸಿತಿಯೆ ತಿಳಿಯದೆ ಬರಿಯ ವೇಷದ ಮೇಲಿಂದಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆ 
ಮಾತಿನಮೇಲಿಂದಾಗಲಿ ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಭಕ್ತಿಯು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲಲಾರದ.! ಅವರ ವಿಷಯೆವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಶೆ 
ಯವು ಬಂದರೆ ಸಾಕು, ಭಕ್ತಿಯು ಅಳಿದು ಹೋಗುವದಲ್ಲದೆ' 

ನಾದ ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ದ್ವೇಷಭಾವವು ಉತ್ಪನ್ಮವಾಗುವದು; 
ಮ ತ್ರ್ಯಂಬಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಸ್ಲಿತಿಯಾದರೂ 
ಆಯಿತು; ಪೇಕ್ಲಿ ್ರಿಯವರಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಂಥ ಚತುರ ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಯಾರೂ 
ಹುಚ್ಚಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು; ಆತನು ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಿದ್ದೆಷ್ಟು ಚೆತುರೆನೂ, 
ಚೆತುರನಿದೃಷ್ಟು ಶೂರೆನೂ, ಶೊರನಿದ್ದ ಷ್ಟು ನಾಹಸಿಯೊ ಆಗಿದ್ದನು; ಆತನು 
ಪೃತಿಯೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಬಹು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿ 
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ಸುತ್ತಿದ್ದನು; ಅತನ ಆ ಸೂಕ್ಷ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಪಟಿಗಳು ಒರೆಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ತ್ರ್ಯೊಂಒಳ ಶುಸ್ತ್ರಿಯ Wr ಮೋಸಹೋಗಿದ್ದ ಭಾವೂಸಾಹೇಖನು 
ತಟ್ಟನೆ ಅವನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕಂಡ:ಹಿಡಿದು ತನ್ನಿಂದೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಮಾದವನ್ನು 
ಬೇಗನೆ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ನಿಜವಾದ ಸಂಧುವಾಗಿರದೆ ಮುಸಲ್ಮಾ 
ನೆರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವ ಒಬ್ಬ Mo ಸಾಧುನೆಂದು ಅವನ MNS: 
ಆಗ ಆತನು ತ್ರ್ಯಂಬಕ ಶಿಸಸ್ತ್ರಿಯನ್ನೂ ಅವನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಮಹಮ್ಮದಶಹನನ್ನೂ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಇರಗೊಡದೆ, ಅವರನ್ನು ದಂಡಿನ ER ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 
ಮಹಮ್ಮದಶಹನು ಫಕೀರವ.ನೆತನದವನು; ಅವನಿಗೆ ಭೇಲಶಾ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಜಹಗೀರಿಯೆ ಕೆಲವು ಊರುಗಳಿದ್ದವು; ಅವನು ಮಹಮ್ಮದಾಬಾದದಲ್ಲಿರುತ್ತಿ 
ದ್ವನು; ಅವನಿಗೆ ನಬಾಬನೆಂದೂ ಒನ್ನೊಮೆ ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು; ದಿಲ್ಲಿಸೆಲ್ಲಿಯ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸಿರದಾರರೂ ಗಜ ಅವನಿಗೆ ಆಪ್ತರುಗಿದ್ದರು; 
ಮುಸಲ್ಮುನರೆಲ್ಲರು ಒಂದಾಗಿ ಹಿಂದುಗಳನ್ನು ಹಣಿಯಬೇಕೆನ್ನುವ ಜನರಲ್ಲಿ ಮಹ 
ಮ್ಮದಶಹನು ಬಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು; ಅವನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಮುಸಲ್ಮ್ಮನ ಸರದಾರರೊಡನೆ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು; 
ಅವನು ಭೇಲಶಾದಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಸಾರೆ ಕಂದಾಗ ಅವನ 
ಜಾಣಾಕ್ಷತನವನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಿಡಿದು ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಆವು ಸಾಗದೆಂದು 
ಆ ಮಹಮ 4ದಶೆಹನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಹೊತು, ಸಾಧಿಸಿ ದಿಲ್ಲಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಪಲಾಯನೆ ಖೆಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಂಚಿಕೆ ಹುಕುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಾವೂಸಾಹೇ 
ಬನು ಆತ್ಯಂತ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷನಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮುಕ್ಕಾಮಿನಲ್ಲಿ 
ಪೇಶ್ಚಿಯಿಗೆಅನುಕೂಣರು ಯಾರು? ವಿರುದ್ಧ ಜನರು ಯಾರು? ಎಂಬದನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಹಚ್ಚಿ ಬಂಡುಗೂರ ಜನರನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಯೋಗ್ಯಬಂದೋಬಸ್ಮನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದನು; ಅದರಂತೆ ಆತನು ಸ ಎಭಾವಾದಿಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಮದ್ಮು 
ಶಹನಿಗೆ "ಬೇರಛಾ' ಮುಕ್ಕಾಮಿನಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಭು ಸ್ವಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದನು; 
ರಂಗೂಬಾಯಿಯಂ ಭೈರೋಜಿಯ ಗುಡಿಗೆ ಹೋದ ದಿವಸ ಮಹಮ್ಮದಶ 
ಹನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು; ಆ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ್ರಬುದ್ಧಿಯೃ 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಆಕೆಯೆನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಆತುರತೆಯು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿತು; ಆ ದಿನ ರಂತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಶ್ರ್ಯೂಂಬಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೆ ಮುಂದೆ 
ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತೆಗೆದನು, ಜಾತ್ಕಾನೀಚನಾಗಿದ್ದ ತ ್ಯಂಬಕಶಾಸ್ರ್ರಿಯು ಆ ಕೆಲ 


೪೦ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಸಕ್ಕೆ ಹೇಸಲಿಲ್ಲ. ಆವನು ಮಹಮ್ಮದಶಹನ ಇಚ್ಚಾ ಪೂರ್ತಿಗಾಗಿ ಒಂದೆರಡ 
ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಆತ್ಯುತ್ತಮ ಜನರು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಅತಿ 
ನೀಚಜನರಾದರೂ ಹುಚ್ಚೃತ್ತಿರುವರೆಂಬದನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊ 
ಟೃನು; ಆ ನೀಚನು ದುಡ್ಡಿನ ನಲುಷಾಗಿ ಚಾತಿ- ಕುಲ-ದೇತ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಒಗೆಯಲಿಸೈ ಸಿದ್ಧನಿದ್ದನು; ಮಹಮ್ಮದನು ತ್ರ್ಯಂಬಕ ಶಾಸ್ತಿಯೆ ಈ ಪರ 
ಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ವರಮಧನ್ಯನಾಗಿ ಅವನೊಡನೆ ಬೇರೆ ಹಲವು ಗುಸ್ತವಿಚಾರಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ಭಾವೂಸಹೇಬನ: ಒಳ್ಳೇಡತುರನಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಗುವದು ಪ್ರಶಕ್ತವಾಗದೆ, ಎಕ್ಲಿ ಗಾದರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಹೋಗುವ ತನ್ನ ಆಲೋ 
ಆನೆಯನ್ನು ಮಹಮ್ಮದಶಹನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ತನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಟಾನದ ನಿಮಿತ್ಯದಿಂದ ಇದ್ದು 
ಜೊಂಡು ಸಮಣಿ.ಸಿಕಸ್ಯಿಗ ಮುಸಲ್ಮನರ ಹಿತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಭಿವಚನ 
ಕೊಟ್ಟನು; ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರಲಿ ಹೀಗೆ ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲಸಮಾಡೆಬೇಕೆಂಬ ಕೆಲವು 
ಮಾತುಗಳು ನಡೆದು ಮಹಮ್ಮದಶಹನು ಮುಂದಿನ ಸಿದ್ಧತೆಗಾಗಿ ತನ್ನ ಊರ ಕಡೆಗೆ 
ತೆರಳಿದನು. 

ಬೇರಛಿ) ಪರಗಣಯುಖು ಯಶವಂತರಾವ ಪವಾರನೆಂಬ ಶೂರೆಸರದಾರನಿಗೆ 
ಉಂಬಳಿಯಾಗಿತ್ತು; ಆತನು ಅತ್ಯಂಕ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟನಾಗಿದ್ದನು; ಆತನ ವಿಶೇಷ 
ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಭೇಲಶಿ ಬಂದ ಹೊರಟು ಬೇರಛಾದಲ್ಲಿ ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಚನು;ಯಶವಂತರಾಯನ) ಒಳ್ಳೇ ಆದರದಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ಬರಮಾ 
ಡಿಕೊಂಡನು. ಆತನು ಒಂದುದಿನ ಸಂಜಿ ಸುಮುಂದೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ 
ಆತನ ಛಾವಣಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು; ಆಗ ಅವನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು; ಆತನ ಚೊಂಕದಲ್ಲಿ ಬಡ್ಗವು ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿತ್ತು; ಒಬ್ಬ 
ಹುಜುರಾತಿಯುವನೂ, ಒಬ್ಬ ಮೋತದ್ದಾರನೂ ಆ ಕುದುರೆಯ ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಅದರ ಕಡಿವಾಣದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗಿದ್ದರು; ಬೇರಛಾ 
ಪರಗಣೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಮುಖ್ಯ ಜನಿಸನದಾರನಾದ ಹಿಮ್ಮತಸಿಂಗನೆಂಬವನು ತನ್ನ ಇಬ್ಬ 
ರು ಸಂಗಡಿಗರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಡೆದಿದ್ದನು; 
ಯಶೆವಂತರಾಯನು ತೇಡಿಸ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದನು; ಅತನ ದರ್ಪವು ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು; ಅತನು ಶರೀರದಿಂದ ಭವ್ಯಪುರುಷನಾಗಿದ್ದನು; ಆತನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ತೀಕ್ಷೊ್ಯನಾಗಿದ್ದು ತೇಜೋವಿಶೇಷದಿಂದ ಬಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಯಶವಂತರಾಯನ ಕುದುರೆಯು ಭಾವಣಿಸು ಸನಿೂಪಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಸೈನಿಕ 











ಮರಾಟರ ಅನನತಿ, ೪ಗಿ 








ಕೆಲ್ಲರೂ ಆತನಿಗೆ ಮುಜುರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು; ಪೇಶ್ವಿಯವರ ಹ.ಜುರಾತಿಯವರು 
ಸಹ ಅವರಿಗೆ ಅಂಬಿನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು; ಆತನಿಗೆ ಅಪಮಾನವು ಎಂದೂ ಸಹನವಾ 
ಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆತನು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ ವೇಶ್ವಾಯೊ ಪಟಾಂ 
ಗಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು; ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ವ್ಯನಸ್ಮಯ ಪ್ರಿಯೆನಾದ್ಧರಿಂದ 
ಆತನ ಛಾವಣಿಯ ರಚನೆಯು ಮನೊೋಹರವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು; ಯಶೆವಂತರಾಯನು 
ಕನಾಶುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುುಗಟ್ಟಿದ ಒಂದು ಜೌಕಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಆತನಿಗೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಚೌಕುಹತ್ತಿತು; ಆ ಜೌಕನ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಣು 
ರಾತಿಯವರ ರಾಹುಟಿಗಳು ಇದ್ದವು; ಒಬ್ಬ ) ಹುಜ 408 ಧಾವಿಸಿಹೋಗಿ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಯಶೆನಂತರಾಯನ ಗವ ನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು; ಆಗ ಯಶೆ 
ವೆಂತರಾಯನು ಆ ಎರಡನೇ ಚೌಕಿನ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು 
ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣುವ ಭಾವೂಸಾಹೇಟನ ಡೇರೆಯ ಕಡೆಗೆ ನಟ್ಛಗೆ ಸಾಗಿದನು; 
ಹಿಮ್ಮತಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಸಹೋದರಿರೊಡನೆ ಕುದುರೆಯ ಒಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದನು; 
ಜೌಕಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾವೂನೂಹೇಬನ ದೇರೆಯೆು ಬಂಗಾರದ ಕಳಸದಿಂದ ಒಪ್ಪು 

ತಿತ್ಲಿ; ಆ ಡೇರೆಯ ಬಳಿಸುಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ದೇರೆಯು ಇದ್ದು ಆದರಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ಇರುತ್ತಿದ್ದನು; ವಿಶ್ವಾಸರುಯನ ಡೇರೆಗೂ ಬಂಗಾರದ ಕಳಸ 
ತ ಅವೆರಡು ದೇರೆಗಳ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆ ಊಟಗಳ, ಸ್ನುನದ,ಹೆಂಗಸರು 
ಇರುವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಾಲಸ್ಕಿಶು ದೇರೆಗಳಿದ್ದವು; ಯಶವಂತರಾಯೆನು ಹುಜುರಾ 
ತಿಯವನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಡೇರೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು; ಬಳಿಕ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಯಶೆವಂತರಾಯೆನ ಸಂಗಡಬಂದಿದ್ದ 
ಆ ಮೂವರು ಜವಿೂನದಾರರನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು; ಆಗ ಅವರು 
ತಮ್ಮ ಬಲಗೈಗಳ ಮೇಲೆ ಮೋಹರುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟೆ ಕೊಂಡು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರು; ಕೂಡಲೆ ಆವುಗಳನ್ನು ಹುಜುರಾತಿಯವರು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಖಜೀನದಾರನ ಸಾ ನಡೀಪಡಿಸಿದರು; ಒಂದೆರಡು -ಯೋಗಶಕ್ಷೇಮದ 
ಮಾತುಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಸಾ ಆ ಜವಿೂನದಾರರಿಗೆ ಪಾಗೋಚೆಗಳನ್ನು 
ಉಡುಗರೆಯಾಗಿ ಕೊಟ ನು; ಅವರು ಆ ಉಡುಗರೆಯನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಸ್ಟೀಕ 
ರಿಸಿ ಅಪ್ಪಣೆತಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಬಿದ್ದು ಬಂದು ಮೊದಲಿನ ಸ ಬಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂ 
ಡರು, ಅತ್ರ ದೇರೆಯೆಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಜನೂ, ಜತ ಬಯ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 


ಇತ್ತ ಮಹಮ್ಮದಾಬಾದದಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದಶಹನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಭಿಟ್ಟಿ 





೪೨ ಸ, ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಗೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಪನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದನು. ಆತನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಅಪ 
ಹರಿಸುವ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಜ್ಯುಗೆಓಳಿಸಿ ತನ್ನೆ ಹೆಂಡಿರುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬೇರೊಂದು 
ಭದ್ರವಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ತಾನು ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೆ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಆಗ ಅವನೆ ಸಂಗಡ ಅವನ ಸರಮವಿತ್ರರಾದ ರೊಪಬೇ ಆ 
ಹೀರೆ, ಹಾಗು ಮಾನಸಿಂಗ ಠ1ಕೂರ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಜನಿೊನದಾರರು 
ಒಂದೊಂದು ಕುದುರೆಯನೆ ಶೆ ಕುಳಿತು ನಾಗಿದ್ದರು ಇವರ ಹೊರತು ಮಹ 
ಮ್ಮದಶಹಾ ನಬಾಬನಸಂಗಡ ಹುಜುರಾತಿಯ ಜನರಾಗಲಿ, ಮೋತದ್ದುರರಾಗಶಿ 
ಯಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನ: ಅವರನ್ನು ಬೇಕಂತಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು; ತಾನು 
ಭೂವೂಸಾಹೇಬನ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಆವನು ಏನೋ ಯೆಇಕೆ ಹೇಳಲೊಲ್ಲನು; 
ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ತಾನು ಗೆ9ತ್ನಪಡಿಸಿದಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಕೂ 
ಲವಾಗಬೇಕೆಂದು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದನು; ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಒಳೆಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಯಾರಕೈಯಲ್ಲುದರೂ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೋದ 
ರಾಯಿತೆಂದು ಆ ಸೊಕ್ಕಿನ ನಬಾಬನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಯಶವಂತರುಯೆನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾ 
ಡುತ್ತಕುಳಿತುಗ ಮಹಮವ್ಮದಶಹಾ ನಬಾಬನು ಆಲ್ಲಿಗೆ ಬಂನನು; ಅವನು ಈ ಮೊ 
ದಲೇ ಒಂದೆರಡುಸಾರೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಭಿಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಕಾವಲುಗಾರರು 
ಅವನನ್ನು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ನೆಚ್ಚಗೆ ಎರಡನೇ ಜ್‌ಕಿನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು; ಅಲ್ಲಿ ಮೂವರೂ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದರು. ಆಗ ನಬಾಬನು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಯಾರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಕೊಂಡ ನಿಂತಿದ್ದ ಹಿಮ್ಮತಸಿಂಗನು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದನು; 
ಅವನು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ಸಹ ವಿಚಾರಿಸದೆ ನಬಾಜನು ಉನ್ಮತ್ತತನದಿಂದ--"ಎಲೇ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಕೆಂಚಾ ಇತ್ತಬಾ? ಎಂದು ಹಿಮ್ಮ್ಮತಸಿಂಗನನ್ನು ಒದರಿದನು. ಹಿಮ್ಮ 
ತಸಿಂಗನು ಅವನ ನಬಾಬೀ ಭೋಷಾಕನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಜಿಕೊಂಡು 
ಓಡಿಹೋಗಿ ಅವನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಡಕೊಂಡು ನಿಂತನು; ಅವನ ಸಂಗಡಿರು 
ರೂಪಜಿಯೆ ಹಾಗೂ ಮಾನಸಿಂಗ ಇವರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 
ಬಳಿಕ ನಬಾಬನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಹುಜುರಾತಿಯವನನ್ನು ಕರೆದು ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ತಾನು ಬಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು; 
ಹಾಗೂ ತಾನು ಅವನ ಹಿಂದಿಂದೆ ನಡೆದನು; ಆಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಜನು ನಬಾಜನು 
ಬಂದೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಯಶವಂತರಾಯತನಿಗೆ ವೀಳ್ಯೂವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳು 
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ಹಿಸ್ಕಿ ಆ ನಬಾಬನ್ನ ಒಳಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಯಶವಂತರಾಯನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಹುಜ:ರಾತಿಯವನು ಮುಂದಿಟ್ಟ 
ಜೋಡುಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟ ಟೃಕೊಂಡು ಚೌಕಿನ ಬುಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾ ಸ್ರ 
ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಜ್‌ ಬಡ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುತ್ತರೆ. 
ಆದನ್ನು ಸಂಡಕೂಡಲೆ ಆ ಮಾನೀಸ್ಟಭ)ವದ ಯಶವಂತಿರಾಹನ ಸಿಶೃೃವು ತಲೆಗೇ 
ರಿತು; ಅವನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ತಪ್ಪನಃದನು; ಅವನಿಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಅವ 
ಮಾನಕರವಾಗಿ ತೋರಿತು; «ನನ್ನ ಜವೂನದಾರರೆಂದರೆ ಮೋತದ್ದಾರರುದರ 
ಲ್ಲವೇ? ಶ್ರೀವ.ಂತ ಸರಕಾರದಿಂದ ಪುಗೋಟೆ ತು ವರ್ಯಾದೆಯನ್ನುಪ ಡೆದ ಈ 
ನಮ್ಮ ಜನಿನನದುರಂಗೆ ಇಂಥ ನೀಡ ಕೆಲಸವನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳಿರಬಹುದು? 
ಎಂದುನುಡಿಯುತ್ತಅವನುಲೆ ಬಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹುಜುರ$ಯ: :ವನನ್ನುವಿಚಾರಿಸಿದನು; 
ಬೃ ಫಕೀರನು ಮತ್ತ ಬಬ್ಬ ಆಹೀರನು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳಿದರು; ಎಂಬ 
ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಸ್ರ ಸರ್ವಾ ೦ಗವು ತನ್ನುವಾಯಿತು; ಅವನು ಆ 
ಫಕೀರ ಹಾಗೂ ಆಹೀರರ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲ್ಲಕಡಿಯುತ್ತ ಮೊದಲು ತನ್ನ ಜವೂನದಾ 
ರರಿಗೆ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದಹಾಗೆ ಬೈದನು; ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ವ.ರೆತು ಇಂಥ 
ಶುಲ್ಲಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ ಆ ಜನಿನದ)ುರಂಗೂ ಫಶ್ಮಾತ್ತುಪವಾ 
ಯಿತು; ಮಂದಿಯ ಮರ್ಯ|ದೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕವರಿಗೆ ನೀತ ಕಲಸ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ ಆ ಸೊಕ್ಕಿನ ನಬಾಬನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಶವಂತರಾಯನ ಕ್ರೋ 
ಧವು ಅನಿವಾರವ ಯಿತು; ಆಗ ಅವನು ಆ ಉನ್ಮತ್ತ ಸಕೀರನ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಇಳಿ 
ಸುವದಕ್ಕೂಗಿ, ತನ್ನ ಜನೊನದೂರರನ್ನು ಕುರಿತು ನ:ಡಿದನೇನಂದರೆ--* ಹಿಮ್ಮತ 
ಸಿಂಗ್ರ ಆದದ್ದು ಆಗಿಹೋಯಿತು; ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ನಡೆ; ಆನು ದೊಡ್ಡ ಜವಿೂನದುಂನಿರುತ್ತೀ; ನನಗೆ ಆ ಸೊಟ್ಟ ಫಕೀ 
ರನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮಾನ-ಮರ್ಯಾದೆಗಳು ಇರುತ್ತವ; ಇರಲ; ನೀವು ಈ ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನವರಗೆ ಹಿಡಕೊಂಡು ನಿಂತದ್ದಕ್ಯಗಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿವ.ಗೆ 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೂಬ್ಬೃಬಿಟ್ಟಿರತ್ತೇನೆ; ನೀವು ಮೂವಂ ಇವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕೂಂಡು 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ; ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ಇವನ್ನು ನಮಗೆ 
ಯಶವಂತಶರಾಯರು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತುರೆಂದು ಹೇಳಿರಿ; ಈ ಪವಾರ ಬಹದ್ದೂರನ 
ಪರಗಣೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಜವಿೂನದಾರರಂದ ನಿಮಗೆ ಇವು ಚೆನ್ನಗಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ.* 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ಯಶೆನೆಂತರಾಯನು ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಮೂವರು ಬವಿೂನ 











೪೪ ನ ಬಂದ್ರಿತೆ 








ದಾರರು ಚೆಟ್ಟನೆ ಆ ಕುದುಶೆಗಳನ್ನೇರಿದರು; ಯಶೆನಂಶರಾಯೆನ ದರ್ಪವನ್ನು ಬಲ್ಲವ 
ರಾದ ಅಲ್ಲಿಯ ಗ ಒಂದು ತ:ಓಎರೆಡು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ; ಆಗ ಯೆಶೆ 
ವಂತರಾಯನು ಮತ್ತೊನ್ಮೆ ತನ್ನ ಜಮೂನದಾರರನ್ನು ಕುರಿತು“ ಇನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಮನೆಗೆ (gi ಆ ಉನ್ಮತ್ತ ಸಕೀರನು ಹೊರಗೆ ಬ ಬರಲಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಸ ನೈ ಳವನು, ಲಿಕೆ ಸಬೇಕು ? ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆ ಮೂವರು ಜವೂನದಾ 
ರು ತ ಸ ಕೆಗಳ 4 ಓಿಡಿಸಹತ್ತಿ ಹಾ ಹಾ ಅನು 4 ಪಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಛಾವಣಿ 
ಯಂದ ಬಹುದೂರ ಮ ನೆಬಾಬನ ಉದ್ದೆ ಟತನಕ್ಕೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಯ 
ಸ್ಲಿತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಯಶೆವಂತರಾಯನೆ ನಟ್ಟು ರ ಇ7ಂತವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ 
ಆತನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬ ಹಾಗು ನಬೂಬಸಾಹೇಬರನಡುವೆ ಎಷ್ಟ್ಬೋಮಾತು 
ಕಥೆಗಳಾದವು; ನಬಾಬಸ: ಹೇಬನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೇಶನೆಯೆವರ ಮುಲುಖದೊಳಗಿನ 
ಜಾಹಗೀರೆದಾರೆನಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಪೇಶನೆ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂ 
ತಲೂ, ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಅಬ್ಬಾಲಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಥರಿಸಬೇ 
ಕೆಂತಲೂ, ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಾಹಿಯನ್ನು ಅಫಗಾನರ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಮ್ಮುಲ್ಮ್ಮನರು ಟಗ ಅನುಕೂಲರಾಗಚೇಕೆಂತಲೂ 
ಇವೇ ಮೊ.ದಲುದವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ನಬಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಅದರಂತೆ ಆಹೀರ ಜನಿೊನದೂರರನ್ನು ಕುರಿತು - ಸ್ಕೈ ನದ ಆಹಾರಾದಿಸಾಮಗ್ರಿಗ 
ಳನ್ನೂ ಸುದ್ದಿಗುರರಾದ ಚ3ರರನ್ನೂ ಬದಗಿಸಿಕೊಬ್ಬ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ 
ಈತ ಂದು ಹೇಳಿದನು; ಸೈನ್ಯವು ಆ ಪ್ರಂತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆಹೋ 
ಗುವವರೆಗೆ ಆ ಮೂವರಿಗೂ ಸಂಗಡ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಅನೇಕ ತರದ ಭ)ಸಷಣಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಭವೂಸಾಹೇಬನು ಆ ಮೂವರಿಗೂ 
ವೀಳ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೆೀಗಲಸ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟನು. ನಬಾಬನಾಹೇಬನಿಗೆ ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನ ಯಾವ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೂ ಲಶವಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅವನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಯಾವಾಗ 
ಹೊರೆಬಿದ್ದೇನೆಂದು ಟೆಕ್ಕುಹಿಡಿದು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನಿರೂಪಸಿಕ್ಕದ್ದೊಂದೇ ತಡ; 
ಅವನು ತಚ್ಚನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆದರೆ 
ಆಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ? ಮೂವರ ಕುದುರೆಗಳೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ; ಆಗ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಲು 
ಯಶವಂತರಾವ ಪವಾರನು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಜವಿೂನದಾರರಿಗೆ ಕೊ ಜ್ಯುಬಿಟ್ಟ 
ನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ನಬಾಬನ ಸೊಂಡೆಯೊಣಗಿತು; ಅವರು ಮೂ 
ಫೆರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನಿಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತರು, 
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ನಬುಬಸಾಹೇಬನು ಆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಮನೋರಾ 
ಜ್ಯುವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿಗ್ದನು; ಈಗ 'ಆ ಕುದುರೆಗಳೇ ಇಲ್ಲದಂತಾದ್ದರಿಂದ, 
ಅವನ ಆ ಮನೋರಾಜ್ಯವು ವಿನಾಶಪಂಥನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿತು; 
ಆಗಅವನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಚೆಡಪಡಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ತಾನು ಇಳಕೊಂಡ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದ ಹೊರಟನು; ಅತನಿಗೆ ಯೆಶವಂತರಾಯನ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟ್ಟ ಸಂತುಫನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವನು ಆಗ ಬಾಯಿಬಿಚ್ಚಿ ಆತನನ್ನು 
ಬಯ್ಯುವ ಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ಅವನು ,ತನ್ನೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಯಶವಂತರಾಯ 
ನನ್ನು ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದನು; ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ದುರ್ಭಾಷಣಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು; ಹೀಗೆ ಅವನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಯಶವಂತರಾಯನನ್ನು ಹಳಿಯುತ್ತ 
ಒಂದು ಮೈಲಿನ ಮೇಲಿರುವ ತನ್ನ ವಸತಿಸ್ಥೃಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದನು; ಬಳಿಕ 
ಅವನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಏನಾದರೂ ವಾಹ 
ನಗಳು ಸಿಕ್ಕರೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ, ಎಂದು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟೆನು. 

ನಬಾಬಸಾಹೇಬನೆ ಈ ವಸತಿಯ ಸ್ಮ ವೆಂದರೆ ಚೇರಛೂ ಶೆಹರದ ಹೊರಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮುರಕ ಮಸೀದೆಯಾಗಿತಿ; ನಬುಬನಿಗೆ ಬೇರಛಾದಲ್ಲಿ 
ಯಾರ ಗುರುತೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಆ ಊರ ಹೊರಗಿನ ಹಾಳು ಮಸೀದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಳಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮರಾಟರ ಪ್ರಚೆಂಡವಾದೆ ಸೈನ್ಯವು ಆಲ್ಲಿ ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟ ದ್ಧರಿಂದ ನಬುಬಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಆ ಊಖಲ್ಲಿ ಯಾವ ,ವಾಹನಗಳೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ; 
ಆ ಊರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಿನ ಮೇಲೆ ಬಬ್ಬ ಮುನಲ್ಮ್ಮನ ಜವಿಇನದಾರನು ನಬಾ 
ಬನಾಹೇಬನ ಸರಿಜೆಯುದ ನನು ಇದ್ದದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನೆಬಾಬಸೂಸೇಬನ ಮನು 
ಸ್ಟೃನು ಹೋಗಿ, ರಃತ್ರಿಹನ್ಮೊಂದು ಗಂಟೆಯ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ಎಂಡು ತಟ್ಟೃ ಕುದು 
ಶೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. 

ನಬ ಬನು ಆ ವ.ನುಷ್ಯ್ಯನ ದಂರಿಯೆನ್ನು ಒಂದೇಸವನೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು; 
ಆ ಹಾಳುವಮಸೀದೆಯುಲ್ಲಿ ಕೂತು ಕೂತು ಅವನುಬೇಸತ್ತನು; ಆವನಿಗೆ ನಿಂತರೆ 
ಸಮಾಧ ನವಿಲ್ಲ ಕುಳಿತರೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ, ಮಲಗಿದರೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ; ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾಧನನೇ ಇಲ್ಲದುಯಿತು. ಬೆಳಗಾಗುವದರೊಳಗೆ 
ದರ್ಗಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಮುಟ್ಟ್ಟೇನೆಂದು ಅವನು ಒಂದೇಸವನೆ ಚಡಪಡಿಸಿ 
ಜಾಟಿಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು; ತ ನು ರಚಿಸಿಬಂದ ಯುಕ್ತಿಿಯಂತೆ ಬೇಟೆಯು ಕೈವ 
ಶವಾಗಿದ್ದರೆ ವಿಲಂಬದಿಂದ ಆದು ಎಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವದೋ ಎಂಬ 
ಹೃದ್ರೋಗವು ಅವನನ್ನು ನುಗ್ಗು ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು; ಅವನು ಹೋಗತಕ್ಯ ದರ್ಗಾ 


೪ಲ ಸೆ, ಚೇದ್ರಿಕೆ 





ಹಾ ಅಜಾ ಜಾಣಾ ಇ. 








ಮೇಣೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ 
RET ಮೇಣೆಯು ಎಲ್ಲಿರುವದು? ತು ಕೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಾ ಟ್ವರೆರು--4(ಬಾಯೂ ಸಾಹೇಬ ಕಳ್ಳ ರು ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರೆಲು ಆಸಿ ಸ್ತೀಸು 
ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ ಚ “ಅಪ್ಪಗಳಿರು, ರಂಗೂಖಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡೆ 
ಹೊರತು ನಾನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿಯನ್ನಿಡಗೊಡಲಾರೆನು; ಆ ನನ್ನ ಅಜ್ಞೆಯ 
ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರ್ರಿ; ನಿಮಗೆ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಅನಾಮುಗಳ 
ನ ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ನುಡಿದು ಕಣಿ ಸರು ಸುರಿಸಹತಿ ದಳ; ಅದನ್ನು ಚ 
ಸಾ ರರು ಹತಾಶೆರಾಗಿ ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟ ರು; ಆಗ ಆವರ ಸಂಗಡ ಬಂದಿದ್ದ ಜೆ ಜಟ 
ಟಾ ಜಾ ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ pl 
ದು ಜಾಣತನವಲ್ಲ; ಪ್ರಸಂಗವುಬಿಕ ಟ್ಟಿನದಿರುವದು; ಈ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ ರು- 
ಕಾಕರು ಬಹಳ; ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನೀವು ಪಾರಾದದ್ದೇ ಸುದೈವವಾಗಿರುವರು; 
ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯುವದು ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದೀತು; ಬಾ 
ಯಿಸಾಹೇಬ ನೀವು ರಂಗೂಬುಯಿಯೆ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಚಿ ಸ ಬಿಡಿರಿ; ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ಯಾ ರೇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು 4 ಆ ಪ್ರ ರನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹ 
ಚ ವದಕ್ಕ ಗಿ ಹೊರಡುವೆನು” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅಕೆ ತಾ ರೆದೆ ಹಾದಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಜಿ ಆ ಘಾತುಕನಾದ ತ್ರ್ಯಂಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕತ್‌ಕ್ಷಣವೇ 
ಹೊಂಟು ನಡೆದನು. ಇತ್ತ ತಾಯೊಬಾಯಿಯ ಮಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತ ಭೋಯಿ 
ಗಳು ಛಾವಣಿಯ ಕಡೆಗೆ ಒತ್ತರದಿಂದ ಕಾಲು ಬಿಟ್ಟರು. ತಾಯೂಬಾಯಿಯು ನಿರು 
ಪಾಯೆಳಾಗಿ ಹಂಬಸಿಸುತ್ತ ವೇಣೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ಸೈಳು; ಆ ಮೇಣೆಯೆನ್ನು ಹಿ 
ಬಾಲಿಸಿಡ್ಕೆ ಸ್ವಾರರು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಒತ್ತರದಿಂದ ದಾರೀನ ನ 
ಸಹಗ ರಲ್ಲಿ ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರು. 
ಪ್ರಿಯವಾಚೆಕರೇ ನೋಡಿದಿರಾ, ಈ ಭಯಂಕರ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು! ಪಾಪ! 

ದುರ್ದೈೈವಿಯಾದ ರಂಗೂಬಾಯಿ'ಯೆ ಜೀವಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲ ಕಂಡಿರಾ; 
ಆ ಪ್ರೀಣಿಸುಮೇಲೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಭಯಂಕರ ಪ್ರಸಂಗಗಳೇ ಬರೆಹತ್ತಿದವು; 

ಇಪ! ಆಕೆಯಾದರೂ ಏನು ಮಾಡಿಯಾಳು? ಕುಮಾಂಧರಾದ ನರುಧಮರು ಆಕೆ 

ಯ ಅನುನಮ ಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾಯ್ದೆರೆದು ಇಂಥ ನೀಡಕೃತ್ಯುಗಳನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿ 

ದ ಬಳಿಕ ಆಕೆಯೆ ಆಯುಷ ವು ಹೀಗೆ) ಕಷ್ಟ ಮಯಮಾಗಿ ಕಳೆದು ಹೋಗುವದು 
ಸಹಜವು; ಉಖರಿಗೂ i ಲೋಕೋತ್ತರ ಸೌಂದರ್ಯೆ 
ಪನ್ನು ದೇವರು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕೆ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದುನೋ ತಿಳಿಯದು!! 


ಶಿ ನುರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ರ್ಳ 
ಹಚಚ ಚೌತಿಯ ನ ಬನ 
ತ್ರ್ಯುಂಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ನೀಚಿತನವನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ಹೀದೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬಲ್ಲರು; ಅವರಂತೆ ತಾಯೂಬಾಯಿಗೂ ಆ ನೀಚನ ಕಪಟಿ 
ನಾಟಕವು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ರಂಗೂರ್ಬಯಿ:ಯಮೇಲೆ ಇಂಥೆ ವಿಪತ್ತು ಬರೆತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ಆ ಭೋಳೇಸ್ವಭಾವದ ತಾಯೂಬಾಯಿಯೊು ಬೆಳ್ಳಗಾದದ್ದೆನ್ನೆಲ್ಲ ಹಾಲೆಂದೇ ಭಾವಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಂದಿಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದವರ ಬಾಳು ಹೀಗೆಯೇಸರಿ! ಆಕೆಯು 
ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟ ಆಂಧತಶ್ರೆದ್ಧೆಯು ಮಹಮ್ಮದಶಹನ ವಿಷಯೆತೃಷ್ತಿಗೆ ಸಾಧನ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಆ ಧೂರ್ತಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಹಿರಿ ಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿದನು. ಆತನು ಒಂದುದಿನ 
ಯಾರೂಇಲ್ಲದನೇಕೆಯೆಲ್ಲಿ ತಾಯೊಬಾಯಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು--«ಬಾಯೂ, ನಿಮ್ಮ 
ರಂಗೂಬಾಯಿಗೆ ಬಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಿಶಾಚಿಯು ಬಹು ಬಲಿಷ್ಮವಿರುವದು; ಅದು 
ಬರಿಯ ಮಂತ್ರ-ಯೆಂತ್ರು ಗಳಿಂದ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದಕ್ಕೆ ನೀವು ಚನ್ಮಾಗಿ 
ಬಂದೋಬಸ್ತಮಾಡಿಸಲಕ್ಕಬೇಕು; ಇಲ್ಲಿಂದ ಕೆಲವು ಮೈಲುಗಳಮೇಲೆ ವೇಶ್ರ 
ವತೀನದಿಯೊಳಗೆ ಪಿಶಾಚೆವಿಮೋಚನನೆಂಬ ಪವಿಶ್ರತೀರ್ಥವದೆ; ಅಲ್ಲಿಗೆ ನೀವು 
ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯೆನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ನಡೆಯಬೇಕು; ಆಂದರೆ ನಾನು ಆ ತೀರ್ಥ 
ದಲಿ ? ಆಕೆಗೆ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿ ಒಂದು ಗಟ್ಟಿ ಮುಖ್ಟಿಯಾದ ಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಟ್ಟುವೆನು; ಆಮೇಲೆ ಆ ಪಿಶಾಚಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವದೋ ನೋ 
ಡೋಣ; ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳು ತಾಯೂಬಾಯಿಗೆ 
ನಿಜವೆಂದು ತೋರಿದವು; ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯ ಬೇನೆಯು ಹಿಂಗಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಆಕೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ತರದೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೆ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಯುಕ್ತಿಯು ನಾಟಿತೆಂದು ಶಾಸಿ ಯು ಮನಸಿ ನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷಬಟೆ ನು. 
ಮರುದಿನ ತಾಯೊಬಾಯಿಯೆ ಒಳ್ಳೇ ಜಾಣತನದಿಂದ ಗಂಡನ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದಳು; ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು 
ಹೇಳಿದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಕೆಯು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಳು; ಸವೊಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಶ್ರೀಮಂತರೆ ಪ್ರಚಂಡಸೈನ್ಯವು ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ ಶ್ಚರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ 
ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರೆಲಿಲ್ಲ; ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ೫೦ ಜನ ಕುದು 
ರೆಯ ಸ್ಟಾರರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕರಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಒಬ್ಬ ಅಡಿಗೆಯವನು, ಬಬ್ಬ 
ದಾಸಿಯು, ಗಣೋಬನು ಇಷ್ಟುಜನ ಪರಿಚಾರಕರು ಅವರೆ ಸಂಗಡ ಹೊರಟರು. 
ಶ್ರ್ಯೂಂಬಳಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆಡಂಬರೆವನ್ನು ಹೂಡಿಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು ಆ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ದು ಅಲ್ಲಿ ರಂಗೂಬಾಯಿಗೆ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿಸಿ, ಏಸೇನೋ 





ಜಂ ಸ್ಮ ಚಂದ್ರಿಕೆ, 


ಯಂತ್ರ-ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಟ್ಟಿದನು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆಗಿ ಎಲ್ಲಜನರೆ ಊಟೆ- 
ಉಪಚಾರಗಳು ಮುಗಿಯೆಬೇಕಾದರೆ ಸಂಜಿಯೆ ನಾಲ್ಕುಗಂಟೆಡು ಸಮಯವಾ 
ಯಿತು. ಬಳಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ತಿರುಗಿ ಛಾವಣಿಗೆ ಹೊರೆಟಿನು, ಆ 
ಸಂಧಿಯನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಿ ತ್ರ್ಯಂಬಳಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಪೂರ್ವಸಂಕೇತದಂತೆ ಆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಹಮ್ಮದಶಹನ ಪುಂಡಜನರು ಅವರೆಮೇಲೆ ಮುಗಿಬಿದ್ದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯೆನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ ಕಳ್ಳ ರು ಹೊತ್ತುಮುಣು 
ಗುವಷ್ಟೃ ರಲ್ಲಿ ಸಂಕೇತಸ್ಕಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವರು ಹಾದಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪಾ ko ರಿಲಂಬಮಾದಜಿ ಅಡ್ಡ ತಿಡ್ಡ ಮಾರ್ಗ ಗಳನ್ನು ಬಹು ವೇಗದಿಂದ 
ಕು ಬುಸಹೆತ್ತಿ ದರು. ಅವರಿಗೆ ಆ ಪ್ರೋ ತದ  _ರಿಚಯವು ದನ್ನಾಗಿ ಇದ್ದದರಿಂದ 
ಅವರು ಅಲ್ಪುವಕಾಶದಶ್ಲಿ ಗುಡ್ಡಗಳನ್ನೂ, ಕಿರಿಗಂಟೆಯ ಅಡವಿಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿ 
ಒಂದು ಸರಳಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಫು ಸಂಜಿಯಾಗುವದರೊಳಗೆ ತಮ್ಮ 
ತಕಕ ಗುದವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರು; ಆ ಗ್ರುಮದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ದರ್ಗೆಯು ಇದ್ದು, ಆದರೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭವ್ಯವಾದ ವಾಡೆಯು 
ಇತ್ತು. ಆ ವಾಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿದ್ದ ಎಷ್ಟೋಜನಸ್ವಾರರೂ, 
ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕಳ್ಳರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದಕೂಡಲೆ 
ತಾವು ಬಂಧಿಸಿತಂದಿದ್ದ ಮನುಷ್ಟರನ್ನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ "ವಿೊಯಾ'ಸಾಹೇಬನ 
ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ, ಸವೊಪದಲ್ಲಿರುವ ಅಡವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದರು. 
ಭೋಯಿಗಳು ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆ ಮೇಣೆಯನ್ನು ದರ್ಗಾದ ಹೊರಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ, ಉಸ್ಸೆಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟ್ರರಲ್ಲಿ ವೂಯಾಸಾಹೇಬನು ಅವರ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಕೆಲವು ಜನ ಸ್ವಾರರ ಸಂಗಡ ಅವರನ್ನು ಊರಲ್ಲಿ ಊಜಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿ 
ಟ್ಟನು; ಬಳಿಕ ಆತನು ಗಣೋಬನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ--4"ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ 
ನೀರು-ಗೀರು ಕುಡಿಯುವವರಿದ್ದರೆ ಕುಡಿದು ಬರಲಿ; ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸವೊಪದಲ್ಲಿ 
ಕೆರೆಯುಂಟು; ಫಲಾಹಾರಮಾಡುವದಿದ್ದರೆ ಮಾಡಿರಿ; ಹಾಲು ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ, 
ತರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇತೆ; ಆದರೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ಸಾಹಸ ಮಾತ್ರ: ಮಾಡಬೇಡಿರಿ; 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಫಲಭೋಗವನ್ನು ನೀವು ಉಣ್ಣುವಿರಿ; ಎಂದು ನುಡಿ 
ಯುತ್ತಿರೆಲು, ವಿಂಯಾಸಾಹೇಬನನ್ನು ಬಳಗೆ ಯಾತೋ ಜತೆ ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಆತನು ಗಣೋಬನ ಉತ್ತರವ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡದೆ ಒಳಗೆ ಹೊರಟ. ಹೋದನು; 


ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ. ೫೧ 








ವಿಂಯಾಸಾಹೇಬನ ಸಕ್ಕರೆಯಂಧ ಈ ಉಪಚಾರದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಗಣೋಬನಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸದೆ, ಅವನಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸಂತುಪವ್ರೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು; 
ಆದರೂ ಅವನು ತನ್ನ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಮಂದಿಗೆ ತೋರಗೊಡದೆ, ನಡೆದ ಎಲ್ಲ 
ಸಂಗತಿಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತ ಪ್ರಸಂಗದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತರ್ಕಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಚಡಪಡಿಸಹತ್ತಿದನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಮೇಣೆಯ ಹತ್ತರ 
ದಾಸಿಯು, ಅಡಿಗೆಯವನು, ಗಣೋಬಾ, ಬಂಡಿಯೆವನು ಇವರಿಷ್ಟೇ ಜನರಿದ್ದರು; 
ಬಂಡಿಯೆವನು ಎತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮೇವುಹಾಕತಪ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನು; ದಾಸಿಯೂ 
ಆಡಿಗೆಯವನೂ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಮೇಣೆಯೆ ಹತ್ತರ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು; ಗಣೋ 
'ಬನು ಮಾತ್ರ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಹ್ಯಾಗೆ ಪಾರಾದೇವೆಂದು ಮಿಡುಕುತ್ತಿದ್ದನು; 
ಆತನು ಮೇಣೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಪಡಕುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ದುಃಖದಿಂದ-- 
«ಅವ್ವನವರೇ” ಎಂದು ಒದರಿದನು; ಆಗ ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆ ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರ 
ವಿದ್ಧಿಲ್ಲ; ಕಳ್ಳರು ಸೆರೆಹಿಡಿದ ವೇಳೆಯಿಂದ ಆಸೆಯು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಒಂದುತರದ 
ಜಾಗ್ರತ ಮೂರ್ಚ್ಚ್ಯಾವಸೆ ಯನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು; ಆಕೆಯು ಶೂನ್ಯದೃ 
ಪ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಬಹಿಕಿಪ್ರದೇಶೆವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು; ಆಕೆಯನ್ನು ದುಃಖವು ಪೂರಾ 
ಆವರಿಸಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ರೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಉದುರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ತನ್ನ ಮೈಮೇಶಿನ ಅಲಂಕಾರಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ಕಳ್ಳರು ತನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಬಹು 
ದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಮೊದಮೊದಲು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆಕೆಯ 
ಮೇಣೆಯನ್ನು ಭೋಯಿಗಳು ಭಯಂಕರವಾದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಒಯ್ಗತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳನಾದರೂ ಆಕೆಯೆ ಸವಿೂೊಪಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ; ಇದರಿಂದ ಆಕೆಯ ೮ 
ಕಲ್ಪನೆಯು ಬಯಲಾಗಿ ಆಕೆಯ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ವಿಂಂಚಿನಂಶೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಲ್ಪನೆಯು ಚೆಮಕಿಸಿತು; ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯ ಎದೆಯು ಧಸ್ಸೆಂದಿತು; ಆಕೆಯ 
ಮುಖಮಂಡಲವು ರಾಹುಗ್ರಸ್ತ್ಯ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ನಿಸ್ಲೇಜನಾಯಿತು; ಯಾವನೋ 
ಒಬ್ಬ ನರಾಧಮನು ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿರುವ 
ನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಆಕೆಗೆ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಶೋರಹತ್ತಿತು; ಆಕೆಯ ಅವಯವಗಳು 
ಒಂದೊಂದೇ ಬಲಗುಂದತೊಡಗಿದವು; ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ದೇಹಭಾನವು ನಷ್ಟವಾಯಿತು; 
ಮೈಯೊಳಗಿನ ರಕ್ತವು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅಟ್ಟಸಿತೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಆಕೆಯ ಸರ್ವಾಂಗವು 
ಬೆಳ್ಳಗಾಯಿತು; ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿವುಟಿದರೂ ರಕ್ಷವಿಲ್ಲದಾಯಿತು; ಇಂಥ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳೊಳಗಿಂದ ಅಶ್ರುಗಳಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು! 
ಕೆಲಕೆಲವು ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಆಳುವದರಿಂದ ಉಪಶಮನವಾಗದಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿ 





೫೨ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ: 
ರುತ್ತವೆ. ರಕೆಗೂಬಾಯಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಪ್ರಸ್ತುತ ಪ್ರಸಂಗವು ಅಂತಕ 
ಆಗಿತ್ತು; ಆಗ ಆಕೆಗೆ ಮುಂದೆ ತನಗೆ ಒದಗಬಹುದಾಗಿದ್ದ ವಿಟಿಂಬನೆಯ ಭಂ 
ಕರಸ್ವರೂಪವು ಕಣ್ಣುಮುಂದೆ ಕಟ್ಟಿ ದಂತಾಯಿತು. ಆವಳು ಭಾವೀವಿಟೆಂ 
ಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ತನ್ನ ಸೌಂದಯೆ ೯ ವನ್ನು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದಳು. ಆಗ ಅ 
ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಭ್ರವಿಸಹತ್ತಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೀತಸಮಾತೆಯ 
ಒಂದು ಗುಪ್ತಪಾದ ಸ್ಮೃಳದಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯೆಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಮೇಲೆ ರಾಕ್ಷಸಿಯರೆ ಬಲವ 
ಕಾಷಲವನ್ನು ಇರಿಸುವರೋ! ಛೇ; ಚಾಂಡಾಲಿನಿ, ಆ ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆಯ ಹೆಸರ 
ಉಚ್ಚರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ನಿನಗೆ ಅಧಿಕಾರವು ಕಂಡೆಯಾ; ಆ ಮಹಾಸಾಧ್ದಿಯೆ 
ಸೀತಾಮಾತೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮನ ಹೊರತು ಅನ್ಯವಿಚಾರವೇ ಇದ್ದೀ 
ದುಷ್ಟೇ! ಈಗ ನಿನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಯಾರು ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವರೆಂಬದನ್ನು ಐ 
ತಿಯಾ?” ಎಂಬ ,ವಿಚಾರಗಳು ಉತ್ಸನ್ಮವಾಗಲು, ಅವಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ 

ಯನ್ನು ತೆಗ್ಗಿಸ್ಸಿ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಮೋರೆಯೆನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿಕೆ. 
ಡಳು; ಆಗ ಅವಳಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚ್ವಾ ತಾಪವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಅವಳು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಂ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರಣುಹೋದಳು; ಆಗ ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಂ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ದೈನ್ಯದಿಂದ ದೇವ ನಾನು ಪಾಪಿಯು! ಚಾಂ 
ಲನಿಯು!! ನಾನು ಅನಂತ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಆದರೆ, ಕರು 
ಳುವೇ, ಆ ಅಪರಾಧಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟೇ ಶೀಶ್ರೆ ಸಾಕು; ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ನನ್ನ ವಿ 
ಬನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ ಕಂಡೆಯಾ; ದೇವೂ, ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಚರಣಗಳ ಹೊರ 
ಅನ್ಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತರಲಾರೆನು; ದುರ್ದ್ವೈಪದಿಂದ ನಾನು ಬಾ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಧವೆಯಾದದ್ದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ನಾನು 
ಭಯಂಕರ ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯೂದೆನು.. ದೇವಾ, ಆರ್ಯ ವಿಧವೆಯೆರಿಗೆ ಒಃ 
ವಂತೆ ಧರ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನಾನು ನಡೆದುಕೊ: 
ದ್ದರೆ ಕಾವೊಜನರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನಾನೆಲ್ಲಿ ಉಲುಕುತ್ತಿದ್ದೆನು? ದೇವಾ, ನಮ್ಮ 
ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಸೇವಯೇ ತಾರಕವಲ್ಲವೇ? ನಾವು ಕೇವಲ ಜೀವಧಾರಣಕ್ಕಾ 
ಒಪ್ಪತ್ತೇ ಉಂಡು, ಸೌಖ್ಯದ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟ ಯಾವಾಗ 
ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಇನ್ನು ಮುಂದಾದರೂ ನಮ್ಮ ದೇಶಭಗಿನಿಯ! 
ಇಂಥ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಸರ್ವಧಾ ಒದಗಿಸಬೇಡವೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಹಗಲಿರಳೂ ಪ್ರಾ 
ಸುವದೇ ನಮ್ಮ ಪವಿತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಕರುಣಾಳುವೇ, ಹೀಗೆ ತ 
ಸಹನರೂಪವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನಾವು ಆಚರಿಸಿದರೆ, ಆ ಪುಣ್ಯಸಂಚೆಯೆದಿಂದ ನೇ 
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ಭೆಗಿನಿಯರ ಕಲಸ್ವಣವೂಡರೊ ಆದೀತಲ್ಲವೆ? ಹೀಗೆ ಮಾಡದೆ ನಾನು ವ್ಯರ್ಥೆ 
ವಾಗಿ ವಿಷಯಲಂಪಬಖಿದಿಂದೆ ಕಾಲಹರಣಮಾಡಿದೆನು; ನನ್ನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ 
ಆಜ್ಚೆಯೇ ನನ್ನ ಈ ಸೆ ವೀಚ್ಛ್ಯಾಚಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ದೇವಾ, ನಾನು 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯಿಂದ ಬೆಳೆದವಳು; ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಷಯವಿರಕ್ತತೆಯು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ; ವಯೋವನೆದಂತೆ ಅಂಕುರಿಸಿದ ಯೆ`7ಔವನಾವಸ್ಥೆಯೆ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ನನಗಾದ ಭಾಸವು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನಿನಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಗೊತ್ತು! ಆಗ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಗೆಬಗೆಯ್ದೆವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಯಿತು. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾನು ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ಆಕಾಶದಂತಿರುವ ನನ್ನ ಅತ್ತೆಯೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆನು, ನನ್ನ 
ಅತ್ತೆಯು ವಿರಕ್ತ ಸ್ವಭಾವದವಳೂ, ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಕುರಳೂ ಆದ್ದರಿಂದ, ಆಕೆಯ 
ದರ್ಪದಿಂದ ನಾನು ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳಹತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ವಿಧಿಯು 
ನನ್ನ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ, ಅದು ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲ ಇರಗೊಡದೆೆ, ನನ್ನ ಅತ್ತೆಯೆ 
ತಂಗಿಯಾದ ತಾಯೂಬಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದಿತು. ತಾಯೊಬಾ 
ಯಿಯು ಕೋಮಲಾಂತ8ಕರಣದವಳು; ನಾನು ಒಂದುಪಕ್ಷ ಕಡಿಮೆಯಾದವಳೆಂದು 
ಆಕೆಯು ನನಗೆ ದಿನಾಲು ಬಗೆಬಗೆಯ ಪಕ್ಪಾನ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಣಿಸಹತ್ತಿದಳು; 
ಜೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಸ್ತಾಭರಣಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಶೃಂಗರಿಸಹೆತ್ತಿದಳು; ಆದರೆ ಆ ಸುಖೋ 
ಪಭೋಗಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಅಂತರುತ್ಮವು ಎಷ್ಟು ವ್ಯಥಿತವಗುತ್ತಿತ್ತೈಂಬದು ಪಾಪ! 
ಆ ತಾಯೂಬಾಯಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ದೇವಾ, ಸರಳಮನಸ್ಸಿನ ನನ್ನ ಆ 
ತಾಯೂಬಾಯಿಗೆ ಜನ್ಮಜನಸ್ಥಿಂತರದಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗ ತರಬೇಡವಪ್ಪಾ!! 
ತಾರುಣ್ಯವು ದುರ್ಜಯವಾದ ಶತ್ರುವು ಎಂಬದು ಆಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ಮೂಢ 
ಳಂತೆ ವಿರಾಸಗಳನ್ನು ತಳೆದೆನು; ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕೊಬ್ಬಿ ನ ನ್ನ್ನ 
ವೂರಿನಿಂತಿತು. ನನ್ನ ಧೈರ್ಯವು ನಾಶವಾಯಿತು. ವಿಚಾರವು ಶೂನ್ಯವಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಈ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರಲು. ಒಂದುದಿನ ಶ್ರೀಮಂತ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯರು 
ತಾಯೂಬಾಯಿಯೆಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಅಯ್ಯೋ! ಆಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಏನು ಹೇ 
ಳಲಿ! ಅವರ ಸುಂದರರೂಪವನ್ನು ಕಂಡುಗಿನಿಂದ ನನಗೆ ಒಂದುಬಗೆಯ ಹುಚ್ಚು 
ಹಿಡಿದಂತಾಯಿತು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅವರ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಯಿತು. ಬರಬ 
ರುತ್ತ ಅವರ ಮನಮೋಹನಮೂರ್ತಿಯು ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಆಲ್ಲಿ 
ಅದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿಯೇ ನೆಲಿಸಿತು; ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ದೇವಾ, ನಾನ, ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಭೃಷ್ಟಳಾದೆನು; ನನ್ನಿಂದ ಸಹಸ್ರಾಪರಾಧವಾಯಿತು, ದೇವೂ, ಕ್ಷನಿಸು- 
ಕ್ಷಮಿಸು. ಹುಟ್ಟಾ ಪತಿಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕಾಣದ ಹುಟ್ಟುಗುರುಡಿಯಂತಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
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ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಪಾಪಬುದಿ ಯುದ್‌ಭನಿಸಿತೋ ನಾನ 
ರಿಯೆ. ಕರುಣಾಳುವೇ ಹೂ ್ರಗೇಆಗಲಿ; ನಾನು ಒಮ್ಮೆ ಮನಸಿನಿಂದ ಕಡ ಕೊಂಡು 
ಬಿದ್ದೆನು; ನನ್ಮಂತೆ ನೌಚೆಸ್ಟೀಪಭೋಗಮಗ್ನ ರಾದ ವಿಧವೆಯ ರಬಾಳು ಹೀಗೆಯೇ 
ಸರಿ! ಆದ್ದರಿಂದ ಕರುಣಾಳುದೇವನೇ, ನನಗೂ ನನ್ನ ತೆ ಹತಭುಗಿನಿಯರಾದೆ 
ನಮ್ಮ ಆರ್ಯೆಭಗಿನಿಯರಿಗೂ ಈತರದೆ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಡಕಂಡೆಯಾ! 
ಗಡ್ಮೆ-ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವ ಖಸಿಗಳನ್ಮೂ ಬಿಡದ ನೀಜೆ 
ಮನ್ಸುಥನಿಗೆ ನಮ್ಮಂಥ Moe ಈ ER ಭೇಶ 
ಕಲಾಪಗಳೂ, ಈ ಸುಂದರಪ್ರಾವರಣಗಳೂ, ಈ ಸೊಗಸುಬೀರುವ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಹಾಗು ಇವುಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋರುವ ಈ ಪುಷ್ಟವಾದ 
ತನುಲತೆಯೆನ್ನು ಆತನು ಕುಣಿದಾಡಿಸದೆ ಬಿಡುವನೇ? ದೇವೂ, ನಾನು ತಪ್ಪಿದೆನು; 
ಇನ್ನು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಈ ಸುಖಶೋಲುಪತೆಯು ನನಗೆ 
ಸಾಕು! ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿರಸ ತರಿಸುತ್ತೇನೆ. ದೇವಾ ಬೇಡ, 
ನನ್ನ ವಿಬೆಂಬನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ; ಎಲ್ಲ ಧನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನಧನವು ದೊಡ್ಡದು; 
ಅದನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡಬೇಡ; ನಿನಗೆ ಸೆರಗೊಡ್ಡಿಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು 
ಪಾಪಿಷ್ಮೆಯಂದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಬಹುದು. ಧು ದೇವಾ, ನಾನು 
ಇದುವರೆಗೆ ದೇಹದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟಳಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ್‌! ಅದನ್ನು 
ನಾನು ಉಜ್ಜ ರಿಸಲಾಕೆ! ರಾಮೂ, ರಾಮಾ !! 

ಈ ಮಿಗೆ ಮನೋಮಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ತೊಡಗಿ 
ರುವಾಗ ಆಕೆಯ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಗಣೋಬನು ಒದರಿದ «ಅವ್ವನವರೇ? ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಕೆಯು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಎಚ್ಚತ್ತು “ಯಾರು? 
ಗಣೋಬೂ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಇರುವಿಯೇನು? ಬಹಳ ಒಳೆತಾಯಿತು. 
ದೇವರು ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊಸಬೇವ ಬಂದಂ 
ತಾಯಿತು; ಆದರೆ ಅಪ್ಪಾ ಗಣೋಬಾ, ನಾವು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ಇರುವೆವು? ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಈಗ ಬಂದ ಪ್ರಸಂಗವಾದರೂ ಎಂತಹದು? ಇದರಿಂದ ನಾವು ಪಾರಾಗಬ 
ಹುದೇ? ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಬಡಬಡ ಮಾಡಿದಳು; ಅವುಗಳನ್ನು ಸಮಾಧಾ 
ನದಿಂದ ಕೇಳಿ, ಗಣೋಬನು--4«ಬಾಯ್ಕೂ ಪ್ರಸಂಗವು ಭಯಂಕರವಿರುವದು; 
ನಿಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆಯ ಮೇಲೇ ಗದೆ ಬರುವ ಲಕ್ಷಣವಿರುತ್ತದೆ; ಇರಲಿ, ನೀವು 
ಮಾತ್ರ ಗಾಬರಿಯಾಗಬೇಡಿರಿ; ದಾದಾಸಾಹೇಬರ (ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ತಂದೆ) 
ಪುಣ್ಯವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪಾರುಮಾಡೀತು? ಧೈರ್ಯೆವಿರಶಿ; ನೀವು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 
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ಶರಣುಹೋಗಿರಿ; ಆತನು ನಿಮ್ಮ ಕೂದಲು ಕೂಡ ಕ ; 
ಇರಲಿ, ಅವ್ವನವರೇ, ನಿಮಗೆ ಹಸಿನೆಯಾಗಿರು ವದಷೆ ಷ್ಟೆ? ನೀರು-ಬೀರು ತರಿಸಿ 
ಕೊಡಲಾ? ಓಿಜಳಹೊತ್ತಗಿರುವರು? ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆಕೆಯು--«ನನಹೌ 
ಹಸಿವೆಯೊಗಿಲ್ಲ; ಸ್ವಲ್ಪು ನೀರುಮಾತ್ರ ತರಿಸಿಕೊಡು; ನನ್ನೆ ಗಂಟೆಲಖ ಒಣಗಿರು 
ವದು; ಸ್ವಲ್ಪ, ಬಾಯಿಮುಕ್ಕಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ; ಎಂದಳು. ಕೂಡಲೆ ಗಣೋ 
ಬನು ಅಡಿಗೆಯೆವನಿಗೆ ಕೆರೆಯೊಳಗಿಂದ ನೀರು ತರ ಹೇಳಿದನು. ಆತನು ಒಬ್ಬ ಮುಸ 
ಖಾನ ಸಿಪಾಯಿಯ ಪಹರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆರಗೆಹೋಗಿ ನೀರು ತಂದನು; ಬಳಿಕ ಗಣೋ 
ಬನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬೂಯೂ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ದೇವರು ಈ 
ನಂಕಟೆಡೊಳಗಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪಾರುಮಾಡುವನು, ಇದು ಸತ್ಯವು; ಆದರೆ 
ಮಾನಹಾನಿಯ ಪ್ರಸಂಗವಿರುವದರಿಂದ ಕಡೆಯ ಉಪಾಯವೆಂದು ಇದೊಂದು 
ಗುಪ್ತಿಯು (ಕೋಲಿನೊಳಗಿರುವ ಕಠಾರಿ) ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರೆಲಿ; ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ 
ರಾವಣನಂತೆ ನಿಲ್ಲುವ ಆ ಚಾಂಡಾಲನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಶವದ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಏನೂ 
ಸಿಕ್ಕಿರಬಾರದು; ಎಂದು ನುಡಿದು ಆತನು ಆ ಗುಪ್ತಿಯನ್ನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟಿ ಬನು. ಒಂದು ಮೊಳೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕುವದರಿಂದ ಆ ಕೋಂ 
ನೊಳಗಿಂದ ಚು ಒಂದು ಗುದ್ದವೆ ನೊಳದಷ್ಟು ಕಠುರಿಯು ಹೊರಗೆ ಬರು 
ಕಿತ್ತು. ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ರಂಗೂ ಬಾಯಿಯು ಸ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ ತಾಳಿ, ಒಂದೆ 
ಡುಸಾರೆ ಆ ಮೊಳೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ ಆ Be 4 ಹಿರಿಯುವ ಬಗೆಯೆನ್ನು 
ಶಿಳಕೊಂಡಳು; ಹಾಗು ಆದನ್ನು ಅತ್ಗಂತಜಕನದಿಂದ ತನ್ನ ಹತ್ತರ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಳು; ಆಗ ಆಕೆಗೆ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಭಾರವು ಇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಅವಳು ಒಂದು ನಿಟ್ಟುಸುರುಬಿಟ್ಟು--"ಗಣೋಬಾ, ದಾದಾಸಾಹೇಬರು ಬಹು 
ನೂರದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ; ನಿನ್ನ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾನು ಜನ್ಮಜನ್ಮೂಂತರದಲ್ಲಿಯೊ ಮರೆಯೆಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಕಂಡೆಯಾ? 
ಕಾನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಾತುಕೇಳಿದ್ದರೆ ನನ್ನೆ ಹೂಡು ಹೀಗೆ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ: 
ಶರಲಿ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸುವೆನು. ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಸೀಲೆ ದೇವರು ಇರುವನು; ಅಂತೇ ನನ್ನ-ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗವಾಗಿಲ್ಲ; ಗಣೋಬ್ಮಾ 
9ನ್ನು ನೀನು ಹೋಗಪ್ಪಾ; ಏನಾದರೂ ತಿಂದು ಬಾ, ನನ್ನ ಕಾಲೊಳಗೆ ನಿನ್ನ ಜೀ 
3ಕ್ಕೇನೂ ಸುಖವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿಯುತಿ_್ಮರಲು, ಒಳಗೆ ಮಸೀದೆಯೆಲ್ಲಿ ಏನೋ 
1ದ್ವಲವಾದಂತೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಗ ಗಣೋಒನೂ ರಂಗೂಬಾಯಿಯೂ ಲಕ್ಷ 
ಸೊಟ್ಟ ಕೇಳಲು ಹೆಂಗಸರು ಅಳುವ ದನಿಯು ಕೇಳಬರಹತ್ತಿತು, ಗಣೋ 


೫೬. ಸ. ಚಂದ್ರಿತೆ, 





ಬನು ಸ್ವಲ್ಪ ಚಕಿತನಾಗಿ ಬಾಗಿಲ ಒಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಹಣಿಕಿನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ 
ಜನರ ಮೋರೆಗಳು ಬಾಡಿದಂತೆ ತೋರಿದವು. ಬಳಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಹೆಂಗ 
ಸರು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು; ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಉಲ್ಲಾಾಸವಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಆದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳುವವರಾರು? ಇದೇನಿರಬಹುದೆಂದು 
ಗಣೋಬನ್ಮುಜೋಚಿತುತ್ತಿರಲು, ವೊಯಾಸಾಹೇಬನು ಹೊರೆಗೆಬಂದು ಬಾಗಿಲ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವ ಗಣೋಬನನ್ನು ಕುರಿತು- ನಾವು ಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಡಬೇಕಾಗಿದೆ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ, ಮೇಣೆಯನ್ನು 
ಒಯ್ಯುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದು. ವಿಲಂ 
ಬಮಾಡಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಯೋಗ್ಯಶಾಸನವಾದೀತು? ಎಂದು ನುಡಿದು ಒಳಗೆ ಹೋದ 
ನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಗಣೋಬನಿಗೆ ಹುಜ್ಮುಹಿಡಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಆಪನಿಗೆ 
ಅಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ೨-೩ ಬಂಡಿ 
ಗಳೂ, ನೂರಾರುಜನ ಕುದುರೆಯೆ ಸ್ಯಾರರೂ ಹೊರಟರು. ಗಣೋಬನು ನಿರು 
ಪಾಯೆನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಏನು ಭೆಯಂಕರಪ್ರಸಂಗವಿರುವಡೋ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ 
ಅವರೊಡನೆ ರಂಗೂಬುಯಿಯ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದನು. 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಮಜಾ ಡಿ 
ಖೌ್‌ರುನೆ ಪ್ರದರ್ಶನ. 
—:08(0)80:— 

| ಯೂಬಾಯಿಯು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಛಾವಣಿಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ನಡೆದೆ 
| ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಗಂಡನಮುಂದೆ ಹೇಳಿದಳು. ಅದನು 
ಕೇಳಿ ಬಳವಂತರಾಯನಿಗೆ ಒಂದುಬಗೆಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನವೂ 
ಮತ್ತೊಂದುಬಗೆಯಿಂದ ಅಸಮಾಧಾನವೂ ಆದವು; ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಕಳ್ಳರಪಾಲು ಆಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಆನರ್ಥವೂ 
ತತ್ತಿತ್ತೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸುದೈವ 
ದಿಂದ ಹಾಗೆ ಆಗದ್ದಕ್ಕೈೆ ಆತನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಶ್ರೀಮಂತ 
ಸರಕಾರೆದ ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ ದಂಡು ಜಾಗ್ರತವಾಗಿರಲು ಕಳ್ಳರು ರೆಂಗೂಬಾಯಿ 
ಯಂಥ ಉಚ್ಚ ಕುಲದ ಹೆಂಣುಮಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದದ್ದು ಅತ್ಯಂ 
ತಲಾಂಛನಾಸ್ಪದವಾಗಿ ತೋರಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಆತನಿಗೆ ವಿಷಾದವಾಗಿ ಅವನು 











ಆ ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ೫೭ 








ಕೂಡಲೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಸವಿಸ್ತಾರವಾದ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದನು. ಆ 
ಪತ್ರದಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ತಲೆತಿರುಗಿ ಅವನು ಸಿಬ್ಟೈನಿಂದೆ ಸಂತಪ್ತನಾದನು. 
ಮಹಮ್ಮದಶಹನೇ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯಿತು. ಕೂಡಲ್ಲಿ ಆತನು ಆ ದುಷ್ಟನಬಾಒನನ್ನುಹಿಡತರುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೆಲವೆ ಜನ ಸ್ವಾರರನ್ನು ಓಡಿಸಿದನು. ಒನೆಸ್ತಿಯಾವದಾದರೊಂದು ಮಾತಿನೆಸಲು 
ವಾಗಿ ಸಂಶೆಯೆವು ಬಾಧಿಸಿರೆಂದರೆ ಆದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದೆ ಹೊರೆತು 
ಅದನ್ನು ವ.ಕೆತುಬಿಡುವ ಸ್ವಭಾವವು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಲ್ಲಿ ದ್ವಿಲ್ಲ.. ಅವನು 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ಆಕಾಶೆ-ಪಾತಾಳೆಗಳನ್ನು ಒಂದುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನ್ನು.. ನೆಬಾಬನಮೇಲೆ 
ಈ ಅಪರಾಧವು ಸಿದ್ಧ ವಾದರೆ ಅವನ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ನೆಲಸಮಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನು ಭೇಲಶಾದ ಕಮಾವೀಸದಾರನಿಗೆ ಅನ್ನ ಣೆಕೊಟೆ ನು; ಹಾಗು ರೆಂಗೂ 
ಬಾಯಿಯ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗೂ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳಿಸಿದನು. 

ಹೀಗೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಂದ ಅಜ್ಞಪ್ತರಾದ ಸ್ಟಾರರು ಹಿಂದಿನ ಐದನೆಯ 
ಪ್ರಕರಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಬಾಬಸಾಹೇಬನು ದರ್ಗಾಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋ 
ಗುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದುತಂದು ಭಾವೂಸಾಹೇಬ 
ನಿಗೆ ವರದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಿದರು. ಅದರೆ ಆಗ ರಾತ್ರಿಯು ಬಹಳವಾದ್ದರಿಂದೆ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ನಬಾಬನನ ನ್ನ ರೂ ಪಜಿಯನ್ನೂ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಡಲು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ಮಲಗಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಮರುದಿನ ಸಿರೋಜ ಮುಕ್ಕಾಮಿನಲ್ಲಿ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ನೆಬಾಬನನ್ಮ್ಕೊ, ರೊಪಜಿಯನ್ಮೂ ಳರೆತರಿಸಿ ಚೌಕಸಿಮಾಡಿ 
ದನು. ಆದರೆ ನಬಾಬನು ಯೌವದನ್ನೂ ನಾನರಿಯೆನೆಂದು ಕಿವಿಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು. ಅವನ ಆ ಮಾತುಗಳು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ನಿಜವೆಂದು ತೋರೆ 
ಲಿಲ್ಲ; ಅವನು ನಬಾಬನಮೇಲೆ ಸಂತಪ್ತನಾಗಿ ರಂಗೂಬಾಯಿಯ ಶೋಧವಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ಇವರನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಡಬೇಕೆಂದು ಸೇವಕರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 
ಈ ಭಯೆಂಕರವಾದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಬಾಬನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇ 
ಬನಮೇಲೆ ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯಹತ್ತಿದನು. ಆದರೆ ಮಾಡುತ್ತ ನೇನು? ಬಿತ್ತಿದಫಲವನ್ನು 
ಉಣ್ಣ್ಯುತ್ತ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಚೇಕಾಯಿತು, 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಭುವೂಸಾಹೇಒನು ನಬುಬನನು, ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ಸಿರೋಜ 
ಮುಕ್ಕಾಮಿನಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಭರದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಬೆಳಿಸಿದನು. ಅವನು ಪಠಾಣರ 
ಪಾರುಪತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವೀಳ್ಳವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಯನವಾಗ ಪಠಾಣರಿಗೆ ಕೈತೋ 
ರಿಸೇನೆಂಬ ಉತ್ಕಂಠೆಯೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗತೊಡಗಿತ್ತು; ಶೇಷ್ಠ ತೆ ೧ಗೆ 





೫೮ ಸ, ಚೆಂದ್ರಿಕೆ. 
ಸಿರೋಜವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆವನು ಜ್ಯೀಸ್ಥೆ ಕೊನೆಯೊಳಗಾಗಿ ಗ್ಹಾಲೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮುಟ್ಟಿದನು. ಗ್ಹಾಲೇರಿಯ ಜಗೆಪುಸಿದ್ಕೆ ಕಿಲ್ಲೆಯೆನುು ನೀಡಿ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಸಿಂಧೆ ಸರದಾರನ ವಶದಲ್ಲಿತ್ತು; ಉತ್ತರ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ *ಸಿಂಧೆ.ಹೋಳಳರರೇ ಮರಾಟೆರ ಪ್ರಮುಖರೆ ಸದಾರೆರಿದ್ದು, 
ಆವರ ವಶದಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಸೈನ್ಯವೂ ಇತ್ತು; ಅಷ್ಟೇಅಲ್ಲ; ಅವರು ಆ ಪ್ರಾಂ 
ತದ ಆಯಕಟ್ಟಿನ ಸೃಳಗಳನು « ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಲ್ಲವರಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆವರ ವಿಚಾರದಂತೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಕೆಲಸವನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನ ಭವಿ 
ಸೃವು ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಗ್ರಾಲೇರಿಯ ಸೋಟೆ ಭದ್ರವಾದದ್ದಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ 
ಅಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಯಾದರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇದ್ದದರಿಂದ ಆಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ 
ಹುಡುಗರನ್ನೂ ಇಟ್ಟು, ಆರಿಸಿದ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೋಳ 
ಕರನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಬಹುಪರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ದೈವಗ 
ತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಿದ್ದದರಿಂದ ಆವನು ಹೋಳಕರನ ವಣತುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯೆಮೇಲೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 

ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಶೊರನಿದ್ದನು; ಮುತ್ಸದ್ದಿಯೂ ಇದ್ದನು; ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಚೆಂಡಿತನವು ಮಾತ್ರ ಆತನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ತನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವೆಂದು ತೋರಿದ್ದನ್ನು ಮಾಡದೆ ಆತನು ಎಂದೂ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ರಾಜಪುರುಷ 
ರಿಗೂ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಯಸುವ ಪುರುಷರಿಗೂ ಇಂಥ 
ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗಿಯ ಆತ್ಮಪ್ರಶ್ಯಯೆವು ಸೆಲಸದ್ಧಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದರಿಂದ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸದ ದುರುಪಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಬಗೆಯೆ ಸ್ವಭಾವವು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಲ್ಲಿ ಮನೆಮೊೌಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಆತನು 
ತನ್ನೆ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೊರಿಗೂ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆದರಿಂದ ಕಾರ್ಯೆ 
ವು ಮಾತ್ರ ಸಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ; ಈ ಬಗೆತು. ಚಂಡಿತನ ಅರ್ಥುತ್‌" ದುರಭಿಮಾನವೊಂ 
ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಾವೂನಹೇಜನಲ್ಲಿ ಶ್ಲ್ಯಾಘನೀಯವಾದ ಅನೇಕ ಗುಣಗಳಿ 
ದೃವ. ಶತ್ರುವು ಎಷ್ಟೇ ಬರಿಷ್ಯನಿದ್ದರೂ ಅವನೆದುರಿಗೆ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ನಿಲ್ಲುವ 
ಅವನ ಅಸಾಧಾರಣ ಧೈರ್ಜುವೂ, ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹೊಟ್ಟೈಯ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ನೋ 
ಡುವ ಆತನ ದಯಾಳುಗುಣವೂ, ಸುವಪ್ರಜ್ಯದ ಸರ್ವ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ತಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವ ದರ್ಪವೂ, ನಿರ್ಲೊ ಭ- 
ನಿಯವಮಿತತನೂದಿ ಅವರ್ಣನೀಯ ಗುಣಗಳು ಅವನ ಗೌರವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿ 
ದವು; ಅತನು ಪರರಮಾನಖಂಡನೆಯೆನ್ನು ನಿರರ್ಥಕನವಾಗಿ ಎಂದೂ ಮಾಡುತ್ತಿ 
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ದಿಲ್ಲ; ಸ್ವಮರ್ಯಾದೆಯೆನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳ ಚ್ಛಿಸುವವನು ಅನ್ಯರ ಅವಮಾ 
ನವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಅಗಿರುವದು! 

ಭ:ವೂಸಾಹೇಬನ ಪ್ರಯಾಣದ ಗತಿಯೆ ಹಳ್ಳದ ಓಟವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ದೃರಿಂದ ಆತನು ಗ್ಹಾಲ್ಲೇರಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಿವಸ ನಿಲ್ಲದೆ ಧೋಲಪುರದ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿ ಹೊರಟು ಚಂಬಳಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಮುಚಕುಂದವೆಂಬ ತೀರ್ಥದ ನೆರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಳವನ್ನು ಊರಿದನು. ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಉಷ್ಕೃವೂ, 
ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮಳೆಯೂ, ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ ಚಳಿಯೂ ಬೀಳುತ್ತಿದೆ. 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಬೇಸಿಗೆಯ ಅಂತ್ಯಭಾಗವಿದ್ದದರಿಂದ ಹವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪುಖರೋಷ್ಸೃತೆಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ಮುಸಲ್ಮುನರಂತೆ ಮರಃಟರು 
ಇನ್ನೂ ಐಸ ಆರಾಮಕೈಮೆಚ್ಚದೆಇದ್ದದರಿಂದಲೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಪೌರುಷಪ್ರಿಯತೆಯು 
: ಜಾಗ್ರತವಿದ್ದದರಿಂದಲೂ ಆವರುಆ ಪ್ರಾಂತದ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಉಷ್ಟೃತೆಯನ್ನು ಸಹಿ 
ಸಿಕೊಂಡು,ದಿನಾಲು ೨೦ ಮೈಲುಗಳವರೆಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಹೊರಟೆಂದಿನಿಂದ ಮರಾಟಸೈನಿಕರಿಗೆ ಹಸಿವಿ-ನೀರಡಿಕೆ-ಬಿಸಿಲು-ಗಾಳಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಸಹಿಸಿ ಮೈಯುಂಡಂತಾಗಿತ್ತು ; ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಮುಚಕುಂದತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥವಿಧಿಯೆನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡಬಳಿಕ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಮಾರ್ಗಾಯಾ 
ಸವನ್ಮು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಆಗ್ರಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಧೆ, 
ಹೋಳಕರರ ಸೈನ್ಯಗಳು ಬಂದು ಕೂಡಿದವು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪೇಶವೆಯವರ 
ಹಾಗು ಮರಾಟೆಸರದಾರರ ಏಕೀಭವಿಸಿದ ಸೈನ್ಯವು ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತ ಆಗ್ರಾದ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ ತು. ದತ್ತಾಬಿಸಿಂಥೆಯೆಖ ತೀರಿಕೊಂ 
ಡನಂತರ ಜನಕೋಜಿಗೆ ದೊರೆಯತಕ್ಕ ಸರದುರೀವಸ್ತವು ಇನ್ನೂ ಆತನಿಗೆ ದೊರ 
ಕದೆ ಇದ್ದದರಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ದೊಡ್ಡ ದರ್ಬಾರವನ್ನು ನೆರೆಯಿಸಿ ಜನ 
ಕೋಜಿಗೆ ಬಹು ಸನ್ಮಾನಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಸಂದಾರೀವಸ್ವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು; 
ಹಾಗು ಪೇಶ್ವಾಯೊವತಿಯಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಆನೆ, ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು; ಶ್ರೀ 
ಮಂತ ನಾನಾಸಾಹೇಬನೇಶ್ವೆಯೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸರ:-ಯನು ಇದ್ದದರಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಜನಕೋಜಿಯು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮುಜುರೆಮಾಡಿದನು, ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನ ಹಾಗು ಜನಕೋದೈಇವರಿಬ್ಬರ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಭಿಕರಿಗೆ ಬಹು ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾನವಯಸ್ಸಿನ 
ವರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲ್ಲಿಯೂ ಲವ-ಕುಶರಂತೆ ಸಮ-ಸಮಾನ ಫರಾಕ್ರ 
ಮವು ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು; ರೂಸದಿಂದಲೂ, ಸದಾಚರಣದಿಂದಲೂ, ವಿನಯಾದಿ ಗುಣ 
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ವಿಶೇಷದಿಂದಲೂ ಬಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದರು; ಅಂಥ 
ಅಪೂರ್ವವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಒಂದೇಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇವ್ಯಸೇವಕಭಾವದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡ 
ದ್ವನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರಿಗೆ ಆನಂದವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? ಇನಕೋಜಿಯು ಚೊಗ್ಗಿ 
ಮುಜುರೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ್ಗೆ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯ ನು ಅಭ್ಯುತ್ಥುಸದಿಂದ ಆತನನ್ನು 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಮ.ಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಈ ನರವೀರರು 
ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಹತ್ತಿದರು. ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಅವರಿಬ್ಬರ ಮರಣವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಯೋಜಚಿಸದಿದ್ದರೆ ಹಿಂದು ಮಾ 
ತೆಯ ಅಟ್ಟಹಾಸಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿದ ಮರಾಟಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲುರದಷ್ಟ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಞ್ಯಿಯು ಕೈಗೂ 
ಡಿತೆಂದು ಆತನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಶ್ರೀನುಂತರ ದಂಡು ೫೦ ಸಾವಿರ ಇದ್ದು, ಸಿಂಧೆ: 
ಹೋಳಕರರ ಸೈನ್ಯವು ೨೫ ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ವಿಂರಿತ್ತು; ಹೀಗೆ ಈ ಮು ಕ್ಯಾಲುಲಕ್ಷೆ 
ಸೈನ್ಯವಲ್ಲದೆ ಅಷ್ಟೇ ಬಾಬಾರಬುನುಗೂ ಇದ್ದದರಿಂದ ಸೈನ್ಯದ ಬಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಒಂದೂವರೆಲಕ್ಷವನ್ನು ವಿೂರಿತೆ ದು ಹೇಳಬಹುದು; ಇಂಥ ಪ್ರಚಂಡದಂಡಿನೊಂ 
ದಿಗೆ ಆಬ್ಬಲಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಲಬ್ರುಹಿಮಖಾನನ ತೋಫುಗಳ ಹೆೊಡತಗಳಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ನುಡ್ಹನುಚ್ಚಗಿ ಹಾರಿಸುವೆನೆಂದು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಗೆತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನ; ಉತ್ತರಹಿಂದುಸ _ನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೆಂತೆ ಜ್ಯೀಷ್ಠಮಾ 
ಸದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯು ಪ್ರಾರಂಭವಃಗದೆ ಬಹುಶಃ ಶ್ರುವಣಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾ 
ಗುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಮಳೆಗಾಲಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಾಗ: ಬಂಗಾಲದ ನಬ:ಬನಾದ 
ಸುಜಾಉದಸಿಲನು ಅಬ್ದುಲಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟೃರಲ್ಲಿ ತಾನು ಅಬ್ದಾಲಿಯೆ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಕೊ ತಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಯಮುನಾನದಿಯನ್ನು ದಾಜಕ್ಕೆ ಹವಣಿನಹತ್ತಿದನು. ಆದರೆ ಬುಂದೇಲಿಯ 
ಗೋವಿಂದಪಂತನು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾವುಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡದ್ದರಿಂದ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಜನು ಆ ಹನ್ಯಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ'ಪ್ರುಸಂಗಬಂದಾಗ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸ 
ರನ್ನೂ ಹುಡುಗರನ್ನ ಇಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಕ್ಕ ಬಂದೋಬಸ್ತನ್ನು ಮಾಡಿ ದಿಲ್ಲಿಯ 
ನ್ಮು ಸ್ಪಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಮಧುರೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. 

ಇತ್ತ ಅಬ್ಬಾಲಿಯು ಮರಾಬೆರು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಬರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
'ಖತಿಗೊಂಡನು. ಅವನು ತನ್ನ ದಂಡನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ, ಹಿಂದುಸ್ತಾನದೊಳಗಿನ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸರದಾರ-ಸುಭೇದಾಂರನ್ನು ತನ್ನೆ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆ 
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ಯಹತ್ಲಿದನು. ಬಂಗಾಲದ ನಬಾಬನಾದ ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನೆಂಬವನು ಆಬ್ಬಾಲಿಯ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಅವನನು, ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. ಇದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲ ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಗೂ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಅಬ್ದಾಲಿಯು ತನ್ನೆ ಬಲವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತ ಮರಾಬೆತನ್ನು ಎದುರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಹತ್ತಿ,ದನು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಆಬ್ಬಾಲಿಯನ ಕಾಳೆಗಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧನಾಗುವಯತ್ನದಲ್ಲಿರಲು, 
ಭಾವೂಸಾಹೇಜನು ಮಥುರೆಯ ನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಅಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲ ದರ್ಶ 
ನೀಯ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ನಾನಾಥಡಣನೀಸನು ತನ್ನ ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವ ಥುರೆಸ ಳಗಿನ ಹಾಗು ವೃಂದಾವನದೊಳಗಿನ ತಾವುಆಗ ಡೆ ದರ್ಶೆನೀಯ 

ಸ್ಥಳಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವನು. ಅತನ ಆ ಉಲ್ಲೇ 

ಖದ ಸಾರಾಂಶವೇನಂದರೆ- «ಮಧಥುರಾ-ವೃಂದಾವನಗಳು ಶ್ರೀಕ ಕಿಸ್ಥೈಪರವಾ 
ತ್ಮನ ಬಾಲಶ್ರೀದೆಯ: ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳಗಳಾಗಿರುವವು; ಆಪ್ಲಿ ಬಾನಾಬೈೈರಾಗಿಗಳು 
ಕೇವಲ ವ್ರರಾಗ್ಯದಿಂದ ಸ ಸಾರಿರಸರು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಬಂದಿರುವರು; 
ಅವರು ಯಾವಾಗಲ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಭಕ್ತಿರಸಾಸ್ಟಾದವನ್ನು ಸವಿ 
ಯುತ್ತ ನಿಜಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ರಾಗಿರು ತ್ಲೂರೆ. ಆಸ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ ಸಾಧುಸತ್ತು 
ರುಷರ ಹಾಗು ತ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಟಿಲಬಿಹಾರಿ, ಕುಂಜಬಿ 
ಹಾರಿ, ರಾಧಾಕಿಶೋರ, ಗೋವಿಂದಜಿ ಮೊದಲಾದ ಗುಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಭಗವನ್ಮೂ 
ರ್ತಿ ಗಳು ದರ್ಶನೀಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಭಗವಂತನು ರಾಧೆಯನ್ನು ಶೈಂಗರಿಸಿದ 
ಸ್ಮ ಳಕ್ಕೈ SE ಷು ಮುರಖಿಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿದ ಸ ಸೃಳಕ್ಕೆ ವಂಶೀವಟ 
a ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ; ಇವಲ್ಲದೆ ಸೆ ತ ನನ ಮೊದಲಾದ ವನಗಳು 
ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಈಗ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನೊೋ ಎಂಬಂತೆ ನಮಗೆ 
ಭಾಸವಾಯಿತು. ಯಮುನೆಯ, ತೀರದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಅನೇಕ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ನಮ ಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕರು ಅಶ್ಲಿಯ ಉಸುಕಿನ ಕಣಗ 
ಳನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲಿ ಧರಿಸಿದರು.” 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಭಾವಿಕ ಜನರು ತೀರ್ಥಯಣತ್ರೆಗಳೆ ಹಾಗು ದೇವರ ದರ್ಶೆನವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ಲಿರೆಲ್ಲು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆ 
ಬ್ಹಾಲಿಯು ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸರದಾರರೆನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಜಗ್ಗಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರೆ ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನು ಡೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸಿ ಅವರನ್ನ ತನ್ನೆ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ ಎನು. . ಬುಂದೇಲಖಂಡದ (ಹಿಂದುಪತ ಆ ಆರಸರು 
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ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಮರಾಬರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಮಾ 
ಡೆಂದು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಗೋವಿಂದಸಂತನಿಗೆ ಭಷ ಪತ್ರಬರೆದನು. ಆದರೆ 
ಗೋವಿಂದನಂತನು ಆತಂತ ಕಪಟಿಯೋಗಿದು ಎ ಮರಾಟರೆ ಉತ್ಕರ್ಷ ವನ್ನು 
ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂಥವನಿಂದ ಉಪಕಾರ ಠಾಗುವದರೆ ಬದಲು ಅಪಕಾರವಾ 
ಗದಿದ್ದರೆ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು; ಹೀಗೆ ಗೋವಿಂದಪಂತನೆ ಔದಾಸೀನ್ಯದಿಂದ ಬುಂದೇಲ 
ಖಂಡದ ದೂರದೂರಿನ ರಂಜರು ವುರಾಬೆರ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಮಥುರೆಯ ಸವಿಪದಲ್ಲಿರುವ ಭರತಪುರದ ಜಾಟೆಜಾತಿಯ ಸುರಜಮಲ್ಲಸರದಾರನು 
ಮರಾಓರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಸಿಂಧೆ- 
ಹೋಳಕರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಒಂದುಮೈಲಿನ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸುರಜಮಲ್ಲನನ್ನು ಎದುರ್ಗೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದನು; ಮತ್ತು ಆತನಿಗೆ ` 
ಆನೆ-ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 

ದನು, ಸುರಜಮಲ್ಲನು ಖಂಬೀರನಿದ್ದು ಭಾವೊಸಾಹೇಬನ ಪ್ರಚೆಂಡವಾದ ದಂಡಿ 
ಗೆ ಆಹಾರಸಾಮಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. ಇತ್ತಸುಜಾ 
ಉದ್ದೌಲನು ಅಬ್ದಾಲಿಯ ದಂಡಿಗೆ ಕತಲ ಧ್ಫಸಕೂಡುರತ್ತ ಒಪ್ಪಿಕೊಂ 

ಡಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಸಿಮ ಸಮಾನಬಲವುಳ ಪ ಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಾದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬ- 

ಅಬ್ದಾಲಿ ಇವರಿಬ್ಬರು ಯಮುನಾನದಿಖಯೆ ಗಃ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಾಡ 

ಲಿಚ್ಛಿಸುವ ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಅನೆಗಳೆಂತೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು 

ತ್ತಿದ್ದರು. 

ಶ್ರಾವಣ ಶು॥ ೬ ದಿವಸ ಅಂದರೆ ಸನ್‌ ೧೭೬೦ನೇ ಜುಲೈ ೧೦ನೇ ತಾರೀವಿನೆ 

ದಿವಸ ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನು ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಅಬ್ದಾಲಿಯ ತಕ್ಕುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಲ್ಲಿದನು. ಆದರೆ ಆರೇದಿನಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಅವನನ್ನು 

ಪಶ್ಚ್ರಾತ್ತ್ಯಾಪಕ್ಕೈ ಗುರಿಮಾಡಿದನು. ಮಥುರೆಯಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಯೆ ಮಾರ್ಗವು ಸರಳ 
ವಿದ್ದು, ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಪಠಾಣರ ದಂಡು ತೀರಸ್ಪಲ್ಪ ಇರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮೊದಲು 

ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಮರಾಟೆರ ಹುರುಪು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪಠೂಣರ ಒಂದು ಶುದಿಯತಿ 

ಕುಗ್ಗ ಬಹುದೆಂದುಭಾವೂಸಾಹೇಒನುತರ್ಕಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆ ಆತನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ 

ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಮರಾಟೆರ ಪೌರುಷವನ್ನು ಅಬ್ಬಾಲಿಗೆ ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, 
ತಾವು ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದು ಅಬ್ಮೂಲಿಗೆ ತಿಳಿಯೆ ಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಮಧುರೆ. 
ಯಲ್ಲಿ ತಾನು ನಿಂತು ಸಿಂಧೆ ಹೋಳಕರ, ಬಳವಂತರಾವ ಮೆಹಂದಳೆ ಮೊದಲಾದ 

ತೂರ ಸರದಾರರನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಚ್ಚನು; ಅವರು ಒಂದೇ ಉಸಲಿಗೆ ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು 
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ಕೈವತಮಾಡಿಕೊಂಡರು; ಕಿಲ್ಲೆಯು ಮಾತ್ರ ಪಠಾಣರೆ ವಶೆದೆಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಿತು. ಈ 
ಸುದ್ದಿಯೆನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾವೊಸಾಹೇಬನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ ಬಾದಶಾಹೀ ತಹ 
ರೆದ ಅವಲೋಕನದಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ಪಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಭರತಖಂಡದ ಕೇಂದ್ರ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವ 
ಸಾಮರ್ಥೈವ್ರ'ನಮ್ಮ ಲೆಕ್ಕೇಿಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳೆಗಿಂದ"ಶೆತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಜೋಡಿಶುವದು ಅವನಿಗೆ ಕಠಿಣವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ; ಕಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ನಜೇಬಖಾನೆನ ಕಡೆಯ 


ಕೆಲವೆ ರೋಹಿಲಜಾತಿಯೆ ಜನರೂ, ಅಬ್ಬಾಲಿಯ ಕಡೆಯ ಕೆಲವು ಪಠಾಣಜನರೊ 
ಇದ್ದರು. . ಅಬ್ದುಲಿಯೆ ಮುಖ್ಯವಜೀರನ ತಮ್ಮನಾದ "ಯೌಕೂಬ ಅಲ್ಲಿಬಾ' 


ಎಂಬವನು ಅಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಆವನು ಯುರೋಪಿಯೆನ್‌ 
ಪದ್ಧತಿಯ ತೋಫಿನ ಕೆರಾಮತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹ ಆರಿತಿರೆಲಿಲ್ಲ; ಭಾವೂಸಾಹೇ 
ಬನು ದಿಲ್ಲಿಯೊಳಗಿನ ಸಾದುಲ್ಲಾಖಾನನ ಬಿರುಜಿನ ಮೇಲೆ ತೋಫುಹಟ್ಟಿ ಕಿಲ್ಲೆ 
ಯೆಮೇಬೆ ತೋಫಿನ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಹತ್ತಿದನು. ಆ ಗುಂಡುಗಳ ರಭಸಕ್ಕೆ 
ಕಿಲ್ಲೆಯ "ಅಸ್ಟೃಪೈಲು,' «ಆಸಾದ,' "ರಾಜವಾಡೆ' ಮೊದಲಾದ ಕೊತ್ತಳಗಳು ನೆಲ 
ಕ್ಳುರುಳಹತ್ತಿ ದವು; ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿನ ಜನರ ಹೃದಯಗಳೂ ತಲ್ಲಣಿಸಹತ್ತಿದವು; 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಭಾವೊಸಾಹೇಬನ ಅಡ್ಡ ಪೇಚಿನಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಯು ಕೈಬಿಡುವ ಪ್ರಸಂ 
ಗಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಬ್ದಾಲಿಯು ಗಾಬರಿಯಾದನು. ಅವನು ಒತ್ಮರೆದಿಂದ 
ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯಮುನಾನದಿಯು ತುಂಬಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು; ಅದ 


ರಿಂದ ಆಬ್ದುಲಿಯು ನಿರುಪ:ಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಆಚಾಗರೂ ಕತನಕ್ಕೆ ಮರುಗುತ್ತ ದೂ 
ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಲ್ಳಿಬೇಕಾಯಿತು. ಇತ್ತ, ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿನೆ ಜನರು ಅನ್ನ 


ನೀರುಗಳು ತೀರಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ತೋಫಿನ ಹೊಡತಕ್ಕೆ ದಿನಾಲು ಅನೇಕ ಜನರು 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರವಾಗುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣಹತಾಶರಾಗಿ ಕಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮರಾ 
ಟೆರಿಗೆ ಬಪ್ಪಿಸಿಬಿಡುವ ಸಂಧಾನವನ್ನು ನಡಿಸಿದರು. ಪರಸ್ಪರರ ಶರ್ತುಗಳು ಗೊ 
ತದನಂತರ ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿನ ಜನರು ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಕೆಳಗಿಚ್ಬು ಭಾವೂಸಾಹೇಜನಿಗೆ 
ಕಿಲ್ಲೆಯನು( ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಒನ್ಸಂದದ ಸಂಧೂನವು ನಡೆದಿರು ವಾಗ ಮರಾಟರ 
ಕಣ್ಣುತಪ್ಪಿಸಿ ಯಾಕೂಬಲೆಲ್ಲಿಯ. ತನ್ನೆ ಹೆಂಡರು. ಮಕ್ಕಳು ಸಹಿತವಾಗಿ ನಾವಿ 
ನಿಂದ ನದಿಯನ್ನು ದು ಅಬ್ದುಲಿಯ ನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. ಸಿಲ್ಲೆಯು ಕೈನತ 
ವಾದ ಬಳಿಕ ಭುವೂಸಾಹೇಬನು ಉಳಿದ ಜನರಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಅಬ್ದಾ 
ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಲವ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟನು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಶ್ರುವಣ ವದ್ಯ ೬ ಆಂದರೆ 


೨ ನೇ ಅಗಷ್ಟ ಸನ್‌ ೧೭೬೦ ನೇ ಇಸವಿ ದಿವಸ ದಿಲ್ಲಿಯ ಮರಾಬಚರ ಹಸ್ತೃಗತ 
ವಾಗಿ ಅದರ ಕಿಲ್ಲೆಯ ಮೇಲೆ ವುರಾಟರ ಭಗವೀನಿಶಿ-ನೆಯು ಶೋಭಿಸಹತ್ತಿತು! 


ಬಳಿಕ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ವಿಜಯೋತ್ಸವಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಆನಂದಪಡಿಸಿದನು. ದಿಲ್ಲಿಯ ಸುಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೈಸ್ಮರಾದ ಮರಾಟಿರು ವಿಜ 
ಯೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಅಶ್ರು ದಪೂರ್ವವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಶುತ್ತಿರೆಲು ಇತ್ತ 


ಅಬ್ಬಾಲಿಯ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಔದಾಸೀನತೆಂು ಮ್ಸಾ ಸಪಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸುಜಾ 
ಉದ್‌ ಲನು ಮರಾಟೆಕ ವಿರ: ದೈವಾಗಿ ಅಬ್ಬಾ ಲಿಯೆನ್ನು 'ಜಾಕೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡೆನೋ 


ಎಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಡೆಹತ್ತಿದನು; ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೆ ಶೋಸಖಾನೆಯ ಅಪೂರ್ವ 


ಕರಾಮತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಬುದ್ಧ ಅಬ್ದುಲಿಯು ಸಹ ಬೆದರಿ, ನಾನು ನಜೀಜ 
ಖಾನನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ವ ರ್ಥವಾಗಿ' ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದೆನೆಂದು ಹಳಹಳಿಸಹ 


ತ್ಲಿದನು. ಚಾ ಹೀಗೆ ೀಕಿಗೊಳಗಾಜ ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ಸೈನಿಕರ ಪಾ 
ಡೇನು? ಜಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ಪರಾಣರು ಆಬ್ಬಾಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಹೋಗಹತ್ತಿದರು. 
ಆಬ್ದಾಲಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ರೋಹಿಲರು ಮರಾಟಿರೆ ಸ್ಥೆ ದನ ಂಪಾದಿಸುವ ಯ 

ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಪರು. ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಅಬ್ದಾಲಿಯ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆ, ಒಡಕು, 


ಅಸಂತೋಷ, ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ ಮೊದಲಾದ ವ್ರಗಳು ವ್ಹಕ್ತವಾಗಹತ್ತಿದವು; 
ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನಿಗೆ ; ಭಾವೂಸಾ*ೇಬನ ಹೆದರಿಕೆಯ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಇದೆ ಸ್ವೀ ಇತ್ತು; 
ಆವನು ಅಬ್ದಾಲಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಕೊ ಛೃಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು'॥ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಬುಂದೇಖಿಯ) ಗೋವಿಂದೆಪಂತನು ನೆಬೇಬಖಾನನನ್ನು ಸುಜಾಉದ್ದ್‌ಲನೆ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಗೊಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಆ ಏರಿಕೆಯರಕ್ಕದ ಸುಬಾಉದ್ದೌಲನು ನಜೀಬ 
ಖಾನನ ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಅಬ್ಬಾಲಿಯಬೆನು, ಕಟ್ಟಿದನು. ಆದರೆ ಭಾವೂಸಾ 


ಹೇಬನು ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಸನಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಚಾ ರಿಂದ ಸುಜಾಣದ್ದೌಲನಿಗೆ 
ಆಟ್ದಾಲಿಯನ್ನು ತಾಡಿಕೊಂಡೆದ್ದು ನೊಣತಿಂದಂತೆ "ಮಳವಮಳಿಸಹತ್ತಿತು ಆವ 


ನಲ್ಲಿ ಸ ವಿಷಯ) ಕದ್ದ ಅಭಿಮಾನವು ನೆಷ್ಟವಾಗತೊಡಗಿತು. 

ಹೀಗೆ ದಂಡಿನೆಇಳಗಿನ ಪ್ರಮುಖರೆಲ್ಲರು ಜಿ ನೀಲುಮೋರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಬ್ಥಿಳಿಯು *ವಿಲಕ್ಷಣ ಚಿಂತೆಗೆ ಗುರಿಯಾದನು. ಮರಾಟೆರ 
ದಂಡಿನಲ್ಲಿಯ ಅಟ್ಛ್ರಹಾಸ-ತನ್ನ ದಂಡಿನಲ್ಲಿಯೆ ಉಪಹಾಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನೆ 
ಹೃದಯವು ತಲ್ಲಣಿಸಹತ್ತಿತು; ಶೆತ್ರು ವಿನ ಉತ್ಕರ್ಷವಃ ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸತೊಡ 
ಗಿತು; ಮಳೆಗಾಲವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ದಿನವೊಂದಸ್ಯೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಜು ಗಣತಿ 
ದ್ವರಿಂದಲೂ, ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆರು ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದು ho ಹೆತವೀ 
ರ್ಯೆ ರಾದ್ದರಿಂದೆಲೊೂ ಅಬ್ದಾಲಿಯು ಗತಿಗೆಟ್ಟೈನು. ಅವನಿಗೆ ಮರಾಟೆರ ಪೌರುಷ 
ಪ್ರದರ್ಶೆನವು ಅಧಿಕವಾಗಿ ತೋರಿ, ಅವನು ಭಾನೂಸಾಹೇಬನೊಡನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ 
ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ನಡಿಸಿದನು. 











ವಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ೬೫ 





ಎಂಟಿನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಕಾಣಾ, :08(೦)50: ಆ 


ತಿ ಜಬೋಷೆಸ ಸಂಚಯ. 


ಜನಿ ನಂರೆಗೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ದಿಶ್ಲಿಯನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿ 
| ಕೊಂಡಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಒಗರಿನಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡನು; 
ಆತನು ನಾಮಾಂಕಿತನಾದ ಮುತ್ಸದಿ ಎಯೌಗಿದ್ದರೂ ದಿಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರಚಂಡ ವಿಜಯದಿಂದ ಮೆ ಶುರೆತನು; ಅಬ್ದು ಿಯಂದರೆ 
ಒಂದು ಕ್ಷುದ್ರ ಪ್ರೋಣಿಯೆಂದು ಉೊವಿಸತೊಡಗಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮ 


ಣರಿಗೆ ವೈಭವದ ಮದವು ಬಹು ಬೇಗೆ ಬರುವದೆಂಬಡನ್ನು 
ಆತನು ಅಗ ಸ ಸತ್ಯ್ಯವಾಗಮಾಡಿಸೆನು, ಅಬ್ದಾಲಿಯು ಒಪ್ಪಂದದ ಸಂಧಾನವನ್ನು 


ನಡಿಸಿ ನಡಿಸಿ ಬೇಸತ್ತರೂ ಆತನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ,ದಾದನು, ತ ಎನಾದ ae: 
ಮುಂದುಗಾಣದೆ ಶರಣುಬಂದ ಈಪ್ರ sa ಸರುವಬೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುವಷ್ಟು ಜಾಣತನವು ಆತನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯೆಲಿಲ್ಲ. ಅತನ ಈ ಮೈಮರಸುತನೆ 
ವು ಅಹಂಭಾವೆವೇ ಮರಾಟರ ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ' ಹೇಳಬ 
ಹುದು; ಯಾಶಂದರೆ ಯಾವಪದಾರ್ಥವನ್ನಾದರೂ ಹರಿಯುವತನಕ ಜಗ್ಗಬಾ 
ರದೆಂದು ಸಾಧಾರಣ ನಿಯಮವಿರುವದರಿಂದೆ ಅಬ್ದಾಲಿಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ನಿರಾಶೆ 
ಯೆಳ್ಳವನಾಗ ಮಾಡಿದ್ದು ಮರುಟರ ಹಿತದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯೋಗ್ಯ ವೆನಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ; ಕುದ್ರಪ್ರೋಕಿಯಾದ ಚಿಕ ತನ್ನ ಮಾರ್ಗ ನಿರೋಧಮಾಡಿ ಹೊಡೆಯೆ 
ಹತ್ತಿದರೆ, ಸಾಯುವ ಸ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಹಕ ಸಹ ಮನುಷ್ಯನ ಮೈಮೇಲೆ ಹಾರಿ 
ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವದು, sd ಅಬಾಲಿಯಂಥ 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ $ವಿರಲು, ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ 
ನ್ನು ಮೂಗಿನೊಳಗಿನ ಕೂದಲು ಆಳುಕಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕೇಳುವನೇ? ಅವನು 
ಜೀವದಾಶೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮ ರಾಟೆರ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೊಂಚು ಹಾಕಹತ್ತಿದ್ದರೆಲ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? § 

ಹೀಗೆ ಅಬ್ಮಾಲಿಯು ಖತಿಗೊಂಡು «ಸಾಯೆುವವರಿಗೆ ಸಮುದ್ರವು ಮೊಣಕಾ 
ಲಮಟನೆಗಂಬಂತೆ ತನ್ನ ದಂಡಿನವರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಹಲುಪಕ್ಪಮಿಸಿದನು; 
ಅವನ ಪಕ್ಷದವನಾದ ನಬೇಬಖಾನನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಹರಲಿಯನ್ನು ಮಾಡು 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯೊಳಗಿನ ವಿಜಯೋತ ವವನ್ನು ಮುಂದೆಮಾಡಿ ವಿಶ್ವಾಸರಾ 
ಯನನ್ನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ದಿಲ್ಲಿಯೆ ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಕೂಡ್ತಿಸಿದನು 





೬೬ ಸ, ಚೆಂದ್ರಿಕೆ. 


ಎಂಬಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಹಾಹಾ ಅನ್ನು 
ವಸ್ಟ್ರರಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಪನರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಉತ್ತರ ಸೀಮೆಯ ಮುಸಲ್ಮ್ಮನರಿಗಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ, ಹಿಂದುಗಳಿಗೂ ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಬಹುಕಾಲ ಬಾಳಿದ ಬಾದಶುಹಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿಯನ್ನಿಟ್ಟ ರಾಜನಿಷ್ಕೃ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅಸಮಾಧಾ 
ನವಾದದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿರುವದು. ಮುಸಲ್ಮಾನೆರಂತೂ ತಮಗೆ ಇನ್ನು 
ಬಂದೆ ಹಿಂದುನ್ಹಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಸ್ಥಳ ದೊರೆಯುವದಿರ್ಲೆಂದು ದೊಡ 
ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗ:ದರೆು. ತ್ತ ಣೆ 
ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ನಬೇಬಖಾಸನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರ್ರಸ್ರಯೋಗದಿಂದ ಜನರ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಕಲುಸಿತಹುಗ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಈಯಾನ ಪುಪವನ್ನೂ ಅರಿಯ ದ ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನು, ದಿಲ್ಲಿಯ ಗತವೈಭವವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಖೇದಾಶ್ಮರ್ಯಗಳನ್ನ್ನ 
ಹೊಂದುತ್ತ ಈ ಪುರಾತನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಯಾರನ್ನು ಕೂಡಿ ಸಜೀಕು? ಎಂಬ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತನು ವೊದಲು ದಿಲ್ಲಿಯೆನು ಪೂರ್ಣವಾ 
ಗಿನೋಡಿ, ಅಕಬರನ ಕಾಲದಿಂದ ಔರಂಗಜೇಬನ ವರೆಗೆ ಅದು ಅನುಭವಿಸಿದ ವೈಭ 
ವವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದು ಹಳಹಳಿಸಿದನು. ಶೆಹಾಜಹಾನನೆ ಮಯೂರ 
ಸಿಂಹಾಸನವು ಭವ್ಯವಾದ “ಇ - ಆಮ” ವೆಂಬ ದಿವಾಣಖಾನೆಯೆಲ್ಲಿ ಅನಾಥವಾಗಿ 
ವೊರೆಯಿಡುತ್ತಲತ್ತು; ಆದರ ಕೆದರಿಡ ಗರಿಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಪಚ್ಚರತ್ನದ ಹರಳುಗ 
ಳನ್ನು ಇರಾಣದ ನಾದಿರಶೆಹನು ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡೊಯ್ದ ದ್ದರಿಂದ ಅಡು ಭಣಗು 
ಟ್ಟವ ನಾರೀಮಣಿಯ ವಕ್ಷಸೃಲದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೂ ಆ ಸಿಂಹಾಸನ 
ವನ್ನು ನೆ ೀಡಿದಜನರು ಅದರ ಪೂರ್ವವೈಭವವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ತಲೆದೊಗಬಹುದಾ 
ಗಿತ್ತು; ಆದುಖದು ಮೊಳವಎತ್ತರವಿದ್ದು; ಅದರ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಒಂದುಮೊಳ 
ಎತ್ತರ ವುಳ್ಳ ಬಂಗಾರದ ಕಬಿಸಂಜನವಿತ್ತು; ಈ ಸುವರ್ಣದ ಕಟಾಂಜನದಮುಂದೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಶಸ್ತ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ಅದರ ಸುತ್ಮುವರಿದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಟಾಂಜನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು, ಬಂಗಾರದ ಕಟಾಂಜನದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಾದಶಹನ ಮಕ್ಳು 
ಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲಿಕೆ, ಆಧಿಕಾರವಿರುತ್ತಿತ್ತು; ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಟುಂಜನದೆ ಬಳಗೆ 
ವಬೀರನು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು; ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಬಾಂಜನದ ಮುಂದೆ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಮಂಟಪವಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ದರ್ಬಾರದಕಾಲಸೆ, ಸರದಾರ - ದರಕದಾರ ಮೊದಲಾದ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜನರು ಬಾಡಶಹನ ಮುಂದೆ ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು; ಆ ಮಂಟಪದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಜೌಕುಇದ್ದು 
ಅಲ್ಲಿ ಕೈಂಗರಿಸಿದ ಪಟ್ಟದ ಕುದುರೆ ಮತ್ತು ಅನೆಗಳು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದವು; ಅವ್ನ 
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ಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನೂರಾರುಜನ ಶಿಪಾಯಿಗಳು ಬಿಜ್ಮುಗತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತು 
ಪಹರೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಚೌಕನ್ನು ದಾಟಿ ಮತ್ತೊಂಡು ಮಂಟೆಪವಿತ್ತು; 
ಆಸ್ಲಿ ನಾನಯೋಪಿಕೆಯರು ಸುಸ್ಕರೆ ಗಾಯನದಿಂದ ಸಭಿಕರನ್ನು ರಂಬೆಸುತ್ತಿ 
ದರು; ಹೀಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೃಳಗಳಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿಸುವ ಆ ದಿವಾಣಖಾನೆಯೆ 
ಸಂಗಮರವರೀ ಕಲ್ಲುಗಳ ಕಟ್ಟಡದಿಂದ ಥಳ ಥಳಿಸುತ್ತಲಿತ್ತು; ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಕೈ ಗಾರಿಕೆಯ ಜಾಣತನದ ಕೆಲಸಗಳು ಆದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟ್ರಿಗೆ ಬೀಳು 
16 ಎನೆ; ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರ ಹೂಗಳು - ಬಳ್ಳಿ ಗಳು-ವೃಕ್ಷಗಳು ಆ ಕಲ್ಲು ಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕೊರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದವು;] ಬಾದಶೆಹನ ನಿವಾಸಸ್ಫ್ಯಾನವೇ 
ಆಗಿದ್ದ ಆ ದಿವಾಣಖನನೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವದೇನು? ರಮಣೀಯವಾದ 
ಆಂತಃಪುರವೂ ಆದರಲ್ಲಿಯೇಇತ್ತು; ಆ ದಿವಾಣಖಾನೆಯು ಯಮುನಾನದಿಗೆ 
ಹೊಂದಿ ಇದ್ದದರಿಂದ ಬಾದಶೆಹನ ಸ್ಕಾ ನದ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ನದಿಯೆ ಕಾಲುವೆಯನ್ನು 
ತಂದಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲ ಅನು ಕೂಲತೆಯಿಂದ | ದಿವಾಣಖಾನೆಯು ವಿಶ್ಚದಒಂದು ಚಿಕ್ಕ 
ಮಾದರಿಯೇ ಆಗಿತೆ 3 ಂದುಹೇಳಬಿಹುದಾಗಿತ್ತು ; ಇಂಥಆಬಾದಶಾಹೀ ದಿವಾಣಖಾನೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಒನು ಬೆರಗಾದನು; ಆತನಜನರೂ ಬೆರಗಾದರು. 


ಬಳಿಕ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು. ಅ ಅನಾಧವಾದ ರಾಜಧಾನಿಯೆಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ದರ್ಬಾರವನ್ನು ನೆರೆಸಿ ಬಹು ದೂರದವರೆಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು ಬುದಶಾಹೀ 
ಗೊಂಬೆಯನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿ ರಿಸುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಸನ್‌ ೧೭೦೭ರಲ್ಲಿ ಔರಂಗಜೀಒನು ಮೃತನ ಪಟ ಬಳಿಕ ದಿಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವು 
ಪೌರುಷ ಶೂನ್ಯ್ಯರಾಣವರ ಕೈಯಲ್ಲ ಸೆ ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಾಲಕೈೈ ಅದು ಕೇವಲ 
ಪರಾಧೀನವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು; ಒಲಿಷ್ಕರಾದವರು ಬಾದಶಾಹೀವಂಶೆದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದವರನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಾವು ಸೂತ್ರಧಾ 
ರಿಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದರು; ಬಠಿಷ್ಠಕ ಉಪಬಳಕ್ಕೆ ತ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಸ ಲಾಂತರಮಾಡಿದ 
ಅಲ್ಲೀಗೋಹರನೆಂಬ ಬಾದಶಾಹೀ ವಂಶಸ್ಫೃನನ್ನು ಕರತಂದು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿನ ಸಬೇಕೆಂದು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು, ಆದರೆ ಅಲಿ ಗೋಪ 
ರನು ಸಿಂಹಾಸನವೇರಲಿಕ್ಕೈ ಸಮ್ಮತಿಸದ್ದ ಯದ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಭಾವೊ 
ಸಾಹೇಬನು ಅಲ್ಲೀಗೋಹರನೇ ಬಾದಶಹನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿ, ಅವನ ಹೆಸ 
ರಿನ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಆಡು ಒಹಂಕಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಅವನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಕಾರೆ 
ಭಾರವು ನಡೆಯುವಂತೆ ಕಡ್ಬು ಮಾಡಿದನು. 


ಈಮೇರೆಗೆ ಜೂಜೆಶಹನ ನೇಮಣನಿಕಾದೆ ಬಳಿಕ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಯಾರನ್ನು 


೬೨ ಸ, ಚೆಂದ್ರಿಕೆ. 








SS ಕ ಾ ಮ್ಹ ತಲ 


ವಜೀರನನ್ನೂಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಸಹುಟ್ಟೃತು. ಮರಾಜರ ಪಕ್ಷದವೆ 
ನಾದ ಗುಜುದ್ದೀನಖುನನ್ನು ನೇಮಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಸುರಜಮಲ್ಲಸರದಾರನು 
ಭಾವೊಸಾಹೇಬನಿಗೆ ವಿನಂತಿಯೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಸಿಂದೆ ಹೋಳಕರರಾದರೊ 
ಅವನೇ ಯೋಗ್ಯೈನೆಂದು ಬಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು; ಆದರೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಹುಚ್ಚುಹೊಕ ದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅವರೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ; ದಿಲ್ಲಿಯೆ ವಬೇರೆ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಸುಜಾವ್ರದ್ಧೌಲನಿಗೂ ಗಾಜುದ್ಧೀನ 
ನಿಗೂ ಬಹುದಿವಸಗಳಿಂದ ವಾದವಿತ್ತು; ಈ ಕುಲಕ್ಕೆ ದಿಲ್ಲಿಯದೌಲತ್ತುಮರಾ 
ಟರೆ ಆಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ಸುಬಾವ್ರದ್ಧೌಲನನ್ನು ಬೇರನನ್ನಾಗ ಮಾಡಿದರೆ, 
ಆಶನು ಮರಾಖರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞಿನಾಗಿ ಅಬ್ದುಲಿಯೆ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬರಬಹು 
ದೆಂದು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಆಶಾಗ್ರಸ್ತನಾದನು, ಸುಜಾವುದ್ದೌಲನು ಅತ್ಮಂತ 
ಕಪಥಿಯೊದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಒಂದೆರೆಡುಸಾರೆ ಸವಿಮಾತಿನ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದನು. ಕೇವಲ ಕಾರ್ಯೆ 
ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಈ ಕಾಲಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದಡ್ಮೆತ 
ನಮಾಡಿ ಸುಜಾವುದೌಲನ ಕಪಬೆವನ್ನರಿಯದೆ ಅವನನ್ನೇ ವಜೀರನನ್ನಾ 
ಗಮಾಡುವ ಚೆಂಡಿತನ ಹಿಡಿದನು. ಅತನ ಈಚಂಡಿತನದಿಂದ ಸುರಜಮಲ್ಲನಿಗೂ 
ಸಿಂಧೆ ಹೋಳಕರರಿಗೂ ಮನನ್ರಾಪವಾಯಿತು; ತನ್ನವರನ್ನು ಅಸಂತುಷ್ಟ್ರಗೊ 
ಳಿಸಿ ಶತ್ರುಪಕ್ರದವನೊಬ್ಬನೆ ಸಹಾಡಿವನು, ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೆ 
ಈನಡತಶೆಂತು ಮಳೆಯನೀರುಬಿಟ್ಟು ವುಂಜಿನನೀರಿಗೆ ಕೈಬಡ್ಳಿರಹಾಗಾಯಿತೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು; ಒಂದುವೇಳೆ ಸುಜುವುದ್ಥೌಲನು ಮರಾಬಟೆನನ್ನು ಹೂಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ವರೆ ಮುಂದಿನ ಪರಿಣಾಮವು ಏನೂಗುತ್ತಿತೆನ್ನೀ ತಿಳಿಖೆ.ದು; ಆದರೆ ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನು ಸುಜಾವುದ್ಧೌಲನಿಗೆ ವಜೀರವಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಲಗೆ 
ಬೃೈಹಾಗಾಯಿತುವೂತ್ರ. ಆತನು ಮರಾಟರ ಕಡೆಗೆ ಬುರದ್ದರಿಂದ ನಾರೋಶೆಂಕ 
ರನೆಂಬವನನು ಸ ಸುಜಾವ್ರದ್ಧೌಲನ ಖತಾಲಿಕನೆಂದು ನೇಮಿಸಚೇಕಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಬಾದಶೆಹನ ಅಸಮ್ಮತಿ, ವಚೀರನ ಅಸಮ್ಮತಿ? ಅವರಿಬ್ಬರೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೊ ಮುತಾಲಿಕರು; ಅಂದಬಳಿಕ ಜಿಂಥ ಹಾಸ್ಯ್ಯಾಸ್ಟದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುತ್ಸ 
ದ್ಲಿಯಾದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಯಾಕೆಮಾಡಿದನೆಂದು ಊಹಿಸಬೇಕು? ಊಹಿಸು 
ವದಾದರೂಏನು? ಇದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ದೈವಲೀಶೆಯಂಜೀ ಭಾವಿಸಬಹುದು, 
ಈಪ್ಪಕಾರ ವಬೇರನನ್ನು ನೇಮಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ದೊಡ ತೆ 
ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದನು, ಮನುಷ ನು ಒಮ್ಮೆ ಮಾರ್ಗತಪ್ಪಿ ಅಡನೀಬಿದ್ದನೆಂದರೆ, ಅವನು 


ನುರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ೬೯ 








ಹಾಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚುಅಡ್ಡ ಹಾದಿಯನ್ನೇ ತುಳಿಯುತ್ತ ಹೋಗುವನೆಂಬದು ಅನು 
ಭವ ಸಿದ್ಧವಿರುವದು; ಇದರೆಂತೆಯೇ ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ: ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಾಯಿತೈೆದು ಹೇಳಲಾಗುವದು, ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯವಿದ್ದದರಿಂದ 
ಅದರೆ ಹೊಟ್ಟೈಗಾಗಿ ಕೈಯೆ ಳಗಿನ ದುಡ್ಡುತೀರುತ್ತಬರೆಲು ಆತನು ಚಿಂತೆಗೆ ಬಳೆ 
ಗಾದನು. ಉತ್ತರೆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಂದಬಳಿಕ ಸಿಂಧೆ ಹೋಳಕರರು ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನಿಗೆ ಹೇರಳವಾದ ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅದೂತೀರಿ, ತಾನು ಪುಣೆ 
ಯಿಂದ ತಂದೆಹಣವೂ ತೀರುತ್ತಬಂದದರಿಂದೆ, ಮುಂದೆ ಏನುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆತನು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅವನದ್ಭಸ್ಟಿಯ ದರ್ಬಾರ - ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ಛತ್ತಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಯಿತು. ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ದಿವಾಣಖ:ನೆಗೆ ಒಂದುಬೊಟ್ಟು ದಪ್ಪನ್ನೆ ಬೆಳ್ಳಿ 
ಯಶಗಡಿನ . ಛಕ್ಲುಇದ್ದದರಿಂದೆ ಅದನ್ನು ಸುಲಿದರೆ ೨೦-೨೫ ಲಕ್ಷರೂಪಾಯಿ 
ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಬೆಳ್ಳೆಯು ಹೊರೆಡಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಸುರಜಮಲ್ಲ ಸರೆ 
ದಾರನಿಗೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ವಿಚಾರವು ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ; ಆತನು ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದನೇನಂದರೆ «ಸರಕಾರ, ಬಾದಶುಹೀ ದರ್ಬಾರೆಖಾ 
ನೆಯೆ ಅಪ್ಪತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಬಾದಶಹನ ಉಪ್ಪಉಂಡ ಈ ಸುರಜ ಮಲ್ಲನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಇರುವಾಗ ಮಾಡುವದು ಭೂಷಣವಲ್ಲ; ನನಗೆ ಇದು ಲಾಂಛನ 
ವೆನಿಸುವದು. ಈ ಬಗ್ಗ್ಗೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ೫ ಲಕ್ಷರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಛತ್ತನ್ನ್ನ ಸುಲಿಯುವ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗಬೂರೆದು? 

ಬಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ಛತ್ತಿನ ಬೆಲೆಯು ಐದುಲಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ 
ಎನ್ಟೋಪಾಲು ಹೆಚ್ಚುಗುವದೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯು ಹುಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಸ್ವಜನರಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಮಾಪವಾಗುವಡೆಂಬದರೆ ಪರೆವಿಯೆನ್ನು ಹಿ:ಯಲಿಲ್ಲ; ಕೇವಲ ದುಡಿ ್ಲಿನಕಡೆಗೆ 
ಲಕ್ಷಕೊಟ್ಟು ಸುರೆಜಮಲ್ಲನ ಬೇಡಿಕೆಯ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ದಿನಾಣಖಾನೆಯನ್ನು ಸುರಿ 
ಯೆವದಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು ಅತನು ವಿವೇಕಭ್ರ ಸ್ಕೃನಾಗಿ ಅಡ್ಡ ಹಾಡಿ 
ಯೆನ್ನು ಮತ ಹ Naar ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ಸೇವಕರು 
ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನು ಸವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಮಡಾಸರನ್ನು ಕಿತ್ತುತೆಗೆದರು. ದಿವಾಣಖಾ 
ನೆಯು, ಸೆರಗನ್ನು ಸೆಳೆದ ಸುಂಡರಿಖಂತೆ ಲ ಣ್ಯಾಸ್ಟೃ ಸ್ನದವಾಗಿ ತೋರತೊಡ 
ಗಿತು. ಆಗ ಆ ಕ್ಕ ಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ಗೂಡಿಸಿ ಕರೆಗಿಸಿ ತೂಕಮಾಡಲು ಅದು,ಮೂರು 
ಲಕ್ಷದ್ದಾಯಿತು; ಆದರೆ ಕೆಲಸ ದ ಗತಿಸಿಹೋದದ್ದರಿಂದ ಭಾವೊಸಾಚೇಬನು. ಅದನ್ನು 
ದುರ್ಲತ್ಲಿಸಿದನು. ತನ್ನವರನ್ನು ನೋಖಯಿಸಿದಬಗ್ಗೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ಯಾಪಬುದ್ಧಿ ಯು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಮುಂಡೆ ವಿನಾಶಕಾಲವು ಸವಿೂಪಿಸಿ 


೬೦ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ, 
ದ್ವರಿಂದ ಅತನ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಿರಿಯೆಲ್ಲ ಅಳಿದುಹೋಗಿ ಇಂಥ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯು ಅವೆ 
ನಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. “ಪ್ರತ್ಯುತ್ಸನ್ನ ವಿಪತ್ತಿ ಮೂಢಮನಸಾಂಪ್ರಾಯೋಮತಿಃ 
ತ್ಲೀಯತೆ'' ಎಂಬ ಗೀರ್ವಾಣೋಕ್ಕಿಯಂತೆ ಆತನ ಬುದ್ಧಿಯು ತ್ಲೀಣಿಸುತ್ತಹೋ 
ಯಿತೆಂದು ದುಃಖದಿಂದ ಅನ್ನಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ: 

ಗಾಯದಲ್ಲಿ ಕೋಲು ಚುಚ್ಚಿದಂತೆ ಈ ಬಗೆಯ ಒಂದೊಂದೇ ತಪ್ಪುಗಳು 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಂದ ಆಗಹತ್ತಿದವು; ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಜನರನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಿದಷ್ಟು 
ಕರಿಣವಾಯಿತು; ತಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇ ಮಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿದ್ದೇ ಪಟ್ಟೈವೆಂಬ ದುರಭಿಮಾ 
ನವು ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಆಕ್ರಮಿಸತೊಡಗಿತು; ತಾನು ತಪ್ಪಿ 
ನಡೆಯುತ್ತೇನೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ಏನುಮಾಡಿದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದಾಖಿತು. 
ಜನಕೋಜಿಸಿಂಧೆ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟ ರು ತಮ್ಮ ನಿಷ್ಮೆಗೆ ಭಂಗಬರಬಾರದೆಂದು 
ತಮಗಾದ ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು _ದೊಡ್ಡಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಡೆಯಹತ್ತಿ 
ದರು; ಸುರಣಮಲ್ಲ ಮೊದಲಾದೆ ಸರದಾರರು ಮರಾಟರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿದ 
ತಪ್ಪಿಗೆ ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಆದರೂ" ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲಾಸದಕಸುವು ಕುಗ್ಗಿ ತುಸದಿವೆಸಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಬ್ದಾಲಿಯ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಒದ 
ಗಿದ ಲಕ್ಷಣವೇ ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಧೋರಣವು ವ್ಯಕ್ತನಾಗಹತ್ತಿತು. 


ಹೀಗಿರಲು ಒಂದುದಿನ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಸರದಾರರೊಡನೆ ಕುಂಜ 
ಪುರವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಡಿಸಿದನು. ಆಗ ಸುರ 
ಜಮಲ್ಲನು ಮರಾಟರಹಿತದಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕುರಿತು- : 
«ತಾನು ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಡೆಲಬಾರದು, ಒಂದುವೇಳೆ ಬಿಟ್ಟರೂ ಬೇಗನೆ 
ಬಂದು ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ದಿಲ್ಲಿಯು ಅಬ್ದುಲಿಯ ಕಾಟವನ್ನು 
ನಾಗಗೊಡದಂಥೆ ಭದ್ರವಾದ ಸೃಳವಿರುವದು; ಇದು ನಮ್ಮ ಕೈಬಿಟ್ಟರೆ ನಮಗೆ 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಚೀರೊಂದು ಸ್ಥಳವು ದೊರೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಖಾವಂದರವರು ಈ 
ಮಾತನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು; ನಾನು ಈವರೆಗೆ ಎರಡು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ನೀವು ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ; ಹೀಗೆ ನೀವು 
ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ಮುಂದೆ ನಿಜವಾಗಿ ಪಶ್ಚಿತ್ತಾಪಕ್ಕೆ ಒಳಗಾ 
ಗುವಿರಿ? ಇದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಗಾಜುದ್ದೀನನಿಗೆ ವಜೀರವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊಡಿರಿ 
ದಿವಾಣಖಾನೆಗೆ ಪುನಃ ಛತ್ತನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ, ಇದರಿಂದ ಜನರ ಮನಸ್ಸು ಸಂತು 
ಷ್ಟವಾಗುವದು. ಎಂಥ ಸತ್ತ್ವಾಧಾರಿಯಾದರೂ ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿದರೆ 
ಉತ್ಕರ್ಷ ವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು, ನೂವು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದ 


ಮರಾಟಂ ಅವನತಿ, ಸಿಗಿ 


pe .. 











ರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಹಿಶಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ರುಳ ರುಳ ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್‌ 
ಸಲುವಾಗಿ ಜೀವಕ್ಕೆ ಜೀವಾ he ಸಿದ್ಧ ರಾದ ನಮ್ಮಂಧ ಸೇವಕರೆ ಅಪ್ತ 
ಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸುವದು ನಿಮ್ಮಂಥ ಧೋರಣೀಪುರುಸರಿಗೆ ಭೂಷಣ 
ವಲ್ಲ; ನಾನು ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದನ್ನು ವಿಜ್ಞುಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುನೆನು ; ಇದರೆಮೇಲೆತಾವು 
ಇಚ್ಛೆಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು; ಎಂದುನ:ಡಿದನ:. ಅಧಿಕಾರದ ಉಚ್ಛೆಸ್ಕ್ಯಾನೆ 
ವನ್ಮೇರಿದ ಹಾಗು ಸಾರ್ವಭೌಮ ಸತ್ತುಧೀಶರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮಾತುಡುವದು, 
ಅಲ್ಲನೆ ಅವರ ದೋಷಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವದು ಎಷ್ಟ್ಟು ಭಯಂಕರ ಕೆಲಸಗಳಾ 
ಗಿರುತ್ತವೆಂಬದು ಅನನುಭವಿಕರ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಬರಲುರವು, ಸುರಜಮಲ್ಲ ಚ 
ಟೆನ ಈಸ ಎಷ್ಟ ಹಾಗು ಸರಳ ಛಷಣದಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಸಂತಪ್ಪನಾದನು. 
ಅವನ ಕಣ ಬ್ಸೃ ಗಳು ಕೆಂಡದಂತುದವು. ಅವನ ಮೈಸಯು ನಡುಗಹತ್ತಿತು. ಜಾಟ 
ನಂಥೆ ಜಟ ಸಿ ಈರೀತಿ ತನಗೆ ಮಾತನಾಡಿದ್ದು ಅಪಮಾನಕರವೆಂದು 
ಆವನ ಸರ್ವೂಂಗವೂ ಉರಿಯಹತ್ಮಿತ'. ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಸಿಬ್ಬ್ರು ಬಂದದ್ದನ್ನು 
ಅವನ ಬಾಲ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಸರದಾರರು ಸಹಕಂಡಿದಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತನು ಆವೇಶದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸೌಮ $ನಾಣಿಯನು, ಬಿಟ್ಟು ಅತ್ಯಂತ ಕಠೋರತನ 
ದಿಂದ ಸುರಜಮಲ್ಲನನ್ನು ಕುಳಿತು - “ನಾವು ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವ 
ಮುಂದೆ ನಿಮ 3೦ಥವರನ್ನು ನಂಬಿ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ; ನಾವುನಮಗೆ ಯೋಗ್ಯಕಂಡ 
ದೃನ್ನು ಮಾಡಿಯೇತೀರುವೆವು; ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ನೀವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದು; 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಬಹುದು; ಸಡ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಅಬ್ದಾಲಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತಿಗೆ 
ಪಚ್ಚಿ "ಬಳಿಕ ಮುಂದೆ ನಿಮ್ಮ ಒಗರು ಎಸ್ಕಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಅಕೆ ಬಂದೀತು'' ಎಂದುನುಡಿದನು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟ 
ಈ ಒರಟು ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲ ಸರದಾರರೂ ತಣ್ಣಗೆಕುಳಿತರು, ಅವರು 
ಒಂದು ತುಟಿಎರೆಡು ಮಾಡದೆ ದರ್ಬಾರ ಬರಖಾನ್ಮವಾಗುವವರೆಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದೇರೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಸುರಜಮಲ್ಲ ಸರದಾರನಿಗೆ ಜತ್ತ ಬಿದ್ದರೆ ಭಾವಿ, ಅತ್ತ ಬಿದ್ದರೆ ಕೆರೆ ಎಂಬಂ 
ತಾಯಿತು; ಅವನು ಆ ದಿನವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು. ಭಾವೊನಾಹೇಬನ ದುರಹಂಭಾವವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅವನ ನಿದ 
ರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು; ಹೀಗೆ ಏಕಾಏಕಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ತಲೆಯು ಯಾಕೆ ತಿರುಗಿ 
ಶೆಂಒದರ ಶೋಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನು ಬೇಸತ್ತನು; ಉಳಿದ ಸರದಾರರಿಗೂ ಇದೆ 
ರ ಕಾರಣವು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ದಕ್ಷಿಣಕಡೆಯೆ ಸರದಾರೆರ ಹೊರತು ಉತ್ತರಕಡೆಯ 





೬೨ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ, 





ಯಾವ ಸರದಾರನಲ್ಲಿಯೊ ಸಮಾಧಾನವು ಉಳಿಯೆಲಿಲ್ಲ; ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮರಾಟರ 
ಭಣ್ಯವು ಪ್ರೀಣಿಸಿತೆಂದು ಮರುಗಿದರು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಒಂದಲ್ಲ ಎರಡಲ್ಲ 
ಮೂರುಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಪ್ರಾಂತದ ಸರದಾರರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು 
ತಿರುಗಿ ಅವರನ್ನು ದುರುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು 
ಔದಾಸೀನ್ಯವು ಆವರಿಸಿತು. ಸುರಜಮಲ್ಲನ ದಿವಾನನು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ರಣಸಹ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟನು. ಸಿಂಧೆ ಹೋಳಕರರು 
ನಡುವೆಯಾಗಿ ಸುರಜಮಲ್ಲನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ 
ಅವರೂ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ «ನೀವು ಇಂದಿನ ಕಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಟುಹೋಗ 
ಬೇಕು; ಮುಂದೆ ನಿಂತರೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಸುರಜಮಲ್ಲನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳಿಸಿದರು, ಸುರೆಜಮಲ್ಲನೂ ದೀರ್ಥವಿಚಾರಮಾಡಿ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿರುವದು ತನ್ನೆ 
ಮಾನಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 

ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುರಜಮಲ್ಲನು ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆ ತನ್ನ ರಾಹುಟ 
ಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತಿಸಿದನು. ಆನೆಯಕೊರಳೊಳಗಿನ ಗಂಟೆಗಳನ್ನು ಸಹ ಬಿಚ್ಚಿಸಿ ಸರ್ವ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಬಂಚಿಗಳಮೇಲೂ, ಗಾಡಿಗಳಮೇಲೂ ಹೇರಿಕೊಂಡು ಯಾರಿ 
ಗೂ ತಿಳಿಯೆದಂತೆ ತನ್ನ ಊರ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಆತನು ಬೆಳತನಕ ದಾರೀ 
ನಡೆದು ೨೫ ಮೆ ್ರಿಲುಗಳಮೇಲಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಭದ್ರವಾದ (ಬಾಲವುಗಡ'ವೆಂಬ ತನ್ನ 
ಕೋಟೆಯನ್ನು po ಸುರಜಮಲ್ಲನು ಹೊರಟುಹೋದ ೩-೪ ತಾಸುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಸುದ್ದಿಹತ್ತಿಡಂತೆ-ನಓಿಸಿ ಸಿಂಧೆ ಹೋಳಕರರು ಅವನನ್ನು ಬೆನ್ನಬ್ಬುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನೆಲವು ದಂಡನ್ನು ಕಳಿಸಿದರೆ. ಆದರೆ ಆದು ನಿಮಿತ್ಯಮಾತ್ರವೆಂಬದನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಬರೆಯುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮರಾಟರ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಅಸಂತೋಷವು 
ಪಾ.ದುರ್ಭವಿಸಿತು. ಸಂತೋಷವೇ ಮಾನವೀಪ್ರಾಣಿಯ ಬಲವಾಡ್ದರಿಂದ ಮರಾ 
ಟಂ ಸೈನ್ಯದ ಕಸುವು ಅಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕುಗ್ಗುತ್ತ ತ್ರ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು 
ಈ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಮರಾಜರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತರ ಹಾಗು ದಕ್ಷಿಣಗಳ ಸರದೂರೆ 
ರಲ್ಲಿ ಮತಭೇದಗಳುಂಟಾಗಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದವು. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಒಳ್ಳುಟ್ಟು ತಪ್ಪಿತು; 
ವಾತ, ಪಿತ್ಯ, ಕಫತ್ರಯಗ್ದಳು ಕೂಡಿದ ಮನುಷ್ಯನ ನಾಡಿಗಳು ಒಂದೊಂದೇ 
ಸಾಯುವಂತೆ, ಭಾಪೂಸಾಹೇಬನ ಈ ಮೇಲಿನ ತ್ರಿಡೋಸಸಂಚೆಯದಿಂದ ಮರಾಟ 
ಸೈನ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಂಯ ಹೀಗಾಯಿತು, 





ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ಕತಿ 





ರ 





ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
NTE 
ವಿನೆವೃಷ್ಟ. 
ಮುನೆಯ ಪಶ್ಚಿಮದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಗತ್ರಿ, ಮಥುರಾ, ದಿಲ್ಲಿ ಈ 
ಮೂರು ಶಹರಗಳು ಮರಾಟರ ವಶಕ್ಕೆ ಒಂದಿದ್ದವು; ದಿಲ್ಲಿ 
ಯಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ೩೬ ಮೈಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಂಜಪುರವೆಂಬ 
ದೊಂದು ಪ್ರನಿದ್ದೆ ಸ್ಥಳವು ಯಮ:ನೆಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊ ಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಒಂದೆರಡು 
ಸಾರೆ ಸಿಂಥೆ-ಹೋಳಕರರು ಪ್ರಯೆತ್ನಮಾಡಿ ಭಗ್ನಮನೋಂಥ ರಾಗಿದ್ದರು; ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕುಂಜಪುರವು ಅಫಗಾನರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿ ಅಓದುಲ್‌ ಸಮದಖಾನ, ಹಾಗು 
ಕುತುಬಶಹಾ ಎಂಬ ಅಫಗಾನ ಪ್ರಮುಖ ಪುರುಷರು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಂದ 
ಅಬ್ದುಲಿಗೆ ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಸಹಾಯವು ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಠಾ 
ಣರೆ ಪಾರುಪತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕುಂಜಪುರವನ್ನು ಸ್ವಾ €ನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಕುಂಜಪುರವು ಮರಾಟರ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ, 
ಅಬ್ದಾಲಿಗೆ ಯೆಮುನೆಯನ್ನು ದಾಟುವದಕ್ಕೆ ಸಾರಂಗಪುರದವರೆಗೆ ಹೋದಹೊರತು 
ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲೆಂದು ಅತನು ಬಗೆದನು. ಒಂದುವೇಳೆ ಯುದ್ಧವು ಉಪಸ್ಥಿತವಾಡರೂ 
ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ಬಹುದೂರೆ ಆಗಿ, ನಮ್ಮ ಹಿಂದೆ ದಿಲ್ಲಿಯ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಉಳಿಯುವ 
ದೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿದನು. ಕುಂಜಪುರದ ಸುಲಿಗೆಯೆಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಹಣವು ಸಿಕ್ಕು 
ದುಡ್ಡಿನ ಬರನಾದರೂ ಹಿಂಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಯೆಮುನೆಯೆಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ನೀರು 
ವಿಶೇಷವಿರುವದರಿಂದ್ದ ಕುಂಜಪುರದವರಿಗೆ ಅಬ್ದಾಲಿಯಿ:ಂದ ಸಹಾಯವು ಸಿಗುವದು 
ದುಸ್ತರವಾಗಿತ್ತು; ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೂಗಿನೋಡಿ ಆಶ್ವೀನ 
ಶು। ೧ಯೆ ದಿವಸದ ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 'ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದೆ 
ಹೊರಟನು, ಆತನು ಸಂಗಡ ಎಲ್ಲ ದಂಡನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ನಾರೋಶಂಕರನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಉದು ಸಾವಿರದಂಡನ್ನು ಮಾತ್ರ ದಿಲ್ಲಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಇಟ್ಟನು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೊರಟ ಭಾವೂಸಾ ಹೆ €ಬನು ತನ್ನ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮು ೦ಂಭಾ ಗದಲ್ಲಿ ಸಿಂಧೆಹೋಳಕರ 
ಮತ್ತ್ತು ವಿಠ್ಠಲ ಶಿವದೇವ ಮೊದಲಾದ ಸರದಾರರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಂಡಿನೊ 
ಡನೆ ಹೊರಟರು; ಮಧ (ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬ ಹಾಗೂ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯ 
ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಹುಜುರಾತಿಯೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ನಡೆದರು. ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಚ 





ಸಿಳ ಸ, ಚಂದ್ರಿಕೆ, 


ಹಿಮಖಾನ ಗಾರದಿ ಎಂಬ ಸರದಾರನು ತನ್ನ ತೋಫ ಖಾನೆಯೆೊಡನೆ ಇದ್ದನು. 
ಬಾಜಾರೆ ಬುನುಗಿನವರ ಮೇಲೆ ದಮಾಜಿ ಗಾಯಕವಾಡನು ನೇಮಿಸಲ ಎಟ್ಟೆನು. 
ಸೈನ್ಯವು ಆದಸ್ಟ್ರು ಬೇಗನೆ ಕುಂಜಪುರವನ್ನು ಮುಬೈಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದಿನೆಗಳೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಿದ್ದಿಲ್ಲ; ೩ 1೪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಂಧೆ 
ಹೋಳಕರರು ಕುಂಜಪುರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರು: ಹೀಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಮರಾ 
ಬರ ದಂಡು ಬಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಂಜಪುರದೊಳಗಿನ 
ಅಫಗಾನರು ಗಾಬರಿಯಾದರು. ಅವರು ಗುಪ್ಪಚಾರರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಅಬ್ಬಾ 
ಅಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯೆನ್ನು ಹಚ್ಚಿದರು, ಕೂಡಲಿ ಅಬ್ದುಲಿಯು ತನ್ನದಂಡನ್ನು 
ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು *ುಂಜಪುರದ *ದೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಅವನು *ಕುಂಜಪುರದ 
ಪಠಾಣರಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರವು ಕರ್ಮ ಧರ್ಮ-ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಮರಾಟೆರ ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು; ಅದರಲ್ಲಿ ಆಬ್ಬಾಲಿಯು ಕುಂಜಪುರದನರಿಗೆ ಅಭಯೆವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ತನ್ನ ದಂಡು ಇನ್ನು ಎರಡೇದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಸಹಾಯೆಕ್ಕೆ ಬರುವದೆಂದು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದು. ಈ ಸಂಗತಿಯು ಭಾವೂಸಾಹೇಬರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು ಅವನು ಅಬ್ಬಾ 
ಲಿಯೆ ಬರುವಷ್ಟ್ರಗಲ್ಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ತಕೊ 3ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಅಸ್ಪ 
ಣಖನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆಬದುಲ್‌ ಸಮದಖಾನ ಹಾಗು ಶಕುತುಬಶೆಹಾ ಅವರಿ 
ಬ್ಬರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದಾ 
ಯಿತು. ಅವರು ಶಮ್ಮ ಗುಪ್ತಹೇರನ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ತಿಳಿದ ಸುದ್ದಿಯಿಂದ 
ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳನ್ನುಹ್ಯ್ಯಾಗಾದರೂ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. 
ಆದರೆ ಆದುಸಿದ್ಧಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ: 

ಹೀಗೆ ಮರಾಟರ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅಫಗಾನ ಗುಪ್ತಹೇರನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಮಹಾನೀಚನು ಯಾರೆಂದು ವಾಚಕರು ವಿಚಾರಮಾಡ ಬಹುದು; ಆತ 
ನೇನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಅನರಿಚಿತನಲ್ಲ; ಭೇಲಶಾದ ಶ್ರ್ಯೆಂಬಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನ ಸಂಗಡ ಇದ್ದನನ್ಟೇ; ಆ ಪ್ರಣ್ಯವಂತನೇ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ 
ಮಂಕು ಬೂದಿಯೆನ್ನುಹಚ್ಚಿ ಅಫಗಾನರನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಾಹಸಮಾಡಿ 
ದನು, ಆದರೆ ಆದು ಯಾಕೋ ಸಿದ್ಧಿಗೆಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ತ್ರ್ಪಂ 
ಬಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಕಾರಸ್ಕಾನನನ್ನು ಕಂಡ! ಹಿಡಿದಿದ್ದರೂ ಅವನ ಜಿಸ್ಯೋತಿಷಜ್ವಾ 
ನಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅವನನೇಶೆ ವಿಶ್ವಾಸಿವಿಡುತ್ತಿ,ದ್ದನು. ಈ 
ವಿಶ್ವಾಸವೇ ಮುಂದೆ ಮರಾಬಚರ ಅವನತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಇಬಶ್ರಿಹಿಮಖಾನ 
ಗಾರದಿಯು ತ್ತ $೦ಬಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೆ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಲೆಕಿ ಸದೆ ಕೋಟೆ 





ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ೬೫೪ 
ಯಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ತೋಸನ್ನು ಹೊಡೆಯ ಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅತನು ನಿರುಪಾಯೆನಾದನು. 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆಗಳು ಕಳಚಿಬಿದ್ದೆವು. ದಮಾಜಿ ಗಾಯಕವಾಡ, 
ಸಿಂಧೆ ಹೋಳಕರರು " ಹರ ಹರ ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ಕೋಟಿಯನ್ನು 
ಹೊಳ್ಳರು; ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿನ ಪಠಾಣರು ಹೌ ಹಾರಿ ಮರಾಟರ ಖಡ್ಗ 
ಗಳಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾದರು. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮರಾಟೆರಾದರೊ ದಯಾ ಮಾಯಾ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಕೈಗೆಸಿಕ್ಕವರನ್ನು ತುಂಡೆರಿಸಿದರು., ಸೈನಿಕರು 
ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ ಪಟಿ ಣವನ್ನು ಸುಲಿದರು, ಮಾತ್ರ ಹೆಂಗಸರ ಅಪಮಾನವನ್ನು 
ಯಾರೂ "ಜೂಡಲಿಲ್ಲ. ; ಬಳಿಕ ಸೈನಿಕರು ಒಳಕೋಟಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಪಠಾಣಪ್ರ 
ಮುಖರನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಜಟ ಸಮದಖಾನ ಹಾಗು ಚ ಇವರಿ 
ಬರು ಸಪರಿವಾರವಾಗಿ ಮರಾಟರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕರು. ಅವರನ್ನು ಸಿಂಧೆ ಹೋಳ 
ಕರರು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಕಡೆಗೆ Mg 

ದತ್ತಾಜಿ ಸಿಂಧೆಯನ್ನು ಕ್ರೂ ರತನದಿಂದ ಕೊಲ್ಲಿಸಿದ ಕುತ:ಬಶೆಹನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಸಿಟ್ಟ ತ್ಚನಿಂದ ಹುಚ್ಚ ನಾಡನು; ಜನಕೋಜಿ ಸಿಂಧೆಯೆು 
ಕುತುಬನು ತನ್ನ ವೈರಿಯೂಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರ ವಸಂಗದಕಷೆಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು Kk 
ಆನೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕಳಿಸಿದ್ದನು. ಶತ್ರುವು ತನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಬರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಗು ಅವನನ್ನು 
ಆನೆಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ದೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಸೇವಕರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ 
ಈ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಪಠುಣ ಪ್ರಮುಖರು ತುವೇ ಆನೆಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ 
ಹಾರಿಕೊಂಡರು. ನಂತರ ಆ ಅಬದುಲ"ನಮದಖುನ-ಕುತುಬಶಹೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಅಸ್ಪಣೆಖಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪ ಸೆ ರು. ಮರಾಟರು ಕುಂಜಪುರವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಿಶುನೆಯನ್ನು ನಿದ್ದಿ ಸುವದಕ್ಕೂ, ಅಬ್ದುಲಿಯ ಸೈನಿಕರು 
ಯಮುನೆಯ ತೀರಕ್ಕೆ ಬರ. ವದಕ್ಕೂ ಗಂಬುಬಿದ್ದಿತು. ಅಗ ಈ ಹೃದಯದು)ವಕ 
ಸಂಗತಿಯ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಅಬ್ದುಲಿಯೂ, ಆತನ ಸೈನಿಕರೂ ದುಃಖಾಗ್ನಿಯಿಂದ 
ಬೆಂದ:ಬೆಂಡಾಗಿ-"ಈ ಕಾಫರರನ್ನು ಏನು ಮಾಡೋಣ! ಎಂದು ಸಂತಾಪದಿಂದ 
ನುಡಿಯುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಕುಂಜಪುರದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಶ್ರೀಯು ಮಾಲೆಹುಕಲು ಮರಾಟೆರ 
ಆನಂದಕ್ಕೆ ಎಣೆಖಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಪೆಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಪೆಟ್ಟಿನಂತೆ ವಿಜಯವೇ ದೊರೆ 
ಯುತ್ತ ನಡೆದದ್ದರಿಂದ್ರ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಮೋರೆಯು ಹಿಗ್ಗಿ ಇಷ್ಟಗಲವಾ 
ಯಿತು. ಆತನು ಇಬ್ರುಹಿಮಖುನಗಾರದಿ ಮೊದಲಾದ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಬಹಳ 


೬ ಸ, ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


ವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಸೈನಿಕರು ಕುಂಜಪುರದೊಳಗಿನ ಅಫಗಾಣರ ಖಜಾ 
ನೆಯನ್ನು ಸುಲಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಏಳುಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳು ದೊರೆತವು. ನಜೀಬ 
ಖಾನನ ಮೊಮ್ಮಗ ಹಾಗು ಅಳಿಯೆನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಗೋಳಾಡಿ 
ಸಲು, ಅವರು ಭೂಗತನಿಧಿಯೆನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಅದರಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬದಿಗೆ 
ಹದಿಸೇಳುಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಸಿಕ್ಕವು; ಮರಾಟಾಸೈನ್ಯದ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ವೆಚ್ಚವು 
೬೦ಸಾವಿರೆ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ವಿರಿದ್ದರಿಂದೆ ಅದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ದ್ರವ್ಯಸಂಗ್ರಹದ 
ಕಡೆಗೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಲಕ್ಷಗೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರಹೊರತು ಪಟ್ಟಣ 
ದೊಳಗಿನ ಸುಲಿಗೆಯಿಂದ ಸೈನಿಕರು ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
ಕುತುಬತಹನು ದತ್ತಾಜಿಸಿಂಧೆಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿದ "ಜನ್ಹೇರೆಗಜ'ವು ಪುನಃ ಮರಾಟೆ 
ರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು; ಇದರಿಂದ ಹೋದ ಮಾನವು ತುಂಬಿಬಂತೆಂದು ಸಿಂಧೆಸರದಾರನಿಗೆ 
ಆನಂದವಾಯಿತು. 

ಬಳಿಕ ಸೈನಿಕರು ಕುಂಜಪುರವನ್ನೆಲ್ಲ ಶೋಧಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಒಂದುದಿನ 
ಒಂದು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯುವತೀಕಂತದೊಳಗಿನ ಕರುಣೂಸ್ಪರವು ಕೇಳಬರತೊಡ 
ಗಿತು. ಸೈನಿಕರು ತಟೆಸ್ಫರಾಗಿ ಆ ಸ್ವರವನ್ನು ಲಕ್ಷಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಲು ಆ 
ಆರ್ತಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಮರಾರೀತಬ್ಬಗಳು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದವು; ಅದರಿಂದ ಅವರೆ ಉತ್ಪಂ 
ಶಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವರು ಸೆರೆಮನೆಯನ್ನು ನುಗ್ಗಿ ಬಾಗಿಲು ಮುರಿದು ಒಳಹೊ 
ಕೃರು; ನೋಡುತ್ತಾರೆ; ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತೀಯೆ ಗಡಗಡನೆ ನೆಡುಗುತ್ತ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದು, ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಹೋಲುವ ಮೂವರು ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಆಕೆಯ 
ಮೈಮೇಲೆ ಏರಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು; ಆಗ ಆ ಮರುಟುಸೈನಿಕರು ಆ ಮುಸಲ್ಮಾನರನ್ನು 
ಹೊಡೆಯಹೋಗಲು, ಅವರು ಅಂಜಿ ಮರಾಟೆ೨ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಹ 
ತಿ,ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೇಹಂದಳೆಯ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಹೆ ಗುರುತುಹೆತ್ತಿದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಅವರು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮಗ್ನ ರಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಈ 
ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಆ ದುಷ್ಟಯವನರು ಎತ್ತೋ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರು, 

ಪ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಹೀಗೆ ಆ ಯೆವನ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಆ ತರುಣಿಯ 
ಯೊರಾಗಿರಬಹುದು? ಮೇಹಂದಳೆಯೆ ಸೈನಿಕರು ಆಕೆಯನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದ್ದರಿಂದೆ 
ಚಾಣಕ್ಷರಾದ ನಿಮಗೂ ಆಕೆಯ ಪರಿಚೆಯವು ತುಸುತುಸು ಹತ್ತ್ಯಬಹುದಲ್ಲವೇ? 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಆ ಸುಂದರಿಯು ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ಣಪರಿಚೆಯೆಸ್ಕಳೇ ಇರುವದರಿಂದ 
' ನೀವೂ ಆ ಸೈನಿಕರಂತೆ ತಟೆನ್ಳರಾಗಬಹುದು; ಮಹಮ್ಮದಶಹಾ ನಬಾಜನು ರಂಗೂ 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ನಿಮ್ಮ ಸ್ಮರಣದಲ್ಲಿ ಇರುವದಷ್ಟೇ; ಆ 


ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ತ್ರಿಕ 


ದ ಭಂ ಜಾ ಭಾ ಫಂ ಡಡ ಸಧನ ನಂಜ ಂಇಂಜಥ 


ದುಸ್ಕೃ ನೆಬಾಬನು ಮರಾಟರ ಸೆರೆಯೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಬಳಿಕ ಜೆರ್ಗ೯ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುದಿಮೂ 
ಯಾಸಾಹೇಬನು ಆದಿನ ರುತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ರೆಂಗೂಬಾಯಿ ಸಹಿತವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪರಿ 
ವಾರವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟವನು ಕುಂಜಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ 
ಆ ಧೂರ್ತನುದ ವೊಯಾನಾಹೇಬನು ನಬಾಬನ ಪಾಲಿನ ಈ ಸ್ವೀರೆತ್ನವನ್ನು 
ಅನ್ಯರು ಅಪಹರಿಸಬಾರದೆಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ದ್ವನು, 
ಶುಂಜಪುರದ ಭವಿಶವ್ಯವು ಹೀಗೂಡೆ ಬಳಿಕ Bd ೨ ಅನಾಯೆೊಸವ:ಗಿ ಮುಕ್ತಳಾ 
ದಂತುಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ದುರ್ಜನರಾದ ಮೂವರು ಪಠಾಣರು ಆಕೆಯೆ ಆಂಗಸೌಷ್ಟೃ 
ವಳ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ, ಈ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೂವ'ವಾಸನೆಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಯಾರು ಕೇಳುವರೆಂದು ಆ ಸೆರೆಮನೆಸನ್ನು ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಪಾತಿವ್ರಶ್ಯವು ಮಣ್ಣುಗೂಡಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು! ಆದರೆ ಆದೇ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮರಾಟಾಸೈನಿಕರು ಸೆರೆಮನೆಯೆನ್ನು ನ.ಗ್ಗಿದ್ದರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಅನ 
ರ್ಥವ್ರ ತಪ್ಪಿ ರಂಗೂಬಾಯಿ:ಯು ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ಕಿ ತಿಯಿಂದ ಮರಾಟೆಶ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಳು. 

ಹೀಗೆ ಕುಂಜಪುರದ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ 'ಗಜರತ್ಕವು ದೊರೆತದ್ದ ರಂದ ಸಿಂ ಸರ 
ದಾರನೆ ಪರಿವಾರಕ್ಕೂ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನ ವ್ರ ದೊರೆತದ್ದ ರಿಂದ ಮೇಹಂದಳೆ ಸರದಾರನ ಪರಿ 
ವಾರಕ್ಕೂ EE ಕಡು ವಾಯಿ'ತೆಂದು ಬರೆಪಲವಸಿ ವಿ ಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗತಿಯ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಕಿವಿಯೆವರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಮಾಧಾನೆ 
ವಾಯಿತು, ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆನ್ನು ಕಳ್ಳರು ಅಸಹರಿಸಿದಂದಿನಿಂದ ಆ ಅಸಮಾನೆ 
ಕಾರಕರೂಪೀವ್ಯಸನವು ಆತನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಟಿಖುತ್ತಿತ್ತು; ಈಗ ರಂಗೂ 
ಬಾಯಿಯ ಜಿರೆತದ್ದ ರಿಂದ ಆತನ ವ್ಯಸನವು ಹೋಗಿ ಮೈಮೇಲಿನಡೊಂದು 
ಭಾರವು ಇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು SEES 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಮಹವಿದಶಹೂನಬಾಬನ ಈ ಅಧಮತನಕ್ಕೆ 
ಸಂತುಪಗೊಂಡು ಆವನ ನೂರುವರ್ಷಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕ 
ರಿಗೆ ಆಪ ಥೃಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ; 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮರಾಟರು ಕುಂಜಪುರನನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡೂಗ ಆಶ್ವೀನಶುದ್ಮಲ 
ಕಿಥಿಯಿತ್ತು; ಮುಂದೆ ಎರಡೇದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯದಶವಿಯೆ ಹಬ್ಬವಿದ್ದದರಿಂದೆ 
ಮರಾಟಾನೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಸಮಾರಂಭದ ಸಿದ್ಧತೆಯು ಬಹು ಸಡಗರದಿಂದ ನಡೆಯಿತು, 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಉತ್ಕರ್ಷವೇ ಆಗುತ್ತ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಮರಾಟಿರಿಗೆ ಅಬ್ದಾಲಿಯೆ 
ಅಂಜಿಕೆಯು ನಾಮಶೇಷವಾಯಿತು. ವಿಜಯೌಾದಶವಿಯ ದಿವಸ ಸೀಮೋಲ್ಲಂಘ 
ನಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯವೂ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ದ ಸ ಸ್ವಗಳಿಂದ ಸ ಸಜ್ಜಾಗಿ 


ಕಿಲ ಸ, ಚಂದ್ರಿಕೆ. 
ಹೊರಟಿತು. ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಬಣ್ಣ ಗಳ ಶೋಷಾಕನ್ನು ಧರಿಸಿದ ೨೮ ಸಾವಿರೆಜನೆ 
ರಾಹುತರೂ, ಅಸಂಖ್ಯ ಆನೆಗಳೂ ಐವತ್ತು ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ವೂರಿದ ಉಳಿದ ದಂಡಾಳು 
ಗಳೂ ಆಂದು ಕುಂಜಪುರದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬೈಲಲ್ಲಿ ಪರಿಶೋಭಿಸಿದರು. ಶ್ರೀಮಂ 
ತವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ಶ್ರೆಂಗರಿಸಿದ ಪಟ್ಟದ ಆನೆಯೆಮೇಲೆ ಬಂಗಾರದ ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಸೀಮೋಲ್ಲಂಘನದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಆತನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚೆತು 
ರೆಂಗಬಲವೂ ಒದೆದುಕಾಣುವಹಾಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಪದ್ದತಿಯಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು; ಸುಮಾರು 
ಒಂದು-ಒಂದೂವರೆನ್ಗೆಲಿನವರೆಗೆ ಈ ಸೈನ್ಯವು ಪಸರಿಸಿತ್ತು; ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಜನಕೋಜಿಸಿಂಭೆಯು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆತನ ಆನೆಯ ಹಿಂದುಗ 
ಡೆಯ ಆನೆಯೆಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಳಿಯೆ ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವೊಸಾಹೇಬನೂ ಬಳವಂತ 
ರಾಯೆನೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರೆ ಹಿಂದಿಂಜಿ ಸ್ರಮನಾಗಿ ದಮಾಜಿ 
ಗಾಯಕವಾಡ, ಜಾಧವ, ವಿಠ್ಠಲ ಶಿವೆಡೇವ ಮೊದಲುದ ಸರದಾರರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅನುಸೆರಿಸಿ ಅನೆಗಳಮೇಪಿ ಕುಳಿತುಸಾಗಿದ್ದರು. ಇಂಥ 
ಸೀಮೋಲ್ಲಂಘನ ಮಹೋತ್ಸವವು ಮರಾಬಿರೆಕಾಲಕಿರ್ದಿಯಲ್ಲಿ ನಭೂತೋನಭ 
ವಿಷ್ಠತಿಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು; ಯಾಕಂದರೆ ಮರಾಟಿರು ಶಕಾಲಕೈೈ ವೈಭ 
ವದ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಶಿಖರಕ್ಕೈವಿರಿದ್ದರು; ಅವರ ಯೆಶೋಡದೆಂದುಭಿಯು ದಶದಿ 
ಕ್ಕುಗಳನ್ನು ವ್ಯ್ಯಾಪಿಸಿಬಿಪ್ಯಿತ್ತು; ಈಪ್ಪುಕಾರ ವೈಭವದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಮರಾ 
ಟೆ.ಮುಸಲ್ಕೊನ ಮೊದಲ:ದ ಸರದಾರರಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಕನಾತುಗಳಿಂದ ವೇಷ್ಟಿ ತವಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೈಬಂದು ಶನಿಇಪೂಜಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಸಮಸ್ತರೂ ಶವಿೂಪತ್ರರೂಪೀ ಬಂಗಾರವನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, 
ಪರಸ್ಪರರು ತಕೊ 3೦ಡು, ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಮಬ್ಬುಗತ್ತಲ 
ವಾಗಲು ಸಾವಿರಾರು ಚಂದ್ರಜಿ ಸ್ಯೀತಿಗಳು, ಹಿಲಾಲುಗಳು ಹಚ್ಚಲ್ಬಬ್ಬ ವು, ಸಮ 
ಸ್ವರೂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ವೈಭವದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಛಾವಣಿಗೆಬಂದರು. ಈದಿವಸವು 
ಮರಾಟರ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹುಮಹತ್ವ ದೆಂದು ಎಣಿಸಲಾಗುವದು. ಇಂದಿನಿಂದ 
ಲೇ ಅವರು ಆ ವೈಭವಶಿಖರದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯತೊಡಗಿದರೆಂದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. 

ಈ ಶಿಖರಚ್ಯ್ಯುತಿಯ ಅಸ್ತಿವಾರವು ಅಂದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿತೆಂದು ಬಳೆ 
ಯಲಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ವಿಷತಿದವೆನಿಸುವದು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ಮುಖ್ಯ" ಕೆಲವು ಜನ ಸರದಾರರು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಾಗ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು 
ಹೊರಟು ಮುಂದಿನ ಆಲೋಚನೆಗೆ ಅರಂಭನಾಯಿತು. ಆಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 








ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ ರ್ಕಿ 





ಸಹಜನಾಗಿ--ಯಮುನಃನದಿಯು ತುಂಬಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅಬ್ದಾಲಿಯನಿ 
ಅತ್ತ ಬರಲಾರೆನು. ಒಂದುವೇಳೆ ಅವನು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು 
ಹಜಹಿಡಿದರೆ ಸಾರಂಗಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ “ನಾವಾದರೂ 
ಆತ್ಮಕಡೆಗೇ ಹೋಗುವದು ಪ್ರಶೆಸ್ತವಾಗಿರುವದು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರವು 
ಹತ್ತುವದರಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಆ ಪವಿಶ್ರಶ್ಛೇತ್ರದ ದರ್ಶನಲಾಭಪೂ ಒದಗು 
ವದು.” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅವನ ಈ ಆಲೋಚನೆಯು ಬಿಳವಂತರಾವ ಮೇಹಂ 
ದಳೆ ಮೊದಲಾದ ಸರದಾರರಿಗೆ ರುಚಿಸಿತು. ದತಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬಿಕೆದು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹಲಕೆಲವು ಪರಾಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ ಮೇಹಂದಳೆಯಂಥ 
ಸರದಾರರಿಗೆ ಉತ್ಸರಸೀಮೆಯೆ ಜನರ ಪರಾಕ್ರಮದ ಅನುಭವವಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ಪಠಾಣರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ದಿಲ್ಲಿ 
ಕುಂಜಚ್ರೆರಗಳ ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕಅನುಭವದ ಮೇಲಿಂದ ಅವರು ಅಬ್ದುಲಿಯ ಬಲಾಬಲ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಅದರಂತೆ ಅವರು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಪಠುಣರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಬ್ಚುಂಡು ತಹ್ಟೀಹಂಯ್ದೆ 
ಹೋಳಕರ ಮಲ್ಲಾರರಾಯೆನಂಥ ವೃದ್ಧ ಸರದಾರನಿಗೆ ದಶ್ಷಣೀಸರದಾರರ ಆಲೋ 
ಚನೆಯು ಸರಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಆ ಸರದಾರರನ್ನು ಎಚೆ ರಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರಂತೆ ಈ ದಿವಸವೂ ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನ ಈ ಆಲೋಚನೆಗೆ ಆದೂರದೃಷ್ಟ್ರಿಯ ಆ ಸರದಾನರು ತಲೆಹಾಕುವದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ಮುದುಕನಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರಳಿಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಎದ್ದು 
ನಿಂತು ನುಡಿದನೇನಂದರೆ--«ಸರಕಾರ! ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಸದಿಂದ ದಿಲ್ಲಿ-ಕುಂಜ 
ಪ್ರರಗಳಲ್ಲಿ ಜಯವು ಸಿಕ್ಕಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಆನಂದದ ಸಂಗತಿಯ. ಸರಿ, ಆದರೆ 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ ತಾವು ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ದೂರ ಹೋಗಬಾರದು, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಂದ ಸಾರಂಗಪುರದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗದೆ ತಿರುಗಿ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವದೇ ಹಿತಕರವಿರುತ್ತದೆ. ಯೊಕಂದಕೆ ಶತ್ರುವು ಬರಿಷ್ಠನಿದ್ದದರಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಮುಲುಖುಗಳನ್ನು ನಾವು ಕಾಯ್ದೆ ಕೊಂಡು ಅವನಕೂಡ ಹೋರಾಡಲಿಕೈಬೇಕು. 
ಮೇಲಾಗಿ ದೂರದೂರ ಹೋಗುವದರಿಂದ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಧಾನಸ್ಯದಿಗಳು ಒದಗಡಿ 
ಅನೇಕ ಬಗೆಯಿಂದ ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹುದು.” 

ಈಪ್ರಕಾರ ವೃದ್ಧ ಹೋಳಕರನು ಮಾತಾಡಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಉತ್ತರೆದೆ 
ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಬಳವಂತರಾಯನು ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗ 
ಮಾಡಿ ಮುಂದುವರೆದು. ಸಣತಾಡಲುಪಕ್ಸಮಿಸಿದನು, ಅಗ ಆತನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಗವು 


ಲೆಂ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಪೂರೇ ಬೆರಳು ಉಳಿದಂತೂದ್ಭರಿಂದ ಆವನ ಸೊಕ್ಕಿಗೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು; 
ಅವನು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಕೇಳುವನೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆಣ)ಂದೆ ಪ್ರಸಂಗ 
ವಿಶೇಷೆದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರೆಪ್ರಾಂತದ ಸರದಾರೆರೆ ಅವಮಾನವನ್ನು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಅವರು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳದೆ ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನೆ ಮೇಲೆ ದೃಪ್ಟಿಯನ್ನಿ ಟೈ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಸ್ಸಿನಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಖುದ್ಧ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೇ ಸುರಜಮಲ್ಲ 
ಸರದಾರನ ಅಪಮಾನವನ್ನು ತುಂಬಿದೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ, ಹಲವು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಿಧೆ-ಹೋಳಕರರ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಸೇಳದ್ಭರಿಂದ, ಈಗ ಉತ್ತರೆಸೀಮೆಯ 
ಸರದಾರೆರಲ್ಲಿ ಒಂದುಬಗೆಯ ಅಸಮಾಧಾನವು ನೆಲೆಗೊಂಡಂತಾಗಿತ್ತು; ಜನಕೋ 
ಬಿಸಿಂಧೆಯು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಅಚಲವಾದ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಆಮರಣ ಕಾಯ್ದೆ 
ಕೊಂಡನು. ಅವನಂತೆ ಹೋಳಕರನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಸಂಗಾವಧಾನ 
ವನ್ನರಿಯೆದ ಬಳವಂತರಾಯನು ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಅಂಧನಾಗಿ ಮಲ್ಲಾರರಾಯನನ್ನು 
ಹಾಸ್ಕಮಾಡುತ್ತ-“ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ್ಯ, ಪಠ:ಣರ ಅಂಜಿಕೆಯು ನಿಮ್ಮ ಹೃತ್ಸಟೆಲ 
ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ಥ ರವಾಗಿ ಧಿಂತಂತೆಶೊ ರುತ್ತದಲ್ಲ! ಅವರ ಭಯ 
ದಿಂದ ನೀವು ಇಷ್ಟು ಯಾಕೆ ನಡು ಗುತ್ತಿರುವಿರಿ? ನೀವು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಅವರನ್ನು ಏರಿಸಿ ಕು ಳ್ಳಿ ರಿಸಿರುತ್ತೀರಿ; ಅಬ್ದಾಲಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಏನು ಪೌರುಷವಿರುತ್ತದೆ1 ನಾನು ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ನಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸಗಳ. ಜಸುಶೀಲವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ಆಗ್ರಾ-ಮಥುರಾ 
ದಿಲ್ಲಿ, ಕುಂಜಪುಂ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಕೊ 8ಳ್ಳ್ಳುವಾಗ ಪಠಾಣರ ಒಗರನ್ನು 
ನಾವು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿಂ ತ್ತೇನೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ಊಶೆಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸರಿಜೋಡಿನಿಂದ, 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಪಠಾಣನು ಅದಾವನು? ಎಲ್ಲರೂ ರಣಹೇಡಿತನವನ್ನೇ ತೋರಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಅಂಜುಬುರಕರಿಗಿಂತ ಆಂಜುಬುರಕರಾಗಿ ನೀವು, ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ 
ದಿಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿರೆಂದು ಹೇಳುವಿರಾ? ಶಾಬೂಸ್‌, ನಿಮ್ಮ ಬೆಳಕು ಇದೇಏಿನು?? 
ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತುವಂತೆ ಮಾತಾಡಿದನು. 

ಬಳೆವಂತರುಯನೆ ಈ ಮರ್ಮೋದ್ದಾಟೆಸದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಾತ್ಯಾ 
ನಿರ್ಭಿಡೆಯೆ ಸ್ವಭ:ವದವನಾಗಿದ್ದ ವ:ಲ್ಲಾರರಾಯನ ಪಿತ್ಸವು ತಲೆಗೇರಿತು. ಈಗ 
ತಾನು ಎಲ್ಲಿರುವೆನೆಂಬ ದೇಹಭಾನವು ಸಹ ಅವನಿಗೆ ತಪ್ಪಿತು. ಅವನು ಆ ಸಂತಾ 
ಪದ ಭರೆದಲ್ವಿ--«"ನೀವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಬರಿಯಮಾತಿನ ಬಂಟೆಂ; ಪ್ರತ್ಯೃಕ್ಷೆ ಪಂಜಾ 
ನನ ಗಂಬುಬಿದ್ಧಾಗ ನಿಮ್ಮ ಈ ಒಣಡೌಲು ಹ್ಯಾಗಿರುತ್ಮದೆಂಬದು ತಿಳಿಯುವದು. 


ಗಿಗಿ ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ಆಗಿ 





ನೀನೇನು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಇಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಅಬ್ಬುಲಿಯಿಂದ ನಿಮೆಗೆ ಚೆನ್ನಗಿ ಬಿಸಿ 
ಹತ್ತುವವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಬ್ಬರವ್ರು ಕಗ್ಗ ಲಾರದು. ಉತ್ತರಕಡೆಯ ಸರೆದಾರರೆಂ 
ದರೆ ನಿಮಗೆ ನೊರಜಿನಂಶೆ ತೋರುತ ಿರುವರು.! ಇರಲಿ” ಎಂದು ನುಡಿದು ತಟ್ಟನೆ 
ಸಜೆಯಿಂದೆದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬಳವಂತರುಯನು ಉರಿಯು 
ವದರಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಹಾಕಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ಅಂತಸೃಕಲಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ನಂದನು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು, ಆಸ್ತನೆಂದು ಬಳವೆಂತರಾಯನೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ನೆಡೆದದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅಸಮಾಧಾನಕಾರಕ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಬರತೊಡಗಿದವು. ಸುರಜಮಲ್ಲನು ಓಡಿಹೋದನು. ಹೋಳಕರನು ಸಂತ 
ಪ್ರನಾದನು, ಇವೆಲ್ಲ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ತಲೆ ತಿರು 
ಗಿತು ಅವನು ಹೋಳಕರನಲ್ಲಿ ಫು ತರಿಯ) ದೆನೀಮಾರೂಂಸಣೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದನು. ಇದರಿಂದೆ ಉಭೆಯತರಲ್ಲಿ ವನ ಲ್ಲಾಸಪ್ರ ಅಧಿಕವ:ಗ ಬೆಳೆದು ಮೆರಾ 
ಟರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಷವೃಕ್ತವು ಅಂಕುರಿಸಿತು, 





೧೨ನೆಯ ಪ್ರಕರ. 


ಸೀ ಕಾಜ ಹರಕ, 


ಮೇರೆಗೆ ಆಂಕುರಿಸಿದ ವಿಷವೃಕ್ಷವು ಭರದಿಂದ ಬೇರುಬಿಡುತ್ಮ 
ನಡೆದಿರಲು, ಮುತ್ತದ್ಧಿಯೊಗಿದ್ದರೂ ಆತ್ಮ ಪೌರುಷದ ಹರಿಗೆ 
ಬಿದ್ದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಹಟದಿಂದ ಸಾರಂಗಪುರದ ಕಡೆಗೆ 


ಎ 
ತೆಶಳಿದನ:: ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಗುಪ್ತ ಡಾರೆರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ 


ತಬ 





ಅಬಾಲಿಗೆ ಗೊತ್ತುಯಿತು. ಪರಾಜಯವೆಂಬ ಮಹಾದು8ಖ 
ದಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಪರುಣನಿಗೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಉತ್ತ್ಯರದಿಕ್ಕುನ್ನು ಹಿಡಿದ 
ದೊಂದು ತಮಗೆ ಅನುಕೂಲನೆಂದು ತೋರಿತು. ಅವನು' ಶನ್ನೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ 
ಆನುಭವಿಕರಾದ ಮುತ್ಸದ್ಧಿಗಳೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಮುಂದೆ ಏನುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅತನು ಎಲ್ಲ ದಂಡನ್ನೂ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾಗ 
ಪತ' ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಯಮುನಾನದಿಯ ಪಾತ್ರೆಯು 
ಬಹಳ ಅಗಲವಾಗಿದ್ದು ನೀರೂ ಬಹು ನಿಬಜಾನವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಆತನು 


ನದಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಆಳು ನೀರು ಇರುವಓಂಬದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮರಾಟಿರನ್ನು 


ಇ 


೮೨ ಸು 


a 


ಸಂದ್ರಿಜೆ. 
ಚಿನ್ನಟ್ಟಯೇ ತೀರುವೆನೆಂಬ ಅಬ್ದುಲಿಯ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇಆಳುಪ್ರವಾಣ ನೀರು ಅತ್ತು; ಪಠಾ 
ಣನು ಹಿಗ್ಗಿ ದನು. ಆತನು ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಮೋರೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಜಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ತಗಡನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಡೌರಸಾಕೃತಿಯೆನ್ನು ಕೊರೆದು ಕುರಾಣದೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ಬರೆದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಅತನು ಆ ತಗಡನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ತನ್ನೆ 
ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು" ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ದಂಡೂ 
ನದಿಯೆನ್ನು ದಾಜಲಿಕೈೆಬೇಕು, ನದಿಯ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತೋಪು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ದಾಟಿಸಬೇಕಃ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ ತನ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಹೊಳೆಯೆಲ್ಲಿ ನೂಕಿದನು. ಆತನ ಕುದುರೆಯು ಹಾಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಜೆ 
ಯೆ ದೆಂಡೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. 

ಒಡೆಯನ ಈ ಬಗೆಯ ಸಾಹಸವನ್ನು ಕಂಡು ಪಠಾಣಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಆನೇಶವು 
ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅವರು ಸೇನಂಪತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮು 
ಕಿದರು, ಆ ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯದ ತುಳಿತದಿಂದ ಆ ಮಹಾನದಿಯೂ ರಾಡಿಯಾಯಿತು, 
ಕೆಲಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಹಳ ಆಳವಾಗಿ ಇದ್ದದರಿಂದ ನೀರಿನ ಸೆಳವಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕ ಸಾವಿರಾರು ಜನ ಸೈನಿಕರು ತೇಲಿಹೋದರು. ಆದರೂ ಆ ಸೈನಿಕರು ಧೈರ್ಯ 
ಗುಂದದೆ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಪಾರಾದರು. ತೋಪು ಮೊದಲಾದ ಭಾರವಾದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಮೂರುದಿನಗಳವರೆಗೆ ದಾಓಸಿದರು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಬ್ದಾಲಿಯ ಸಮಸ್ತ ಸೈನಿಕರು ಯಮುನೆಯನ್ನು ದಾಟಿ ಬಾಗ 
ಪತದೆ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿದರು. ಬಾಗಪತವು ಮರಾಟೆರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಕೆಲವು ಸೈನ್ಯವಿತ್ತು. ಆವರು ಪಠಾಣರ ಗರ್ಜನೆಯೆನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾಗಪತ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಪಲಾಯನವನ್ನು ಹೇಳಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಅಬ್ದಾಲಿಯು 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ ಗಣತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಖುದ್ದ ಆಬ್ದಾಲಿಯ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ೨೪ಸಾ 
ಸಾವಿರ ಸ್ವಾರರೂ, ೨೦ ಸಾವಿರೆ ಕಾಲಾಳುಗಳೂ, ಎರಡು ಸೂವಿರ ಒಂಟೆಗಳ? 
ಎರಡುನೂರು ತೋಫ್ರಗಳೂ ಇದ್ದವು. ಮತ್ತು ಸುಜಾವ್ರದ್ಕೌಲನ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ 
೩೦ಸಾವಿರೆ ಕಾಲಾಳುಗಳೂ, ಕೆಲವು ತೋಫುಗಳೂ ಇದ್ದವು. ಇದಲ್ಲದೆ ನಜೀ 
ಬಖಾನ, ದಾವುದಖಾನ ಮೊದಲಾದ ಸರದಾರರೆ ದಂಡುಗಳಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬು ಗೂಡಿ ೩೦ಸಾ 
ವಿರ ಕಾಲಾಳುಗಳಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು «ಲ'ಕಾರಕ್ಕೆ ವೂರಿದ ಅಬ್ಬಾ 
ಲಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಬಾಜಾರಬುನುಗಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮರಾಟರಮೇಲೆ 





ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ಲಷ 








ಬೀಳುಐಎಕ್ಕಾಗಿ ಜೊರಬಿತು. ಆ ಮಹಾಸೇನೆಯ ತುಳಿತದಿಂದ ಭೂಮಿಯು 
ಪುಡಿವಡೆದು ಕೆಂದೂಳಿಯಿಂದ ನಭೋಮಂಡಲವು ಮುಚ್ಚಬ್ಬಟ್ಟ ತು. 

ಹೀಗೆ ಅಬ್ದುಲಿಯ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯು ನಡೆದಿರಲು ಅತ್ತ, ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಜಯೆಭೇರಿಯನ್ನು ಹೊಡಿಸುತ್ತ್ಯ ಕುಂಜಪುರದಿಂದ ಕೆಲವು ದಾರಿಯೆನ್ನ ಕ್ರಮಿಸಿ 
ಸಾರಂಗ)ುರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ್ವಿದ್ದನು. 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲ ಕೆಂದೂಳವು ಏಳುತ್ತಿರಲು, ಓಡಿ ಓಡಿ ಕುದುರೆಗಳು 
ತೇಕುತಿ್ಮಿರಲು, ಹೌಹಾರಿದ ಸೈನಿಕರು ಅವನೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ವಿಸ್ಮಯಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು, ಆವರು ಅತ್ಮಂಭೂತಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ನಿವೇದಿಸಿದರು. ಆಗ ಆ ವೃತ್ತಾಂತಶ್ರವಣದಿಂದ ಆ ಕಡುಗಲಿಯ ಬಾಹುಗಳು 
ಸ್ಫುರಣಗೊಂಡವು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಡರಿದವು. ಮೈಯು ನಡುಗತೊಡಗಿತು. 
ಆ ಕೂಡಲೆ ಆತನು ದ್ನಿಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಪಾಡಿಪತವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಕೈವಶ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಇಲ್ಲಿಯೆವರೆಗೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಒನಿಂದ ಹಲವು ತಪ್ಪುಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆ 
ತಪ್ಪುಗಳು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಸ್ಯಾಭಿಮಾನವು 
ಅತಿರೇಕವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅವನ್ನು ತನ್ನ ಪೌರುಷದ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಅವನ ಈ ತಪ್ಪುಗಳಿಂದ ಪಠುಣರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲಪ್ರಸಂಗಗಳು 
ಒದಗಿದವು. ತಾನು ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಬಂದದ್ದು ಬಹಳ ದಡ್ಡ್ಡತನವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಈಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅಬ್ದ್ಬಾಲಿಯಿಂದ ನದಿಯನ್ನು 
ದಾಚುವದಾಗಲಿನಸೈಲ್ಗೆಂಬ ತನ್ನ ತರ್ಕವು ಸುಳ್ಳದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಪಶ್ಚ್ಯಾತ್ರ್ವಾಪಪ 
ಟೈೈನು. ಅದರೂ ಅವನ ಧೈರ್ಯವು ಮೇರುವಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇದ್ದದರಿಂದ ಈ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವನು ಧೈರ್ಯುಗುಂದದೆ ತನ್ನೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದನು. ಶತ್ರುವು 
ತೀರ ಸಮೊಪಕ್ಕೆ ಬಂದದರಿಂದ ಅವನು ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಮಾರ್ಗಕೃಮಿಸಿ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಪಾನಿಪತವನ್ನು ಹಿಡಕೊಂಡನು. 

ಪೂನಿಪತವು ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಸೈನ್ಯಸಂರಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
ಅನುಕೂಲವಾಯಿಶೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಪ ೈಣವು ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ 
ಬೈಲುಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಲ್ಬಟ್ಟಿರುವದು. ಇಲ್ಲಿ ಒಂಡು ಮಣ್ಣಿನ ಕೋಟಿ 
ಯಿದ್ದು ಒಂದು ಒಂದೂವರೆ ಲಕ್ಷ ಜನರಿಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಸಾಲುವಷ್ಟು ನೀರಿನಸಂಚ 
ಯವುಳ್ಳ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆರೆಯೂ ಇರುವದು, ಈ ತಹರವನ್ನು ಪೃಥ್ವೀರಾ 
ಜನು ಕಟ್ಟಿಸಿರುವನು, ಇದರ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಹಲವು ಸಂಗ್ರಾಮಗಳಾ 


ಲಳ ಸ ಚೆಂದ್ರಿಕೆ. 





ಗಿರುವವು. ಇಡಿ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಿಂಬಹುನಾ ಭೂಮಂಡಲದಶ್ಲಿ ಇದರೆಂಥ 
ಕಾಳಗದ ಕಣವು ದೊರೆಯುವದು ಅಪರೂಪ. ಈ ವಿಶಾಲವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ತಗ್ಗು ದಿನ್ನೆಗಳು ಒಂದಾದರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನೆಲವು ಕೇವಲ ಸಮಪಾತಳಿಯ 
ದಾಗಿರುವದು. ಇಂಥ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಈ ಬೈಲಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೌರವ-ಪಾಂಡ 
ವರಿಗೆ ಘನಘೋರಸಂಗ್ರುಮವಾಯಿತು.  ರಜಪೂತರಿಗೂ, ಘೋರಿಮಹೆಮ್ಮದ 
ನಿಗೂ ಸಂಗ್ರಾಮವಾಯಿತ:. ಇರಲಿ; ಇಂಥ ಪುರಾತನವಾದ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನ ಛಾವಃಿಯು ತಳವೂರಿತು. ದಂಡಿನ ಸುತ್ತುವರೆದು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಕಂದಕಗಳನ್ನು ಆತನು ಆಗಿಸಿ, ಸೈನ್ಯವು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ವರ್ಪಡಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಪ್ಯೂಹರಚನೆಯನ್ನು ಬಹು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿ 
ಶತ್ರುವಿನ ಸುಳವನ್ನು ಗೊತ್ತು,ಹಚ್ಚುವದಕ್ಟುಗಿ ಖುದ್ದ ಪೇಶವಾಯಿಯ ಮತ್ತು 
ಸಿಂಧೆ ಸರದಾರನ ಕೆಲವು ಜನ ಸ್ನಾರರನ್ನು ಕಳಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಮಯವು. ರಣಗುಟ್ಕುವ ಬಿಸಿಲು ಸುರಿಯುತ್ತಲಿದೆ; ಹಕ್ಕಿ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ಬಿಸಿಲತಾಪಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತು ನೆಳೆಲನ್ನು ಆಶ್ರೆಯಸುತ್ತಲವೆ; ಇಂಥ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಭಾವೂನೂಹೇಬನಿಂದ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟೃ ಸ್ವಾರರು ವೃಕ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ವಿಶ್ರಾಂ 
ತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಹುದುರೆಗಳು ಭುರಗುಬ್ಬೈತ್ವ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಆಡವಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಯುತ್ತಿದ್ದವು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಹುದೂರ ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೆಂದೂಳವು 
ಕಾಣತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ದೂತನುವೃಕ್ತನನ್ನೇರಿ-ಪಠೂಣರು ಸುಮಾರು 
ಎರಡು ಮೈಲುಗಳ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವರೆ”ಂದು ಕೂಗಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆ ಸ್ವುರರ ಹಲ್ಲಣವು ಹಾರಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ ವೇಶವಾಯೂ ಸ್ವಾರರಿಗೆ ಪಠಾ 
ಣರ ದೌಡಿನ ಅನುಭವವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವರು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರು 
ಅವರು ಈ ಭಖೆ:ಂಕರವಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಒತ್ತರದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳ 
ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು, ಸಿಂಧ್ಯನ ಸ್ಟಾರು ಪರಾಣರ ಹಿಡತವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವರು ಮೈಮರೆತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅದ್ಜರಿಂದ ಅವರು ಆಲ್ಲುವಕಾಶೆದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಾರೂ 
ಢರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ದೆಗೆದರು. ಇನ್ನು ಪೇಶವೆಸ್ವಾರರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹತ್ತತ 
ಶೃವರು; ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಠಾಣರು ಅವರನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು. ಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೇನು? 
ಹಸಿದ ಶೋಳವು ಕುರಿಯ ಹಿಂಡನ್ನು ಹೊಕ್ಕಂತಾಯಿತು. ಪರಸ್ಪರರೆ ಕೃತ್ಯಗ 
ಳಿಂದ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ದುಸ್ಸೃಹದಾದ ದ್ವೇಷಾನಲವು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು; ಆದ್ಧರಿಂದ 
ಪಠಾಣರು ದಯಾ-ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯುಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ರೊಚ್ಚಿನಿಂದ ಮರಾಜರನ್ನು 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕವರನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಚಲ್ಲಿದರು. ಒಂದು ಅರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮರಾ 


ವ.ರಾಟಿರ ಅನನತಿ. ಲೆ೫ 





ಟಿರ ಸಾವಿರಾರು ದಿಂಡಗಳು ಮುಂಡದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದವು; ಪರಾಣರೆ ಖಡ್ಗಗಳು 
ಮರಾಟಿರ ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರಲು ಹಾಶತೊರೆದವು; ಅವರು ಆ ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಮರಾಟಿ 
ರನ್ನು ಅವರ ಛುವಣಿಸಯೆವರೆಗೆ ಜಿನ್ನಬ್ಟಿ ದರು. 


ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೂ ಆಬ್ದಾಲಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಾಳಗವು 
ಪ್ರೂರಂಭಿಸಿದ್ದರೆ ಪರಿಣಾಮವು ಹ್ಯಾಗಾಗುತ್ತಿತ್ತ್ಯೋ ತಿಳಿಯದು; ಆದರೆ ಪಠಾಣರು 
ಮರುಟಿರ ವ್ಯೂಹರಚನೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆದರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರ:ಗಿದರು. ಅಬ್ದು 
ಲಿಯ ಆ ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೆನ್ನಬೈಳಿಕ್ಕೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೂ ಧೈರ್ಯೆವಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ' ಆಗ ಅಬ್ಬಾಲಿಯೆಖ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಾರಿಕೊಂಡು, ಮರಾಚರ ಛಾವಣಿ 
ಯಿಂದ ಎರಡು ಮೈಲು ದೂರ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಳವನ್ನು ಊರಿದನು. 
ಮತ್ತು ಕೂರ್ಮವು ತನ್ನ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ, 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ತನ್ನೆ ಅಳವಿನಲ್ಲಿ ತಂದುಕೊಂಡು, ಸುತ್ತಲೂ 
ಕಂದಕವನ್ನು ಅಗಿಸಿದನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕಡಿಸಿ ತಂದು, ತನ್ನೆ 
ಛಾವಣಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಒಟ್ಟಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಛಾವಣಿಯ ನಾಲ್ಕೂ 
ಮ ಸತ್ತ ದೊಡ್ಡ ಮಣ್ಣಿನ ದಿನ್ನೆಗಳನ್ನೇರಿಸಿ, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ತೋಫುಗಳನ್ನಿಬ್ಬನು. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಪಾನಿಸತ್ತದ ರೆಣಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಮರಾಟರ ಹಾಗು ಪಠಾಣರ 
ತುಳಿದಾಟಕ್ಕೆ ಪ್ರುರಂಭವಾಯಿತು. ಅಬ್ದುಲಯಿಂದ ಉತ್ತರಭಾಗಕ್ಕೆ ಮರಾಟರ 
ಛಾವಣಿಯು ಇದ್ದದರಿಂದ, ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಆಹುರಸಾಮಗ್ರಿಯು ಮರಾಬರಿಗೆ 
ಮುಟ್ಟುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಖಂಬೀರರಾದ ಮರಾಬರು ಉತ್ತ 
ರದ ಕಡೆಯ ಜನರ ಸಹುಯದಿಂದೆ ಪರಾಣರ ದವಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಆಹಾರಸಾಮ 
ಗ್ರಿಗಳನ್ನಾದರೂ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಮುಂ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಮರುಟರಲ್ಲಿ ಆಹಾರಸಾಮಗ್ರಿಯಾದರೂ ತಕ್ಕಮುಟ್ಟಿಗಿತ್ತು. 
ಆವರು ಅಬ್ದುಲಿಯನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ, ಒಳ್ಳೇ ಬಗರಿನಿಂದ ತಮ್ಮ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಪರಾಣರ ಮೇಶೆ ಬೀಳುವ ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಾಜರ ಧೈರ್ಯವು ಎಷ್ಟ್ಟಿತ್ತೆಂಬದು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ದಂಡಿನ 
ಲ್ಲಿದ್ದ "ಕೃಷ್ಣ ಜೋಶಿ 'ಸಂಗಮೇಶ್ವರಕರ' ಎಂಬವರು ಬರೆದ ಪತ್ರದಿಂದ ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತಿದೆ. ಆ ಪತ್ರವು ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿ:ಂದ ಬಹಳ ಮಹತ್ವ 
ದ್ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದರ ಭಾಷಾಂತರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವೆವು. 


ಲ೬ ಸ. ಚೇದ್ರಿಕೆ. 








«ಚಿರೆಂಜೀವ ರಾಜಶ್ರೀ ದಿವಾಕರ ಜೋಸಿ ಇವರಿಗೆ 
ಪ್ರತಿ ಕೃಷ್ಟ ಚೋಸಿಯ ಆಶೀರ್ವಾದ ತರುವಾಯ್ಕೆ ಆಶ್ವೀನ ಬಃ ೧೩ ಬುಧ 
ವಾರದವರೆಗೆ ಫಣಿವಥೆ (ಪಾನಿಪತ) ಮುಕ್ಕಾವಿ:ನಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮ. ವಿಶೇಷಸಂಗತಿ 
ಯೇನಂದರೆ--ಶ್ರೀಮಂತ ಭಾವೂಸುಹೇಬರು ಮಹಾಅಷ್ಟಮಿಯೆ ದಿವಸ ಸಮಖಾನ 
ಮತ್ತು ಕುತುಬಶಹಾ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸ್ಕಿ, ಅವರ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಕುಂಜಪುರವನ್ನೂ ಸುಲದರು. ಕೋಟೆಯನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದರು. 
ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಭೂಗತವಾದ ಏಳುಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳು ದೊರೆತವು. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಪ್ರಯಾಣಬೆಳೆಸಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದೆವು; ಆದರೆ ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಬಾ 
ಯು ಬಾಗಪತದ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಯಮುನೆಯನ್ನು ದಾಟಿ ಸೋನಪಥಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ತಿಳಿದಕೂಡಲೈ, ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಿ ಪಠಾಣರಿಗೆ ಸಮ್ಮು 
ಖವಾಗಿ ಹೊರಟ, ವಸತಿಯ ಮೇಲೆ ವಸತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಫಣಿವಥಕ್ಕೆ ಬಂದಿ 
ರುತ್ತೇವೆ. ಪಠಾಣರು ಇಲ್ಲಿಂದ ಎರಡು ಮೈಲುಗಳ ಆಂತರದಲ್ಲಿ ಬೀಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಪುತಿನಿತ್ಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಯುದ್ಧವು ನಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮಂತರ 
ತೋಫಖಾನೆಗಳು ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಪಠುಣರಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ಅಂಜಿಕೆ 
ಯುಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರಲು ಆವರಿಗೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಲೊಲ್ಲದು; 
ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಪರಾಣರ ಛಾವಣಿಯ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನಿತ್ಯ ನೂರಾರು ಜನ 
ಪಠಾಣರನ್ನು ಕೊಂದು, ಒಂಟೆಗಳನನ್ನಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ತರತ್ತಾರೆ- ನಿನ್ನೆಯ 
ದಿವಸ ಕೆಲವು ಜನ ಪೆಂಡಾರಿಗಳು ಅಬನ್ಬಿಲಿಯ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಎರಡು ಆನೆಗಳನ್ನು 
ಸಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವರು. ಪಠಾಣರೆ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಆಹಾರಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಕೊರತೆ 
ಯೊಗಿದ್ದು, ಹಿಟ್ಟು “೩ ಕಡಲಿ “ಇ ತುಪ್ಪ *॥ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳು 
ಬಹಳ ತುಟ್ಟಿ ಮಾರಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆಹಾರದ ಪೂರೈಕೆಯು ಬಹ 
ಳವಿದ್ದು, ಗೋದಿ ೬ ಕಡಲ 1೨ ತುಪ್ಪ “೨॥ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳು 
ಬಹಳ ಅಗ್ಗವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇನ್ನು ಮೂರು ನಾಲು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಯವನರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಏರಿಬರಬಹುದು; ಬಂದರೆ ನಮ್ಮ ತೋಫುಗಳ ಹೊಡ 
ತಕ್ಕೆ ಹುರಿದು ಹೋಗುವರು; ಒಂದುವೇಳೆ ಅವರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಏರಿಬರದಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮ ಜನರೇ ಅವರನ್ನು ಮುತ್ತುವರು. ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಶುಭಚಿಹ್ನೆಗಳಾಗು 
ತವೆ. ಶ್ರೀಮಂತರಿಗಾದರೂ ಉತ್ತಮ ಸ್ವಪ್ನಗಳು ಬೀಳುತ್ತವೆ. "ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲಾ ಸವಿರುತ್ತದೆ. ಅಬ್ದುಲಿಯು ಶಹಾನಶಹಾನೆಂದು ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಎಂಬು 


ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ಲ್ಲಿ 
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ದಿನಗಳಾದರೂ "ಅವನಿಂದ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಧೈಯೆ ೯ವಾಗಲೊಲ್ಲದು 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮರಾಟರ ಅಬ್ಬರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಬ್ದಾ ಲಿಯ) ಆಂಜಿರಬಹುದೆಂದು 
ಅನುಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೂ ಅತನಿಗೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದಾ 
ಗಿದೆ. ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರಬೇಕೆಂದರೆ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಆಶನಾಭಾವ 
ವಿಡೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಅಬ್ದಾಲಿಯು ಬಹಳ ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವನು. ಮುಂದೆ 
ವರ್ತಿಸಿದಂತೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಇತಿ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಈ ಮೇಲಿನ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ವಾಚಕರಲ್ಲಿ “ಹಾಗಾದರೆ ಮರಾಟರು ಅಬ್ದಾ 
ಲಿಯೆ ಮೇಲೆ ಯಾಕೆ ಸಾಗಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ?? ಎಂಬ "ಶಂಶೆಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ "ತಾನೊಂದು ಬಗೆದರೆ ದೈವವೊಂದು ಮಾಡಿತೆ'ಂಬಂತೆ ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಸ್ಲಿತಿಯಾಯಿತು. ಆತನು ಪರಾಣರನ್ನು ಆಶನವರ್ಜ್ಯ 
ಮಾಡಿ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಯುದ್ಧದ ಉಸಾಬರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆನು. 
ಯಮುನೆಯನ್ನು ದಾಟಿ ಅನ್ನಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತರುವದು ಅಬ್ಬಾಲಿಯಿಂದ ಆಗಲಿ 
ಕೈಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅತನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಬರುವನೆಂದೂ ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಆದರೆ ದೈವಾನುಕೂಲವು ಅಬ್ಬುಲಿಗೇ ಇತ್ತೆಂದು ಅನ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಯೆ_ಮುನಾನದಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇಳಿದು ಮಾ 
ರ್ಗವು ಸರಳವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅಬ್ದಾಲಿಗೆ ಅನ್ನೆ ಸಾಮಗ್ರಿಯ ಬಡತನವು 
ಹಿಂಗಿತು. ಆಗ ಆತನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ವ:ರಾಬರ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಅನ್ನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಡೆದು ಅಪಹರಿಸತೊಡಗಿದನು. ಮರಾಟರಿಗೆ 
ದಿಲ್ಲಿಯ ದಾರಿಯು ಪೂರಾ ಎರವಾಯಿತು. ಇದೆರ ಹೊರತು ಎರಡನೇ ಮಾರ್ಗ 
ಗಳು ಸುಲಭವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮರಾಟರಿಗೆ ಆಹಾರಸಾಮಗ್ರಿಯು ಬರುವದು ಕಟ್ಟಾ 
ಯಿತು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 1 ಸುಮಗ್ರಿಯೂ ತೀರುತ್ತೃ ಬಂದಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ತುಸ 
ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಬ್ಮೂಲಿಗೆ ಒದಗಿದ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಮರಾಖರಿಗೆ ಒದಗಿತು. ಕುಡು 
ರೆಗಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಸಿಗುವದು ಸಹ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಲಮ್ಮಾ 
ಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡತರಿಸಿ ಅವರ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹುಲ್ಲುತರಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದನು. ಅದೂ ನೆರೆಮುಟ್ಟದೆ ಹೆನೀಯಿತು. ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ 
ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬ ಅನ್ನವಿಲ್ಲ; ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಹೊ ಟ್ಕೈತುಂಬ ಹುಲ್ಲು ಇಲ್ಲ; ಹೀಗಾಗಿ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಒನು ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದನು. ಇದೇಕಾಲಕ್ಕೆ ದುಡ್ಡಿನ ಅಡ 
ಡೇಣಿಯು ಬಿದ್ದದರಿಂದ, ಬೆಳ್ಳಿ ಬಂಗಾರದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ, ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ 
ಮುರಿಸಿ, ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಮೋಹರುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಈ ಸ್ಥಿತಿ 
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ಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕ ಶುದ್ದ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯೆವರೆಗೆ ಕಾಲವು ಕಳೆದು ಹೋಯಿತು. 
ಜ್ವರದ ಪಿಡುಗಿನಿಂದ ಸೈನಿಕ ರು ನಿರ್ನ್ವಿಣ್ಣನಾಗತೊಡಗಿದರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ, ತನ್ನೆ ಸರೆದಾರರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಮೇಹಂದಳೆ, ಸಿಂಧೆ, ಹೋಳಳರ, Rh ಭಾಪಕರ ಮೊದಲಾದ 
ಶೊರಸರೆದಾರರು ಬಂದು ಮ:ಜ:ರೆವಣಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನು ಅವರೊಡನೆ ಅಪ್ಲಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿರಲು, ಒಂದು ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಮೇಹಂದಳೆಯೆ ಅಧಿಕ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಕಳೆಯೇರಿತು. ಅವನು ಆ ಸಭೆಯೆಲ್ಲ್ವಿ-- 
ಸಿಂಧೆಹೋಳಕರರು ಸರಕಾರದ ಚಾಕರಿಯನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಮಾಡದ್ದರಿಂದೆ 
ಪ್ರಸ್ತು ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತರ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿರುವದು? 
ಎಂದು ತಬ್ಬೆನೆ ನುಡಿದು ಸ ಆತನೆ ಈವ ಗ್ಸಾ 
ಣಗಳು ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠ ನಾದ "ಜನೆ ಕೋಬಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ನಬ್ಬವು. 
ಆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಯಿಂದ ಪ್ರೈ ನೋವನ್ನು ತುಳುವದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕೂಡಲೆ 
ಕಣ್ಣುಕೆಂಪಗೆ ವಾಡಿ, ಮೇಹಂದಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು.(ಒಳವೆಂಶರಾವ, ನಿಮಗೆ 
ಮಾತಾಡುವಾಗ ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚೆ ರವಿರುವದಿಲ್ಲಿ ೦ಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನೀವು 
ನಮ್ಮ ಮಾನಭಂಗ ಮಾಡುವವು ಪ್ರತದನ್ನೇ ಹಿಡಿದಿರುವಿತೋ ಏನು? ನಾವು ದೌಲ 
ತ್ರಿನ ಚಾಕರಿಯನ್ನು ಮುಡುವದಿಲ್ಲವೇ? ಶ:ಬಾಸ್‌, ಚಲೋ ವಸ್ತುದಿಗಳಿರುವಿರಿ!! 
ನಾವು ನಿಮ್ಮಂತೆ ಬಾಯ್ಬಡಕ ತನವನ್ನು ತೋರಿಸುವದಿಲ್ಲಮಾತ್ರ; ಕಾರ್ಯೆಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸುವದೇ ನಮ್ಮ ಶೀಲವಾಗಿರುವದು, ನಳಿಗೆ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿಯೇ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಮೋರೆ ಸನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು » ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಮುಜ:ರೆಖ; ನ ಮಾಡುತ್ತ ಹೊರಹೊರಟನು. ಆಗೆ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಅವನನ್ನು ಕ ಕ ಹೀಗೆ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಬೀಳ 
ಬೇಡ; ನೀನು ಎಷ್ಟು ನನ್ನಮಿನಿಷ್ಮನಿರುವಿಖೆಂಬದ; ನಮಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ 
ರುತ್ತದೆ » ಎಂದು ನುಡಿದು ಬಳವಂತರುಯನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಿಟ ಮಾಡಿದನು. 
ಆದರೂ ಜನಕೋಬಜಿಯು- “ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಮುಜುರೆನಾಡಿ ಹೊರಬಬಳಿಕ 
ಅದರಂತೆ ಕಾರ್ಯೆಸಾಧಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ » ಎಂದು ನುಡಿದು, ಬಹಳಹೊತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಡೇರೆಯ ಒಳಿಗೆ ಹೋದನು. 

ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಜನ ಕೋಬಿಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯಮಗನಂತೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ 
ದನು ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಜನಕೋಜಿಗೆ ಪುನಃ ಮಲಾ ಇರರಾಯನಸಂಗಡ ಹೇಳಿ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಜನಕೋಜಿಯು ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಬಿಡದ್ದರಿಂದ ಭಾವೂ 





೧೨ ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ. ರ್ಣ 


ನಾಖೀಬನು ಬಳವಂತರಾಯನಿಗೆ ಹುಜುರಾತಿಯ ಸೈನ 8ನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಜನ 
ಕೋಬಿಯೆ ಸಹಾಯ ಕೈ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡದನು. ಮರುದನ ಜನ 
ಕೋಜಿಯು ತನ್ನ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಸ್ವಾರರನ್ನ್ಯೂ ೫೦ ಸಾವಿರ ತೋಫ್ರಗಳನ್ನೂ, 
ಎರಡುನೂರು ಊಮ್ಪಾರೂಢರನ್ನೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು. 
ಆನನ ಸಂಗಡ ಹೋಳಕರನ ಅರ್ಧ ಸೈನ್ಯವೂ ಹೊರಟಿತು. ಫಿತೂರಿ, ಮರೆಮೋ 
ಸಗಳು ಹಿಂದೂಜನರಿಗೆ ಕೈತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿರುವವಾದ್ದರಿಂದ ಯೊವ 
ಮಾಯೆ ಸಿಂದಲೋ ಬನಕೋಚಿಯ ನಿಶ್ಚಯವು ಬೆಳಗು ಹರಿಯುವದರೊಳಗೆ 
ಅಬ್ದುಲಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅವನೂ ಜನಕೋಬೆಯೆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಕಾಳಿಗಕ್ಕ ಕಳಿಸಿಕೊಬ್ಬನು. ಜನಕೋಜಯು ಮರಾಬೆಂ 
ಜಯಸ್ತಂಭದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತೋಫ್ರಗಳಿಂದ ಮದ್ದುಗುಂಡುಗಳ ಮಳಗರೆದನು. 
ಉಭಯ ಸೃನ್ಯಗಳೂ ಸಮಸಮಾನವಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ಒಂಬತ್ತುತಾಸಿನವರೆಗೆ ಕಾದಾಹಿ 
ದರೂ ಯಾವ ಪಕ್ಷವೂ ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಜನ ಕೋಜಿಯೆ ವೀರಶ್ರೀಯಿಂದ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ನುಗ್ಗಿ 
ದನು. ಕೂಡಲೆ ಮರಾಬರೆಲ್ಲರೂ "ಹರಹರ ಮಹಾದೇವ' ಎಂದು ಗರ್ಜೆಸುತ್ತ 
ಪಠಾಣರ ದಂಡನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕಾಳಗದಕಣವು ಹೆಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಹೋಯಿತು. ಮರಾಟರ ರಭಸ ಕ್ಕೆ ಪರಾಣರು ಅಂಬೆದರು, ಸುಮಾರು ಅರ್ಧ 
ಮರ್ಥ ಸೈನ್ಯವು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದ ಬಳಿಕ ಪರಾಣರ ಧೈರ್ಯವು ಕುಂದಿತು. ಅವರು 
ಶಸ್ತ್ರುಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಡಲ್ಲಿಕೂಟ್ಟ್ಟ ಕಾಳಗದ ಕಣದಿಂದ ಓಡಿಹೋದರು. ಜನಕೋ 
ಬೆಯು ವಿಜಯಶಾಲಯಾದನು. ಮರಾಟರು ಜಯಭೇರಿಯೆನ್ನು ಹೊದೆಯುತ್ತ 
ಛಾವಣಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಜನಕೋಬೆಯು ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆದು, 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಮಂಗಲಾಜೆರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಂದು ಭಾವೂನಾಹೇಬನನ್ನು 
ಆನಂಡಪಡಿಸಿದನು! 


ಸ 4) 


ಪಾಯಾ ಎಂದ ಆಗಿದ ಳೆ 
ಹಾ! ಸರವೀರನೇ!! 


OO 
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ತಿ ಕಳ್ಳೆಸಷ್ಹ ಅಮಾನಾಸ್ಲೆಯ ದಿವಸವು; ಹಗಲು ೩ ಗಂಶಿ 
ರ 


He 
a 
ಈ 
LA 


ಯ ಸಮಯವಾ। ದೆ; ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲಕ್ಷಣ 
ಆನಂದವು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ ವರ್ತುಲಾಕಾರದ ಕಂದಕದಿಂದ 
ಬೇಷ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಭವೈಸ್ತ ರ್ರದೇಸದ ಪುಧ್ದದಲ್ಲಿ ಮಾನಿನಗಿಡ 


ಆ ou 
KY ಗ್ರ 


ಗಳಿಂದ ಸಂಡಟಿತಐೂದ ತೋ ನೊಳಗೆ ಶ್ರೀಮಂತ ಭಾವೂ 
ಸೂಹೇಒನು ಸರೆದಾರರೊಡನೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನೂತನುಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. 
ಪಸ 





2 ಟಟ ಗಡು ಗು 
ಹುಬುರಾತಿಂಯು ಸೈನ್ಯದವರು ಆ ಶೋಪಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಅಚ ಜ್ಹಗಾವಲಾಗಿದ್ದಾರೆ; 
wu 


ಶ್ರಿ ಮಂತರ ಬಲಪುರ್ಶ್ಶದಲ್ಲಿರೆ ರುವ ನೇರಲ ಒನೆದಲ್ಲ ಸಿಂದೆ.ಹೊೋಳಕರರ ದಂಡು 


ಗಳು ನಿಶ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳು ತ್ರಲಿವೆ: ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪೋಣಿ 


ತೆ i A 2 
ಪತ್ರ ಗ್ರ್ರಾಮ ಪನ್ನು ಒಳಸುತ್ತಿಕೊಂಡ; ಇಬುಹಿಮ:ಗಾನನ ಸ್ಕಿನ್ನವು ಪಸರಿಸಿರು 


ತ್ತದೆ ತೆತುರ್ದಿಕೆಗಳ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಗಳನ್ನು ದನ್ಮಿಇಾನುಳ್ರಮವಾಗಿ ದಮಾಬ 
ಗಾಯಕವಾಡ. ಯೆಶೆಸಂತರುವ ಪವಾಸ, ನಿಸ್ಳಲ ಶಿವದೇವ್ಯ ನಾರಾಯಣ 
ಬಾಪೂ: ಮೊದಲಿದ್ದ. ಶೂರಸರದಾರರು ಸಂರ್ಲೂಸುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಮಂತ 


ಬಿಶ್ವಾಸರಾಯ- ನು ಎಲ್ಲರ ಸೆಲಸಗಳನ್ನು ನ್ಗ್ನ ದಕ್ಷತೆಖಿ:ಂದ ಜ್‌ ಡುತ, ಆದು ನೆ ಇಂಥ 


ಸೊ 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಠಾಣರದೆೊಂದು ತಂಡವು ಇಬ್ರಾಹಿಮ ನನ ಹಾಗು ಜನೆಕೋ 
ಜಿಯೆ ಶೋನ್ರಗಳ ನಬುಗಳನ್ನು ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ. ಹುಜುರಾತಿಯ ಸೈನ್ಯಳ್ಕೆ 
ಎದುರಾಗಿ ಬರತೊಡಗಿತ್ತು. ಆದು ನೋಡನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲ ರಣಾಂಗಣವನ್ನೆಲ್ಲ 
ವ್ಯಾಎಸಿ ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡತೂಡ;:ತು. ವಿಶಾಲಸಾದ ಸೇನಾಸಾಗರ 


G 


ದಲ್ಲಿ ಓಳುವ ತೆರಿಗಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಸೈನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಯೆ ಒಚ್ಚೆ ಗತ್ತಿಗಳ ತೀಶ್ರ್ನ 
ಗ 
ಮೊನೆಗಳು ಶುಳಸಿಸರೊಡಗಿದವು. ಅದರ ರಜ ಸವ ನ್ನು ರ ಹ 


ಈ ಬೆ) ಸ ಅಫಗಾನರ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಆಗಮನವನ್ನು ತಿಳಿದು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬ 
ನಲ್ಲಿಯೂ, ಆತನ ಸರದಾರರಲ್ಲಯೂ ಸಾನಂದಾಶ, ಅರ್ಜಿ ಗಳುಂಬಾದವು. ಜನ 
ಕೋಬೆಯೆು ಸಂಗ್ರಾಮದ ಚರ ಣ ಸಂಡಿನಂದಿನಂದ ಅಂದರೆ ಕಾರ್ತಿಕ 

ಶುದ pa ಯಿಂದ ಮೆರುಟಿರಲ್ಲಿ ಸಾಮ ರ್ಥ್ಯ್ಯ-ಬಾಗ್ರತೆಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆ 
ದಿದ್ದವು; ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯೂ ಬುಂದೇಓಿಯ ಗೋವಿಂದಪಂತನಿಂದ ಅನ್ನಸಾ 


ಸುರಾಟಿಟ ಅವನತ್ತ, “ಗಿ 


ಮಗ್ರಿಯೂ ಬಂದದ್ದರಿಂದ, ಮರಾಟೆರ್ಲಿ ನೂತನ ಕಲನ ಸವೃ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು: 


ಇದೇ ಹುರ ರುಪಿನಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾರೇಬನು ಸಳಾಸತರೆಚಾಡಿ ವಿ5 ಯನ್ನು ಜಿನ್ನೈಕಿ ಂಡೆ 
Ke 
ಮಾಡಿಕೊಂಣಾಗಲಿ. ಇಲ್ಲದೆ ಅಬ್ಬಾ ಲಿಯ ಮೇಲೆ ಧುಮುಶಿಯೊಗಳಿ ತನ್ನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಗೆಲವೆ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಅಷರಸಬೇಕಾಗಿತು. ಎ ಆದರೆ ಇಂಧೆ ಬಂಗಾರದಂಥ 
ಸಮಯವನ್ನು ಅತನು ಯಾಕೆ ಕಳಕೊಂಡಸೆಂಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗು 
ವೆದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆತನೆ ಸ್ವಭಾವ ಸೈಚಿತ್ರ್ಯದಿಂದೆ ಗ ವಿಧಸಾಡ ಕಲ್ಪನೆಗೆ 
ಲ ೬ ಜಟಿಲ 2 
ಅವಕಾಶವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಸ ಬಿಯ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಒಳೆವಂತರಾಯನು ದೊರ 
ನಿಂತು, ಸಿಂದೃನ ಬಲವನ್ನು ಪರೀನಿ ಸಿದ್ಧ ಸಿದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರು ಆತನನ್ನು ದೂಹಿ 
ಭ್ರ ಚ 


೧ಗಿ 
ದಾ ಜೆ 
ಬಳೆವೆಂತರಾಯನು ಸಹಾಯವಣಡಿ 


೬೨0 


ನೈ 


ಸಿದರು. ಅಷ್ಟೇಅಲ್ಲ; ; *ಈ ಪ್ರಸಂಗದ 
ದ್ವರೆ ಪಠಾಣರು ನಿಲ್ಲ ಸ ಗತಿಕಾಣದೆ ಓಎಿಡುತ್ತಿಗರೆಂದೂ, ಅಂಥ ಅಲಭ್ಯ ಸ. 
ವನ್ನು ಬಳೆವಂತರಾಯೆನೇ ಕಲೆದನೆಂದೂ" ಜನರು ಸರ್ವ GE ಮೇಖ 
ದ ಸ ಅನ್ನ i ಇದರಿಂದ ಬಳವೆಂತರಾಯನ ಅವಿವನನನಹಿಸಿದ 


ck 


[et 


ಚಾ ಆಸಮಾಧಾನವಾಗದೆ ಹೋಗಿ ವಿಲ್ಲ. ತಾನು ಜನಕೋಲೆಯು 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಮ ಕಳುಹಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ತಪು, ವಣಡಿದೆಲ್ಲದೆ, 
ಗ್‌ ಇಳೆ (ಗಿ 


ತನ್ನ ಹಾಗು ಡಿ ಒಗರು ಕಡಿಮೆಯಾಗಬಹುದೆಂದು ಆಗೆ ಆತನೆ 
ನೆನಿಸಿದಂಬೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನೇ ಆಗಲಿ. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಜನಶೋಬೆಯ 
ನಜಯದಿಂಜಿ ತನ್ನ ಸೆ ಲ್ರನಿಕರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದೆ ಹುರುಸನ್ಮು «ಗು ೫೩ . ಅಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಭಾವೂ ಸಂಸಿ, ಳಿಯ ಷಸ ತಬೆಸ್ಸ ನಾಗಿದ್ದೆ ರೂ ಅಶೆನಲ್ಲ ಯೂ ಸ, ತಿನ್ನ ಹೆ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಸತಾಣರನ್ನು ಯಾವಾಗ ಮಣ್ಣುಪಾಲು ದೆೊದೇವೆಂಬ ಯುದೊ ತ್ಸ 


ಹವು ಪೃತಿದಿನದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೇರುತ್ತಲಿತ್ತು; ಹೀಗಿರಲು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆಂಫೆ ಸರಾಣರು 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಕಾಲುಕೆದರಿ ಮೈಮೇಲೆ ಬಂದೆದ್ದರಿಂದ ಆ ಗೀರರಿರೋಮಣಿಗಳ 


ಸ 

Ww 
ರಣೋತ್ಸಾಹವು ಹೆಚ್ಚ, ಅವರು. ಆನಂದನ ಟ್ಟೆ ದ್ದು. ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಸು 
ವದು! ಇರಲಿ. 


ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಳವಂತರಾಯೆನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅದ್ದದೆ 
ರಿಂದ, ಅವನಲ್ಲಿ 2 ತದ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದೆ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಕಲ್ಪನಾತರೆಂಗಗಳು 
ತಾಕಲಾಡಲಾರಂವಿಸಿದವು. «ತಾನು ಜನ ಕೋಬಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡದ್ದರಿಂದ ಜನರು 
ತನ್ನೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಅನಾದರವು ಸಮೂಲ ಅಳಿಸಿ ಹೋಗಿ, ತಾನು 


ನಿಜವಾದ ರಣಧೀರನೂ, ಮೆರಾಟೆಸ ಪೂರ್ಣ ಹಿ ತಚಿಂತಕನೂ ಎಂದು ಅನಿ[ಸಿಕೊ 


೯೨ ಸ. ಚಿ 0ದ್ರಿ ಜೆ. 





ಳೃಬೇಕಾದರೆ, ಈ ದಿನ ಪಠಾಣರೊಡನೆ ತಾನೇ ಕಾದಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರಗಳು 
ಆವನಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಬಂದವು; ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ ದೌಲತ್ತಿಗೆ ಬಹಳ 
ಹಾನಿಯಾಯಿತೆಂದು ಪಶ್ಮಾತ್ತಾಪವೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು; ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು 
ಅನ್ಯವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದಕೊಡದೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕುರಿತು--«(ಸರೆಕಾರೈ 
ಈ ದಿನ ಪಠಾಣರೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ನೋಡಿಕೊ ಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೇ ಅಪ್ಪಣೆ ದೊರೆಯ 
ಬೇಕು. ಯಾಕಂದರೆ ಜನಕೋಜೀ ಸರದಾರರು ಕಳೆದ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಪೌರುಷವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಒಂದು ಸರತಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಸಿರುವರು. ಈ ಸಾರೆ 
ನನ್ನಿಂದ ಸೇವೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹ್ಯಾಗೂ ನಮ್ಮ ಹುಜುರಾತಿಯ 
ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಿರುತ್ತದೆ? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, ಆತನ ವಿಶೇಷಾಗ,ಹದಿಂದ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಅತನಿಗೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟನು. 

ಶ್ರೀಮಂತರಿಂದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ವೀಳ್ಳೆಯು ದೊರೆತದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಆ ವೀರಪುರುಸನ ವೀರಶ್ರೀಯು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅತನು ನಿಜನಾಗಿಯೇ 
ಖಂಬೀರಪುರುಷನಾಗಿದ್ದನು, ಆತನಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯೊದರೂ ಅಕೃತ್ರಿಮನಾ 
ಗಿತ್ತು; ಆತನು ಮರಾಟೆಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಬಯಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನು, ಅದರೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ದೋಷವಿತ್ತು; ಪರೋತ್ಯ 
ರ್ಷವು ಅತನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಈ ಭಯೆಂಕರವಾದ ದುರ್ಗುಣದಮೂಲಕ ಅವ 
ನಿಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಲಕೆಲವು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಾನಿತಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು; ಸಾಧಾರ 
ಣವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಜನರು ದುರ್ಗುಣದಿಂದಲೇ ಕೆಡುತ್ತ ಬಂದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು; 
ಈ ಮತ್ತರೆಪಿಶಾಚಿಯಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳು ಮಣ್ಣ್ಯುಗೂಡಿದವು 
ಬುದಿ -ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ನಷ್ಟವಾದವು; ಕೀರ್ತಿ, ಮಾನಮರ್ಯಾದೆಗಳು ದೇಶಾಂ 
ತರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದವು. ಪ್ರೇಮವು. ನಾಮಶೇಷವಾಯಿತು; ಕಡೆಗೆ ದುಃಖೋ 
ದಧಿಯಲ್ಲಿ ಗುಟಿಕರಿಸುವ ಸಮಯವು ಬಂದಿತು!! ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌!! ಇದಕ್ಕೂ 
ಅತ್ಯವಸೈೈಯನ್ನು ಇನ್ನೇನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು? ಈ ಪಿಶಾಚಿಯ ಯಾವ ಮಹಾ 
ಮಂತ್ರದ ಕಾರಣದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ತೊರೆಯುವದೋ ತಿಳಿಯದು! 

ಸ್ವಲ್ಪ ದೋಷಗ್ರಸ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ರಣಧೀರನೂ, ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠನೂ, ಎನಿಸುವ 
ಮೆಹಂದಳೆ ಕುಲಭೂಷಣನು ಶ್ರೀಮಂತರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ತನ್ನ 
ರಾಹುಓಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಈದಿನ ಗಂಡನು ಬೇಗನೆ ರಾಹುಟಿಗೆ ತಿರುಗಿದ್ದನ್ನು 
ಕಂಡು ಆತನ ಪ್ರಿಯಸತಿಯು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆಬಂದಳು. ಪತ್ನಿಯ 
ಪ,ಸನ್ನಮಯೆವಾದ ಮುಖೆಸಿಂದುವನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಳವಂತರುಯನಲ್ಲಿ ಆನಂದವು 


ನುರಾಟರ ಅವನತಿ, ೯೩ 





ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ಅಂಕುರಿಸಿತು. ಆಗ ಆತನು ನಗುತ್ತ್ವ--«ಪ್ರಿಯೇ, ಈದಿನ ನನಗೆ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪ ಣೆಯು ಸಿಕ್ಕಿರುವದು; ದೈವ ವಶಾತ್‌ ರಣದಲ್ಲಿ ಮರಣವು ಬಂದರೆ 
ಅದೇ ನನ್ನ-ನಿನ್ನ ಕಡೆಯೆ ಜಿಟ್ಟಿಯು!? ಎಂದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನುಡಿದು ಬಿಟ್ಟನು. ಆತ 
ನಿಂದ ಭವಿಷ್ಯದ್ಹಾಣಿಯು ಅಚಿಂತ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ತಾಯೂಬಾ 
`ಯಿಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಿಷಯಲಂಪಟಬಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಿದ್ದರೆ, ಆಕೆಯು ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಕಾಂಡತಾಂಡವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗಂಡನ ಕೊರಳಿಗೆ ಉರೆಲುಬಿದ್ದು, ಅವ 
ನನ್ನು ಕೈಕಾಲುಗೆಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಆ ವೀರೆಪತ್ಸಿಯು ರೆವಷ್ಟ್ಯಾದರೊ 
ಅಂಜದೆ, ಅಸಮಾಧಾನಹೊಂದಡೆ, ಗಂಡನನ್ನು ಕುರಿತು- ಮಹಾರಾಜ, ತಾವೆ ಧನ್ಯ 
ಪ್ರರುಷರಿರುತ್ತೀರಿ; ತಮ್ಮಂಥ ವೀರಶಿರೋಮಣಿಗಳು ರಣದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದೆರೊ ಒಂದು 
ಬಗೆಯಿಂದ ಭೂಷಣ, ಬಿದ್ದರೂ ಒಂದುಬಗೆಯಿಂದ ಭೂಷಣ; ಮನುಷ್ಯನ ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂದಾದರೊ ಒಮ್ಮೆ ಮರಣವು ನಿಶ್ಚಿತವಾದದ್ಧಷ್ಟೇ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯೆದಲ್ಲಿ ದೇಹವು ಬೀಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಣ್ಯವು 
ಇನ್ನಾವೆದಿರುವದು? ಮಹಾರಾಜ, ತಾವು ಜೈವಯೋಗದಿಂದ ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆ 
ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಕೃಪೆಮಾಡಬೇಕು. ಸತಿಗೆ 
ಪತಿಯೇ ದೈವಸ್ವರೂಪನಾದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ದಿವ್ಯಚರಣಗಳೆ ಸಂದರ್ಶನವು .ನನಗೆ 
ಶಪ್ಪಬಾರದಷ್ಟೇ: ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾವ್ರೆ ನನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯಳನ್ನಾ ಗಮಾಡಿದಂತೆ, 
ಪರೆಲೋಕದಲ್ಲಿಯೊ ಮಾಡುವಿರೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದೇನೆ, ಎಂದು ನುಡಿ 
ಯಲು, ಆಕೆಯೆ ಒಲವನ್ನು ತಿಳಿದ ಬಳವಂತರಾಯನು--ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನನ್ನುವದು 
ನಿಜವು; ಆದರೆ ಅಪ್ಪುಜಿಯು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನಿರುವನಲ್ಲ? ಅವನ ಗತಿಯೇನು? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಪತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ತೃಣೀಕರಿಸುವ 
ಆ ವೀರವನಿತೆಯು ಮಗನ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಬಲಿಬೀಳುವಳೇ? ಅವಳು ಕೂಡಲೆ ಗಂಡ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನು ಅಪ್ಪುಜಿಯೆ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾವೆಷ್ಟರ 
ವರು? ಆತನಿಗೆ ಜನ್ಮಕೊಟ್ಟ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅರಿಯೆನೇನು? ಇಂಥ ಒಣಮೋಹಗ 
ಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬಹುದೇ? ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 
ಹೆಂಡತಿಯೆ ಈ ನಿಶ್ಚಯದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬಳೆವಂತರಾಯೆನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಅತನು ಆಕೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳುತ್ತ 
ಪ್ರಕಟೆವಾಗಿ-ಸ್ರಿಯೇ, ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿಯ ಮರಣಕ್ಕಿಂತ ಸಹಗಮನವು ದುಸ್ಸಹ 
ವಾಗಿರುವದು. ಆರ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರ ಶೀಲಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ಫಾರುಗುಣಿಸುವಿಯೆಂಬದರಲ್ಲ್ಲಿ ಸಂಶೆಯನಿಲ್ಲ; ನಿನ್ನಂಥ ಸಡ್ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ 


ಛು ಸನಕ 

ಇಂದ ಹೆಂಡತಿಯು ದೊರೆತದ್ದು ನನ್ನ ಪರಮೆಭಾಗ್ಗನೇ ಸರಿ? ಪ್ರಿಯೇ, ಈದಿಗೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಹಿಡಿಸಲ ಐರದಷ್ಟು ಆನಂದನಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ನಾನು 
ದೋಹಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಮೈ ಮ ರೆತಿರುನೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ: ಸಿನ ನಿಸ್ತೀಮವಾದ 


ಗಟ 

ತ 
ಪತಿಭಕ್ತ್ವಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸವ ಸಧಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅತ್ತ ಬಾ, ನನ್ನ ತೊಡೆ 
ಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು. ನಿನ್ನಂಥ ಸತೀಮೇಸಿಯ ಮಹತ್ಪುಣ್ಯನಿ ಲ್ಲದೆ ಲಭಿ 
ಸಲಾರಳ್ಳು ಎಂದು ನುಡಿದು ತಾನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ A ಸ 


ಹೆಂಡತಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಆಕೆಯನ್ನು ವಾವಾಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಳ್ಲಿರಿಸಿ 
ಆ ಸತಿಗೆ ತನ್ನೆ ಸಮಾನರಾದ ಭಾಗ್ಯ ಅಸ್ಟಾರಿರುವಶಿಡೆಸಿತು.. ಬಳ 


ಪನು ಪ್ರೇಮಾತಿಶೆಯದಿ ದ ಪತ್ನಿಯ ಮುಂಗುರುಳನ್ನು ತೀಡಿಗನು. 
ಹಾಗು ಅವಳ ಸುಂದರವಾದ ತುರು: ಸ ರುವ ಗುಲಾಬಿಯ ಹೂವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ನು, ಆತನ ವಾಮೆಹಸ್ತವು ಆಕೆಯ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರಲು ಆ ಸತಿಯು 


ತನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಚತ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಗಂದನೆ ಟಃ ಸೆ 
ನೋಡಿದಳು. ಅವಳ ಸರ್ವಾಂಗವು ಆನಂದಪ್ರುಳು 5ತನೂಗಿತ್ತು. ಇಗಲೆ 
ರಿಯ ಪ್ರೇಮಾತಿಶೆಯಕ್ಕೈ ಸಂತುಷ್ಕೈನಾದೆ ಬಳೆವಂತರಾಯನು ತನ್ನ ಗೆ 
ಗಳಿಂದ ಅವಳ ಕೋಮಲಗಲ್ಲ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚುಂಬಿಸಿದನು. ಬಳಿ 
ತನ್ನೆ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಪತಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆಂರೆ ಮಧುರವೂ, ಪ್ರಯೋದಶಗುಣವೂ 
ರ್ಣವೂ ಆದ ತೂಂಬೂಲವನ್ನು ಆತನಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ ಎಳು. 
ಮಲದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಆ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸವಿಯುತ್ತ ಆ ವೀರ 
ವನಿಶೆಯ ನಿರೂಪವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ) ಊಟ ಚಃ ಹೊರಗೆಬಂದನು. ಅಸ್ಭೃ 
ರಲ್ಲಿ ಸೇವಕರು ಕುದುರೆಗೆ ಬೇನುಹಾಕಿ ಸಿದ ಪಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಅತನು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹೆತ _ತಕ್ಯವನು; ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಯೋ ಆಡುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಅಪ್ಪಾಬೆಯು ಓಡುತ್ತೆಬಂದು ತಂದಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಬಳೆವೆಂತರಾಯನು 
ಮೆಗನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮರಿ ತೆಪ್ಪ ರಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಚೆಫಲ 
ಪ್ರಾಣಿಯು ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹುಜುರಾತಿಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 
ಸುಮಾರು ೨೦/೨೨ ಸಾವಿರ ಯಾಹಿ ಕುದುರೆಯ ಸ್ವಾರಗು ಸನ್ನದ್ದ 
ರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದು, ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಅಧಿಪತಿಯ ಆಗಮನ ನವನ್ನು ನಿರೀತ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಳವಂತರಾಯನು ಬಸಲು, ಅವರೆಲ್ಲನೇಕರು ನಾದ್ವಗಳೆನ್ನು ಬಾರಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ಆ ವಾದ್ಯಗಳ ಸುನಾದವು ದಶದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತು. ಆಗ 
ಬಳವಂಶರಾಯನು ಒಳ್ಳೇ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಆ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಸೈನ-ವನ್ನು ನಾಗಿಸಿ 
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ಕೊಂಡು ಮರಾಜರ ಜಯನಸ್ತ್ವಂಭದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಇತ್ತ ಅಸಗಾನರೂ 
ತಮ್ಮ ಬಯಕೆಯಂತೆ ತನ್ನೊಡನೆ ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ ಹುಟುರೂತಿಯೆ ಸೈನ್ಯವೇ ಬಂದೆದ್ದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮನದಲ್ಲು ಹಿಗ್ಗು ತ್ತ ಮರಾಜರಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತರು, ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆ ಉಭಯ ಸೈನ್ಯಗಳು ವರ್ಣಿಸುವ ಹಾಗೆ ಇದ್ದವು, ಆಧಗಾನರ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಯ ಸ್ವಾರರು ಇದ್ದು. ಅವರ ಮುಂಭಾಗ 
ದೆಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಶೋಪ್ರಗಳಿದ್ದೆವು; ಅಸಗಾನಕಲ್ಲಿ (ಗಿಲಿಬಾಯಿ' ಎಂಬ ಬ್ಯಾತಿಯಿ 
ರುವದು; ಈ ಜನರು ವ್ಸೆಕ್ಕ ಯಂದ ಬಹು ಗಡುತರವಾಗಿದ್ದು ಎತ್ತರವಾದ ನಿಲು 
ವಿಕೆಯಿಂದೆ ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತೋರುವರು. ಇವರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಾದರೂ 
ಅಗಾಧವಾಗಿರುವದು. ಇವರು ಶುರಿ-ಆಡುಗಳನ್ನು ಬಗೆದು ಹಸೀಮಾಂಸವನ್ನು 
ತಿಂದು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಸರ್ವದಾ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಗೆ 
ಸುಖಿವೆನಿಸುವದು. ಅವರನ್ನು ಪಃ ಕ ರಾ ಸ ಕರೆಯಬಹುದು. ಇಂಧ 
ದೈತ್ಯಸದೃರರಾದ ಅ:ಗಾನರಗ ಈ ದಿವಸ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರು. ಉಳಿದ 
ಆಲ್ಬ ಸ್ಪಲ್ಪ ಜನರು ರೋಹಿಲರೂ ಚು ಆಗಿದ್ದರು. ಇಂಥ ಕ್ರೂರೆ ಜನರ 
ಇದುರಿಗೆ ಹುಬುರಾತಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಕೇವಲ ವಿನೋದಸ್ಸರೂಪವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮರಾಜರು ಬುತ್ಯ್ಯಾ ಗಿಡ್ಡರು; ಅವರು ಮುಂಡೆದಿರುಗಿದ ಬಂಬರಾಗಿದ್ದರೂ, 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಪುಡಿಅಳುಗಳಂತಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಅವರು ಬಲದಲ್ಲಿ 
ಆಧಗಾನರನ್ನು ಸುಗಯ್ಛುತ್ಪಿದ್ದರು. ಈ ಏನ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮರಾಜರು ತೋಫ್ರಗ 
ಳನ್ನು ವಿಶೇಷಖಂ ತಂದಿದ್ದಲ್ಲ; ಲಊಪೂರೊಡರು ಮಾತ್ರ ತೀರ ಸಂಣ ತೋಪು 
ಗಳನ್ನು ತಂಬದ್ದರಿ, ಒಳವಂತರಾಯನು ತನ್ನ ದಂಡಿನ ನಟ್ಟನಡುವೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಊ ಪಸ್ಥಿರೂಧೆರನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ಉಭಯ 1 ಸಬಾ ಗಲು. ಸುಮಾರು ಸಂ: ಜಿಯ ೪12 
ಗಂಚಿಗಳಗೆ ಅಭಗಾನರು ಶೋಫ್ರಗಳಿಗೆ ಕೊಳ್ಳೆಯನ್ನು ಕೊಬ್ಬರು; ಪ್ರಚಂಡ 
ವಾದ ಸನ್ಟಳದೂಂದಿಗೆ ಬೆಂಇಯ ಮಳೆಯು ಸುರಿಯುತ್ತದೋ ಓಿನ್ನುವಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಯಿತು. ಕಾಳೆಗಿದಿ ಕಣಪ ನ್ನೇ ನೂಗೆಯೂೂ ಧೂಳಯೂ ಮುಚ್ಚು ಹರ 
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ದವು. ಒಬ್ಬರ ಮೋರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು. ತೋಫಿನ ಜು 
ಗಳ ಸುರಿಮ್‌ಉುಂದ ಮರಾಜರಲ್ಲ ಹೂಯಾಕಾರವೆದ್ದಿತು. . ಅವರಲ್ಲಿಯ ಊಷ್ಣ್ವಾ 
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ರೂಢರು ದಿಕ್ಕುತಪ್ಪ ಹೋದರು, ಹೀಗಾಗಿ ಮರಾಬಚಾವೀರರು ಪಟಪಟನೆ ನೆಲ 
ಕುರುಳತೊಡಗಲು, ಅವರು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು; 
ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ತತ್ರುಪಕ್ಷವು ಹಿಂದೆಗೆಯ ಕು MOR ಕೇಳುವದೇನ್ಯ? ಪಠಾ 
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ಣರೆ ಆನೇಶವು ಅಮ್ಮಡಿಸಿತು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಮೆಂದಕ್ಕೆ ನೂಕ 
ಮರಾಜರೆ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೋಫುಗಳ ವೃಷ್ಟಿಯು ನಿಂತ 
ದ್ವರಿಂದ ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛ ವಾದ ಬೆಳಕು ಬೀಳಲು, ತಮ್ಮೆ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಬಂದ 
ಅಫಗನದೈತ್ಯರನ್ನು ಕಂಡು ಹುಜುರಾತಿಯೆವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂಜಿದರು. ಆದರೂ 
ಅವರು ಧೈರ್ಯತಾಳಿ ಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಬರುವವರ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು, ಆದರೆ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬಲಡಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಧಿಕವಾಗಿರುವ ಪಠುಣರು ಅವರಿಗೆ ಅಸಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಹುಜುರಾತಿಯವರ್ಗು 
ಅವಸಾನಗೆಟ್ಟೈ ಛಾವಣಿಯ ಕಡೆಗೆ ಓಡತೊಡಗಿದರು. ದಂಡಿನ ಮಧ್ಯಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಬಳವಂತರಾಯನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರ ಈ ಅವಿನೇಕತನವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತ 
ಪ್ರನಾದನು. ಅವನು ಶನ್ನ ಪುತಿಜ್ಞಿಯನ್ನೂ, ಮರಾಟಿರೆ ಶೀಲವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ಕುರಿತು-“ಮೂರ್ಬರಿರಾ, ರಣಹೇಡಿಗಳಂತೆ ಓಡಿಹೋಗುವಿರಾ! 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪುಣೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿರೇನು? ಶಾಬಾಸ್‌! ಓಡಿಹೋ 
ಗಿರಿ!! ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರ ಸೀರೆಗಳನ್ನೂದರೂ ಉಟ್ಟ್ರುಕೊಳ್ಳಿರಿ! ಸಂಢರಿರಾ, ನಿಮಗೆ 
ನಾಚಿಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೇ? ನಿಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ಮುಖವನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಏನೆಂದು 
ತೋರಿಸುವಿರಿ? ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಬೆನ್ನತೋರಿಸುವದು ಮರಾಜರ ಶೀಲವೇ? ನಿಮ್ಮ 
ಹೆಂಡಿರ, ಅಕ್ಕುತಂಗಿಯರ ಮಾನವನ್ನು ಪಠಾಣರು ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಕಣ್ಮುಚ್ಚ 
ನೊೋಡಬೆ ಕೆ ನ್ನುವಿ ರಾ? ವಿಚಾರಮಾಡಿರಿ. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಂದಾದರೂ 
ಮರಣವು ಸಿದ್ಧವಿರುವದರಿಂದ ಸತ್ಯುುಲಪುಸೂತರಾದವರು ನನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿರಿ; ಹಾಗಲ್ಲದವರು ಮೋರೆಗೆ ಕಪ್ಪುಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ 
ಓಡಿಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಕಣ್ಣು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿ ಅವಡುಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚುತ್ತ 
ಪಠಾಣರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿದನು. ಆತನ «ಹರಹರ ಮಹಾದೇವ? ಎಂಬ ಗರ್ಜ 
ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಚಿಕೊಂಡ ಹುಜುರಾತಿಯವರು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಳವಂತ 
ರಾಯನ ಅನುಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಕತ್ತಿಗಳು, ಭಾಲೆಗಳು ತಾಕ 
ಲಾಡಹತ್ತಿ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕಣವು ಹೆಣಗಳರಾಶಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ರಕ್ತವು 
ಸರವುಗಟ್ಟಿ ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. ಉಭಯಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಂಖ್ಯಜನರು ಮಡಿ 
ದರು. ಇದು ಏನು ದೇವದಾನವರ ಯುದ್ಧ ವೋ? ಅಥವಾ ಸಂಸಸ್ಮಕ ಅರ್ಜುನರ 
ಸಂಗ್ರುಮವೋ ಎಂಬಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಬಳೆವಂತರಾಯೆನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಚಂಡ 
ಭೀಮನಂತೆ ರಣಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಅಫಗಾನರ ರುಂಡಗಳನ್ನು ಕಡಿಕ 
ಡಿದುಚಲ್ಲುತ್ತ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆತನು ಆಫ 
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ಗಾನವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬಂದ ಕಾಲನಂತೆ ಕಂಡನು, ಅದರೆ ಮರಾಟರ ದೈವಬಲವು 
ಪ್ರತಿಕೂಲವಿದ್ದದರಿಂಡ ಆ ವೀರನ ಆಯುಸ್ಸೂತ್ರವು ಬಹಳಹೊತ್ತು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಉಭಯಪಕ್ಷದವರಲ್ಲಿಯೂ ಊಷ್ಟ್ರಾರೂಢರು ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಒಂದುಗುಂಡು ಬಂದು ಬಳವಂತರಾಯನ ವಕ್ಷಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿತು. 
ಅದರಿಂದ ಆ ನರವೀರನು ಹಾಯ, ಹಾಯ ಎನ್ನುತ್ವ ನೆಲಕು 3ರುಳಿದನು. ೮ 
ಕೂಡಲಿ, ಪಠಾಣರಲ್ಲನೇಕರು ಅವನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ರುಂಡವನ್ನು ಕೊಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಸಾಹಸವನ್ನು ನಡಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಖಂದಡೇರಾವ ನಿಂಬಾಳಕರನೆಂಬ ಮಠಾಜವೀ 
ರನು' ಬಳವಂತರಾಯನ ಶವದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ೨೦-೨೫ಜನ ಪಠಾಣಕ ಖಡ್ಗಗಳ 
ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಶವದ ರುಂಡವನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಗೆ ಸಿಗಗೊಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮರಾಟರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮುಸಲ್ಮಾನರನ್ನು 
ಹಣಿದು ಶವವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಬಳವಂತರಾಯೆನು ಮರಣಹೊಂದಿದರೂ ಆತನ ಸೈನಿಕರು ಆನೇಶೆಗುಂದ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ರೊಚ್ಚನಿಂದ ಕಾದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಹಾಹಾಅನ್ನುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಪಸರಿಸಿತು. ಸಿಂಧ.ಹೋಳಕ 
ರರು ಸಸೈನ್ಯವಾಗಿ ದೊರನಿಂತು ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೋಲುಬಂದರೆ ಸಹಾ 
ಯಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಳವಂತರಾಯನು ಮಡಿದ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನಕೋಜಿಯು ಮರುಗಿ-ಹಾಖ್‌! ಒಂದು ರತ್ನವು ಹೋಯಿತು, 
ಎಂಬ ಉದ್ಗಾರತೆಗೆದು, ಮರಾಟರಸೇನಾಪತಿಯು ಸತ್ತನೆಂದು ಸಾಗಿಬರುತ್ತಿರುವ 
ಪಠಾಣರೆಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಆತನ ಹಾಗು ಹೋಳಕರನ ಹೊಸದಂಡುಗಳು ಯುದ್ಧ 
ಕೈ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಬೆದರಿದರು. ಅವರು ಸಿಂಧೇನ ಸೈನಿಕರ ಹೊಡ 
ತಕ್ಕೆ ತ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಆ ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ದಾರಿಸಿಕ್ಕತ್ತ ಓಡಿಹೋದರು, ಮರಾ 
ಚರು ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾದರು. ಬಳಿಕ ಜನಕೋಜಿಯು ಹಿಲಾಲುಗಳನ್ನು ಹಚಿ ಸಿ 
ಬಳವಂತರಾಯೆನ ಶವವನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯೆಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಜಯಭೇರಿಯನ್ನು 
ಹೊಡಿಸುತ್ತ ಛಾವಣಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಈ ದಿನ ಮರಾಟರಿಗೆ ಜಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಸೇನಾಪತಿಯ ಮರಣದಿಂದ ಅವ 
ರಲ್ಲಿ ವಿಷಾದವು ಉಂಬಾಗಿತ್ತು; ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಬಳವಂತರಾಯನ ಶವದ ಎದುರಿಗೆ ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದನು. ಆತನು ಪಲ್ಲಕಿಕೆ 
ಯೆಲ್ಲಿರುವ ಆ ವೀರಪುಂಗವನ ಕಲೇವರವನ್ನು ನೋಡಿ. "ಬಳವಂತರಾವ, ನಮ್‌ 
ನ್ನು ಆಗಲಿಹೋದೆಯಾ! ಈಕೇಜ್ಜೈಗೆ ಯತ್ನವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಕಣ್ಣುತುಂಜ 


೯೮ ಸ, ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ನೀರುತಂದಸು. ಬಳಿಕ ಆತನು ತನ್ನ ಹಾಗು ಸೈನಿಕರ ಉತ್ಸಾಹವು ಭಂಗವಾಗಬಾ 
ರದೆಂದು ದುಃಖವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆ, ಆ ಶವವನ್ನು ಬಳವಂತರಾಯೆನ ರಾಹುಟಿಯ 
ವರೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಂದನು. ಆಗ ಆತನು ತನ್ನ ಮೈಮೇಲಿನ ಶಲ್ಲೆಯೆನ್ನು 
ತೆಗೆದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಹಾಸಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಿಂದ ಶವವನ್ನು ಇಳಿಸಿ ಅದರಮೇಲೆ ಮಲಗಿ 
ಸಹೇಳಿದನು. ದೀರ್ಥನಿದ್ರಾಸಕ್ತೈನಾದ ಬಳೆವಂತರಾಯೆನ ಕಲೇವರವು ಊರ್ಧ್ವ 
ವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಆ ಶೆಶ್ಲೈೆಯೆ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿತು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಎಷ್ಟು ನುಂಗಿದರೂ ದುಃಖವು ನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ "ಹಾ! ನರವೀರನೇ' ಎಂದು ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಅದರೆ ಬಳಿ:ತುಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 





೧೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಸತೀಧರ್ಮ ್ಮ. 


ತ್‌ 


ಟುಂಬದೊಳಗಿನ ಮುಖ್ಯಮನುಷ 6ನು ಭರಭರಸಟಿಯ ಸಂಸಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನೆಂದರೆ» 
ಆ ಕುಟುಂಬದವರ ಶೋಕವು ಎಷು ಟಿ ದುಸ್ಸಹವಾಗುವದೆಂಬ 
ದರೆ ಅನುಭವವು ವಾಚಕರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಿಗೆ ಇರಬಹುದು! ಬಳ 
ವಂತರಾಯನ ಪ್ರೇತವು ರಾಹುಟಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ 
ಆತನ ಆಪ್ತರು ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ್‌ ಎಂದು ಆಕ್ರೋಶಮಾಡುತ್ತ ವರ್ಣಿ ಸಲಸದಳ' 
ವಾದ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನೆ ಬ್ಬಿ ಸಿದರು. ಹೆಂಗಸರ ಶೋಕಕ್ಕಂತೂ ಪಾರನೇಉಳಿಯ್‌ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತಾಯಬಾಸಿಯು ಮಾತ್ರ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಗಂಡನು 
ತನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೋದವೇಳೆಯಿಂದ ಆಕೆಯ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಭ್ಯಂತರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಗೆ ಭಾವೀ ಆಪತ್ತಿನವಿಷಯವಾಗಿ ಪೂರ್ಣ ಸಂಶೆಯವುಂಬಾಗಿತ್ತು 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಜಗದೆಂಬೆಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ಧಾ $ನಸ್ಥಳಾಗಿದ್ದಳು 
ಹೊತ್ತುಮುಣುಗಿ ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ಅಂಧಕಕಾರವು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಆ ಅಂಧಕಾರದ 
ಭಯೆಂಕರಸ್ವರೂಪವೇ ಮೂರ್ತಿ ಮಂತವಾದಂತೆ, ಬಳವಂತರಾಯೆನ ಕಲೇವರದ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಸ್ವಜನರ ಕೋಲಾಹೆಲಧ್ವನಿಯು ಧ್ಯಾನಸ್ಫಳಾದ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯ 
ಹೃದಯವನ್ನು ತುಂಬಿತು. ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸತಿಯು ಕೈಯೊಳಗಿನ ಜಪ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು "ಇಗದಂಜೇ, ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯು! ನನ್ನನ್ನು ಮಾತೃ 





ನುರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ರ್ಳ 





ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೋ? ಎಂದು ನುಡಿದು, ದೇವಿಗೆ ಅರಶಿನ-ಕುಂಕುಮಗಳನ್ನು 
ಏರಿಸಿ ತಾನೂ ಹಣೆತುಂಬ ಭವ್ಯವಾಗಿ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಶಾಂತಚಿ 
ತ್ತದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಬಳಿಕ ಆಕೆಯು ಗಂಡನ ಶವದಹತ್ತರ ಕುಳಿತು 
ಶಿರವನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯನೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕಣ್ಣುತುಂಬಿ ನೀರುತಂದು ನುಡಿದ 
ಳೇನಂದರೆ--«ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿಹೋಗಿ ಇನ್ನೂ ಎರಡುಪ್ರಹ 
ರಕಾಲವೆ ಕೂಡಾ ಆಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಇಷ ರಲ್ಲಿಯೇ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ತೊಲಗಿ 
ಹೋಗಬಹುದೇ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅರ್ಧಾಂಗಿನಿಯಲ್ಲವೇ? ರಾವ, ನನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಒಂದು ಮಾತನ್ನಾದರೊ ಆಡದಿರುವದೇಕೆ? ಲಗ್ನವಾದಂದಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ತ,ಬಂದ ನೀವು ಈಗ ಹೀಗೆ ಕಠಿಣಚಿತ್ತರಾಗಬಹುದೇ? ನನ್ನಿಂದ ಸಹಸ್ರ ಅಪರಾಧ 
ಗಳು ಅಗಿರಬಹುದು. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ಇನ್ನಾರು ಕಮಿಸುವರು? ಮಹಾ 
ರಾಜ, ನಾನೂ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರುವೆನು; ಚರಣಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ 
ದೊರೆಯಬೇಕು.» 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶೋಕವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯ ಮೋರೆಯಮೇಲೆ 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಮಿನಗುತ್ತಿತ್ತು; ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾ 
ನವು ಆಂಕುರಿಸಿತ್ತು; ಪತಿಯ ಚರಣಗಳನ್ನೇ ಆಕೆಯು ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ 
ಜಡದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಐಕ್ಯನಾದೇನೆಂಬ ಉತ್ಯಂ 
ಠೆಯು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಯಾವ ವಿಷಯಗಳೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಮೋಹ 
ಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ತವದ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ ಇ ಮುತ್ತುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಆಕೆಯೆ 
ಮನಸ್ಸು ಹರಿಯೆಲಿಲ್ಲ; ಆಕೆಗೆ ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಉಂಗುರೆಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಇಜ್ಜೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ; ಹಣದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಸು ಬೀಗದಕ್ಕೆಗಳನ್ಮು ಸ್ವಾಧೀ 
ನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಆಕೆಯು ಆತುರಪಡಲಿಲ್ಲ; ಗಂಡನೊಡನೆಯೇ ಆಕೆಯೆ ಪಂಚೆ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಹೊರಬುಹೋಗಿರುವಂತೆ ಅವಳ ಸ್ಥಿತಿಯಾಯಿತು. ಅಸ್ಟ್ರರಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಪಾಜಿಯು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದು ತಂದೆಯೆ ಶೆವದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡ 
ಹತ್ತಿದನು. ಆ ಹುಡುಗನ ದುಃಖವನ್ನು ಕಂಡು ನೆರೆದ ಎಲ್ಲ ಜನರೆ ಕಣ್ಣುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅಶ್ರುಗಳಾಡಿದವು. ಬಳಿಕ ಅಪ್ಪಾಜಿಯ ತಾಯಿಯ ಸಹಗಮನದೆ 
ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಕೆಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಜೋತುಬಿದ್ದು--ಅವ್ವಾ, ಆವ್ವಾ, ನೀನೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವಿಯಾ? ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನೆ ಪ್ರೇಮವೆಲ್ಲ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಷ್ಟವಾಯಿತೇ? ಅವ್ವಾ, ನೀನು ಸಾಯಬೇಡ; ಅಪ್ಪನೂ ಹೋದನು, 
ನೀನೂ ಹೋದರೆ ನಾನು ಯಾರ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿ” ಎಂದು ನುಡಿದು 


೧೦೦ ಸ: ಚಂದ್ರಿಕೆ, 


ಡೈನ್ಯದಿಂದ ತಾಯಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿದನು: ಆಗ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯು ಮಗನ ಆಲಿಂಗನ 
ವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು--«"ಅಪ್ಪಾ ಮಗನೇ, ಈಗ ನೀನು ನನ್ನನು ( ವೃಥಾ ಮೋಹ 
ಪಾಶದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಬೇಡ; ನಿನ್ನನ್ನು ದೇವರೇ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನು, ಆತನನ್ನೇ ನೀನು 
ನಂಬು; ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧದ ಭೋಕ್ತಾರನಿರುತ್ತೀ; ನಾನು ಅವರೊಡನೆ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಅಕಿಯೆನ್ನು 
ಬಿಡು” ಎಂದಳು. ಆದರೂ ಆ ಬಾಲಕನು ಪುನಃಪುನಃ ತಾಯಿಯನ್ನು ತೆಕ್ಕೆಬಿದ್ದು 
ಅಂಗಲಾಜಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದನು. ಆ ಶೋಕಾಕುಲಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರಸರಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು-- 
“ತಾಯಿ ಸಾಹೇಬ್ರ ಆಪ್ಪ್‌ಜಿಯನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊ ್ಳಿರಿ; ಆತನು ಇನ್ನೂ 
ಚಿಕ್ಕವನಿರುವನು; ಅವನನ್ನು ಯಾರು ಸಂರೆಕ್ಷಿಸುವರು? ನೀವು ಆ ಕಂದಮ್ಮನ 
ಸಂಗೋಪನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನಾನು ಆತನನ್ನು «ಸವಾಯೂಬಳವಂತ'ನನ್ನಾಗಮಾ 
ಡುನೆನು” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗ ತಾಯೂೊಬಾಯಿಯು ವಿನಯದಿಂದ-""ಜನ್ಮ 
ದಾತೃವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಪ್ಪಾಜಿಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನು. ಆತನು ದೌಲತ್ತಿನ 
ಚಾಕರಿಯೆನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನೀವು ಆತನನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಂದೇತರುವಿರಿ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ನಾವು ಸ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಕಾಡ್‌ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ * ಆದರೆ ತಮಗೆ ನನ್ನೆ 
ಪ್ರೂರ್ಥನೆಯಿಷ್ಟೇ; ತಾವೆ ನನ್ನ ಸಹಗಮನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲತೆಯನ್ನು ಬಡಗಿಸಿ 
ಕೊಡುವದಾಗಬೇಕು;? ಪು ಮಾತಾಡಿದಳು. ಆಕೆಯ ಕಡೆಯ ತ್ನ ಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಸಹಗಮನದ ಸಿದ ಎತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸೇವಕರನ್ನು 
ಆಜ್ಜಾ ಪಿಸಿದನು. 
ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ರಾಹುಟಿಯ ಒಳಭಾ ಗವಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆತ್ತತ್ತು ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ಉಬ್ಬಿದ್ದ ವೆ. ತಾಯೂ 
ಬಾಯಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸತೀಹೋಗುವಳೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಕೆಯ ಧೈರ್ಯವು 
ಸಷ್ಟನಾಯಿತು. ಆಕೆಯ ಪಾಲಿಗೆ ಇಂದೇ ಪರದೇಶಿತನವು ಬಂದಂತಾಯಿತು: 
“ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ನಿಲುಕದಷ್ಟು ದು8ಖದ ಮಹಾಪೂರವು ಬಂದಿತು. 
ಯಾವೆನೊಬ್ಬ ಪ್ರವಾಸಿಯು ಜಲಸಂಚಾರಮಾಡುವಾಗ ಗಾಳಿಯಹೊಡತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ 
ನೌಕೆಯು ಬಾಡೆಗಲ್ಲಿ ಗೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದೆ ಆಗುವ ಅವನೆ ಸ್ಥಿತಿಯಂತೆ ಆಕೆಯ ಗತಿ 
ಯಾಯಿತು. ಆಕಾ ಕನಿಕರಪಡತಕ್ಕವರೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಾಯೂ 
ಬಾಯಿಯ ಹೊರೆತು ಇನ್ನಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಆಕೆಯೂ ಅಂತರಿಸತಕ್ಕವಳಾ 
ದ್ವರಿಂದ ಜಗತ್ತೇ ಆಕೆಗೆ ಶೊನ್ಯಪ್ರಾಯವಾಯಿತು, ಆಗ ಅಕೆಯು ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು 
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ತೊರೆದು, ರಾಹುಟಿಯೆಹೊರಗೆಬಂದು ತಾಯಿಬಾಯಿಂಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು" ಅತ್ತೆಯೆವರೇ, ನನ್ನಕಡೆಗೆ ನೋಡಬೇಕು. ದ ನನ್ನ 
ಸಲುವಾಗಿಯೊದರೂ ಬದುಕಿ ಉಳಿಯಬೇಕು. ದೇವರು ಸಹ ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ 
ಕಂಣಚಿತ್ತನಾಗಿರುವನು. ನಿಮ್ಮ ಒಂದು ಜನ್ಮದಹೊರತು ನನ್ನ sion 
ಇನ್ನಾ ರು ಮರಗುವರು? ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ದವಳೆಂದು ಇಷ್ಟುದಿನ ಈ ಪರಿ ಪ್ರೇಮಮಾಡಿ 
ಇಂದು ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ನಡುನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಟ್ಟ ಹೋಗುವರೇ? ಹಾಯ್‌ಹಾಯೆ್‌ಃ 
ಪ್ರಾರಬ ವೇ ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಲಿ? ನನ್ಗೆ ಕಷ ಏನನ್ನು ಯಾರಮುಂದೆ ತೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ 9 ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಗಟ್ಟಿ ಯೊಗಿ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಶಿವ ಶಿವ! 
ಆ ಆಬಲೆಯ ಪ್ರಲಾಪವು ಬಾಪಾಣವನ್ನ.” ಸಹ ಕರಗಿಸಿತು! ಆಗ ಆತಾಯೂಬಾ 
ಯಿಯು ಆಕೆಯನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು Jo ಇನ್ನೇನುಮಾಡಲವ್ವಾ! ಮುಂಜಿ 
ನಿನ್ನ ಗತಿಯೇನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ನೆನಪಾದರೆ ನನಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಸ ದೆ 
ಆದರೆ ರಂಗೂ, ನಿನ್ನ ಅವಸ್ಥೆ ಕೈಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ವಿಧವೆಯರು ಸ ಲ್ಲಿ ಎಂದೊ 
ಇರಬಾರದೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತ ನೆ ರಂಗೂ, ಆಗ್ಲೇ ನೀನೂ ಸತು ಹೋಗಿದ್ದ ಕ್ರೈ 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ (| ನೀನೆಲ್ಲಿ ಉಣ್ಣುತ್ತಿದ್ದಿ 1 ನೋಡು, ನೀನು ಉಂಡಕಿ 
ಕಷ್ಟ; ಉಪವಾಸವಿದ್ದರೆ ಕಷ್ಟ; ವಸ್ತಒಡವೆಗಳನ್ನಿ ಟ್ವರೆ ಕಷ್ಟ; ಬಿಟ್ಟೆ ಕೆ ಕಷ್ಟ; 
ಸಾಕು | ಏಳೇಳುಜನ್ಮದಲ್ಲೂ ವಿಧವೆಯಾಗಿ ಜೀವಿಸ ಡಿ 
ನಿನ್ನ ಹಣೇಬರಹದಲ್ಲಿ ಏನಿರುವದೋ ಅದನ್ನು ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿಯೆ ತೀರಬೇಕು, 
ರಂಗೂ, ಸತೀಧರ್ಮವು ಬಹಳ “ಕೂರು! ಅದನ್ನು ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಪಾಲಿ 
ಸಿದವಳೇ ನಿಜವಾದ ಸತಿಯು! ಇರಲಿ. ಇನ್ನು ನೀನು ನನಗೆ ಅಡ್ಡ ಬರಬೇಡ; 
ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಒಪಿ ಬಗೆಯನ್ನು ಕೊಡು? ಎಂಡು ನುಡಿದು 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ--ಒಂದೇಒಂದು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೀಡಬೇಕು. 
ನನಗೆ ಯಾವ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ಈ ಅನಾಥೆಯಾಗಿರುವ ಹುಡುಗೆಯವಿಷಯ 
ನಾಗಿ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ; ಇವಳನ್ನು ಇವಳ ಅತ್ತೆಯೆಮನೆಗೆ 
ಮುಟ್ಟಿಸುವ ವಚನಕೊಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯು; ಎಂದು ಕೈಮು 
ಗಿಯಲು, ಭಾವೂಸಾಹೇ ಬನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಗೆ ಅಭಯಕೊ 
ಟೈನು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಾಯಿಾಬಾಯಿಯು ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಕೆಲ 
ಸೈ ತೊಡಗಿದಳು. 
ನಮ್ಮ ಭರತಭೂವಿ:ಯಲ್ಲಿ ಸತಿಗೆ ಬಹಳ ಮಹತ್ವವುಂಟು. ಗಂಡನೊಡನೆ 
ಸಹಗಮನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಹೆಂಗಸರ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಪೂಜಾರ್ಹರಿರುವರು. ಸತೀ 
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ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಥಿ ಯಿ ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯವು ಎಂದೂ ಸುಳ್ಳಾಗುವದಿಲ್ಲ K 
ಇಂಥ ಹೆಂಗಸರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ವೇದವು ಕೂಡಾ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ: ತಮ್ಮ ಪಾತಿವ್ನ ಸತ್ಯದ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವೈಧವ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ದೈವವಶಾತ್‌ ಪ್ಪಾ ಶ್ರಪ್ರವಾದರೂ ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಪತಿಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಲ್ಲವೆ ಪತಿಯಸಂಗಡ ತಮತಿ 
ಜಡದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಔರ್ಧ್ಯದೇಹಿಕ ಪತಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿ 
ದ್ವರು. ಆದರೆ ಬರಬರುತ್ತ ಯೆುಗಮಾನದಿಂದ ಸಿ ಯರಲ್ಲಿ ಪತಿಪ್ರೇಮವು ಕಡಿ 
ಕಡಿನೆಯಾಗತೊಡಗಿತು. ಶರೀರವ್ಯಾಮೋಹವ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಗಂಡನಸಲುವಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣಕೊಡುವದೆಂದರೆ, ಜಡವೆನಿಸತೊಡಗಿತು. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಜ 
ವಾದ ಸತಿಯರು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯದಿಂದ ನಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದೆ 
ಉಳಿದ ಸಿ ್ರೀಯೆರು ಲೋಕಲಜ್ಛಿ ಯಿಂದಾದರೂ ಸತೀಧರ್ಮವನ್ನು ನಟಕ 
ನಿಸ, ಪವಿತ್ರ ಪ್ರೇಮಶೂನ್ಯನ ವಾದ ಇಂಥ ಲೋಕಾಡಂಬರೆದೆ ಸತೀಧರ್ಮದಿಂದ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕ್ಷೇಮವಾಗಬಹುಜೀ? ಸ್ತ್ರೀಯೆರ ಗೋಳಾಟವು ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ಆಗ ಧರ್ಮ 
ಜಾ ನಗಳು ಕಾಲಮಾನದಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಾದ ನಿಧವಾಧರ್ಮವನ್ನು ಬಳಿಕೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ ತಂದರು. ಅದೂಕೂಡಾ ಈಚೀಚೆಗೆ ಶೈಧಿಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ನಡೆದಿ 
ರುವದರಿಂದ, ಮುಂದೆ ಆರ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಯಾವ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತದೆಂಬ 
ದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುವದಿಲ್ಲ! ಇರಲಿ. 
ನಮ್ಮ ಹೃದಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ಮಾಗಲಿ ನೋಡಿಯೇ 
ದೈನಸ್ವರೂಪವಾದ [ಸರಕಾರವು ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತದೆಂದು ನಿರ್ವಿವಾದ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಈಚೀಚೆಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಜಾನುರಾಗಿಯಾದ ಸರಕಾರವು ಸಹ 
ಗಮನವನ್ನು ಕಾಯಿದೆಯಿಂದ ನಿಷೇಧಿಸಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ಕಾರ 
ಣವಾಗಿರುತ್ತದಲ್ಲದೆ, ಸರಕಾರವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ರು ಪವಿತ್ರವೂ, ದೃಢವೂ 
ಆದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಸೌಖ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ರು. ಆವಾಗಿನಷ್ಟು 
ದೃಢತರವಾದ ಪವಿತ್ರಪ್ರೇಮವು ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಾಡಸರಲ್ಲಿ ಯೊ ಉಳಿದಿಲ್ಲ; 
ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಹೆಂಡತಿಯು ಸತ್ತರೆ ಸಂತತಿಗಾಗಿ ಗಂಡಸರು 
ದ್ವಿತೀಯ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಗಂಡಸತ್ತಹೆಂಗಸರೂ ಪುನರ್ನಿವಾಹ 
ವನ್ಮು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಪತಿಯೇ ಪರದೈವತವೆಂಬ ಪವಿತ್ರಭಾವ 
ನೆಯು ಅಳಿದುಹೋಗಿರುವದು. ಒಬ್ಬ ಗಂಡನು ಸತ್ತರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಪ್ಪ 
ಸಂಗಿಯನ್ನು ಗಂಟುಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಕಾಲಕ್ಷೇಪಮಾಡಿದರಾಯಿ 


ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ೧೦೩ 
ತೆಂಬ ಕ್ಷುದ್ರವಿಚಾರೆದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆತೊಡಗಿದರು. ನಿಜವಾದ 
ವಿರಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಹಾಗು ಪತಿಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲದ ದುರ್ವ್ಯವಹಾರದ ಎಷ್ಟೋ ವಿಧವೆ 
ಯರು ಭ್ಯೂಣುಹತ್ಯೆಯ ದೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ತೆಶನ್ಸಕೋರ್ಟುಗಳನ್ನು ಸಹ 
ಕಾಣತೊಡಗಿದರು, ಇದನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಂದು ಭೂತದಯಾಪರೆರಾದ 
ನಮ್ಮ ಸುಧಾರಕಬಂಧುಗಳು ಸತೀಧರ್ಮವನ್ನು ನಾಮಶೇಷವಾಗಮಾಡಲೆತ್ಮಿಸಿ, 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪುನರ್ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವಿರುವಡೆಂದು ಕೂಗತೊಡಗಿರುವರು, 
ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ್‌, ಏನು ಕಾಲವಿದು! ಪಶೆಪಕ್ತಿಗಳಂತೆ ಈಗಿನ ಪತಿ-ಪತ್ನಿಯರ 
ಸಂಬಂಧವು ಕೇವಲ ಸಂಭೋಗದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿ 
ತಲ್ಲ ವೇ? ಇದೀ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋದರೆ ವಿವಾಹದ ಗೊಂದಲವೇ ತಪ್ಪಿ 
ಭೋಗೇಜೆಯಾದಾಗ ಬೇಕಾದ ಸಿ ಯು ಬೇಕಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವ 
ಹೊತ್ತು ಬರಬಹುದೆಂಬ ಶಂಕೆಯುತ್ಸನ್ನವಾಗದಿರದು!! ಓ, ಪ್ರಿಯಭಗಿನಿಯೆರಿರಾ, 
ಮುಂದೆ ಎಂಥೆ ಪಶೆವೃತ್ತಿಯ ಕಾಲವು ಬರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ? ಇಂ 
ದ್ರಿಯದಮನನೇ ತಪಸ್ಸಿನ ಹೆಗ್ಗು ರೆತಾದ್ಧರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ನಾವು ಪಾಲಿಸದಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಿತಾದರೂ ಏನು? ತಾಯೂಬಾಯಿಯೆಂಥ ಸತೀಶಿರೋಮಣಿಗಳ 
ಆಚರಣೆಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿರಿ? ವಿಷಯಸುಖವೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಮರುಳರ ನೆರಳಿಗೆ ಸಹ ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. ಅಂದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸತ್ವಕ್ಕೂ, ಕೀರ್ತಿಗೂ ಎಂದೂ ಭಂಗಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 


ಮಹಾನುಭಾವಳಾದೆ ತಾಯೂಬಾಸಿಯು ಪತಿನಿಸೆ ಯಿಂದ ಜೀವಕೊಡ 
ಲಿಕ್ಕೈ ಸಿದ್ಧಳಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಛಾವಣಿಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಹೆಂಗಸರೂ ಬಿರ 
ಗಾದರು. ವಿಷಯಲಂಪಲಿಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಧೈರ್ಯೆವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? 
ಚಿತೆಯು ಸಿದ್ಧವಾದ ವರ್ತಮಾನವು ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಪ್ರೇತ 
ವನ್ನೆಶಲು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾದ ನಾಲ್ಕುಜನ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪ್ರೇತವನ್ನು ಹೊತ್ತರು; ಪುಚಂಡವಾದ ಜನಸ್ಲೋಮವು ಸ್ಮಶಾನ 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟಿತು. ತಾಯೊಬಾಯಿಯು ಹೆಣೆಯುಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟೈಕುಂಕುಮವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪತಿದೇವನನ್ನು ಹೊಂದುವೆನೆಂಬ ಆನಂದದಿಂದ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಪ್ರೇತದ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸಾಗಿದಳು. ಆಗ ಆಕೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಮಂದಸ್ಮಿತವು ಮಿನುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಷಯಲಂಪಟಗಳಾದ ಎಷ್ಟೋ 
ಸ್ತ್ರೀಯೆರು ನಾಚಿ ಆ ಸತಿಯೆಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ನಿವಾಳಿಸಿದರು. “ಇದ್ದರೆ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಇಂಥೆ ಪತಿನಿಷೆ ಎಯೇ ಇರಬೇಕೆ”ಂದು ಅವರಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. ಆಗ 


ಗಿಂ೪ ಸಃ ಚಂದ್ರಿಕೆ, 
ಸಾವಿರಾರುಜನ ಹೆಂಗಸರೂ, ಗಂಡಸರೂ ಆ ನಾಧ್ವಿಯನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಸ್ಮಶಾನಯಾತ್ರೆಯು ಸಾಗಿರಲು, ಶುದ್ಧವಾದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ 
ಚಿತೆಯು ಬಂದಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶವವನ್ನು ಇಳಿಸಿದರು. ಸುತ್ತಲೂ ಸಮಸ್ತ 
ಪರಿವಾರವು ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕನಾತುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸ್ತ್ರೀಯೆ 
ರಿಗಾಗಿ ಬೇರೆ ಸ ಬಳವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದ ರು. * ಅಪೂರ್ವ ಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ 
ಪೇಶ್ಚಿಯವರ ಗೂ ಬಂದಿದ್ದರು. 

ಆಗ ಕುಲಪ್ರಶೋಹಿತನು ತಾಯೂಬಾಯಿಗೆ ಸಂಕಲ ಲ್ಬವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
("ಅರುಂಧತೀ-ವಸಿಷ್ಠರಂತೆ ಅಕ್ಷಯ ಪತಿ-ಪತ್ನೀವ್ರೇಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯೂ, ಪತಿಯೊಡನೆ ಮೂರೂವರಿಕೋಟವರ್ಷಸ್ವರ್ಗವೂಸಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೊ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಸಾಪ್ರವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ನಾನು ಸಹಗಮನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಆಕೆಯು ನೀರುಬಿಟ್ಟಳು. ಬಳಿಕ 
ಆಕೆಯು ಹೊವು-ಚೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟ ಮರದ ಬಾಗಿಣಗಳನ್ನು ಸುವಾಸಿ 
ನಿಯೆರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಸುವಾಸಿನಿಯರು ಆ ಸೂಧ್ವಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಪಟ್ಟೈ ಕುಂಕುಮ 
ವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಉಡಿಯನ್ನು ತುಂಬಿದರು. ಅನಂತರ ಅಪ್ಪುಬೆಯಿಂದ ಪುತ್ರಧರ್ಮ 
ದಂತೆ Pi ತಿತೆಯ ಹ ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ ತಾಯಿೊಬಾಯಿಯು ೧೧ 
ಆಜ್ಯಾಹುತಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಗ್ನಿನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ನಂತರ 
ಸಮಾಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಿರಿಯೆರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಚಿಕ್ಕುವರನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ 
ಚಿತೆಯೆನ್ನು ಆರೋಹಣಮಾಡಿದಳು; ಮತ್ತು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪತಿಯ ಮಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಕಣ್ಣೂ 
ಳಗಿಂದ ಅಶ್ರುಗಳು ಧಾರೆಗಟ್ಟ ಸುರಿದವು. ಹಲವತು ಆ 1 ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಣೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿದರು. ್ರಾಹೆ ೈಣರು «ಇಅವೂ ನ:ರೀರವಿಧವೂ” ಎಂಬ ವೇದಮಂತ್ರ ತ್ರವನ್ನು 
ಪಡಿಸಿದರು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚುವ ವೇಳೆಯು ಬಂದಿತು. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರ ಆಜ್ಮಿಯೆಂತೆ ಮ ತುರೂಬಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದನೇ 
ನಂದರೆ -*ತಾಖಿೂ ಸಾಹೇಬ, ಶಾಸ ಜ್ಞೈಯಂತೆ ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ನಿಮಗೆ ಈಗಾದರೂ ಪುತ್ರನೋಹವುಂಟತಿಗಿದ್ದ ರೆ ಹೇಳಬೇಕು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ವೇದಾ 
ಜ್ವಿಯಂತೆ ಚಿತೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ.” ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾಯೂ 
ಬಾಯಿಯು--ಸರಕಾರ! ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ESR, ನನ್ನ ಪತಿರಾ 
ಯೆನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾರ್ಗಫ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯೆನ್ನು ವಾಡುತ್ತಿರ ಬಹುದು. ನನಗೆ 
ಪತಿಯೆ ದರ್ಶನದ ಹೊರತು ಯಾವ ಇಚ್ಛೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ಎಂದು ನುಡಿದಳು, 








೧೪ ನತಿರಾಟರ ಅವನ, ೧೦೫ 


ಡಾಡಾ. 





ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಮೈಕೂದಲುಗಳು ನೆಟ್ಟ ಗಾದವು. ಆರ್ಯಸ್ತ್ರೀ 
ಯರ ಪತಿಪ್ರೇಮವು ಎಷ್ಟು ಧನ್ಯವಾದದ್ದೆಂದು ಆತನು ತನ್ಮೊಳೆಗೆ ಅಂದುಕೊಂಡನು. 
ಬಳಿಕ ಚಿತೆಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಗಿ ಅಪ್ಪುಚಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಶೋಕ 
ಮಗ್ನನಾದ ಅಪ್ಕುಬೆಯಿಂದೆ ಅ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಗ ಪುಕ್ಕೊ 
ಹಿತನು ಆತನ ಕೈಹಿಡಿದು ಚಿತೆಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿಸಿದನು. ಕಪ್ಪುರ, ಸುಗಂಧ 
ದ್ರವ್ಯ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ಹಾಹಾ ಅನ್ನು ವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಚಿತೆ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಜಯಜಗದಂಬಾ ಮಾತಾಕೀಜಯ?ಎಂದು ಸಾವಿರಾರು ಜನ 
ರು ಕೂಗಿದರು. ಚಂದನಕಾಷ್ಮಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆ ಚಿತೆಯು “ಭುಗಿಭುಗಿ 
ಲೆಇಂದು ಉರಿಯೊತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಸತಿಯು ಸ್ವಲ್ಪಾದರೊ "ಹಾಯ್‌, ಎಂಬ ಉದ್ಗರೆ 
ವನ್ನು ತೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ; ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಸುಂದರವಾದ ತನುಲತೆಯು ಪತಿಯ ಶವದ 
ಸಂಗಡ ಭಸ್ಮೀಭೂತವಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಸತೀಧರ್ಮವ 
ನ್ನ್ನ ಹೊಗಳಿದರು. ಅಂಥನತಿನಿಷ್ಕೆಯಿಲ್ಲ ದವರ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲೆಂದು ಎಷ್ಟೋ 
ಚನಸ್ತಿ ೀಯರು ಅಂದುಕೊಂಡರು, ಧನ್ಯಳು! ತಾಯೂಬಾಯಿಯು ನಿಜವಾಗಿಯೊ 
ಧನ್ಯಳು! ಪಾಣಿಗ್ರಹಣದಿಂದ ಪತಿಯ ಅರ್ಧಾಂಗಿನಿಯೆನಿಸುವ ಇಂಥ ಉಜ್ಜಲಕೇ 
ರ್ತಿಯ ಸಾಧ್ವಿಯರೇ ಧನ್ಯರು!!! ಕಾಲಮಾನದಿಂದ ತಮ್ಮ ಜಡದೇಹವನ್ನು ಪತಿಯೈ 
ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಈಡಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವೈರಾಗ್ಯವೆಂಬ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಸತೀಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳು ವ ನಮ್ಮ ಈಗಿನ ಸತ್ವಸ್ಮೃರೂದ ಆರ್ಯೆಭೆಗಿನಿ 
ಯರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಅನೆಂತವಂದನೆಗಳಿರಲಿ; ಪತಿಯು ಇರುವಾಗಲೂ ಆತನು ಪರಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಾಗಲೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಅಖಂಡಪ್ರೇನುವನ್ನು ವಹಿಸುವದೇ ಸತಿಯರಿಗೆ 
ಭೂಸಣವು; ಇದೇ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಾದ ಸತೀಧರ್ಮವು! 








೧೩ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 

ಹೊನ್ನು -ಹೆಣ್ಣು ಗಳಹುಚ್ಚು , 

ಲ್ಲ ಣು ಹ 
ತ್ವ ೦ದುದಿನ ಮಧ್ಯ್ಯರಾತ್ರಿಯಸಮಯ ವು; ಪ್ರನಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಪಃಶಾಂ 
ಶತಿ ತವೂ, ನಿದ್ರಾಪರವಶವೂ ಆಗಿದೆ. ಮರಾಟರ ಅನಾಢವ್ಯವಾದ 
ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರವಾದ ಶಾಂತತೆಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದು ಕ 
ತ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮುಳ್ಳಾಮಿನ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡ್ಡಿಯು 
ಬಿದ್ದರೊ ಕೂಡಾ ಕೇಳಬರುತ್ತಲಿದೆ; ಪೌಷ್ಯ ಶು॥ ಅಷ್ಟಮಿಯ ಚೆಂದ್ರಮನು ಸಶ್ಚಿ 





೧೦೬ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 











ಮಾಬ್ಧಿಯೆ ನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸುವ ಕ್‌ರಿಕೆ-ಸದ್ಲಿದಾ ನೈ; ಆತನ ಆ.ಕ್ತ, ಕಿಂಚಿತ್‌ ಮಂದ 
ವಾದ ಕಿರಣಗಳು. ಡೇಶೆಗಳ ಶಭ ವಕ ಸೀಲ ಸುವರ್ಣ ಬುಯ ವಾದ ಕಳಸನೆ 
ಮೇಲೂ ಬಿದ್ದವೆ; ಮಕರಸಂಕೃ್ರನ ಣರಾಲದಿದ್ದದರಿಇದೆ ಚಳಿಯು) ನ-ಸಾಲಂದ) 
ಮುಂದವರೆಸುುತ್ತಲಿದೆ; ಗಿಡಗಳ ಸೇಸೆ ನಗಳು ಕಣಗಾ ತ್ತಾಹಿತ-ಸಚಗಿ 
ಹೋಗಿವೆ. ಅಂದಬಳಿಕ ಮನ: ಸ್ಕೃವೆಸಾಶೈರೆಖ” ಇದೇನ್ಟೆದು? ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಬಬ್ಬ ಬಾಲೆಯು ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲವ ES ನೂತನ ತರುಣಿಯು ಪಾನಿಪ 
ತ್ವದ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೆರೆಯ ವೆಟ್ಟಸ” ನೀಲಿ ಜುಳಿತುಕೆಂಡಿದ್ದಳು. ಅವಳ 
ಪಾದಗಳು ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದವು; ತಲೆ ಕು ನೆ (2ನ ಕೂದಲುಗಳು ಎಂಡು ಸಳ್ಳು 
ಗಳ ಗಿ ಎಸಡನ ಹೆಗಲಗಳ ವೇೋ:ಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಉತ್ತ ತಕ:ಚೆ”ಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಕಟರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಸ್ವವು ಅವಳು ತಿಳುವಾದ ಸೀರೆ ನ್ಮ ಉಟ್ಛಿನ್ದ ೆ*ಸ್ಮಿಯ 
ಬಂಡು ಕ ಪ್ರೈತವನ್ನು ತೆೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಅವಳ ವೈನೇಲೆ ಅಲಂಕಾರಗಳೇನ 
ಇರದೆ ಕಿವಿ ಸಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಓಪೆಸಳು ಮಾಕ್ರ ಲಕಲಕಿಸುತ್ತಿದ್ದವು; ಅವಳು ಎರ 
ಡೂ ಮೊಣಕೈಗಳನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಊರಿ ಕರಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಮುಖವನನ್ಮಿರಿಸಿ 
ಈಳಿತಿದ್ದು ನೋೇಡ:ವರರಿಗೆ ಶೂ ೧ಸ್ಕೈಮನೆ kp ಸಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು, ಅದರೆ ಅವಳ 
ಅಂತರೆಂಗದಲ್ಲಿ ಹ್‌. ಬಸಿ ಕ್ವಿರುವ ಕಲ್ಪನ ಸ ಗಗಳ ಅಂತವನ್ನು ಅನಂಗನುಕೂಡಾ 
ತಿಳಿಯಲಸಮರ್ಥನು. ಅವಳು ಸಶ್ಚಿ ಮಾಭಿನುುಖವಾಗಿ ಕ.ಳಿತಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳೆ 
ನೊಗದ  ವರೆಯ ಮೇಲೆ ಚಂದನ ನ್ಸಗ ಕಣಗಲು ಬಿದ್ದು ಆಕೆಯ 8 ಔದಾಸೀನ್ಹ 


Ko 

ವನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದ್ಧವು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು *ಲ್ಲನ್ನಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ ಹಿಮ 
ರ ಜನೆ ಆಟವು ಕಡ ವೆ ನೆ ವದೆ Ae ಗತ: ಹೀಗಿರಲು ಅವಳು ತನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ --« ಜಗದಂಬೇ ಇನ್ನ ಜೇ, ಸನ್ನೆ ತಗಣ ಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕರು 
ಿನು. ವಿಬೆಂಬನೆಯೆ ನ್ನು ಸಹಿಸಲ ಶೆ; ನನು ಸಕೇಶಿಯೆಂತೆ! ಮುಸಲ್ಮುನರ 

ಭೋಷೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದವಳಂತೆ! ತಾಯಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇನು ಅಸರ ಧವೋಕ: ಣೆನು? 

ಎಲ್ಲಬಗೆಯಿಂದೆಲೂ ನಾನು ನಿರಾಸ್ರಿತಳಾಡೆನೆ'; ನಳಗೆನೀನೆ'ನ್ನ ವವರು ಇಲ್ಲ; ಮಾ 
ತೆರ, ಸಾಕು, ಸಾಕು, ಇನ್ನು ಜೀವಧ ರಣವ್ರ ಸಾಕು] ಚ , ಈ ಜನ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ದಾಸಿಯಾಗು ವ ಪುಣ್ಯವು ; ನನ್ನೆಲ್ಲಿಲ್ಲ; ನಾನು BE ಸುಮ: 
ನೆ ಮೋಹಿಸಿ ಭ್ರಷ್ಟ ಳಾದೆನು. ಮಹಾರಾಜ, ದೇವರ. ನಿಮಗೆ ಕಲ್ಯು ಣಮಾಡಲಿಸಿ 
ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾದರಣ ನಿಮ್ಮ ದಿನ್ನ ಸಚೆರಣಗಳಸೇವೆಯು ನನಗೆ ಆಳಿ! ಜನನಿ? 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು; ಹೋಗಿಬರ: 'ತೈನೆ. ನನ್ನ ಸ ದುರ್ಗು ಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತುಬಿಡು 


ತಂದೆಯೇ ನಿನಗೆ ನಮಸಸ್ವಿರವು ನಿನ್ನ €ಚ್ಲೆಯೆ ಮಗಳ ಆಂತವು ಹೀಗಾಗಬೇಕಾದ 





ಮರಿಂಟರ ಅವನತಿ, ಗಿಂ 








ದ್ವಕ್ಕ ಉಪೂಯವಿಲ್ಲ. ಆ ದಿವನಿವ ಇನ್ನ ಆನ್ನ ಖಣಸಿಂಬೂಧವು *ಡಿದಂತಾ 
ಯಿತ. ಮಹ:ರಿಜ್ಯ ಇನ್ನೊಮ್ಮ ಬೇಟ ಂಳ್ಳೃತ್ತೇನೆ. ಈ ಹತಭಾಗಿಇಯನು 


ವ.ರಿ..ಬೇದಿರಿ, ಹೊಂಗಿಎರಿರ್ದೈ 2 7 ಎಂಟು ಎಎ್ಲರನ್ನು ಸ್ಮಸಿಿ, ವಿಶ್ವಾ ರಾ 


ಕ 
ಯನ ಎ.ಎಂರ್ತಿಯನ್ನು ಆ ಖಲಿ (0ಬ ಭುಜದ ಜರ ಬಳಕ ಅರಬ 
ಚೆಬ್ಬನೆ ಎದ್ದದಿಂತು ನತಿವಲ ಬಿರಿಸಿ ಉಂ ಬಳು. ಮತ್ತು ಎ.ಡೂಕೃಗಳ 
ನ್ನ್ನ ಮುಂದಿತ್ವ್ರಾ ಚಟಾಪಟ ಇ ಎಎಬೆಪ್ಟ್ಟುಳಪಿ, ಚಿನ್ನು ಲಕ ಮಳಗ 
ತಕ್ಕವಳ್ಳು ಅಷ್ಟ್ರಲ್ಲಿ ಯಲವಿನೆಎ ಔಣ. ಲಕಯನ್ನು ಹಿಡದೆಳೆ ದದ್ಭರಿಂದ 
ಆಖಳು ದಂಔ(1 ಇಂದು ಬಿಟ್ಟಳು, 

ವ.ಚೆಕೆಮಹಾ6ಯ! ಹೀಗೆ ೨ ತುಟಿಯು ಮರಣಕ್ಕೆ ಅದ್ಸಾದವನು ಯಾವ 
ನಾಗಿರಬಹುದ.,! ಹು! ತಿಳಿಯಿತು. ಅಪು-ಸಂಗೂ ಈ ತಣಿಗೂ ಇರುವ 
ಸಂಬಂಧಿನ್ರು ವಿಲಕ್ಷೆಣವುಗಿಬವಮಿ, ಇತ ಸ್ವಲ್ಪ ಅವಧ: ನವಿಂಲ; ಆ ಘುಶ೨.ಷಸ 
ಹೆಸ. ಹುರುಯ.ಣ; ಅವನ ಊರು ಪುಣೆ ಜ್ಯಂದನಲ್ಲಯೆ € ತಾಯಿತಂದೆ ೪ನ್ನು 
ಕ4ಊಂಡ ಅವನ ಸಂಗೋಪನವನ್ನು ಅವನ ದೂರಿನ ಲ್ಲರಾದಿ ಸೋನೆಮನೆತನ 
ದವಮ ಮೊಡಿನರು. ಯ.ಮ.ನಬೂಖಯಿಂಖೆ.ಆ ಅತನ ಲಗ್ನ ಮ.ಹೂರ್ತು ದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದಳು. ಪ್ರಜುದ್ಧ ನದ ಒಗರು ಮರಣರುಯನೊ ಸೋನಖವರ ಜಹ 
ಗೀರಿ ಇಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 5 ನ್ನು ನೋಟಸೆಹಿಂಪದ್ದನು, ಆತನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇತಾಣ್ಯವು 
ಪ್ರಪ್ಯನೀಂಯಿತು. ಹೆ. ಸರ ಚು ಜಕ್ಕಡನೆ ಸ್ಲನಿಲ್ಲಯೆೇ ಪ್ರುಪಂಡಮೂಡುವದಕ್ಕ್ಯಾ 
ಗಿ ಒಂದದ್ದೆ ರಿಂದ ತುಸಬವನಿಗಳಲ್ಲ ಆತು ಬಂದಂಡು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹಡೆದಳು. 
ಒದನೆ ಇರ್ದ್ವ್ಯವಿಸದದ ಆಕೆಯ ಕಂತ ತ ಅನುಭವಿಸಲಾ 


ರದೆ ಪ್ರಾಯ ಗಂಡನ, ಅಟಂ ಸಖ ವಿ೨ಹ ದುಕಿಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಬೇಗನೆ 


ಸ 


4 1 


ಇಹಬೊ3ಸ ಪ ತ್ರಿಸುನ್ನು ಮೂ ಡಸಿನ ಸ ಶಯ. ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ”, ಸುಮಂಗ 
ಲಸ ಅಗಲುವಿೆಖಿ ಉದ ನಿರುತ ವೇಳ ದಕಿವನುಗ್ಗಿನಾದನು. ಪ್ರಾ ಯೆ 
ದಲ್ಲಿ ಪತ್ಗಿಯೂ, ವೃ ವ್ಯಾಪ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮುಗಸ ಬುಲ್ಯುದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯೂ ಕೈಬಿಟ್ಟ 
ಆಗುವ ವ್ಯ ಸಳ ಯೆನ್ನ್ನು ಆಸ. ಭೂ ಕಲಿ ೫ಬಿ! ನಾರಾಸುಣರಾಯ.ನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಬಾಗ ಅಸಕ್ಯಾವುಯಿ ತಿ. HS BESS £6 ಅವನ ದ್ವಿತೀಯ ವಿಮ 
ಹವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅರಿವ ಸಿಖಖದ ವಿಷಯೋಪಭೋಗದಿಂದ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಭ)ಂತಿಷ್ಯವಾಯ, ತು, ಆದರೆ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ನೈತಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವು 
ದೂರೆತಬ್ಬೆರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ಬಾಷ ಸು ಆನ್ನೂಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ 


ಖಾಪೂಷೆರಣೆಗೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪದಾುಯಿತ.. ಪಾನಮೂಏವಾದ ಪರಸ ಸ್ತ್ರೀನ 


ಗಿಂ೮ ಸ ಚಟ 


ಮಾಗಮವನ್ನು ಶ್ಯಕ್ತನಾಗಿ Te: ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ ದಾಯಿ ಶು. ಆದ್‌ 
ರಿಂದ ಆತನು poy ನೊಳಗೇ ನುಗ್ಗ ಗಹತ್ತಿದನ..ಬರಬರುತ್ತ ಅವನ ವಿಷಯವಾಸ 
ನೆಯುಹೆಚ್ಚಿ ಸ್ತ್ರೀಯರವಿಸಯವಾಗಿ ಅವನುಅಳಿಮನಸ್ಸನ್ನು ತಾಳಿದನು. ನಿರೆಮನೆಯ” 
ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಓಣಿ ಸುಲ್ಲ ಬರಹೋಗುವ ಹೆಂಗಸರನ್ನೂಕೆಲಕೆಲವು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲಿ 
ಆವನು ರಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಕೂಡು ತ್ತಿದ್ದನು Ny ಅಹಾ! ಮನ್ಮಥನ ಪ್ರತಾಪ 
ವೆಷ್ಟು? ಆತನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಜಗತ್ತೇ ಬಳಿಗಾಗಿರುವದಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲಕೆಲವು 
ಮಹಾಶ್ಮರು ಮಾತ್ರ ಅನವಾದವಾಗಿರುವರು. ಇರಲು; RE 
ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯನು ಎಷ ಟನಿವೇಕ ತಂದುಳೊಂಡರೂ ಪೂರೈಸದಾಯಿ ತು, 
ಎದುರಿಗೆ ಯೂವಳೊಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ಹಃಯಹೋದರೂ ಅಏನೆ ಮನಸ್ಸು 
ಚೆಂಚಲನಾಗತೊಡಗಿತು! ಓ ಮನ್ಮಧಾಾ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯು ಎಷ್ಟು ಅಗಮ್ಯವಿರು 
ವದು? 

ನುರಾಯೆಣರಾಯನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಈ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರಲ್ಕು ಅವನವಿರಹಾಗ್ನಿ ಯೆ" 
ಅವನನ್ನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ದಹಿಸಲಿಂದೋ ಅಥವಾ ನಿರ್ಲಜ್ಜ ನಾದ ಮನ್ಮಥನು ತನ್ನ ಕ್ಸ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕವರನ್ನು ಯೂವಗತಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವನೆಂಬದನ್ನುಜಗತ್ತು ನೋಡಲೆಂದೋ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಸುಂದರಿಯೂ, ಅದೇಯೌೌವನವೆಂಬ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಟ್ಟವಳೂ? 
ಬಾಲವಿಧವೆಯೂ ಅದ ಸೋನೆಯವರಸೊಸೆಯ ಅತ್ತೆಯಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. ಅವಳ 
ಹೆಸರು ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆ,ಂಬದನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ಮರೆತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ! ಆಕೆಯ 
ಅಂಗಸೆ ೌಷ್ಟೃವಗಳಿಂದ ಸಾರ್ರಾಯೆಣರಾಯನಲ್ಲಿ ಪುಪಬುದ್ದಿಯು ತಡವಿಲ್ಲದೆ ಅಂಕು 
'ರಿಸಿತೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲವಕ್ಕೆ ವಿಲ್ಲ; ಅವನು ಅನಾಥನುಥನಾಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿ 
ಸಿದನು, ಅದಕೆ ಅಎನಲ್ಲಳುವ ವಿವೇಕವು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ 
ಅವನ ಅಡ್ಡ್ಜದಾರಿಗೆ ಪುತಿಬಂಧಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೂ ನಿಕಬನಹನಾಸದಿಂಜಲೂ 
ಒಂದೇಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರಿಂದ ಅಪ್ಪಿತಪ್ಪಿಯೂಗುವ ಸ್ಫ್ಪರ್ಶದಿಂದಲೂ ಪೃುಸಂಗವಶಾತ' 
ನೀರುಕೊಡುವ, ಬಡಿಸುವಕಾರ್ಯೂಂತರಗಳಿಂದಅ6ಯು ತನ್ನೆ ದೆಗೆಬರುತ್ತಿರುವದರಿ್‌ 
ದಲೂ ಆತನಖೋಡಿ ಮನಸ್ಸು ಉನ್ಮತ್ತ್ವವಾಗಿ ವಿನೇಕಬಂಧನದಿಂದ ಕೊಸರಿಕ್ಕ್ಟೊ 
ಡಿತು. ಆಗ ಅವನು ಇಂಚಿತ" ನಿರ್ಲಜ್ಜ ನಾಗಿ ಆ ಸುಂದರಿಯ ಮನವೊಲಿಸುವ 
ಪೃಯತ್ನ ನಡಿಸಿದನು. ಕಾಮುಕನಾದ ನೂರಾಯಣರಾಯನ ಈ ಆಚರಣೆ ಸು 
ಧೂರ್ತಳಾದ ರಂಗೂಜಾಯಿಗೆ ಹೊಳೆಯದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆ ಪ್ರಮದೆಯ? 
ಇಂಥ ಹೊಲಸುವಿಜಾರವುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣರುಯನನ್ನು ವ ಸಸಾನಿಸೇಧಿಸಿ ಗಂಟ 
ರ್ಯೆದಿಂದ ಇರತೊಡಗಿದಳು. 











ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ೧೦೯ 


ಒಂದುದಿನ ಇಳಿಹೊತ್ತಿನಸಮಯ; ನೌಕರರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಹೊರೆ 
ಟುಹೋಗಿದ್ದು ರೈ) ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಪ್ರರಾಣಶ್ರವಣಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ; ಅತ್ತೆಯು ಆ ದಿನ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಿಚ್ಛ್ರಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ರಂಗೂಬ್ಬ 
ಯಿಯೆಖ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏನ್ನ೪)ಗಿ ತನ್ನ ದುರ್ದೈವವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದುಳೆ, ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾರಾಯೆಣರಾಖಿನು ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಮೆ 
ಲ್ಲನೆಕೆಳಗಿಳಿದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನೆ ಆರೆಗಿಳಿಯು 
ಏನುಮೂಡುವದೆಂಬದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅವಲೋಕಿಸಿದನು. ಆಗಆತನು ನೆಟ್ಟಿಗೆಆಡಿ 
ಗೆಯ ಮನೆಯೆನ್ನು ಸೇರಿ, ಕಾಸಟ್ಯ್ಯದಹಿತಬು ದ್ಧಿಯೆನ್ಮುಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ ರೆಂಗೂಬಾಯಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ--«ಅತ್ತಿಗೀ, ನಿಮ್ಮ ಜೀವಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪುದರೂ ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲ ಕಂ 
ಡಿರ್ರಾ ಸದಾಸರ್ವಕಾಲ ಬೈಸಿಕೊಳ್ಳವದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯವು ಬೆಂದುಹೋ 
ಗುತ್ತದೆ; ಶಿವ! ಶಿವ ನಿಮ್ಮ ಈ ದುಸ್ಲಿತಿನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ ತಳಮಳ 
ಗೊಳ್ಳುವದು; ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಚೆಯಿದ್ದರೆ ಹೇಳಬೇಕು; ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸುಖ 
ರೂಪವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ತವರುಮನೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತೇನೆ.» ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ತೀರ ಆಕೆ 
ಯೆ ಸವೊಪಕ್ಕೆ ಹೋಡನು. ನಾರಾಯಣರಾಯನ ಕಾಮುಕ ಹೃದಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವೆ 
ಳಾದ ರಂಗೂಜಾಯಿಯು, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿಸು 
ವದನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಎದ್ದು 
ನಿಂತಳು. ತನ್ನೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಆಸೆಯು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಮೌನವು ಅರ್ಧ 
ಸಮ್ಮತಿಯೆಂದು ಬಗೆದು ಆತನು ಕಾಮಾಂಧನಾಗಿ ಆಕೆಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಹೋ 
ದನು. ಆಗ ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ಸರಕ್ಕನೆ ದೂರಸರಿದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಸಂತಪ್ತಳಾಗಿ. 
ಅಧವಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಲಾತ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿಯಾ? 
ನನ್ನನ್ನು ಪಾಸಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನೋಡುವ ಈ ನಿನ್ನ ಕೆಚ್ಚಕಣ್ಣುಗಳು ಯಾಕೆ ಕಳಚಿ 
ಬೀಳಲೊಲ್ಲವು? ಮೂರ್ವಾ, ಸುಮ್ಮನೆ ಅಡಗಿಸು ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಹೋಗತ್ತೀ 
ಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಎಂದು ಗದ್ಭರಿಸಿದಳು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಯಾರದೋ ಕಾಲ 
ಸಪ್ಪಳನಾದ್ದರಿಂದನಾರಾಯಣರಾಯನ ಹುಚ್ಚು ಸೆಳಗಿಳಿದು ಅವನು ತೆಪ್ಪಗಾದನು. 
ಅವನ ಮೈಯು ಬೆವತಿತು. ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸಮಾಡುವಾಗ ಅನ್ಯರು ನೋಡಿದರೆ ಆಗುವ 
ದುರ್ಲಕ್ಷಣಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದವು. ಕೂಡಲೆ ಅನನು ಗಾಬರಿಗೊಂಡ 
ತಡವರಿಸುತ್ತ ಹಿತ್ತಲ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಓದಿಹೋದನು. 

ಹೀಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವಾಗ ನಾರಾಯಣರಾಯೆನು ಬಹಳ ಪಶ್ತಾತ್ಯಪಪಟ್ಟೆನು, 
ಇಂಥ ನಿಂದ್ಯವಾದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಜೇಳುಕಡಿದಷ್ಟು 


೧೧೦ ಹಃ ಚಂದ್ರಿಳ. 
ತೌಪನಾಗತೊಡಗಿತು; ಅತನು ಇನ್ನು ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ' 
ಇನ್ನೂ ಇಂಥತ್ಲಿಗೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಧಿರ್ಧಾರವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಗಿರಲು, ಒಂದು ದೇವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಕೀರ್ತನನು ನಡೆದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಕರ್ತನ ಶ್ರನಣಕ್ಕೆ ವತ್ತ 
ಕರ್ವಧರ್ಮ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಆ ಓವಸ ಸೂರಮಿಸನ ಆಖ್ಯಾನೆವು ನದೆದಿತ್ತು. 
ಹರಿದಾಸನು ರಸಿಕಥಿದ್ವದರಿಂದ ಆತನು ಜನರನ್ನು ಕ-ರಿತು-ಸಭಿಕರೇ, ಹೋಗವು 
ತೂಡಿಬಂದರೆ, ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ವೈರಾಗೃಪು ಉಕ್ಸನ್ನವಾಗಲಕ್ಕೆ ನಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ 
ಅವಕಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಎಂಥ ಪ ಏಬುದ್ಧಯಿದ್ದರೂಕೂದಾ ನೆನ್ಸವಗುವದ.! 
ಸೂರದುಸನ ಕಥೆನ ಏಡತ್ಕೆ ಸುತ್ತಿ ಡು, ಆತನು ಬಸುಸಿಎತ್ಡೆ ಛವದ ಕ್ರನಾದ 
ದ್ದು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ-ಬಡವನನುದ ಸೂರದಾಂನು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊರೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಸನ್ನು ತುಂಬಿಸೊ ಕೈನ ತ್ರಿರಲು ಅವನನು ಒಂದುಬನೆ ಒ ಸ ಸೂವುಕ»೦ನ ಬಹು 
ಚೆಲುವಯೊದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದವನು, ಕೂಡಲೇ ಅತಂಗೆ ಹಚ್ಮೈಹಿಷಿದಂ 
ತೌಯಿತು, ೮ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಪೂರಾನಟ್ಟಿ ತು. ಅಬನಿಗೆ ಯೂಎದಕ್ಕೂ 
ಬೃದ್ದಿತೋಚದೆ ಅವನು ಸಂಜೆಸೆ ವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಿಂತ. ಬಿಬ್ಚನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ 
ತಲೆಹಖು ಮೇಲಿನ ಕಂಷ್ಕಭಾಂದ ಪೂವಯಾಗಲಿಲ್ಲ; ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಳಿಲ್ಲೆಂಬ 
ಸ್ಮರೆಣವ೨ಗಲಿಲ್ಲ; ನಿಂತ-ನಿಂತ.ಕುಲು ಸೆ ಎತನೆಂಎಭೂನೆವು ಉಳಿಮೆಲ್ಲು. ಹೆೋತ್ತು 
ಮುಳುಗಿ ವಬ್ಬೃಗತ್ತಿಲಾದ ಮೇಲೆ ಮಂತ್ರ ಅವನು ಆ ಹೊರೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಯಲ 
ಚೆಫ್ಲಿಕೂಟ್ಬೆ ಮನಗ ಬಂದನು. ಕಾಷ್ಮವಿಕ್ರಯದಿಂದ ಬರುಎದಿಡ್ಡು ಈ ೦ನ 
ತಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಲಂಘನವಾಯಿತು. ಸೂರದಾಸ 
ನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರಲೊಲ್ಲದು; ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸುಂದರ ರೂಪವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕ್ಟಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಮರುದನ ಬೆಳಗುಖಿ.ತು. ಮತ್ತೆ ಆ ಸ್ವೀಛಕ್ಷನ ವ 
ತ್ತೊಂದು ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಆ ಸಃವುಕಾ೨ನ ಆಂಗಳದಲ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಇದರಂತೆ ಅವನು ಎರಡುತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಮಾಡಿದನು. ಮನೆಯು 
೧ 

ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕೂಳಿಲ್ಲ; ತಾನೂ ಸೊರಗಿ ಸಾಯಲುದನು; ಅವಶೂ ಅವ 
ನಿಗೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹುಚ್ಚು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 

ಮುಂದೆ ಒಂದುದಿನ ಎಂಬ್ಬಕಾರಿಸು ಬಿಸಿಲ ಮುಂದ ಎಬ್ಬರುವ ಫರ್ಪತಪ್ರಾ 
ಯಾದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಅರಿತ. «ಪ್ರಿಯ 
ಇದೇನು? ೪ಸ್ಟ್ರು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊರೆಗಳನ್ನ ಯಕ ಹಾಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ!ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ವಾಡಲು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಬೆರಗಾಗಿ. ಇ ನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನಿ? ನೀವೇ 
ಹಾಕಿಸುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆನು ಎಸಲು, ಸಾವುಕುರನಿಗೂ ಅಶ್ವರ್ಯವಾ 


ನುರಾಟಿರ ಅವನಃ, ಗಿಗಿ೧ 





ಯಿತು: ಅವನು ಆದಿನ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊರೆಗಳನ್ನು ಯಾರು ಹಾಕುವರೆಂಬದನು 
ಶೋಧಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಸೂರೆದುಸನ ಈ ನಿಲಕ್ಷಣ ಸ್ಥಿತಿಯು ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಆತನು ಚಾಣ ಕ್ಷನೊ ಬಹುಸಜ್ಜನನೂ ಇದ್ದದರಿಂದ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯ 
ಮೇಲಿಂದ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯ ನ್ಕು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಹೆಂಡತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ- ಪ್ರಿಯೇ 
ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿರುವದು, ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಆ ಬಡವನು ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ವೃಧಾಂಪ್ರಾಣಕಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತರುವನು. ಕಾರಣ ನೀನು 
ನನ್ನಾ ಜ್ಞ ಯೆಂತೆ ಆ ಬಡವನ ಇಚ್ಲೆಯನು, ಪೂರ್ಣಪಡಿಸು. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಾತಿ 
ವೆ ಶ್ರತ್ಯಸೆ ತ ಭಾಗ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಸಾವಕಾರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಮಹಾನಾಧ್ವಿಯು; ಗಂಡನ ಆಜ್ಞಿಯೆನ್ನು ವಿರು 
ವದು ಆಕೆಗೆ ಕಠಿಣವಾಯಿತು. ಇತ್ತ, ಅಜ್ಜಿಯೆ'ನ್ನು ಪ-ಲಿಸುವದೆಂದರೆ ಪರಪುರು 
ಷನ ಸಂಗಮಾಡ:ವ ಪ್ರಸಂಗವು; ಹೀಗಾಗಿ ಅವಳು ಬಹುಪರಿಯಿಂಡ ನೊಂಡು 
ಕೊಂಡು ಕಡೆಗೆ ನಿರ್ವ ಹನಿಲ್ಲದೆ ಪತಿಯಾಜ್ಯ್ವಿಯನ್ನು ವಿ9ರೆದಿರುವದೇ ಲೇಸೆಂದು 
ಮೆನಸ್ಸು ಕಲ್ಲುವಣಡಿ ಸೂರದಾಸನೆನ್ನು ಬಳೆಗೆ ಕರೆದಳು. ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಅದ 
ಅನಂ-ವನ್ನು ನರ್ಣಿಸಲಾಸಲ್ಲ; ಅವನಲ್ಲಿ ಆಸ್ಥಿಚರ್ಮಳೆರಡೇ ಉಳಿದಿದ್ದರೂ 
ಅವನ: ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ಸಾವುಕಾರನ ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿಗನು. ಬಳಿಕ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅನೂನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇರ 
ಕರೆದೆಇಯ ಒಂದ) ಅಂದವ ದ ನುಂಚೆಸ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಶ್ರೀಮಂತ 
ರಮನೆಂಯೆ'ಂಗೆ ಒಳಿಕ ಕೇಲುವದೇನು? ಆ ವಿಲಾಸ ಮಂದಿರದ ವೈಭನವು ಅವರ್ಣ 
ನೀಜೆ ವಾಗಿತ್ತು. ಸೂಗದಾಗನು ಆ ಅಪೂರ್ವನೋಟವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಬೆರ 
ಗಾಗಿ ಕುಳಿತಿರಲು ಆ ಸಾಧಿಸು ಶಭ್ರವಸ್ತ್ವವನ್ನುಟ್ಟ್ಯು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲಕಲಕಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ತಾಂಬೂಲದೆ ಕರಣಡೆಕನೆಸೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅನನಮಂಃಂಡೆ ನಿಂತಳು. 
ಜನ್ಮದಾರಭ್ಯ ಇಂಥೆ ಸ್ತ್ರೀಉುನ್ನೂ ಇಂಥೆ ವಿಲಾಸಮಂದಿರೆವನ್ನೂ ಕಾಣದ ಆ ಸೂ 
ರೆದಾಸನು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಶತಿಕ್ರೀಡೆಗೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಸುಂದರಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿಯೂ ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಆ ಸಾಧ್ವಿಯೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂ 
ದಲೆ೧ೀ ಎಂಬಂತೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಬೈದಾಗ್ಯವ ಉತ್ಪನ ವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯನೂ[ ಆ ಸಾಧ್ಮೀಯ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯೆ'ನ ನಮ ಸಸ ನಲ್ಲಿ ತಂದು ಅವನು ಪಶ್ಚಾ 
ತ್ತಾ ಸಕೈ ಗುರಿಯಾದನು. ಆಗ ಅಕನ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯಿಂದ ಒಂದೆ ಡಬ ಣವನ್ನು 
ಕಾಕ ತನ್ನ ಎರೆ 4 ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಚು ಚ್ಮ ಕೊಂಡುಲೆ ಸಾಧಿಯೆ ಚೆರ 
ಣಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ತಮಿ. ತೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು 


ಗಿ೧ಿ೨ ಸ. ೫0 ದ್ರಿಕೆ. 





ನೋಡಿ ಆಸಿ ಯು ಹೌಹಾರಿನಿಂತಿರಲು, ಸಾವ್ರೆಕಾರನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಆಗ ಸೂರದಾಸನು ತನ್ನನ್ನು ಅಡವಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ್ಯುಬರುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ಸಾವುಕಾರನು ಅವನ ಇಚ್ಚೆಯೆಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸೂರದಾಸನು 
ಪಾಪಮೂಲವಾದ ವಾಸನೆಯನ್ನು ತಾಳಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದಲೇ ಅವನಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವು 
ಅಂಕುರಿಸಿ ಅವನು ನಾಮಾಂಕಿತ ಸಾಧುವಾದನು. ಈಗ ಅವನ ಹೆಸರು ತಕ್ಕೊಂ 
ಡರೆ ಸಾಕು ಸರ್ವ ಪಾಪವು ದಗ್ಗವಾಗುವದು” 

ಕಥೆಯ ಪರಿಣಾಮವು ನಾರಾಯೆಣರಾಯನ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಆಯಿತು. ಪಶ್ಚ್ಯಾತ್ತ್ವಾಪದಿಂದ ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತ, ನಡೆದಿದ್ದ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕ ವಿರಕ್ತಿಯು ಉದ್ದೆ ವಿಸಿತು. ಅವನು ಸೂರೆದಾಸನಂತೆ ತಾನೂ ವಿರಕ್ತ 
ನಾಗಬಯೆಸಿ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ಳೃಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ, 
ಆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟೆನು, * 
BIA’ ಈ ಮೇರೆಗೆ 3 ಪ್ರರಾಣವೈರಾಗ್ಯ-ಪ್ರಸೂತನೈರಾಗ್ಯಗಳಂತಿರುವ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು 
ತಳೆದ ನಾರಾಯಣರಾಯನು ಪ್ರಯೌಣಮಾಡುತ್ತ ಸರಿಯೊದ ಮಾರ್ಗವು ಗೊತ್ತಿ 
ಲ್ಲದ್ಧರಿಂದ ಸಿಂಧೇನರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತಾಗಿ ಆತನ 
ಸ್ನೇಹಿತನೊಬ್ಬನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾದನು. ಕಾಲಾತಿಕ್ರಮಣದಿಂದಲೂ, ತ್ತು 
ದಲೂ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ನೂರಾಯಣರಾಯನೆ ಉಪರತಿಯು ಸರಿದ ಹೋಗಿತ್ತು. ಆವನು 
ಸ್ನೇಹಿತನ ಆಗ್ರಹದಿಂಡ ಸಿಂಧೇನದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಚಾಕರಿಯೆನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವ 
ಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನೆ ಪೌರುಸದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಂರುಜನೆ ಕುಡುಕೆಯ ಸವಾ 
ರರ ಅಧಿಪತಿಯೊದನು. ಹೀಗೆ ಪಾರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯೆಸಿಬಂದ ನಾರಾಯಣರಾ 
ಯನು ಹಸಿಬಿಸಿ ವಿರಕ್ಲಿಯಿಂದ ಕೊನೆಮುಟ್ಟಿದೆ ಮತ್ತೆ ಮಾಯೊಜಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಳೊಂಡಿರಲು ನಮ್ಮ ಮರಾಟರ ಅವನತಿಯ ಕಾಲವು ಸವಿನಸಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅಬ್ಬಾಲಿಯ 
ಕೂಡ ಕದನೆಹೂಡಿದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಆಗಮನನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ” ಆತನಿಗೆ ರಂಗೂ 
ಬಾಯಿಯೆ ಪುನರ್ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ನಾರಾಯಣರಾಯೆ-ನು ರಂಗೂಬಾಯಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದು ಒಂದು ವರ್ಷವಾಗಿದ್ದರೊ ಆಕೆಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪೂರ್ವಸಂಸ್ಥಾ 
ರವು ಆತನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ದೈವಗತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವು. 
ಅವನು ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ಆ ಸುಂದರಿಯ ಪಃ] ಿಪ್ತಿೀಯವೂರ್ಗ 
ವನ್ನು ಶೋಧಿಸಲಾರೆಂಭಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಸ ನಲು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಳಕೊಂಡನು. ಅದರೂ ಅತನು ಅಸಮಾಧಾನೆಪಡಡೆ ಒಣ 
ಕಟಕಟಯು ತಪ್ಪಿತೆಂದು ಸಂತೋಷಹೊಂದಿ ವೇಷಾಂತರದಿಂದ ಆಕೆಯ ಸನ್ನಿಧಿ 


೧೫ ನುರಾ! ಅವನತಿ, ೧೧೩ 


ಯಲ್ಲಿ ಚ ಚತ ಅವನು ಬ ಸ್ಕೊಮ್ಮೆ ಸ್ತ್ರಿ ವೇಸದಿಂದ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುವನು; ಮತ್ತೊವೆ ಸಿ ಬಿಕ್ಷುಕವೇಸದಿಂದೆ ಬರುವನು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಏನಾದೆ 
ರೊಂದು ಸುದ್ದಿಯನ್ನು Mi 3ವನಂತೆ ಬಾಸೂದನೆ ನೇನಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬರು 
ವನು. ಸೀಗೆ ಆತನ: ಣಿ ಅನೆ ಒಸಗೆ ಬಂದು ತನ್ನಿ ನೇತ, ಸಾಸಲ್ಯುವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನ.. ಸೀಗೆ ಆಸಿರೇಕವಾದೆ ವಾಸನಾಬಲದಿಂದ ಅವನ? 
ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯಗಳ ಹ ಕಸ ಬಿಟ್ಟಿ ದನು. ಪರಸ್ತ್ರೀಹೆಂಬಲನ್ರ ಭಯಂ 
ಕರನಾದದ್ದೆ 0ಬ ಅರಿವು ಆಗನ ಭನನ ುಸಸುಗಳನ್ಲಿ ಸಹ ಬರೆದಂತಾಯಿತು, 
ಸಾಪ! ಆ ಬೂಲವಿಧನೆ೨4 *ಶಿಖಿಂನೆ ಎಸ್ಟ ಸ್ಟಮಂದಿ ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿರುವರೆಂಬದನ್ನು 
ವನೇನುಬಲ್ಲನು? ಈ ಸುಂಗಸಿ ಸ'ಶಗಿವವಸ್ಸು ಸೂರೆಗೊಳ್ಳು ವವನು ತಾನೆ 
ಎಂದು ಮೂಢಭಾನವಿಂದ ಇತನ ಬಾಯಿತೆಸ್ಸುಳಿ ಕುತ್ತಿದ್ದನು... ಆದರೆ ಈ 
ಹರಿಕೆಯು ಕೈಗೂದಿತೋ ಭಿ pe ಂತೆ ಜೆ ಕುಸದಿವನಗಳಲ್ಲಿ ತಾಯಿನ 
ಬಾಯಿಯೊ, ಬಳೆವಂತರಾ"ಸುನೂ ತೀರಿಕೊಂಡದ ರಿಂದ ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ಸಹ 
ಜನಾಗಿ ಪರವಶೆಸೂದಳು, ಡಕ ಜಸು ಬರಬಹುದೋ 
ಎಂದು ಸಾರಯಣರಾಯನು ಯೋಜಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ಶ್ರೀಮಂತರ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ರಂಗೂಬಾಯಿಯು ಒಂದುದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಅದ್ಭುಶ್ಯಳಾದಳ್ಳು 
ಆಗೆ ಆತನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಹರಿದಾಡಿ ಹುಡುಕಿನೋಡಿದನು. ಅದರೆ ಅದರಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಲ್ಲ. 

ಬಳಿಕ ಅತನು ಭಗ್ನಹೃದಯನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನನ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲದೆ ಸಹೆ 
ಜವಾಗಿ *ೆರೆಯಬಳಿಗೆ ಓಜ ಹಿಂದೆ ವರ್ಕಿಸಿದಂತೆ ಬಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಆಕೆ ಹತ್ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಅವನ ಗ್ರೈಸ್ಟ್ರಿಗೆ ವಿ ಆಗ ಅವನು ದ್ಭೈಯ ದಿಂದ ನೀರೆ 
ಲ್ಲಿಳಿದು ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಣಿದೆತಿದುನೆ ನೀಡಲು, ವಳು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಪದಕನಾಗಿದೆ 
ಸಂಗಾ ಆಗಿದ್ದಳು! ಆ ತಗ ಆತನೆ ಆನಂದವು ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ವೂರಿತ5್ಶ 
ಅವನು ಆಕಾಶದಕದೆಗೆ ಜಿ. ದೇವರ ತಡೆಗೆ ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆಯಾ? ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಆಸೆಯು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಉಸಿರಾಡಿಸುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಿಯೇ, ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. "ಆದರೆ ಆತನೆ ಪಾಪಮಯೆವಾದ 
ಆನಂದವು ಬಹಳಹೊತ್ತ್ತು, ಉಳಿಯಬಾರದೆಂದು ದೈವಸ ಲ್ಪ )ವಿತ್ಲೋ ಹ್ಯಾಗೆಂ 
ಬದು ತಿಳಿಯೆದು! ಆತನ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕಣ್ಣು ತೆಕೆಯುತ್ತಿ, ರುವ 
ರಂಗೂಬಾಯಿ.ಯನ್ನು ಒಂದು ಮೊಸಳೆಯು ಹಿಡಿಬಿಕೆದು ತನ್ನೆ ಸ ಭತ್ಯಸ್ಸಾ ನಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಹಾಯ್‌) ಕೈಗೆ ಒಂದದ್ದು ಜುಯಿಗೆ ಬರಜಲ್ಳೆತೆ 


೧೧೪ ಟೂ ಬ 


ಸಜನ 





ಬಂತೆ ಸ್ಥಿತಿಯೊದ್ದರಿಂದ ನಾರಾಯೆಣರಾಯೆನು ಗೋಳಿಟ್ಟಿನು. ಆತನಿಗೆ ಜಗತ್ತೇ 
ಶೂನ್ಯ ಪ್ರಿಯವಾಯಿತು. ಆವನು ದೇಹದ ಸರನಿಯನ್ನು ಸಹ ಬಿಟ್ಟು "ರೆಂಗೂ 
ರೆಂಗೂ' ಎನ್ನುತ್ತ ಆಕೆರೆಯೆ ಸುತ್ತುವರೆದು ತಿರುಗಹತ್ತಿದನು. ಸಾನಿಪತ್ರಸಂಗ್ರಾ 
ಮವಾಗಿ ಮರಾಟಿರು ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಓಡಿದರೊ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ಅವನೆ 
ಹೃದಯವೆಲ್ಲ ರಂಗೂಬಾಯಿಯೆಮಯವಾಯಿತು. ಹೊನ್ನು- “ಹೆಣ್ಣು ಗ ಹುಚ್ಚು 
ಹಿಡಿದವರ ಬಾಳು ಹೀಗೆಯೇಸರಿ! 














ಘಿ) ಪ್ರೊಯೆವಾಜಿಕಗೇ, ಹೀಗೆ ರೆಂಗೊಬಾಯಿಯು ನಾರಾಯಣರಾಯನಿಗೆ 
ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿಸಿಹೋದ ದಿವಸವು. ೫ಂದನೆ ಸೌಷ್ನ ಶಲಯ ರಾತ್ರಿಯು, ಮರಾಟೆರೆ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮಹತ್ವದ್ದೆಂದು ಹೇರಬಹುದು. ಯಣಕಂಗ್‌ಗೆ ಮರುದಿನವೇ 
ಮರಾಟಿರ ಸಾಮೂ)ಜ್ಞದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯು ಕಳೆಗುಂದಿ ಅವರು ಅವನತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾ 
ಲಿಟ್ಟಿರು. ಅದ್ದರಿಂದ ಆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಅಭ್ಯುದಯದೆ ಸೀಮಾಂತರವಾಯಿತೆನ್ನ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ಥ ತ್ಥವಾಯೆವಿಲ್ಲ” ಬಾವೂನಾಹೇಜನು ಆ ರಾತ್ರಿ ತನ್ನೆ ನಂಬಿಗೆಯ ಸರ 
ಗಾರಗಗೆ ಲ್ಲ ಕರೆಯ: ಸಿಳೆ-ಂಡು ವಿನ್‌ ಸಿ ತಿಗತಿುನ್ನು ಕುರಿತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋ 
ಣ್‌ He ಗಿನಿ ಹಾರ್‌ಸಾರೆವ್‌ ನೋಡಿ 
ನೆ ಆಡಿ ಚೀಸರವಿಟ್ಟಿತ್ತ್ತು: ಆದ್ದರಿಂದೆ ಅತನು ಪ:ನಿಸತ್ತ ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ಗೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಬೀಳಬಾರದೆಂದು ಬಗೆದು ನೆರೆದ ಸರದಾರರನ್ನು ಈುರಿತು ನುಡಿದನೇ 
ನಂಡರೆ-«ಮಿತ್ರರೇ, ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಎಂಥ ಕಠಿಣಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ 
ರುವದೆಂಬಡನ್ನು ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಿ; ಇದರಲ್ಲಿ ಈಶೆಸಂಕಲ್ಪವೇನಿರುಶ್ತ ದೆಂಬದನ್ನು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಶ್ರೀನುಂತರಬುಂದೆ ಆಡಿಬ. ದಂತೆ ಮಾಡಿತೋರಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಪುನಃಪುನಃ ಬಿಚ್ಚಿಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಇಂದಿನವರೆಗೆ ತ 
ಯಗಳೆಲ್ಲ ನಮಗೇ ಅನಾಯೆಿಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತ ಬಂದಿವೆ. ಅಂದಬಳಿಕ | 
ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಕಟ್ಟಬೇಕು? ನಮ್ಮ ವಿಶ್ಮಾಸರಾಯೆನೂ, ಜನಕೋಬೆಯ 
ಕೂಡಿ ಶ್ರೀವೆಂತರಿಗೆ ಬೆದೆ ಪತ್ರವನ್ನಾದರೂ ನಾನು ಣೆಗೆ ಮ 
ಏನುನಿಮಿತ್ತವೋ ಈ ಸಾರೆ ನನ್ನಿಂದ ಇಂದ ಬಸ * ಪ್ರವಾದಿ ೪:ದವೆ. ನಿಮ್ಮೊಳ 


ಸುರಂಟರ ೨ನ, ೧೧೫ 


ನ ಹಲವರಿಗೆ ಬ! ಸೂಷಣೆಗಳನ್ನು ಇಚ್ಚೆನು, ಸಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕಹಾಗೆ 
Ri ದಿ ಯದಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದನು. ಅದರೆ ಪ್ರಿಯೆಬಂಧುಗಳೇ, ಆ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗರಿಗಳನ್ನು ನಾಪೂ-ನಿೀವೂ ಕೂದಿಯೇ ಮರೆತುಬಿದೋಣ! ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ನನೆ 1 ಅಸ್ಟುಲಿಯಮೇಲೆ “ಳದಿದ್ದರೆ ಗತ್ಯಂತಗನೇ ಇಲ್ಲ; ಒಂದೆ 
ಇಂಟ್ರೆ ೧ ದನ್ನ ಕ್ಟ ಆ. ಎಲ್ಲಿ 2. ಎಚ್ನ್ನಃ ಹ ಚ 
ಆ) ದಿಲ್ಲ ಯವರೆಗೆ ಹೋ. ಎಹುದೇನು. ಈ ದಿಲ್ಲಿ ಹೊದರೆ ನಿ ಬಸ 
ಕರು ಪುನಃ ಹೆರೆಯುಚ್ಚದ ಹಾವಿನಂತೆ ಸುಸು (ವ ನಮಗೆ £ಬ್ಮ ಜನರ 
ಬೆಂಬಲವೂ ಸಿಗುವದು, ಆ ಮೇಲೆ ಅಜ್ದುಳಿಯನ್ನು ಮಣ್ಣುಮುಕ್ಕಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತಡೆ 
ನಾಗಲಿಕ್ಕ ಸ ಇದಕ್ಕ ನಿಮ್ಮನಿಮ್ಮ ನಿತಾರಗಳೇನಿರುವನು?” 
ಪ್ರಸ್ನಮಾಡಲು ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರೂ ದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಓವ ವಿರು ಸ್ಪಶೆಸ್ಟೈನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟರು. ಬಳಿಕ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಹ್ಯಾಗೆ ರಂಸಬೇಶೆಂಬ ವಿ39ರವಾಗಿ ಪಾಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಎಲ್ಲ ದಂಡೂ ಹೊರಳಿ. ನಟಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಗಾರದಿ, ಗಾಯ 
ಕನಾಡ, ಹೋಳಕರ ನಶಾದವರು ಕೂತೆ ವಚನಕೊಟ್ಟರು. 
ಇ ಮೆರಾಟಿರ ಫಾವಣಕಿಯು ತಜುವಿದೆಂಬ ಯಾವ ಸುದ್ದಿ ಎಚುನ್ನೂ ಅಬ್ದು. ಲಿಗೆ 

ತ್ರಗೊಡದೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅತನಮೇಖಬಿ ಹೋಗಿ ಬೀಳುವದರಿಂದ ನ 116 

ತಾಣರು ಚದರಿ ಓಡುವರೆಂದು ಭಾವೂಸಾಹೇಬಜನೇ ಮೊದಲಾದವರು ತರಿಸಿದರು? 
ಆಗ ರಾತ್ರಿಯು ಬಹಳವಾದ್ದರಿಂದ ಒಂಬಿರೆಡುತಾಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯೆನ್ನಾದರೊ 
ತೆಕ್ಯೊಳ್ಳಲೆಂಮೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಜನು ಸರದಾರರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟು ತಾನೂ ಮಲ 
ಗಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕ?। ಅಂತರ್ಗ್ಸಹಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಭಾವೂನಾಹೇಬನ ವಯಸ್ಸು ಮೂವತ್ತರ ಒಳಹೊರಗೆ ಇದ್ದು 
ಆಸನು ಎರಡನೇ ಲಗ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮೂವತ್ತುವರುಷದೆ ತರು 
ಣನು 'ಕಲುವೆಯೊದ ಚ ಹೆಂಡಕಿಯೆನ್ನು ಅತ್ಕಂತವಾ॥ ಪ್ರೀತಿಸುವದು ಸ್ಟಾ 
ಭಾವಿಕವು; ಅದರಂತೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಸ್ಮಿತಿಯಾದರೂ ಇತ್ತು. ಆತನ ಪ್ರಿಯ 
ಭಾರ್ಯೆಯಾದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು '೧ೀಕೋತ್ತರ ಸುಂದರಿಯೂ ಪತಿವೈತೆ 
ಯೊ ಲದ್ದಳು. ಆಕೆ! ಈಗ 2೦೭೨೫ ವರ್ಷಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರಣಹುಡು: ೮ 
ಸೀಮಂತ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ವೀರಪತಿ ಯ: ನಿಸಿಕೊಳ ಲಕ್ಕ ಯೊಗ್ಯುಳಿದ್ದ ಳ್ಳ 
ಜೆ ಯಾಜ ಯೆ ಇಡೆತಗಳ, : ಬಲ್ಲವಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ತೈದಿನ ಆಕೆಗೆ 
ತ ಾಳಿೆ ಗಿಷಸ ಠೂಂನಣಿಯ ತಳಕೇಳುವದಿ 


ಸ % ಭುದೂಸಾಹೇಬದು 


ನೋ ೧.2. ಗಸ. 


439 
ತ್ಯೆ 


೧೧೬ ಸ, ಚೆಂದ್ರಿಕೆ 


ರಿಂದ ಭವಿಷ್ಯವು ಹ್ಯಾಗಾಗುವರ್ದೋ ಎಂಬ ಶೆಂಕೆಯು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ಮವಾ 
ಗಿತ್ತು; ಆಕೆಗೆ ಗಂಡನ ಸ್ವಭಾವವು ಪೂರ್ಣಮಗಿ ಅವಗತವಿತ್ತು. ಭಾವೂಸಾಹೇ 
ಬನು ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮೊನಿಖಾದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಅಬ್ದೂಲಿಗೆ ಕೈತೋರಿಸದೆ ಎಂದೂ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗನೆಂಬದನ್ನು ಅವಳು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು, ಹೀಗೆ ನಾಳಿಸದಿವಸ ಕಾಳಗವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವದರಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರಂಥ ಪಠಾಣರಿಗೆ ಕೂಳಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ವಿಣ್ವ ರಾದ 
ನಮ್ಮ ಮರಾಟರು ಈಡುಗಲಾರಿರೆಂಬದನ್ನಾ ದರೂ ಆ ಜಾಣಾಕ್ಷಳು ತರ್ಕಿಸಿದ್ದಳು, 
ಆಕೆಗೆ ಬಹುತರವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಪರಿಣುಮವೆಲ್ಲ ತಿಳಿದಂತಾಗಿತ್ತು; ಆಗ್ಜರಿಂದ 
ಆಕೆಯು ವಿಪರೀತಕಾಲವು ಒದೆಗಿದಲ್ಲಿ ಸತೀಹೋಗುವದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಗಂಡನ 
ಪಾದಪೂಜಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಏನೇನೋ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಶುಳಿತಿದ್ದಳು. 


ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿ;ಯೆ» ಕುಳಿತಿರುವಾಂಗೆ ಭಾವೂಸಹೇಟನು ಬಂದನು. 
ಆಗ ಆಕೆಯೆ ಲಗಬಗೆಯಿಂದಿ ಎದ್ದುದಿಂತಳು. ಹೆಡೆ ಜರತಾರಿಯ ನೀರೆ. 
ಶುನ್ಸಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನು ಕ್ಹಣಮಾತ್ರ ಯುದ್ಧದ ಗೆ.ಂದಲವನ್ನು ಮರೆತು 
ಬಿಟ್ಟು. «ಪ್ರಿಯೇ, ಇದೇನು? ಪಾವ ಹಬ್ಬವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ ನೀನು ಈ ದಿನೆ ಇಷ್ಟು 
ಶೈಂಗಾರವಾಗಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದು ಶಕಗ ಟು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಏನ್ನತೆ 
ಯಿಂಂದ--ಮಹಾರಾಜ ನುಳಿಗೇ ನಮ್ಮ ಭಾವಜೆಯು ರೀಳುವದಷ್ಟೇ; ಭವತವ್ಯವು 
ಏನಾಗುವದೋ ಎಂಬದು ಕಿಯಟಿವಿಲ್ಲ; ಬಗಿನೆ ನಿಮ್ಮ ವಿಡಾಂವು ಎಷ್ಟೃರಿಮ 
ಟ್ವಿಗೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿಯ ವದ ನಾನು ಹೇ 
ಮೈಮರೆತು ಕುಳಿತರೂ ಬರಿಷ್ಕಸಿದ್ದೆದವಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಟ್ಟೆ ಗದೆ ಬಿಡುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಜಿನ್ನಶೋರಿಸಿಹೋಗುವದ ತ ತಸ್ಮೈ ಸಭ್ಭಿಟ ನ ಅಲ್ಲ ಅಂದಬಳಿಳ 
ಘನಘೋರವಂದೆ ಸಂಗ್ರುಮವಾಗಿಯೇತೀರಬೇಶಿುಗು ವದು. ಈ ಎನೆ ಹೆಗಲೆಲ, 
ನನ್ನ ಬಲಗಣ್ಣು ಹಾರುತ್ತಿರುವದು. ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ; ಅದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮ 
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ಚಿ 


ಭಾರಿ. ಅಬ್ಬಾಲಿಂಯು ಎಷ್ಟು 


ಇ 


ಜೆರಣಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಕಾುಲತಳ್ತವು ತಿರುಗಿದರ ಸತೀಹೋಗುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳ ಟ್ಟ ಸುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಹೆಂಡ 
ತಿಯ ಈ ಅಶ್ಷೇಮಕರವಾದ ಮಾತುಗಳ ಚಾಪೂಸಾಹೇಬನ ಮನಸ್ಸು ಅಸ್ವಸ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ಅದರೂ ಆತನು ತನ್ನ ಶತಿಸರ್ವಸ್ಕದೆಂತಿರುವ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಸಣಡಲಿಟ್ಲಸಿ-*"ಹುಚ್ಚೀಂ ನಿನಿಗೆ ಖೆ. ಸಂಗಿತಿಯ: ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತಯಿತು! 
ಬಹಿ ಯಾವು ಕಾಳಗವನ್ನು ಮಾಡವ ಸ್ಸ) ನಿಮೆ್‌ ಟನ್ನು ಕ್ಕಟ್ಯು 


ಒಡ ವಿಧ್ಲಿಗೆಹನೀಗುವ ವಿಚಾರ ವದೆ, ದಿನೆ 4 “ದೃವ ಪ್ರಾರಭಿಖಂದರ 4 


ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ಗಿಗಿ೭ 





ನೀನು ಭಯೆಪಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಹೋಳಕರೆ ಮಲ್ಲಾರಪಂತನು ನಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಪರಿ 
ವಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವನು. ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರೆಲು 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ನೆಡುನೇ ಬಾಯಿಹುಕಿ ನುಡಿದಳೇನಂದರೆ-«ಕಾಳಗವು ಪ್ರುರಂಭವಾ 
ಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ರಣಧೀರೆರಾದ ತಾವು ಪರಬಲಕ್ಕೆ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕದೆ 
ಹೇಚು.ಪೇಚುನೋಡದೆ ಯುದ್ಧದ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವದು ನಿಶ್ಚಯೆ! ನಾನು 
ಜೀವಕ್ಕೆ ಹೆಡೆರುತ್ತೇನೆಂತಲ್ಲ! ವೀರಪತ್ನಿಯಾದ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣದ ಅಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅಂಜಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ನೀವು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಜೋಹಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿಯೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿರುವದು. 

ಭಾವೂಸಾಹೇಬ - ಛೀ, ಛೀ, ಈ ಕೆಲಸವು ನಮ್ಮ ಬ್ರಾಸ್ಮಣರಿಂದ ಆಗದು! 
ಇದಕ್ಕೆ ರಜಪೂತರೇ ವಸ್ತಾದಿಗಳು; ಆಜರೆ ಯಾಕೆ ಚಿಂತಿಸುವಿ! ಅಂಥ ಸಂ 
ಗಡೆ ಸ್ಮರಣವೇ ಬೇಡ; ಶ್ರೀ ಭತ್ಪಪತಿಯೆ ಪ್ರಣ್ಯವು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರೆಕಿಸುವದು. 

ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿ--ಜಗದಂಬೆಯ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದಂತಾಗಲಿ; ಈಗ ನಿಮ್ಮ 
ಪಾದಪೂಜಿಮಾಡಬೇಕಿದು ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟು ಸೇವೆಯನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಳ್ಳಟ( ರೆ, 

ಭಾವೂನಾಹೇ --ನಿನ್ನೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ಲೆಂತೆ ಮಾಡು. 

ಈ ಪ್ರುಕಾರಭುಖ್ರಿಸಂಹೇಬನು ನುಡಿಯಲು ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು ಸಂತೋ 
ಷಪಟ್ಟೈೆ ಸತಿಯ ಚರಣಗಳನ್ನು ಬಿಸಿನೀರಿನಿಂದ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ತೊಳೆದಳು. ಬಳಿಕ 
ಸನ್ನೆ ಸೆಂಗಿನಿಂದೆ ಒರೆಸಿ ಗಂಧಸುಷ್ಸೃಗಳನ್ನು ಏರಿಸಿದಳು, ಮತ್ತ್ತು ಆತನ ವಿಶಾ 
ಲನಾದ ಹಓಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಗಂಧವನ್ನು ಢಾಳಾಗಿ ಅಡ್ಡ ಗೀರಿನಿಂದ ಹಚ್ಚಿ ಮೇಲೆ 
ಅಕ್ಷತೆಗಳನಿ ಟ್ವಳು, ಬಳಿಕ ಸಂಚಾಂತಿಯೆನ್ನು ಬೆಳಗಿ ಪತಿಯೆ ಚರಣಗಳ ಮೇ 
ಲೆ ಮಸ್ತಕನನ್ನಿಟ್ಟಳು. ಆಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ-"'ಈ 
ಕೆಗೆ ಇದಲ್ಲಿಯ ಹ.ತ್ಕು ಹೊಕ್ಕಿತು?” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ, ಪತ್ನಿಯೆನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದೆತ್ತಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡನು. ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಗಂಡನು ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಳ್ಕೊಂ 
ಡದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು ಕಡುಸಂಭ | ಮದಿಂದೆ ಪತಿಯೆ ಪ್ರೇಮಾನಂ 
ದದಲ್ಲಿ ಸಮರಸವಾದಳು; 

«ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ತಾವು ಜೆನ್ನುತೋರಿಸುವವರೆಲ್ಲ? ಎಂಬರ್ಥದ ಹೆಂಡತಿ 
ಯ ಮಾತುಗಳು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಕರ್ಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳತನಕ ಸುತ್ತುವರೆ 
ದವು, ಧಿದ್ದೆಹತ್ನಿದಾಗ ಸಹ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಅವೇಮಾತುಗಳು ಕೇಳಬರುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಇಲ್ಲವೆ ಜಾರಿ ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನವು ತನ್ನ ಚರಿತ್ರ ಕೈ ಕಲಂ 





ಗಿಗಿಲ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ, 


ಕಪ್ಪಾಯವೆಂಬದರ ಕಡೆಗೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಹೋಯಿತು. ಆಗೆ ಆತನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ಯೂಹರಚನೆಯಿಂದ ಆಖ್ದಾಲಿ 
ಯೆನ್ನು ಜಯಸುವ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಜಯಟ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗದಿದ್ದರೂ ಮರುಬೆರಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಅನುಭವನಾದರೂ ಅಬ್ದಾಲಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಬಹುದೆಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಬಂದುಹೋದವು. ಹೀಗೆ ಅವನು ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆದು ದಿನಕ್ಕಂತಲೂ ಬೇಗನೆ ಎದ್ದು ಪಾ 
ತರವಿಧಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ನುನಮಾಡಿ ಬಂವಮಂದಿರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು' 








ಚ್ಚ 

ಬಳಿಕ ಸಂಧ್ಯದಿ ನಿತ್ಯವಿಧಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಪ್ರತಿದಿನದಂತೆ ಶಿವಸಂಚಾಯತ 
ನವನ್ನು ಹೂವು, ಬಿಲ್ಬ, ಶುಭ್ರಾಕ್ಷತೆಗಳಿಂದ ಪೂಬಿಸಿ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಜಯವು 
ಸ್ರಾಪ್ತೃವಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ನಂತರ ಆತನು ಸೂರ್ಯನಮಸ್ಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ತನ್ನೆ ವಿಚಾರಗಳ 
ನ್ನ್ನ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಇನ್ನೂ ಬಂದು ತಾಸುರಾತ್ಲಿ, ಇರಬಹುದು. ಆತನು 
ತನ್ನ ಈ ದಂಡಯೊತ್ರೆಯ ಸುದ್ದಿಯು ಅಬ್ದೂಲಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಬಂದೋಬಸ್ತ್ಯ 
ವಣಾಡಿದ್ದನು. ಅ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವವರೆಗೆ ಕಿಂಬುಹುನಾ 
ಛಾವಣಿಯ ತಳಕೀಳುವವರೆಗೆ ಫರವಾನಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಯಾರಿ ಕಂದಕವನ್ನು ದಾಟಿ 
ಕೂಡದೆಂದು ಕಚ್ಚಪ್ಪಣೆಯಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಾವಲಗಾರರು ಬಹುದ 
ಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಶತುಗಳ ಗುಪ್ತ ಚಾರರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದರಿಂದ 
ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲದಂತಾಗಿತ್ತ್ಕು. ತಮ್ಮ ಒದೆಯೆನಿಗೆ ಈ ಮಹತ್ವದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಮುಟ್ಟ ಸಜೇಕೆಂದು ಆವರು ದೀನ೯ನಿರಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. 
ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳು ತಮ್ಮ ವೈರಿಗಳ ಗುಪ್ಪ್ವಾಲೋಜನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಯಾಗಿಹಲವು ಜನಗುಪ್ಪಚರರನ್ನು ಸುಕಿರುತ್ತೂರೆ. ಅವರು ಕೆತ್ತುಗಳ ಹೊಚ್ಚೈಯ 
ಲ್ಲಿಹೊಕ್ಕು ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ಬಿರಿದ ಆಮ್ನೆ ಒಡೆಯನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಪದ್ಧತಿಯು ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲ್ಲುದರೂ ಇದ್ಭದ್ದೈ; ಆದರೆ ನಮ್ಮಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಜನವಂಚಕರು--ಸ್ವದೇಶ ದ್ರೋಹಿಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನದೆದದ್ದರಿಂದ ಪರಕೀ 
ಯರಾದ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಗುಪ್ತಚಾರರನ್ನು ಹೆಣರಗೆ ಹುಡು ಕುವ ಕಾರಣವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, 
ಹೀಗೆ ಬೇಲಿಯೇ ಎದ್ದು ಹೊಲಮೇದಂಶೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಂಚಕರು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಬಳಿಕೆ ಗುಪ್ತರೆಹಸ್ಕಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಉಳಿಯೆಬೇಕು? ಇಂಥೆ ಸ್ವಜನವಂ 
ಚೆಕರಿಂದ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಹುಲಕಂಟೆಕರಿಂದ ನಮ್ಮೆ ದೇಶವು ಇವತ್ತಿನವರೆಗೆ ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ಹಾನಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ, ಯಾನೆ ಇತಿಹಾಸ ಳನ್ನು ಅವರೋಕಿ 


ನುರಾಟಿರ ಅವನು, ಗಿರ್ಗ- 








pS ec 


ಸಿದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಜನ ದ್ರೋಹಿಗಳ ಸುಳಿದಾಟವು ಇದ್ದೇ ಇರುವದು, ಆ 
ದ್ವರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮರಾಟರ ಐತಿಹಾಸವಾದರೂ ಆ ಪುಣ್ಯವೆಂತರ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂ 
ದ ಪವಿತ್ರವಾಗದೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಉಳಯುವದು? 

ತ್ರ್ಯಂಬಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ಬಟ್ಲರು; ಅದರಂತೆ ಅವನ 
ನೀಚವೃತ್ತಿಯಾದರೂ ನೆನಪಿನಲ್ಲ ರಬಹುದು! ಆ ಕುಲಘ್ನನು ಅನುಷ್ಠಾನದ ನೆವ 
ದಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೆ ಬಂದಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಅವರ ಒಳಸಂಚುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಗಾ 
ಗ್ಗೆ ಅವನ್ನು ಅಬ್ದಾಲಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಎಷ್ಟು ಧೂರ್ತ 
ನಿದ್ದರೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಹಿಂದೂಜನರೆ ಧರ್ಮಭೋಕಳೇತನವು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು, ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೆ ಕಾರಸ್ಸ್ಯಾನವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದು ಅತನನ್ನು ಸ್ಟ 
ಜ್ವೈಂದವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟರೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹುದೆಂದು ಬುದ್ದಿಪೊರ್ವಕವಾ 
ಗಿ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಹಾದಿಯ ದೆಟ್ಟವನ್ನು ಮನೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಹೊಗಿಸಿಕೊಂಡಂತಾಗಿತ್ತು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಬಹಿರೆಂಗದಲ್ಲಿ ಸದಾಚಾರವನ್ನು 
ಒಳ್ಳೇದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡದ್ದರಿಂದೆಲೂ ಅವನಜ್ಯೋತಿಷಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತ್ಯ 
ಯಕ್ಕೆ ಬಂದದರಿಂದಲೂ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಅವನಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಲ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪೂ 
ಜ್ವಬುದ್ಧಿಯೆನ್ನಿ ಟ್ರೃದ್ಧನು.. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವೆಂದರೆ ಇಡಿಯ ಜಗತ್ತೇಮಬ್ಬಿಗೆ ಬೀ 
ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಹಿಂದುಗಳು ಬೀಳುವದಂತೂ ಸಹಜವೆ; ಈಗಾದರೂ ಹಳ್ಳಿ ಪಳ್ಳಿ ಗ 
ಳಲ್ಲಿ-ಶಹರಗಳಲ್ಲ್ಲ ಜ್ಯೋತಿಸಿಗಳ ಬಣಪ ೨ತಿಷ್ಣೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಅಂಥ 
ಜ್ಯೋತಿಷಿಗಳ ವಾಕ್‌ಚಾಪಲ್ಯಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಎಷೊ ಜನೆ ಗಂಡಸರೂ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಹೆಂಗಸರೂ ಮೋಸಹೊಂದಿದ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಹೆಲವ್ರ ಸಿಗಬಹುದು, 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ತ್ರ್ಯಂಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಜ್ಯೋತಿಸಕ್ಕೆ ಮರುಇಂಗದಿದ್ದರೆ ಮರಾ 
ಟರ ಇತಿಹಾಸದ ಸ್ವರೂಪವೇ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಭಾವೂಸಾಹೇಜನು ಒಂದು ಪಿಳ್ಳಿ ಕೂಡಾ ಹೊರೆಗೆ ಹೋಗಲಕ್ಕಾಗದೆಂದು 
ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಶ್ರ್ಯವಿಂಬಳರಾಸ್ತ್ರಿಯು ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ತಾನು 
ಇಷ್ಟ್ರುದಿವಸಗಳವರೆಗೆ ನಡಿಸಿದ್ದ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಸೇನೆಯು ಇಂದು ನಿಷ್ಭಲನಾಗಿ 
ಅಬ್ದುಲಿಯ ಘಾತವಾಗುವದೆಂದು ಆ ನೀಚಶಿಕೋಮಣಿಯು ಎಣಿಸಿದನು. ಆತ 
ನಿಗೆ ಆ ದಿನ ನಿದ್ದೆ ಸಹಹತ್ತಲಿಲ್ಲ; ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಬ್ಬಾ 
ಲಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಅವನು ಯೆಕ್ಲಿಗಳನ್ನು ಹುಡುಕ 
ಹತ್ತಿದನು. ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದಯೋಚಿಸಿದರೂ ಆತನಿಗೆ ಕಾರ್ಯೆಸಾಧಕನಾದ 
ಯುಕ್ತಿಯ ಹೊರಡಲೆಲ್ಲದು; ಕಡೆಗೆ ಅವನು ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು 


೧೨೦ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಮ ರು 


ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಬಗೆಯುತ್ತಿರಲು ಅವನಿಗೊಂದು ಅಪೂರ್ವಯೆ`ಿಕ್ತಿಯು 
ತೋಚಿತು. ಆಗ ಆವನು ಆನಂದದಿಂದ ತನ್ನೊ ಛೆಗೆ«ಭಶೆ, ತ ಶ್ರ್ಯೂಂಬಳಶಾಸ್ತ್ರಿ 6 
ನೀನು ಬಲು ವಸ್ತಾದಿಯಿರುವಿ. ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಆದಾವಮುತ ದ್ಧಿಯು ಪಾರಾಗು 
ವನು? ಶಾಬಾಸ್‌ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಗೆ ಜೋಡಿಲ್ಲ! ಎಂಬ ಉದ್ದಾರೆಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದನು. ಆಗ ಆತನು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೆದ್ದು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಬೈರೋಗಣಿಯ ಪೂಜಿ 
pe ದಿನಕ್ಕೆಂತಲೂ ಭವ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಭಾವೂನಾಹೆ'ಬನ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಯ; 
ತ್ತ ಕುಳಿತನು. 

ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ತನ್ನ ಆಹ್ಮಿಕನಾದ ಬಳಿಕೆ ಭೈರೋಜಿಯ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ತಳೊ ಡ್ಳಳ್ಳು ವ ಪದ್ಧತಿಯೆನ್ನಿ ಟ್ಛ ದ್ದನು, ಆದರಂತೆ ಆತನು ಈ ದಿನ 
ತನ್ನ ನಿತ್ಯಕರ್ಮವು ತೀಟ ದರೆ "ದುತಾಸು ರಾತ್ರಿ, ಇಒಓವಾಗ ತ್ರ್ಯಂಬ 
ಕಶಾಸ್ತ್ರಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಎಲ್ಲ ವನ್ಮೂ ಸಿದ್ಧನ ಪಡಿಸಿ 
ಟೃದ್ಧನು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಭೈರೋಜಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಯನ್ನು ಅಭಿವಂದಿಸಿದನು. ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಎಣಿಯಿಲ್ಲದಾಯಿತ್ತು 
ಆತ£ ಭಾವೊಸಾಹೇಬನಿಗೆ ತೀರ್ಕಪ್ರಸಾದಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಒಳ್ಳೇವಿನೆಯದಿಂದ 
"ಸರಕಾರ! ಇಷ್ಟು ನಿನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆನು, fs ದಿನ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ಅನುಷಾ ಎಸವನ್ನು ಸಮಾಪ್ರಗೊಳಿಸಿ 
ಭೈರೋಜೆಯ ಉತ್ಕಾಪನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ, ಕಾರಣ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೆ ಪದ್ಧತಿ 
ಯೆಂತೆಬಲಿಹರಣವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಟ್ಟಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ಅರಿಸ್ಟನಿವಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಕಂದಕದ ಹೊರಬದಿಯೆಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದು; ನಮ್ಮ ಈ ಶಿಷ್ಕನು ಇದನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. ಇವನಸಂಗಡ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪ ರೆಯ ಚೀಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಕಾವಲುಗಾರರು ಇಸ ವನನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ಬಿಡುವರು” ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ನಮ್ಮನನೆಂದು ನಂಬಿದ್ದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಲ್ಲಿ ಅನ್ಯವಿ 
ಚಾರಗಳು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ; ಅರಿಷ್ಕೃನಿವುರಣೆಯು ಬಲಿಹರಣನೇ ತನ್ನ ಅರಿಸ್ಟೃಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದೀತೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವನಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಅಂಥ 
ಶ್ರೆದ್ಧೆಯಿಂದ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಶಿಸ ಎನಜೊತೆಗೆ ಅಜ್ಕೂಪತ್ರ ದೊಡನೆ ಒಬ್ಬ 
ಹುಜುರಾತಿಯೆವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಕಾವಲುಗಾರರು ಶ್ರೀಮಂತರೆ ಅಪ ಸ ಣೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಟ್ಟರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಶಿಷ್ಥ್ಯನು ಬರಿಹರಣವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ನಿರ್ವಿಘ್ನದಿಂದ ಕಂದಕವನ್ನು ೨ಓದನು, ಆಗ ಅತನು ಸಂಗಡ ಬಂದಿದ್ದ ಹುಜು 
ರತಿಯವನಿಗೆಆಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಹೇಳಿ ತಾನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದನು. 


ಗಿ ಮರಾಜಿರ ಅನಸತಿ, “ಗಿ೨ಿಗಿ 





ಈ ನೋಕೆಗೆ ಅಗಳತದಿಂದ ಪಾರಾದ ಆ ಶಿಷ್ಯನು ದೇಹದ ಪಠೆವಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಪಠಾಣರೆ ಛಾವಣಿಯಕಡೆಗೆ ಓಡತೊಡಗಿದನು. ಆತನು ಸುಮಾರು 
ಒಂದು ಮೈಲುದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಒಬ್ಬ 
ಕುಡುರೆಯೆ ರಾವುತನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಶಿಷ್ಯನು ತಾನು ತಂದಿದ್ದೆ 
ಮಹತ್ವದ ಸುದ್ದಿಯೆನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಮುಹ್ಚಿಸಿ ಅದೇ ಕಾಲಮೇಲೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು 
ಇತ್ತ 'ಶಾಸ್ತಿಯು ತನ್ನೆ ಮಂತ್ರವು ನಾಟಿತೆಂದು ಸಂತೋಷಬಡುತ್ತ ತನ್ನ 
ಅಟೆವನ್ನೆಲ್ಲ ಉಪಸಂಹರಿಸಿದನು. 

ಪ್ರಿಯವಾಚ ಕರೇ, ನೋಡಿದಿರಾ, ಮೋಸದೆ ಆಟವು ಹ್ಯಾಗದೆ ಎಂಬ 
ದನ್ನು! ಇತ್ತ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನೂ ಅರಿಯದೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ತಾಸೆರಡುತಾಸುಗಳ್ಲಿ  ಅಬ್ದುಲಿಯು ದೊಳವು ಹಾರುವದೆಂದು ಲೆಕ್ಕ 
ಹಾಕುತ್ತ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಣೆಗಳಿಂದ ಸಜ್ಞ್ರಾಗಹತ್ತಿದನು. ಟ್ರ 
ಮೊದೆಲು ಒಂದು ತಿಳುವಾದ ರೇಸಿ ಮು ಬಂಡಿಯನ್ನು ತೊಟು 4 ಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಉಣ್ಣೆಯ ಆಂಗಿಯೆನ್ನು ಏರಿಸಿದನು; ಬಳಿಕ ಸಂಣ ಉಂಗುರುದೆ 
ಆದರೆ ಬಹು ಭದ್ರನಾದ ಚಿಲಕತ್ತನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಜರೆತಾರಿಯ 
ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟು ಕೊಂಡನು. ಅವನು ಕಾಲಲಿ ಪಾಯೆಜುಮೆಯನ್ನು 
ಏರಿಸಿದನು; ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ರೇಸ್ಮಿಯ ಬಹುಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಪಾಗೋಬಿಯೆನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. ಅದರ ಬಲಪುರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತುಗಳ ಗೊಂಚ 
ಲವು ಇಳಿಬಿದ್ದಿತ್ತು. ವಜ್ರಮುಷ್ಟ್ರಿಯ ಖಡ್ಗವು ಆತನ ಚೊಂಕದಲ್ಲಿ ಅಲೆ 
ದಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈಪ್ರಕಾರೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಪೋಷಾಕು ಹಾಕಿಕೊಳು ಛತಿರೆಲು 
ಯುವರಾಜ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ಸಂಗ್ಗಾ ಸ್ರಿಮೋಚಿತವಾದ ಫೋಷಾಕಿನಿಂದ. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಆ ಕಳ್ಳು ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬ ರು ಅರಬೀಜಾತಿಯ ಒಂದೊಂದು ಕುದೆಕೆಯನ್ನೇ 
ರಿದರು. ರಾಜಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಾಗಿ ಯಥೋಚಿತ ವಾಹನಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗತೊಡಗಿದವು; 
ಪ್ರಯೊಣಸೂಚಕವಾದ ಭೇರಿಯು ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಸರದಾರಪರಿವಾರಡೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನು ಕ್ಷಿತಿಣದಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿರಲು ಅಗಳತ 
ವನ್ನು ದಾಟಿದನು, ಬಳಿಕ ಆತನ ಪ್ರಚಂಡಸೇನೆಯು ಒಂದು ಒಂದೂವರೆ 
ಶಾಸಿನವರೆಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದಾರಿಗಳೆಂದ ಕಂದಕವನ್ನು ದಾಟಿತು. ಮೊದಲು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದಂತೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವು ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟತು. ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರುಪಯುಕ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು. 

ಪ್ರಕಾರ ಹೊರಹೊರಟ. ಸೈನ್ಯವು ಅಳತೆಗೆಟು 4 ಉಕ್ಕೇರಿದ ಸಮುದ್ಭ 


ಗಿ೨೨ ಸ. ಚಂದ್ರಿ ಜೆ, 


ವಿಮಾ ಬಾ OS 


ದಂತೆ ಸಾ ವಷ್ಟ್ರರಲ್ಲಿ ಪಾನಿಪತ್ತದ ಬೈಲನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿರುವ ಆಬ್ದಾಲಿಯನ್ನು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಮೂಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವದಿದ್ದ ದರಿಂದ ಅತನ ಅನು ರತಿಯಂತೆ ಕಂದಕದಿಂದ ೩-೪ ಮೈಲುಗಳ 
ವೇಲೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ನಿಶಾನಿಯು ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು: ಈ ಆನಾಢತ್ಯ್ಯ ವಾದೆ 
ಸೈನ್ಯವು ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಆರಣಸ್ತಂಭದೆ ಬಳಿಗೆ ಸಾಗಿತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ್‌ ಸರೆ 
' ದಾರರು ತಮ್ಮು ತಮ್ಮ . ಪಥೆಕೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕದಿಂದ' ನಿಂತು 
ಜಿಣ೧ಡಸು. ಆಚಾರ್‌ ದ ಧ್ವಜಸ್ಮೂಭದ ಸುತ್ತುವರೆದು ಮೂರು ಮೈಲುಗಳ 
ವರೆಗಿನ ೫ ಸೇಶವು ಆಸಿ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಯಿತು. "ಆಗ ಏಕಸಮಯಾವಚ್ಚೆ ಡೆ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸರೆದ್ದಾರೆರೂ ಪಧೆಕದಾರೆರೊ ಶ್ರೀಮಂತ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೊ 
ವಿಶಾ, ;ಸರಾಯನಿಗೂ ಮುಜುರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಭೂವೊಸಾಹೇಬನು 
ತನಗಾಗಿಯೆ: ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದ. ಗಣಕ್ರೀಷ್ಠನಮೇಲೆ ಏರಿ ಸುತ್ತು ವಕೆಜಿ ನೋಡುತ್ತ 


ಒಳ್ಳೇ ಬಗೆರಿನಿಂದ, ಪದ್ಯತಿಯೆಂತೆ ನಿಂತಿರುವ ತಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಸಂ ರಕಕ ಸ್ಪನ್ನವನ್ನು ಕಂಡು ಬಹು ಅನಂದಪಟ್ಟೈನು. ಇನ್ನು" ಆತನು ತನ್ನ 


ಸರೆದಂರರನ್ಕಿ ಕುರಿತು ಏನೋ ಮಾತನಾಡತಕ್ಕವನು? . ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದ 


ತುಳಿತದಿಂದೆದ್ದ ಕೆಂಧೊಳಿಯು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಳಿತು ಪಾನಿಪತಮೈದಾನವು ನಿಚ್ಚಳ 
ವಾಗಿ ಕುಣಹತ್ತ್ವಿತು. ಆಗದೂರೃದಲ್ಲಿ ಅಬ್ಬಾಲಿಯ ದಂಡು 


ಯೆದ್ಧಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ದು, ದೃಗ್ಲೋ ಚೆರವಾಯಿತು. ಕೂ ಡಲೆ 


ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಆನಂದವು ಆ ಧೂಲಿಯೆ ಜೊತೆಗೇ ಲಯೆವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 
ಅವನು ಸಂತಾಸದಿಂದ ಕಣ್ಣು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಾಯೆ್‌? ಘೌತವಾಯಿತು; 


ಈ ಮುಸುಂಡಿಗಳಿಗೆ ನೆಮ್ಮ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳಿರಬಹುದು? ಹೀಗೆ 


ಆಯೆತ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಘಾತಮಾಡಿದ ಮಹಾನೀಚಿನು ಇಸ್ಟುದಿನ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ 
ಬೂದಿಮುಚ್ಚಿದ ಕೆಂಡದಂತೆ ಇದ್ದನಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ನುಡಿದನು, 
18 














೧೫ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ದೈವದುರ್ದಿಲಾಸೆ. 


[ಶ್ರ ಪಟಿಪಟುವಾದ ನಜೇಬಖಾನನು ತನ್ನ ರಾಹುಟೆಯಲ್ಲಿ ಆ 
ಸ ದಿನ ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾವಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿದ್ದೆಗೈಯು 
ತ_ಲಿದ್ದನು. ಆತನ ಪರಿವಾರದವರೂ ಗೊರಕೆಯನ್ನು ಹೊ 
ಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ತೀರಬೆಳಗು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಆವರನಿದ್ದೆಯ 





ಮರಾಟಿರ ಅನನತಿ, ೧೨೩ 





ಸೊಬಗು ತೀರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರ ಸುದ್ದಿಗಾರನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತ. 
ಬಂದು-4ಖಾವಿಂದ್ರ ಮರನಟೆರು ಕಂದಕದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡತಕ್ಕುವರಿರುವರು. 
ಕಿಂಬಹುನಾ ಹೊರಭದ್ದರೂ ಹೊರಭಿರಬಹುದು?ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿಖಾ 
ನನ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸಿದನು. ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಸುದ್ದಿಯು ಖಾನನಿಗೆ 
ಸ್ವಪ್ನವತ್‌ಭಾಸವಾಗಿ ಅವನು ಗಡಬಡಿಸಿ ಎದು ಎ ಯಾರವರು? ಎಂದು ನುಡಿಯು 
ತ್ತ ಹೊರಗೆಬಂದನು. ಆಗ ಸುದ್ದಿಗಾರನು "ಫ್ಯ್ಯಂಟಕಾಸ್ತ ಯೆ ಶಿಷ್ಯನು ಹೇ 
ಳಿದ ಸಮಗ್ರಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರುಹಲು ನಜೀಬಳಾನನ ಎದೆಯು ಧಸೈ ಂದಿತು. 
ಅದರೂ ಅವನು ಆಯತಸ ಮಯಕ ಮಹತ್ವದ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿದದ್ದ ರಿಂದ ಸ 
ತೋಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಸುದ್ದೀತಂದವನಿಗೆ ಇನಾಮುಕೊಟ್ಟು ಚೂ 
ಬಳಿಕ ಆತನು ತಡಮಾಡದೆ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಯುದದ ಸೌಂಸೆಯನ್ನು ನಡಿಸಹೇಳಿ 
ತಾನು ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಅಬ್ಬಾಲಿಯ ಬಳಿಗ ತೆರಳಿದನು. 
ಅಹಮ್ಮದೆಶೆಹಾ ಅಬ್ದಾಲಿಯು ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವದೋ ಒಂದ್ಹ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಹಳಹೊತ್ತನ್ನು ಕಳೆ ದದ್ದರಿಂಡೆ ಈಗ ಆತನು ಜ್‌ ಮ 


ಹೊತ್ತಿ ಯು ರಾವುಟಿಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಪಹಕೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ನಬೇಬ 
ಖಾನನು ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳೆದು ಬಾದಶೆಹನನ್ನು ಎಡ ೬. ಆ ಖೋಜಾ 
ನಿಗೆಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಆತನು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಸಂಗವು ತೀರೆ 


ಮೈಮೇಲೆ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ನಜಿ ಸೀೇಬಖಾನನು ಶೈರ್ಜುದಿಂರ--4ಧಿಲಮ ನಾತ, ದುಸ 
ಖಃ ತಯಾರಹೋ ಕರ ಜಂಗೆಪರೆ ಆತ-ಹೈ. ತುಕಸೀಸ ವಾ ಸ್ರರೆಸೆ ನತ್ಮಸಿಹೀನೇ 
ಕಾನಹಿಸೈ, ಎಂದು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿನುಡಿದಸು. ನಜೇಖಖಾನನೆ ಈ ಮೂತುಗಳು ನಿದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾದಶೆಹನ ಗಳಲ್ಲಿ ಕುದಿಯುವ ಎಣ್ಣೆ ಸನ್ನ ಹೊಯ್ದಂತುದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಅವಸರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಖಾನನನ್ನ ಕೆಟ್ಟಗಣ್ಭೃನಿಂದ ನೋ 
ಡಿದನು, ಆಗ ನಜೀಬಖಾನನು ಅಬ್ಬಾಲಿಯ ಸಂಶಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವನಿಗೆ "ಕು 
ರ್ನಿ ಸಾ'ಮೂಡಿ--((ಖಾವಿಂದ, ಸುದ್ದಿಯು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ; ವಿಕಲ ಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದಕೊಡಬಾ _ 
ರದು? ಎಂದು ವಿನಯೆದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದನು; ಆಗ ಅಬ್ದ್ಬಾಲಿಯು ಹಚ್ಚಿನವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಖಾಸಪಾಗಾದವರಾದ ದುರಾಣೀಸೈನಿಕರಿಗೂ ತನ್ನ ಎಲ್ಲಸರದಾ 
ರರಿಗೂ ಲಗಬಗೆಯಿಂದ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡಹೇಳೆ ತಾನೂಗಡಬಿಡಿಯಿಂದ ಪತ್ರ 
ತರ್ವಿಧಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೇನೆಯಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲರುವ ನಿಶಾನೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು, 
ಬಾಡಶೆಹನ ಅಪ್ಪಣೆಯು ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗದಿಂದ ಛಾನೇಕಿಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಸಸರಿಸಿತು 


೧೨೪ ಸ, ಚೇದ್ರಿಕೆ: 





ಹಾಗಾ ರಾನಾ ನಾ ಸಾಜ ದನ ಭಾ ಸಾಸ ತಾ ಸಭಾ ಅ 


ಎಲ್ಲದಂಡುಳುಗಳು ನ್ಯಾರಿಯನ್ಯು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮತಶೆಸ್ನಾ ಸ್ಥ ಗಳನ್ನು 
ರ್ಭುಳಪಿಸುತ್ತ ನಿಶಾನೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸುಜಾಉದೌಲನು ಬಂದು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಕುರ್ನಿಸಾಮೂಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆ 
ವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯೆಕೈ ಬಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಜನ ಪತ್ರಗಳಿ 
ದವು. ಅವುಗಳನ್ನೋದಿ ಈಗ ಬಂದ ಸುದ್ದಿಯು ಸಟಿಯೋ ದಿಟವೋ ಎಂಬ 
ಸಂಶೆಯವು ಬಾದಶೆಹನಿಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನು ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಳ್ಳೇನೆಂಬಿಗಸ್ಮನಂದ ಶಹಾಪಂಸದ ಖಾನನೆಂಬಸರದಾರನಿಗೆ ಆ 
ಪ್ಪಣೆಸುನ್ನು ಪಾಡಿದನು. ಒಬ್ಬ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಇತಿಹಾಸಕಾರನು ಶೆಹಾಪಂಸದ 
ಖಾನನು ಮರಾಟಿರ ಸುಳೆವನ್ನು ಗೊತ್ತುಹೆಚ್ಚುವದಕ್ಕೆ ಹೋದೆ ಸಂಗತಿಯ - 
ನ್ನು ಕಣ್ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ ಬರೆದಿರುವದರಿಂದ ಆತನ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿ 
ಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುವೆವು. 

«ಸೂರ್ಯೋ ದಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಮುಂಜಾವಿನ ಮಂಜುಹೊಗೆಯಂತೆ ಭೂಪೃ 
ಷ್ಮವನ್ನು ಅಚತ್ವಾಧಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬರಮೋರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಕಾಣುವದು ದುಸ್ತರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶಹಾಪಂಸದ ಖಾನನು ಬಾದಶೆಹನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
೧೫೧೬ ಜನೆ ಆರಿಸಿದ ಕುದುರೆಯ ಸವಾರರನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೊರಟನು. ನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳು ಬಹುವೇಗಶಾಲಿಗಳಾಗ್ವಿವು. ಮರಾಟಂಗೂ 
ನಮಗೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಕದನವಾಗುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ನಮಗೆ ಮರಾಟಿರೆ ಛಾವಣಿಯೆ ದಾ 
ರಿಗಳೆಲ್ಲ ಕಾಲಹೊಳೆಯತಾಗಿದ್ದವು; ಇಬ್ಬನ್ನಿಯು ಎಷ್ಟು ಅಂಧಕಾರವನ್ನು 
ಟು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ನಾವು ಅದನ್ನು ಗಣನೆಗೆ ತರದೆ ಒಂದು ಹರದಾರಿಯೆ ವರೆಗೆ 
ಹೋದೆವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೋಫುಗಳನ್ನು ಹೇರಿಡ ಬಂಡಿಗಳ ಘಾಲಿಗಳ ಕರ್ರ 
ಕರ್ರ ಎನ್ನುವ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಿಸಿತು: ಆಗ ನಾವು ಗಕ್ಕನೆ ಕುಡುರೆಗಳನ್ನುತರುಬಿ 
ಸಪ್ಪಳ ಕೇಳಬರುವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದೆವು. ಆಗ ಮರಾಟರು ತೀರೆ 
ಸನಿಯಳ್ಳೆ ಬಂದರೆಂದು ನಾವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆವು. ಕೂಡಲೆ ನಾವು ಕುಡುರೆಗಳನ್ನು 
ಹೊರಳಿಸಿ ನಮ್ಮ ಛಾವಣಿ ಸುಕಡೆಗೆ ಕಾಲುಬಿಟ್ಟೈವು. ಆದರೆ ನಮ್ಮಕುದುರೆಗಳ ಕೊಳ 
ಗುಗಳ ಸಪ್ಪಳವು ಆ ತಂಪುಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮರಾಟರಿಗೆ ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಅವರುನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ೩೪ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದರು. ಸುದೈವದಿಂದ ಅವುನಮಗೆ ಬಡಿಯೆ 
ಲಲ... ಬಳಿಕ ನಾವುನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿಸಿ ಬಾದಶೆಹನೆ 
ಈಂಡೆವು. ನಾವುಬರುವಸ್ಟ್ರರಲ್ಲ ಯೇ ಮುಂಜಾಗ್ರತೆಯ ನಮ್ಮಬಾದಶಹನುಪ್ಯೂಹರಚ 
ನೆಯನ್ನು ಮೂಡಿಬಿಟ್ಟಿ ಡ್ಡನು: ಅದುಷ್ಯಾಗಂದರೆ. ಸೈನ್ಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವ 


ಮರಾಟರ ಅವನತಿ, ೧೨೫ 





ಜೀರೆನಾಡ ಶಹಾವಲ್ಲಿಯು ತನ್ನದಳಭಾರದೊಡನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಆತನಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ 'ಆಂತರೆದನೇಲೆ ಮರಾಟೆರು ಬರುವಕಡೆಗೆ ೨ ಸಾವಿರಉಷ್ಟಾರುಢರು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನುಧರಿಸಿ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ವಜೀರೆನಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ೨೦ ಸಾವಿರ 
ದುರಾಣಿ ಕಾಲಾಳುಗಳು ಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನು ರುಳಿಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಜಾಉದ್ದೌಲ, 
ಬರೆಖುದಾರಖಾನೆ ಇವರು ವಜೀರನೆ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿಯೊ ನಜೀಬಖಾನ ಹಾಫಿಜರೆ 
ಹಿಮತ ಇವರು ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಾಳಯಗಳೊಡನೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಖುದ್ಧ ಬಾದಶೆಹನು ಖಾಸಪಾಗೆಯೊಡನೆ ವಜೀರನ ಹಿಂಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಇದಲ್ಲದೆ ೧೦ ಸಾವಿರೆ ಕುದುರೆಯ ಸ್ಕಾರರು ಛಾವಣಿಯಿಂದ 
ಸ ಲಿ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಪ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗ ಬಿಕಿಳಬೇಕೆಂದು ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿದ್ದರು.? 

ಈಶ್ರಕಾರೆಆಬ್ದು! ಲಿಯು ಸಜ್ಜಾ ಗಿನಿಂತಿರಲುಭಾವೂಸಾಹೇಬನುಹಿಂಡೆಹೇಳಿದಂತೆ 
ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಭಗವಾನಿಶಾಧಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂ 
- ದನು, ಆಗ ಗಗನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುವಧೂಲಿಯು ಗಪ್ಪನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೂಡ್ರಲು 
ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಆಬ್ದಾಲಿಯ 
ಸಿದ್ಧತೆಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಆಗ ಅವನ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರ್ಯಂಬಕ 
ಶಾಸಿ ಸ್ವೈಯಬಲಿಹರಣದನಿಸಯಪುಬು ದುಹೋಯಿತು, ಅವನಮ್ಮ ಕೂದಲುಗಳುಸೆಟ್ಟ ಗಾ 
ದಷ್ಟ ಅನಿವಾರವಾದ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಆದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಕೂಡುುವ 
ಸಮಯವಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಚ ವಿಲಕ್ಷಣಗಾಂಭೀರ್ಯೆವನ್ನು ತಾಳಿ ತನಗೆ ಮುಜುರೆ 
ಯನ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸ6ದಾರರನ್ನು ಕುರಿತು-« ಮಿತ್ರರೆ ಇಂದು 
ಮರಾಜಿರ ದೈವಪರೀಕ್ಷೆಯಿರುವದು; ನೋಡಿದಿರಾ, ಅಬ್ದುಲಿಯ ಸಿದ ತೆಮೆನ್ನು? 
೨ ಗೋಮುಖವ್ಯಾಫ್ರನಾದ ನೀಡ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನರಾಡಿ ಘಾತಮಾಡಿ 
ದನು! ಆದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. Mp ಮರಾಟಿ ಕೈಯನ್ನು ಆ ನೀಚೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೊ ಅಬ್ದಾಲಿಯೂ ಕೂಡಿಯೇ ನೋಡಲಿ!! ಶ್ರೀ ಅಂಬಾಭವಾನಿಯೆನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಮುಂದಡಿಇಡಿರಿ; ಕೀರ್ತಿಯೆ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷವಿರಜೇಕೆಂದು ಪುನಃಪುನಃ 
ಹೇಳುವಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಜನೆಕೋಜೀಸರದಾರರೇ, ನೀವು ಪಾಳಯೆದ ತೆಂಕಣ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ; ಮಲ್ಲೂರರಾವ ಹಾಗು ಯೆಶೆವಂತರಾಯ ಇವರು 
ನಿಮಗೆ ಸಡಿಸಯನಾಡುು. ಪಿಯ 'ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನರೇ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಮರ್ಥ 
ತೋಫಖಾನೆಯೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಉತ್ತರಭಾಗವನ್ನು ಸಂರೆಕ್ಷಿಸಿರಿ, . 
ದಮಾಜಿರಾಯೆರು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯೆಮಾಡುವರು, ಸಮಶೇರಬಹದ್ಕೂರನು ನಮ್ಮ 


ಗಿಕ. ಸ. ಚೆಂದ್ರಿಕೆ. 


ಬಲಕ್ಕಿರಲಿ; ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನೂ ವಿಠ ಎಲಿಶಿವದೇವನೂ ನಮ್ಮ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಸೈನಕರನ್ನ ಹುರಿದುಂಬಿಸರಿ; ನಡೆಸಿರಿ ಇನ್ನು ತಡವೇತಕ್ಕೆ! ಹರಹರಮಹಾ 
ದೇವ? ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿರಿ” ಎಂದುನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು ಸುಜಾವುದೌಲನಿಂದ ಬಬ್ಬ 
ವೆಕೀಲನು ಪತ್ರತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಈದಿನ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಸಂಧಿಖೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಬಗಿಹರಿಸುವೆನು!!» ಎಂದು ಬರೆದಿತ್ತು. 
ಪತ್ರವನ್ನೋದಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಸಂತಪ್ತನಾದನು, ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ರೆಹಸ್ಯಸ್ಫೋಟಿ 
ನೆಯಿಂದ ಮೊದಲೇ ಕ್ರೋಧನಶನಾದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಈ ಪತ್ರದಿಂದ 
ಉರಿಯುವದರಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಹಾಕಿದಂತಾಯಿತೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಳದೇಹನಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಆ ಪತ್ರನನ್ನು ಹರಿದು ಚೂರು ಚೂರುವೂಡಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೂರಿಬಿಟ್ಟೈನು; 
ಅದರ ತುಂಡುಗಳು ಗಿರಕಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಧೂಲಿಸೇವನಕ್ಕಾಗಿ 
ನೆಲಕ್ಶಿಳಿದವು. 

ಬಳಿಕ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ವಕೀಲನನ್ನು ಹೊರೆದೂಡಿಸಿ ಸೈನ್ಯವು ಮುಂಜಿ 
ಸಾಗುವಂತೆ ಆಜ್ಜುಪಿಸಿದನು. ಸೈನ್ಯವು ಮಹಾಸಮುದ)ದಂತೆ ಭೋರ್ಗರೆಯುತ್ತ 
ಮೆಂದ ಮಂದವಾಗಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿತು. ಮರಾಭಬರ ಸೈನ್ಯವು ರಣಮಂಡ 
ಲದಲ್ಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿದಂತೆ ಪಠಾಣರೆ ದಂಡೂ ಪಸರಿಸತೊಡಗಿತು. ಆ ಉಭಯ 
ಪಕ್ಷೆಗಳು ಯುದ್ದಾರಂಭದಶ್ಲಿ ಕಾಳೆಗದ ಕಣದಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವೆಂಬದನ್ನು 
ವಾಚಕರೆ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವೆವು. 

ಸುಜಾಉಡ್ಡೌಲನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಶೀರಾಯನೆಂಬ ಬಬ್ಬ ಬಾಹ್ಮಣಮು 
ತ್ಸೃದ್ದಿಯಿದ್ದನು. ಆತನು ಬರೆದಿಬ್ಚ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳಮೇಲಿಂದ ಪೂನಿಪತಕಾಳ 
ಗದ ಸಮಯದನ್ಲಿ ಉಭಯೆ ಸೇನೆಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ ನಿಂತಿದ್ದನೆಂಬದನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವಒಂದುನಕ್ಷೆಯನ್ನು ರಾಯಲ" ಏಸಿಯಾಟಿಕ್‌ ಸೊಸಾಯಿಟಯವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಡಿ 
ಸಿರುವರು, ಆದರೆ ಆ ನಕ್ಷೆಯು ಕಾಶೀರಾಯನ ಅಭಿಪ್ರುಸುಕೈ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ಕತಶೀರಾಯನು “ಮರಾಟೆರ ದಂಡಿನ ಮುಖವು. ಪೂರ್ವಕ್ವೈದ್ದು 
ಅಭಗಾನರೆ ದಂಡಿನ ಮುಖವು ಪಶ್ಮಿಮಕ್ಕೈತ್ತೆಂದು ಬರೆದಿರುವನು. ಆತನ 
ಈ ವಿಧಾನವು ವಾಸ್ತವವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಧೋರಣವು 
ಪಠಾಣರನ್ನು ಯಮುನೆಯ ಮಳಲಿನಲ್ಲಿ ತುಳಿಯೆಬೇಕೆಂದಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮರಾಟರು ಪೂರ್ನಾ ಭಿಮುಖನಾಗಿಯೇ  ಹೊರಟಿದ್ದಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದ್ಳು 
ಕಾಶೀರಾಯನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಸುಧಾರಿಸಿದ ಆ ನಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು 
ಇದರೆಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ನಾಣಿಪತ್ತದ ಸಮರಾ೦ಗಣವು. 
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ಸುಮಾರು ೯ಬಡಿಯೆವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಉಭಯ ಪಕ್ಷಗಳಿಗೂ ಕೈಗೆ ಕೈಹತ್ತಿತು, 
ಇಬ್ರುಹಿಮಖಾನನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ೩೦೦ ತೋವುಗಳಿಗೆ ಕೊಳ್ಳಿಯನ್ನು ಕೊಬ್ಬು 
ಏಕಾವೋಶನಕ್ಕೆ ಅಸಂಖ್ಯ ಜನಪಠಾಣರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನು, ಆತನ ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಪರ್ಧಿಯೊದ ಬರೆಖುದಾರನು ಚೆಕಿತನಾದನು. ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನ ತೋಫು 
ಗಳು ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಕೂಡಲೆ ಮರಾಟರ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ರೆಣವಾದ್ಯಗಳು 
ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಗಡಚಿಕ್ಕಿಸಿದವು. ಆ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಯಿಂದ ಶೊರೆರಲ್ಲಿ ವೀರಶ್ರಿಯು 
ತುಂಬಿತು. ಆಂಜುಬುರಕರು ನಡುಗಿದರು. ಕುದುರೆಗಳು ಥೈಥೈ ಕುಣಿದವು 
ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಎಳೆಯುವ ಎತ್ತುಗಳು ಡುರಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದವು. "ಬಹುದಿವಸ 
ಶ್ರೀಮಂತರೆ ಅನ್ನವನ್ಮುಂಡ ನಾವು ಈದಿನ ನಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಲಂಕತಗಲ 
ದಂತೆ ನೆಡಕೊಳ್ಳುವೆವು” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದರು. ಕಾಲಾಳುಗಳು 
ಕಾಲಾಳುಗಳಮೇಲೆ, ಉಷಾ ಒರೂಢರ- ಉಷಾ ಟ್ರರೊಢರಮೇಲೆ, ಗೆಜಪತಿಗಳು--. 
ಗಜಪತಿಗಳ ಮೇಲೆ, ಹಯೆಪತಿಗಳು ಹಯೆಪತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಏರಾಟೆವನ್ನು ನಡಿಸಿ 
ದರು, ಆಗ ಹೊಡಿ, ಬಡಿ, ಕಡಿ, ತಿವಿ ಇರಿ, ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಭಯೆಂಕ 
ರೆವಾಡೆ ಕಲಕಲಾಟವು ಎದ್ದಿತು. ಮನುಷ್ಯರ ಹಾಹಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪಶುಗಳ 
ಕರ್ಕಶಧ ನಿಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಕಲಕಲಾಬಿವು ಅತ್ಯುಗ್ರಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 
ಪಠಾಣರಲ್ಲಿಯೂ ಆವೇಶವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಮರಾಟಿರೆ ಹುಜುರಾತಿಯವರಿಗೂ 
`ವಬೇರೆನ ಖಾಸ ದಂಡಿಗೂ ಕದನವು ಬಿದ್ದಿತು. ಜನಕೋಜಿರುಯೆನೂ, ನಬೇ 
ಬಖಾನ ಶೆಹಾಪಂಸದಖಾನರಿಗೆ ಗಂಟುಬಿದ್ದೆನು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೂ ವಿಶ್ವುಸ 
- ರಾಯನೂ ಶೆ ೨ಳಿಗರಿಸಿದ "ಆನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತಮ್ಮ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹುರಿ 
ದುಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ನಡನಡುನೆ ತುಬಾಕಿಗಳನ್ನು `ಹಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಮರಾಟಿರು ಅನಿವಾರವಾದ ಸ್ವಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಜೀವದ ಹಂಗುಇಲ್ಲದೆ ಕಾದ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಆಸಗಾಣರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ ತೋಫಖಾನೆಗಳು ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಯುರೋಪಿಯನ್‌ ಪದ್ಧತಿಯ ಮರಾಟರ ತೋಫುಗಳಿಗೆ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಆಂಜಿದರು. ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನು ಫ್ರೆಂಚಜನರಲ್‌ ಬುಸಿಯ 
ಕೈಕೆಳಗೆ ನುರಿತವನಾದ್ದೆರಿಂದ ಅವನ ಉಪಭಳವನ್ನು ಪಠಾಣರು ಸಹಿಸದಾದರು. 
ಹುಟ್ಟೈಗುಣವಿದ್ಕಕಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ತಡವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಬ್ರಾಹಿಮೆಖಾ 
ನನು ಮೊದಲು ಬುಸಿಯ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಮುಂದೆ ಓಡುವ ಸಿಪಾಯಿಯೊಗಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಜಾಣತನವನ್ನು ಕಂಡು ಬುಸಿಯು ಅವನಿಗೆ ಗೋಲಂದಾಜನ ಕೆಲಸವನ್ನು 


ಗ ವಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ೧೨೯ 
ಕೊಟ್ಟೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಗುರಿ ಹೊಡೆಯುವ ನೈಪುಣ್ಣವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬುಸಿಯು ಪರಮಾನಂದಬಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ತೋಸಖಾನೆಯೆ ಮುಖ್ಯ ಅಮಲ 
ದಾರನನ್ನಾಗ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಖಾನನು ಬುಸಿಯೆ ಶಿಕ್ಷಣದಿಂದ ತೋಫಖಾ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶ್ರಮಪೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು ಬುಸಿಗೂ ನಿಜಾಮನಿಗೂ ಮನೆ 
ಸ್ಲಾಪವಾಗಿ ಬುಸಿಯುು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಬಳಿಕ ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನು 
ನಿಜಾಮನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವೇಶೆ (ಯತರ ಬಳಿಗೆ ಒಂದನು. ಗುಣಜ್ಜ 
ನಾದ ಭಾವೂಸಾಯೇಬನು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಖಾನನನ್ನು ಗೌರವಿಸಿ ಆವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಕೊಟ್ಟನು, ಹೀಗೆ ಒಮ್ಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಪೇಶ್ಚೇಯೆವರನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ 
ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನು. ತನ್ನ ತರುಮತಿಹಯೆ:ನ್ನು ಬೈಲಿಗಿಡುತ್ತಿರೆಲು, ದಮಾಜಿ 
ಮೊದಲಾದವರು ಎಡೆಗೊಟ್ಟು ಕುದುತ್ತಿರಲು .ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮರಾಜೆರ 
ಕೈಯು ಮೇಶಾಗಹತ್ತಿತು. ಅಬ್ನೂಲಿಯ) ಕಡೆಯ ಬರುಸದಾರನು ರೇಗಿಗೆದು: 
ಖಾನನ ತೋಮಫುಗಳಿಗೆ ಅಸಗೆ೧ಿಳ್ಳದೆ. ಮುಂದಿ ನುಗ್ಗ ಹತಿ_ದನು. ಇತ್ತ 
ದಪ್ಲಿಣನಿಟ್ಟಿಸಲ್ಲಿ ಜನಕೋಬಿಯೆಖಾ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ.ಜರಾತಿಯವರೂ ಒಳ್ಳೇ 
ಕಸರತ್ತ್ವವೂಡಿದ್ದರಿಂದ ಪಂ'ಣರಲ್ಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯ ಜನರು ಮಡಿದರು: ತನ್ನ 
ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಬ್ದಾಲಿಯು ಖತಿ 
ಗೊಂಡು ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ಹುರ:ಪುಗೊಳಿಸಿದನು. ಚೆಳಿನ ಡಿನ ಗಟ್ಟೃಗರಾದ ಆ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಅತ್ಯಂಕ ಆವೇಶದಿಂದ ಕಾದಿದೆರು. ಕ್ಷಣವಇತ ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೋಲ 
ಕಲ್ಲೋ ವಾಯಿತು. ಅಬ್ಸಿಲಿಯು ವ:ರಾಟರ ರಣರಕ್ಕಸತನಕ್ಕೈ ಬೊಟ್ಟು 
ಕಚ್ಚಿದನು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಎಸ್ಟು ಕಕ್ಕಸದಿಂದ ಕಾದಿದೆ? ಪರಾಣರು ಹಿಂದಕ *ಸರಿ 
ಹೆ.ದ್ಧನ್ನು ಕಂಡು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಸಂತಾನಗೆಣ೧ಡನು. ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ; ಅವನಿಗೆ ಅಸಗೂಣರ ಆನೇಶವು ಸಹನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅನನು ಆನೆ 
ಯಿಂದಿಳೆದು ಕುಡುರೆಯನ್ನ ಹೆತ್ತಿದನೆ : ಮತ್ತು ಸ್ವತ ಫಠಾಣರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಧುಮುಕಿ ಅವರನ್ನು ಹಣಿ ಸುಹತ್ತ್ವಿದನ:; ಬ ವೊಸಾಹೇಬನ ಈ ಶೃತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ತರುಣನಾದ ವಿಶ್ವುಸರಾಯನೂ ಆನೆಯಿಂದಿಳಿದು ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ 
ಕ್ಲಾತ್ರತೇಜಸ್ಸನ್ನೇ ಬೈಲಿಗಿಡಹತ್ತಿದನು. ಹೀಗೆ ಉಚಯ ಶ್ರೀಮಂತರು ಯೆ 
ದ್ಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಉಳಿದ ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಆವೇಶಬಂದು 
ಅವರು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿ ಶೊಚ್ಚಿನಿಂದ ಕಾದತೊಡಗಿದರು. ಸುಮಾರು 
ನಾಲು ತಾಸುಗಳ ವರೆಗೆ ಕಾದಿದ್ದರೂ ಮರುಜರು ಶಕ್ತಿಗುಂದದೆ ಹೊಡಿ 





೧೩೦ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 








ಒಡಿಯನ್ನುತ್ತ ಮುಂದಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿ ಕೃಹತ್ತಿದರು. ಅದೇ ಮೊಕ 
ಪಿಸೆಗಳು ಒಡೆಯುತ್ತಿರುವ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನಂತೂ ಬಹಳ ಪೌರುಷವನ್ನು ವ್ಯ 
ಕ್ರೃಮಾಡಿದನು. ಖಡ್ಗವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವ ಆತನ ಕೈಚಮತವು ವರ್ಣಿ ಸಲಸದ 
ಳವು. ಅವನ ಶೌರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳು ನಾ-ನಾ ಅನ್ನು ವಯೋದ್ಧಾರರನ್ನೂ ಅಶ್ವ 
ರ್ಯೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. .ಆಬ್ದಾಲಿಯವಜೀರೆನಾದ ಶಹಾವಲ್ಲಿಯು ನಿರ್ವಿಣ್ಮ 
ನಾದನು. ಖುದ್ದಾಆಬ್ದಾಲಿಯೆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ ಳೊ ರಣದೇವಿಗೆ ಬಲಿಯಾದರು. 
ಹೀಗೆ ಪಠಾಣರು ಮರಾಟರ ವೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ನಿರ್ನೀಿರ್ಯರಾಗುತ್ತ್ವ ನ 
ಡೆದಿರಲು ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವ ಸುಯೋಗವು ಇಲ್ಲ 
ದ್ವರಿಂದ ಮುಂದೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅನರ್ಥವಾಯಿತು. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಆವೇಶೆ 
ದಿಂದ ಕಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಒಂದು ಗುಂಡುತಾಕಿತು. 
ಪೆಟ್ಟು ಆಯಕಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದದರಿಂದ ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ್‌ ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನು ನೆಲಕ್ಕ 
ರುಳಿದನು. ಮರುಟರ ಭಾವೀರಾಜನೂ, ಮರಾಟರ ಹಾಗೂ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ 
ಪಂಚೆಪ್ಪಾೂಣನೂ ಆದ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ಹೀಗೆ ಪಂಚೆತ್ಚವನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಶೂರರ ಕೈಖಡ್ಗೃಗಳು ಮುಗ್ಗರಿಸಿದವು. ಮರಾಟಿರಲ್ಲಿ ಹಾ ಹಾಕಾರವೆದ್ದಿತು. 
ಆಗ ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಮರಾಟಿರ ದೈವದುರ್ವಿಲಾಸವು ಕಟ್ಟಿತು. 


ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ಗಿ೩ಗಿ 





೧೬ನೇ ಪ್ರಕರಣ, 
ಕೂರರ ಕೆಚ್ಚೆದೆ, 
~~ 
ನುಷ್ಯನ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೈ ದೈವಸಹಾಯವು ದೊರೆಯದಿದ್ದರೆ 
ಆವನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಹ್ಯಾಗೆ ನಿಷ ್ರಲವಾಗುವದೆಂಬದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತು 
ತಡ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಭಂವೊಸಾಹೇಬನುಸ್ವಲ್ಲ 
ದುರಭಿಮಾನದಿಂದಲೇ ಆಗಲೊಲ್ಲದೇಕೆ, ಕ್ರಾತ್ರತೇಜದ ಪರ 
ಮಾವಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರ 
ಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ಮರಣಹೆಂದಲು ಮರಾಟಿರೆ 
ಹಿಂಗಾಲ ಕಸುವೇ ಕುಗ್ಗಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಮರಾಟಿಶ ಕಿಂಬಹುನಾ ಹಿಂದೂನಿ 
ವಾಸಿಗಳ ಕ್ಲೀಣಪುಣ್ಯವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಲಾಸುವದು. ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನ 
“ಮರಣದಿಂದ ಬಹುತೇಕವಾಗಿ ಕಾಳೆಗದ ಬಣತಿಯೇ ಬೇರೆಯೊಯಿತು. ಮರಾ 
ಟರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಹುಡುಗರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇದ್ದದರಿಂದೆ 
ಕೋಕವು ಪರಮಾವಧಿಯೊಯಿತು. ಶ್ರೀಮಂತರ ಆಪ್ತ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗೋಳಿ 
ಟಿ ರು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು ಆನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತನ್ನೆ ಪತಿಯ ಹಾಗೂ . ಮಗನ ರಣರಕ್ಕೃಸತನವನ್ನು 
ಕೌತುಕದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾಸಡಣವೀಸನೆ 
ತಾಯಿಯೂ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಕಾಳಗವು ಭರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮರಾಟೆ 
ರಿಗೆ ಜಯದೊರೆಯುವ ರಂಗು ತೋರಹತ್ತಿದಾಗ ಆ.ಸ್ತ್ರೀಯೆ ಸಂಭ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಪೂರಾವಾರನೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಮರಾಟರ ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ ಅಂಬಿ ಅಬ್ದಾಲಿಯು 
ತನ್ನ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿರುವ ಚೀಜವನ್ನುಗಳನ್ನು ಯಮುನೆಯನ್ನು ದಾಟಿಸುವ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲರುವನೆಂಬದನ್ನು ಶೇಳಿಯೆಂತೂ ಆಕೆಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು ಮೂರು 
ಬೆರಳು ಉಳಿದಂತೂಯಿತು. ಹೀಗೆ ಅಕೆಯೆ ಆನಂದಾತಿಶಯದಿಂದೆ ಪರವಶಳಾ 
ಗಿರಲು, ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನೆ ಮರಣವಾರ್ತೆಯೆು ಆಕೆಯ ಹೃದಯವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಭೇದಿಸಿತು. ಆ ಹೃದಯದ್ರಾವಕಸಂಗತಿಯಿಂದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ತತ್ತರಿಸಿದಳು. 
ಆಕೆಯ ಕಣ ಇಲ್ಲಾ ಕತ್ತಲುಗೂಡಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ತನ್ನೆ ಹೊಟ್ಟೈಯೆಲ್ಲಿ 
ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದಿರಲು ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನೇ ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನೆಂದು 
ಪ್ರೀತಿಸುವ ಆ ಮಾತೃಪ್ರೇಮದ ಪ ರ್ವತೀಬ್‌ಯಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯು ಆಗಿನ ಕಳೆ 
ಧಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗಾಗಿರಬಹುದೆಂದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 





೧೩೨ ಸ್ಸ ಚಂದ್ರಿಕೆ, 





ಸಾಲದು; ಆ ಮಾವುಲಿಯೆುು ತಾನು ಕುಳಿತ ಆನೆಯಿಂದಿಳೆದು ವಿಶ್ಯಾಸರಾಯನ 
ಕಲೇವರೆದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆಕೆಯು ವೀರವನಿತೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಶ್ವಾಸರಾ 
ಯೆನಂಥ ನರೆರತ್ಸವು ಕೈಬಿಟ್ಟ ದ್ಧಳ್ಳೈ ಅಕೆಯ ದುಃಖವು ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. 
ದೇವನೇ, ನಮ್ಮ ವಿಶ್ಯಾಸನನ್ನು ಒಯ್ದೆಯಾ? ಎಂದು ಆಕೆಯು ಪ್ರಲಾಪಿಸು 
ತಿರೆಲು,, ನಾನಾಭಡಣವೀಸನ ತಾಯಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಸೆಂತಂಪದಿಂದೆ-*"ಅವ್ವನ 
ವರೇ, ನೀವು ಹೀಗೆ ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ಸೈನ್ಯದಗತಿಯೇನು? ಅಳುವದು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೀರಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಯಾವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು 
ಬರುವನೋ ತಿಳಿಯದು! ನಿಮ್ಮ ಈ ಶೋಕದಿಂದ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲ ನಿರುತ್ಸಾಹಿ 
ಗಳುಗಿದ್ದಾರಿ” ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು 
ಅಳುವದನ್ನು ತಬೈನೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಡಿಸ್ಟೈಳು. ವೀರವರಿತೆಗೆ ಒಪ್ಪಬಹುದಾದ ಲಕ್ಷಣವು 
ಆಕೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಆವರಿಸಿತು. ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟು ಅಭ್ಯಂತಂವದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ದಂಡಾಳುಗಳು ಹುರುಪುಗೊಂಡರು 
ವಿಶ್ವಾಸರುಯನೆ ಮರಣದಿಂದ ಹತವೀರ್ಯರಾದ ಮರಾಟರು ಧಾರುರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ದೇಹಪತನವಾಗುವವರೆಗೆ ಕಾದಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದರು. ಭಾವೂನಾಹೇ 
ಬನೂ ಮೋಹವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಅಬ್ಬಾಲಯೆನ್ನು ಗೊತ್ತಿಗೆಹಚ್ಚಿಯೇ ತಿರುವನೆಂದು 
ರೊಚ್ಚಿಗೆದ್ದು ಅವಡು ಗಚ್ಚಿ ಪಶುಣರಮೇಲೆ ಧುಮುಕದನು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಕಡದಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಏರಾಸಿಕೆಯೆನ್ನೂ ಡುತ್ತಿ 
ರಲು ಜನಕೋಬೆ, ಸಮಸೇರೈ ಗಾರದ್ಕಿ, ಗಾಯಕವಾಡ ಮೊದಲುದವರೂ ಆನೇಶ 
ಗೊಂಡು ರಣಗರ್ಜನೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಶತ್ರುಸಂಹುರವನ್ನು ನಡಿಸಿದರು. ರಣ 
ಮಂಡಲವು ಅತ್ಯುಗ್ರವಾಯಿ: ತು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಠಣರಕಾದಿಬ್ಬ ದಂಡು ಹೊಸ 
ಹುರುಪಿನಿಂದ ಸಾಗಿಬಂದಿತು. ಭಾವೂಸುಹೇಬನ) ಅದಕ್ಕೆ ಎದುರಾದನು. ಕಡು) 
ಚಿತ್‌ ಈ ದಿವಸ ವಿಸರೀತ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದಲ್ಲಿ ರುಣೀವಾಸದ ಪರಿವಾರವನ್ನು 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಳಕರನಿಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಸದ್ಯ 
ದ ಸಿ.ಶಿಯಮೇಲಿಂದ ಅವನೊಬ್ಬನಿಂದಶೇ ಆ ಕೆಲಸವು ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಮುಚ್ಚಲಿಕ್ಕಿ 
ಲ್ಲವೆಂಬ ಅನುಮಾನ ಹುಟ್ಟ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ೫೦೦ ಜನ ಕುರುಬರನ್ನು ನೆರ 
ವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ವಿಸಾಬಿಜೋಗದಂಡ ಎಂಬ ನಂಬಿಗೆಯ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೇಮಿಸಿ 
ದನು. ಮತ್ತು ಅತಸನ್ನುಕ-ರಿತು“ವಿಸಾಚ ಪ್ರಸಂಗವು ಕಠಿಣವಿರುವದು; 
ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಪಾರುಮಾಡುವದು ನಿನಗೆ ಅಶಕ್ಯನೆಂದು ತೋರಿದಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ 
ದಿಂದ ಚೂರುಚೂರು ಮಾಡಿ ಬಿಡು?ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, ಬಡೆಯೆನ ಈ ಮಾತು 


ಮರಾಟಿರ ಅನನತಿ, ಗ೧೩೩ 











ಕೇಳಿ ವಿಸಾಚಿಗೂ, ಹೇಳುವಾಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೂ ಕಂತವು ಬಿಗಿದು ಬಂದಿ 
ತೆಂಬದನ್ನು ಬರೆದು ತೋರಿಸಲವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಹೆಂಗಸರೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಹಂಗುದೆಇರೆದು ಪಠಾಣ ಹಿಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದನು. 
ಆದರೆ ಮರ:ಬೆರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪುಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿಲುಕುವದು? ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಕೂಳಿಲ್ಲದೆ ಕಾದಿ ಕಾದಿಬೇಸತ್ತಿದ್ದರೊ ವಿಸ್ವಾಸರಾಯೆನು ನಾಯದಿದ್ದರೆ ಅವಳು 
ಗಟ್ಟಿವ ನ ಕ ಭಣಡಿ ತಮ್ಮ ಶಕ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಸಿಕೊೊಳ್ಳುತಿ_ದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಆ ತಂದವ ನೋಲ್ಲಸವು ಸರಿದು ಹೆೋಪಖಿ'ತ. ಮೇಲ:ಗಿ ಅವರು ೨೨ ದಿವ 
ಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅರೆವೊಚ್ಟೈ -ಅರೆಗೂಳು ತಿಂದು ಕ.ಲಕೃವಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಶಕ್ತಿ 
ಯನಕ್ಷೀಣವಾಗಿತ್ತಿ: ಇಂಥ ಸ್ಕಿತಿಯ ಲ್ಲಿ ಅಎರಿಗೆ ಅರುಣೋದಖ.ಕೈ ತಿಂದಅನ್ನವು 
ಎಷೆ ೃತ್ತಿನವರೆಗೆ ಶಕ್ತಿ ದಯ ವಾಟ! ಎ? ದ.ಕ್ಟಿಹುತ್ಯರ ಶಕ್ತಿಯ, ಪವ.ೂಲತಕಿ 
ಚೆಳೆನಾಡಿನ ಪಠಣರಿಗಿಂತ ಘಡ್ರಿ ಸ್ರಿ ಇದಿ ಅನ್ನ ನೀರು ಗಳಿಲ್ಲದೆ ತವರು ಕಂಗೆಬ್ಬೈ 
ಹೋಗಿದ್ದಗು. ಅದಸ್ಕೆ ವಿನನೀತವ ಗಿ ಅಫಗಾನರ ಸ್ಥಿತಿಯಿತ್ತು; ಅವರು 
ರುಕ್ಷಸದ್ಭಶರು. ಅವಂಗೆ ಅನ್ನಸಾವ, ಗ) ಚ ಕೆ. ತೆಿಂಲಿಲ್ಲ; ಉಂಡು 
ತಿಂದು ಸಾಮರ್ಧೈಸಂಚಹ.ಮಾಡಿ ಕೂಂಡವರು. ಮೇಲಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಈ ದಿವಸ 
ಮುಂಜಾವಿನಲ್ಲಿ ಅಹಾ.ವೂಸಿಕ್ಯತ್ತು,. ಆದ್ದರಿಂದ ಮರ-ಟರಷ್ಟು ಅವರು ತ್ರಾಣ 
ಗುಂದರಿಲ್ಲೆಂಬದು ಸಹಜವು; ಇಂಥ ವಿರುದ್ಧ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾ ಸರಾಯನು 
ಸತ್ತನೆಂಬ ವಾರ್ತಿಯಿಂದ ಮರಾಟಿರ ಪಕ್ಷವು ಕಳೆಗುಂದಿ *ಫಗನರ ಪಕ್ಷವು ಪ್ರಬ 
ಲವಾದದ್ದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಆಬ್ದುಲಿಯು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಅಳವನ್ನು 
ವೊರಿ ಕಾಳಗಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅವನು ಸೂರ್ತಿ ಗೋಡು ಇದೇ ಕಾವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮರಾಟಸನ್ನು ವ`ಗ್ಗಲುಮುರಿಯಾಗಿ ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಚು ಪೇಡು 
ನೋಡದೆ ಏುಗಿಬಿದ್ದನು. «ಗೂಳಿಬಿದ್ದಮೇಲೆ ಆಳಿಗೊಂದು ಕಲ್ಲು' ಎಂಬ 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಗಾದೆಯಂತೆ ಆಫಗ3ನರಲ್ಲಿ ಕೈಲ:ಗದವರೂ ಮುಂದಿಬಿದ್ದರು. 

ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮರಾಟರ ಹುಜುರಾತಿಯವರು ಪಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ಜೀಬಿನಲ್ಲಿ ಗೃಷ್ಟು ಕಡ್ಡಿಯೆನ್ನು ಮುಕಿ ಒಂದಬೆೊಗಸೆ ಧೀರುಕುಡಿದು ಕಾಳಗ 
ಕೈ ಅಣಿಖಾದಂ. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಳವಂತರುಯನು ಬೇವದಿಂದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು 
ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಅವರು ಅಂದುಕೊಂಡರು. ಮರ:ಟೆರರಾಜ್ಯವು ಉದ 
ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೂರುಗಟ್ಟಲೆ ಯ.ದೃಗಳಾಗಿರಬಹುದು, 
ಆದರೆ ಅವರು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತ್ರ ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಎಂದೂ ಕಾದಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ಅಸಗಾನರು ಎಷ್ಟು ಕಸ್ತುಮಾಡಿ ಮುಂಡಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಹಾತೊರೆದರೂ ಹುಜು 


ಗಿ೩೪ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 








ರಾತಿಯವರು ಹಾಯ ಗೊಡನಿಲ್ಲ. ಭಾವೂಸುಹೇಬನು ಒಳ್ಳೇ ಪೌರುಷೆದಿಂದ 
ಸೈನ್ಯದ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು " ಕಾಯ್ದುಕೆ ಂಡನು. ಹೀಗೆ ಭಾವೂನೂಹೇಒನು 
ಯುದ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಆತನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಶೆವಂತರಾವ ಪವಾರ ಸಮ 
ಸೇರ ಬಹೆದ್ಧೂರರೆಂಬ ರಣಶೊರರು ರೋಹಿಲಸಕೂಡ ಕಾದಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಕೆ 
ಸ್ಮೂತ್‌ ಪವಾರನು ಮಡಿದನು. ಸಮಸೇರನು ಘುಯಹೊಂದಿ ಬಿದ್ದನು. ಅವರಿ 
ಬ್ಬರ ಸೈನಿಕರೂ ನಿರ್ವಿಣ್ಣಾ ರಾದರು. ಹೀಗೆ ಮರ-ಟರ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಈ ಎರಡು 
ಮದ್ದಾನೆಗಳು ಕೈಬಿಡು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಜಬ್ರುಹಿಮಖ ನನು ಬಬ್ಚನೇ ಆದನು, 
ಆತನ ಪ್ರತಿಸ್ವರ್ಧಿಯಾದೆ ಒರಖುರದುರಖನನು ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ದುರಾ 
ಣೀಸ್ಪಾರರ ಹಿಂಗಾಲಕಸುವಿನಿಂದ ಗ9ರದಿಯ ತೋಮಫುಗಳಿಗೆ ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಆತನ 
ಕವಾಯ ತೀಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊೊಳ್ಳು ಸಂಹರಿಸತೊಡಗಿದನು. ಖಾನನು ೧೦ಮಂದಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಾರದಿಯು ೧೦೦ಮಂದಿಯೆನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆಲ್ಪುವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉಭಯೆತರ ರಣಮಂಡಲವು ಭಣಗುಟ್ಟೃತೊಡಗಿತು. ಗಾರೆ 
ದಿಯ ಮಗ, ಮೊಮ್ಮಗ ಮೊದಲಾದವರು ಮರಣಹೊಂದಿದರು. ಖುದ್ಧ ಇಬ್ರಾ 
ಹಿಮಖಾನನೂ ಘುಯಹೆೊಂದಿ ಪರಾಧೀನನೂದನು. ಆದರೂ ಆತನು ಬಿದ್ದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ತನ್ಮ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಹತ್ನಿದನು. ಆ ಖಾನನ 
ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಅಫಗಾನರೂ ಮರಾಜರೂ ಬೊಟ್ಟು ಕಚ್ಚಿದರು! 
ಜಾತಿಯಿಂದ ಮುಸಲ್ಮಾನನಿದ್ದ ಗಾರದಿಯು ಬ್ರುಹ್ಮಣಸ್ವಾಮಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ತಾಳಿಡ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬುತಿಮಾತ್ಸರ್ಯವು ಬಹ್ವಂಶ 
ದಿಂದ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಹಜವಾಗಿ ತರ್ಕಿ ಸಬಹುದು! ಕೆಲವು ಜನ ಕಾದಂಬರಿ 
ಕಾರರು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನೆ ಕಾಲಕಿರ್ದಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಾತಿಮತ್ಸರವು ಬಹಳವಿಕ್ಕೆಂದು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಅವರ ಅವಿಧ ನವು ನಿರ್ಯಧಾರವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗು 
ವದು, ಯಾಕಂದರೆ ಪಸ್ಸುತದ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ, ಮುಸಲ್ಮಾನ, ಮರಾ 
ಬ್ಯ ಕುರುಬ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲವುಜಾತಿಯ ಜನರು ಮರಸಟಾರಾಜ್ಯದ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯಿ)ಂದ ಆತನ್ಮಿರ್ಪ ಣಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ್ದಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ಪರಸ್ಕರರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮದ ಬಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಹೀಗಾಗುವದು 


ಹ್ಯಾಗೆ ಶೆಕ್ಸವಾದೀತು? ಇರಲಿ; 
ಮರುಚರಶ್ಲಿಯ ಪ್ರಮುಖರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಹೆತ್ತಿದರು; 


ದಮಾಜಿರಾಯನು ರೋಹಿಲರನ್ನು ತಡೆದು ನಿಶ್ಲಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡಿಸಿದನ್ನು ಯಶೆ 
ವಂತರಾಯನಃ ಮಡಿದದ್ದರಿಂದಲ್ಯೂ ಸಮಸೇರ, ಗಾರದಿ ಇವರು. ಘಂಯಮಗಿ 
ಬಿದ್ದದರಿಂದಲೂ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕಿಂಡಿಗಳು ಬಿದ್ದವು. ಹುಜು 


ಮರಾಟಿರ ಅನನತಿ, ೧೩೫ 





ರಾತಿಯೆ ವರೂ ಹಾಯ್‌ ಹಾಯ್‌ ಎಂದು ಆನ್ನ ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸಿಂಧೇನ ದಂಡೂ 
ಹಣಯಿತು. ಎಲ್ಲಿನೋಡಿದರೂ ದಂಡಿನವರ ಮೋಕೆಯಮೇಲೆ ಚಿವುಟಿದರೂ 
ರೆಕಬಾರೆದಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯು ಕಂಡುಬರಹತ್ತಿತು. ಆಗ ಮರಾಟೆರನ್ನು ಸೋಲೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಂಬಂತೆ ತೋರಿತು. ಇಂಥ ಅವನತಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಓಡಿಹೋಗುವ ಬುದ್ಧಿಯು ವೊದಲು ಹೋಳಕರನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅತನು 
ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ್ಯದಶ್ಲಿ ಬಹುತೇಕನಗಿ ಇಂಥದನ್ನೇ ಆಚರಿಸುತ್ತ ಬಂದದರಿಂದ 
ಈಗ ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಹಜವೆನಿಸಿತು. ಇದರಿಂದ ಹೋಳಕ 
ರನು ರಣಹೇಡಿಯಿದ್ದನೆಂದು ವಾಚಕರು ಭಾವಿಸಬಹುದು; ಆದರೆ ಚಾತ್ಯ್ಯಾಶೊರ 
ನಾಗಿದ್ದ ಮಲ್ಲಾರರ:ಯನು ಇಂಧ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಓಡು 
ತ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ: “ಅಪಜಯವು' ತಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದೇ ಎಂಬದು ತಿಳಿದಕೂಡಲೆ 
ಆತನು ಶತ್ರುಗಳಕೈಯಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕು ಜಿಬ್ಬಿಯಾಗುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪಲುಯನಹೇಳಿಸಿ 
ಪ್ರಸಂಗವಶಾತ್‌ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಲೇಸೆಂದು ಅವನು ಎಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈಮಾಕು ಯೋಗ್ಯವಿದ್ದರೂ ಪ್ರಸ್ತುತದ ಕಾಳಗದಲಿ 
ಇನ್ನು ತಾಸೆರಡುತಾಸು ಹೋಳಕರನ; ಕಾಖನಣರಿನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಉಭ 
ಯೆಪಕ್ಷಗಳ ನಿಜವಾದ ಪೌರುಷವು ಬೈಲಿಗೆ ಬೀಳದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಓಡಿ ಹೋಗುವ ಸುಸಂಧಿಯು ಮಲ್ಲಾರರುಯೆನಿಗೆ ಚನ್ನಾ ಗಿಅವಗತವಿತ್ತು. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಜಾತಿಸ್ವಭಾವದಂತೆ ವಯಸ್ಸಿ 
ನನುಗುಣವಾಗಿ, ತನ್ನ ಪಡ್ಮತಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಸಂಜೆಯ ೪ ಘಂಟೆಯ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ 
ರಣಭೂನಮಿಯಿಂದ ಬಾರಿಕೊಂಡನು, ಆತನ: ತಾನು ಪಲಾಯೆನಹೇಳುವ ಮೊ 
ದಲು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಒಂದ: ಪತ್ರವನ್ನು ಒರೆದು . “ನೀವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಜೀವಕ್ಕೆ ಎರವಾಗಬೇಡಿ2! ಪುನಃ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸಸೈನ್ಯ ಕೂಡಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯೆವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು?ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು 
ಹೋಳಕರನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಬಲ್ಲವನ್ನದ್ವರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬೇರೆ ನಿನನ್ನೂ ಹೇಳದೆ 
ನಿಮ್ಮ ಇಚೆ ಹಿ`ದ್ಧರೆ ಓಡಿ ಪ:ರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕು. ನಾವು ಶತ್ರುವಿಗೆ ಜಿನ್ನು 
ತೋಗಿಸಲ ಶೆವ್ರ”ಎಂದು ಉತ್ತರ ಒರೆದನು. ಭಾವೂಸುಹೇಬನ ಈ ಉತ್ತರವು 
ವುಟ್ಟವಷ್ಟರಲ್ಲಯೆ ¢ ಮಲ್ಲಾರರ ಯನು ಅವಶಿಷ್ಟ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಹೋಳಕರನ ಈ ಸಲಾಯ"ನೆದಿಂದೆ ಮರುಬೆರನ್ನು ಭಯೆಂಕರೆ 
ವಾದ ವಿತ್ತ ಅವರಿಸಿಕು. ತೆರವಾದ ಹೆೋೀಳಕ”ನ ಸೃಳವನ್ನು ಪಠುಣರು 
ಹಾಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಮರಾಜಿರ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹರಿಯಹತ್ತಿ 








Nak ಸ. ಚೆ ಂದ್ವಿಕೆ, 





ದರು, ಹೀಗೆ ಮಲ್ಲಾ ರರಾಯನು ಓಡಿಸೆನೀಲು ವಿಠ್ಠಲ ಶಿವದೇವನೂ ದಮಾಜಿ 
ಯೂ ಕಾಲ್ದೆಗೆದರು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ದ ರ್ಬಲರೂ ಡೈಗಳ್ಳರೂ ಆನ ಮರಾ 
ಟಿರು ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಕಣದಿಂದ ನುಸಳಿದರು. ವಮರುಟರ ದಂಡು ಹೀಗೆ ಹ'ಚ್ಮೈದ್ದು 
ಹರಿಯಹತ್ತಲು ಅಫಗಾನರು «ಓಡಿಹೋದವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕಲದಂತೆಂತೆರ 
ವಾದ ಮರಾಟರ ಪ್ರದೇಶೆದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ನುಗ್ಗಿ ಗುಯಹೊಂದಿ ನೆರಳು 
ತ್ತಿರುವ ಅಬಾ)ಹಿಮಖಾನೆನನ್ನೊ ಅಸಂಖ್ಯ ಜನರನ್ನೂ ಸೆರೆಹಿಡಿದರು. ಸ್ವಾಮಿ 
ನಿಷ್ಠೆಯಿದ್ದರೂ ಹೊತ್ತು, ಬಂದಂತೆ ಕೊಡೆಹಿಡಿಯುವೆ ಕೆಲಜನರು ಓಡಿಹೋಗಿ 
ಮರಾಟಿರ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಚಿರನ್ಮಾಯಿಯಾಗ ಮಾಡಿದರು. 

ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಹೇಳ 3 ಕೃದ್ದೇನಂದತೆ, ಆರೇಳು ತುಸುಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಮು 
ದೃದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಮರಾಟೆರ ಸೈನ್ಯವು ಈಗ ತ್ರಿನಿಧವಾಗಿ 
ಹಂಚಿ ಹೋಗಿ ಛಿನ್ನವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಪ ಪರ್ವತಶ್ರೇಣಿಯಂತೆ ಅಮಂಗಲವಾಗಿ ತೋರ 
ಹತ್ತಿತು. ಮರ ಬಂನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸ: ಹೇಬ-ಜನಕೊ ಜೈ ಅವರಿಬ್ಬರೇ 
ಅರೆವಾಸಿಯೊದ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಉಳಿದರು. ಹೀಗೆ ತವ ಹೆಬ್ಬಲವು ಮುರಿದು 
ಮುಕ್ಳಾಬಟ್ಟೈೆಯಾದರೂ ಆ ಶೂರರಕೆಜ್ಚೆದೆಗಳು ರವಷ್ಟ್ರಾ ದರೂ ಅದುರಲಲ್ಲ. 











ಗಿಲಿ ಮರಾಟರ ,ಅನನತಿ, ಗಿ೩೩ 








೧೭ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, 
ಅವನತಿಯ ಅನ್ಲಿವಾರ. 
ape 
ನಕೆ4ೀಜಿಸಿಂಧೇನೆಂಥ್ಯ ಸ್ವಾವಿ.ನಿಷ್ಠನು ದೊರೆಯುವದ 
ದ:ರ್ಲಭವು; ಅತನು ವಯಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಪರಾಕ್ರಮ 
ಸು ಸ ದಿಂದಲೂ ದ್ವೃಪರಯುಗದಲ್ಲ್ಲಾದ.. ಅಭಿಮನ್ಯೈವನೆಸ್ಯ 
ನೆನಪುನನಡಿತಕೆ* ಡು ಸದ್ದನು, ಆತಿ ಸ್ಫೈರ್ಜುದಲ್ಲಿ 








* ಪರ್ವತದುತೆ, ಧೈರ್ಯಲ್ಲ ವ್ಯಾಘ್ರನಂತೆ, ಚಾನಲ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೋಲುಮಿಂಚಿನೆಂತೆ ಇದ್ದನು. ಅವನ ರೂಪವ ದರೂ ಮನ್ಮಥೆನಂತೆ 
ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು... ಅತನ ದರ್ಪವು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ದಂಡುಳಿನ ಮೇಲೂ 
ಅತ್ತು... ಅಿಂತೆಶೀ ಭೂವೂಸಸೇಬನು ಸೈನ್ಯದ ಸಮಗ್ರ, ದಕ್ಷಿಣ 
'ನಿಟ್ಟನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಒಸ್ಪಿಸಿವಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆ ರಣಧೀರನು ತನ 
ದುರ್ಜಯ ಶಿಶೇದ ರೊಡನೆ ತನ್ನ ವಂಶೆದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಯ್ದು 
ಕೊಂಡನು. ಆತನು ತನ್ನ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಐಥಕದಾರರ ಸುತ್ತುವರೆದು ಸಂಣ 
ಸಣ್ಣ ಅಗಳತಗಳನ್ನು ಕಡಿಸಿ ಫರಾಣರ ಕ:ಟವ್ರ ನಾಗದಂತೆ ವ್ಯವಸೆ ಮಾ 
ಡಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಅತನು ಯ.ಕ್ಲಿಯಿಂದ ಪರಬಲನನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸಿ ಸ್ವಬಲ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸೈನ್ಯದ ಬೀರಿ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ವಿಶ್ವಾಸರಾಯೆ.ನು ಬಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ವ್ಯಸನವಾಯಿತು, ಆದರೆ ಆತನು ರಣದಲ್ಲಿಯ ಮರಣವು ಶೂರರಿಗೆ ಭೂಷ 
ಣನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನೇ ಹೊರತು ಕೈಕಾಲು ಕಳಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವನು 
ವಿಲಕ್ಷಣ ಆವೇಶದಿಂದ ಶೆಹಾಪಂಸದಖಾನನ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಹೋದನು. ಆಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಯ.ಶೆವಂತರಾಯನು ಕೈವಿಟ್ಟನೆಂದು ಸ.ದ್ಧಿಯು ಬಂದಿತು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಗಾರದಿಯು ಘಾಸುಹೊಂದಿದೆ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯಿತು, ಮುಂದೆ 
ನಾಲ್ಕು ಹೊಡಿಯುವ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ಮಲ್ಲಾ ರೆರಾಯನು ಓಡಿಹೋದ ಸಂಗ 
ತಿಯೊ ಗೊತ್ತಯಿತು. ಜನಕೋಚಿಯು ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ 
ವಿಷಾದಪಡುತಿ_ದ್ದರೊ ತನ್ನೆ ಒಗರನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ; ಅಗ ಅತನು 
ಸೈನ್ಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಶಾನೆಯ ಹತ್ತರ ಹುಜುರಾತಿಯವಕೆಗೂ ದುರಾ 
ಣಿಯನರೆಗೂ ಘನಘೋರವಾದ ಕಾಳಗವು ಪ್ರಾಂಂಭಿಸಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದು. 


ಗಿ೩೮ ಸ. ಚೇದಿ ಕೆ 





ತನ್ನ ಕುಡುರೆಯೆನ್ನ್ನು ನೂಕುತ್ತ ಅತ್ತಸಾಗಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಜೀಬಖಾ 
ನನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಕೊ ಕಳ್ಳು ವ ನಿಶ್ಜೆ ಶ್ಲ ಯೆವನ್ನ ಮಾಡಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಆ ಪ್ರುತ್‌ಪಿಯು ತನ್ನ ಕಕ್ಕನನ್ನು ಕರೆದು ನುಡಿದನೇನಂದರೆ--ಕಾ 
ಕಾಸಾಹೇಬ, Fo ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆಯೆನ್ನು ತಿಕಿ ತಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಉಳಿದ ಪ ಸಿದ್ಧವೀರರು ರಣದಲ್ಲಿ ಪತನಹೊಂದಿದರು, ಇನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ನಮ್ಮ ಪರಿಣುಮವು ಅಂಗೈಮೇ ಏನ ಗುಳ್ಳೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡದ್ದೇ 
ಇರುವದು. ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ದೇಹನ್ರ ಬಿದ್ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದೇಹವು ಬೀಳತಕ್ಕು 
ಜ್ಹೀ; ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಯೆಯು ನಿಮಗೆ ಗೆಂತ್ತಿರುತ್ತಡೆ. ಆದ್ವರಿಂದ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂ 
ದ ಕಾಲ್ದೆಗೆದು ನಮ್ಮ ವಂಶವೃಕ್ಷವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ವ.ತಶ್ತ್ವುಯೊರಿಗಾ 
ದರೂ ರಣಮಂಡೆಲದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವ ಇಚ್ಛೆಯ ದ್ದರೆ ಅವರನ್ನು ಕರೆ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. ನಾನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಜೀಬಖಾನನ ಮೇಲೆ ಕ.ದುರೆ 
ಯೆನ್ನು ನೂಕಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು, ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ವಿರುವದೋ ಅವರು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಒಂಲಿ!! 

ಜನಕೋಜಿಯೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮಸ್ಥರೂ ಆವೇಶೆದಿಂದ--«ವು 
ಹಾರಾಜ, ತಮ್ಮ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತಲೆಯು ಇರತಕ್ಕೃದ್ದೇ; ನಾವ 
ನಜೀಬಖಾನನ ಮೇಲೆ ಅಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕುದುರೆಯೆನ್ನು ನೂಕುವೆವು. ನಾವು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಿಹೋಗಲುಾರೆವ್ರ?ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ಜನಕೋಜಿಗೆ 
ಪರಮಾನೇದನಾಯಿತು. ಆಗ ಮಹದಾಜಿಯೆು ವಿನಯೆದಿಂದ-"ಮಹಾರಾಜ್ಯ 
ತಮ್ಮ ವಯಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕದಿರುವದು. ತಮ್ಮ ಸಂಸಾರವು ಮುಂದೆ ಆಗ್ರ 
ತಕ 8ದಿಎರೆವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಾವು ತಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕು. ನಾನು ಶಮ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗವಾಡುವೆನು» ಎಂದುನುಡಿಯಲು, ಜನಕೋಜಿಯು-- 
ಕಾಕಾನವರೇ, ಸಿಂಧೆನರದಾರನು ಓಡಿಹೋದನೆಂಬ ಆಪಕೀರ್ತಿಯು ಆಚೆಂದಾ) 
ರ್ಶವಾಗಿ ಉಳಿದು ನಮ್ಮ ಗೌರವವೇ ಅಳಿದು ಹೋದೀತು. ನಾನು ಶ್ರೀಮಂತ 
ರೆ ಮುಂಜಿ ಪ್ರತಿಷ್ಯ್ಯ ಮಾಡಿರುವೆನಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಲತ್ರಯ-ದಲ್ಲೂ ಭಂಗ 
ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ, ಜೀ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಹೇಳಿ ಮಹದಾಜಿಗೆ 'ಹೊರಟೆ ಹೋ 
ಗಲು ಒತ್ತ್ವಾಯೆ ಮುಡಿದನು. ನಿರ್ನಾಹನಿಲ್ಲದೆ ಆತನು ರಣುಂಗಣದಿಂದ ಹೊ 
ರಟ) ಹೋದನು, 

ಮಹಾದಾಬೆಯಃ ಅತ್ತಹೋಗಲು ತರುಣನಾದ ಜನಕೋಜಿಯು ತನ್ನ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸಿ «ಹರಹರೆ ಮಹಾದೇವ” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ Fh 


ಮರಾಟರ. ಅನನತಿ, ೧೩೯ 





ಸಾರಾಯ ಜಾ 


ಮೇಲೆ ಥ`ಮುಕಿದನು. ಆತನ ಆನೇಶವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನ ಕುದುರೆ 
ಯ ಸ್ಟಾರರು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರ ರೆಣಗರ್ಜನೆ 

ಯಿಂದ ಮರಾಟೆಕಲ್ಲಿ ನವಜೀವನವು ತುಂಬಿದಂತಾಯಿತು. ಐದು ಸಾವಿರ ಕುದೆ 

ಕೆಯೆ ರಾಹುತರು ಮರೆಮಳೆಯಂತೆ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಎಸೆಯುತ್ತ, ಜೆಲ್ಲೆ-ಬರ್ಚಿ 
ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ತಿವಿಯುತ್ನ ಪಠಾಣರು ಆಲ್ಲುನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಹಾಗೆ ಗೊಂದಲ 
ವನ ಬ್ಬಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಧೂಳಿಯು ಮುಸುಕಿ ಖಾನನದಂಡ್ಕ 
ಕಾಣದಂತ.ಯಿತು. ಮುಹೂರ್ತಮಾತ) ಕಾಲವು ಕ್ರಮಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ ಧೂಳಿಯು 
ನೆಲಕೈ ಕುಳಿತಿತು. ಆಗೆ ರಣಮಂಡಲದ ನೋಟವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲ; 
ಮುಸ್ಲಿ ಪ್ರಾಯ ರಾದ ಮರುಟೆರೆ ಖುನನ ದಂಡನ್ನು ಹರಿಗಡಿದು ಚಶ್ಲಿದರು; 
ಒಂದು ಮೈಲಿನ ವರೆಗೆ ನಿಟ್ಟೈಹಿಡಿದು ಹೆಇಗಳು ಬದ ವಃ ಕಾಲುಮುರುಕ, ಕೈ 
ಮುರುಕ, ಸೋಚೆಸರಕ, ಅನಾರುಂಡ ಶೆ)ವಗಳು ಆಳೆ ದೆಯವರಿಗೆ ಆಂಜಿಕೆಯ 
ನ್ಕುಂಟು ಮಾಡಿದವು, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಖಾನನ dd ಸೊಲ್ಲು ಅಡಗಿಸಿ 
ಜನಕೋಜಿಯು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದನು. ಸವ ಪಃತಳೆಯ ಆ ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಧೆನ ಶಿಲೇದಾರೆರು ಕ:ದ ರೆಜೆನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಹಾಹಾ ಅನು (ವೆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹುಜು 
ಠಾತಿಸುವರೆನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು. ಜನಕೋಜಿಯ ಈ ಅದ್ವಿತೀಯ ಪಠಾಕ್ರ 
ವ`ವನ್ಮು ಕಂಡು ಭಾವೂಸಾಣೇಬನು ದೂರಿನಿಂದಲೇ ಆತನಿಗೆ ಕೈಸನೆ(ಯಿಂದ 
ಭಾವು! ಭಾಪು! ಎನ್ನುವ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಆನೇತೆದಿಂದ ಕಾದಿಕ:ದಿ ಭ'ವೂಸಾಹೇಬನೆ ಮುಖಮುಜೆ ಯು ಅತ್ಯುಗ ಷ್ಟ 

ವಾಗಿತ್ತು. ಆತನೆ ಸರ್ವಾಂಗವ್ರೆ ಧೂಲಿಮಯ ವುಗಿತ್ತು; ಆತನು ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸ್ಕಾರೆನಾಗಿದ್ದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ ವನ್ನ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಅದು ರಕ್ತ ಜಲ್ಲಿ 

ಎದ್ದಿದಂತೆ ಕೆಂಪಗಾಗಿದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಶ: 'ಭ್ರವರ್ಣವನ್ನು ಕಳಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಜನಕೋಜಿಯು ಅಫಗಾನರನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಟಿ, ದ್ದರಿಂದ ಅತನು ಸಂತು ಆನಾ 
ಗಿ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಹುರುಪು ಬರಬೇಕೆಂದು ಚ ಭೇರಿಯೆನ್ನು ಹೊಡೆಯಿಸಿದನು, ಆ 
ಇಯಭೇರಿಯೆ ಸಪ್ಪಳವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಣದಿಂದ ಓಡುತ್ತಿದ್ದ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಮ 
ರಾಬೆರು ಹಿಂತಿರುಗಿದರು ಜಿನಕೋಜಿರಾಯನು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ನೋಡಿದೆ 
ಕೂಡಲೆ ಕುದ.ರೆಖಿ:ಂದ ಜಿಗಿದು ಧಾವಿಸಿ ಆತನ ಚೆರಣಗಳನ್ನು, ಮುಟ್ಟ ನಮ 
ಸ್ಥರಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ತರುಣ ಸರದುರನೆ ಸುಂದರೆ ರಿಪ, ಚಿಕ್ಕೃಯೆಸ್ಸು, » ಅಪ್ರ: 
ತಿಮ ಪರಾಕ್ರಮ ಇವು ನಿಕಸವ ಯೂಚ್ಛೇದದಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಮನಸ್ಸಿ 

ಸಲ್ಲಿ ಬಂದು ಆತನ ಅತ್ಯುಗ್ರರೂಫವು. ಕೂಡ ಶಾಂತನಾಗಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಮಂಡ 


೧೪೦ ಸ, ಚೆಂದ್ರಿಸೆ. 
ಸ್ಮಿತವು ಮೆೊಳೆದೋರಿತು. ಕಂಠತಾ,ಣವು ಕುಗ್ಗಿ ದ್ದರೂ ಆಗೆ ಆತನು--(ಜನೆ 
ಜೋಜಿ, ನಮ್ಮ ವಿಶ್ಚಾಸನು ಹೋದನು. ನಮ್ಮ ಮೈಮೇಲೆ ಮುಗಿಲೇಹರಿದು 
ಬಿದ್ದೆ ಹಾಗಾಗಿದೆ. ನೀನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. 
ಇದು ನೆಟ್ಟಗಲ್ಲ; ನೀನು ನನಗೆ ಫುತ್ತನಂತೆ ಪಿ,ಯಸನಿರುತ್ತೀ; ನೀನು ಧಾರಾತೀ 
ರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪತನಹೊಂದುವದನ್ನು ಕಣ್ಮುಟ್ಟ ನೋಡಲಾರೆನು! ಅಪ್ಪಾ, ಜನ 
ಕೋಜೀ, ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಗೆ ಜಗತ್ತೇದಂಗಾಗಬಹುದು. ನಿನ್ನಂಥ ಸುಕಮಾರ 
ನನ್ನು ರಣದೇವತೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಒಸ್ಟಲೊಲ್ಲದು; 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಈಗಿಂದೀಗಲೇ ಹೊರಟು ಹೋಗು. ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಪೃತಿ 
ಜ್ವಿಯಿಂದ ಮುಕ್ತನನ್ಮಾಗ ಮಾಡಿಕ.ತ್ತೇನೆ. ಹೂ! ಹೊರಡು, ಶ್ರೀಮಂತರ 
ನ್ನು ಸಂರೆಕ್ಷಿಸು; ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳಕೊಳ್ಳಬೇಡ; ಎಂದು ನುಡಿ 
ಯಲು. ಜನಕೋಜಿಯು ನಿಶ್ಚಯಾಶ್ಮಕ ಸ್ವರದಿಂದ ನ:ಡಿದನೇನಂದರೆ - ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಬ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಣಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುವ ರಣ 
ಹೇಡಿಯು ಈ ಜನಕೋಚಿಯಲ್ಲೆಂಒದನ್ನೂ ತಮಗೆ ಒಡೆದು ಹೇಳುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಸಿದ್ಧ ಜಾಯಪ್ಪನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಹ ಹಟ, ಬಂದದ್ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಏ 
ನು ನನ್ನ ಪೌರುಷವು? ನೀವು ನನ್ನೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಞಿಯಿ:೦ದ ನನ್ನನ್ನ ಮುಕನನ್ಮಾಗ 
"ಮಾಡಿದರೂ ನನ, ಜೀನವಿ3)ವವಗೆ4 ನನು ನನ್ನ' ಕರ್ತವ್ಯದಿಂದ ಮುಕ_ನಾಗ 
ಲಾರೆನು. ಆಕ ಶೆ] ಕಳಚಿನಿದ್ದಿಸ'ನದನ್ನು ನನು ಬಲ್ಲೆನೆ ; ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂ 
ಹರಿಸುತ್ತ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾಮಸೆನ6ಣ, ಇಲ್ಲವೆ ಮರಣವನ೬ದರೂ ಹೊಂ 
ಡೋಣ? 

ಜನಕೋಜಿಯೆ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭ:ವೂಸಾಹೇಬನು ಬಹಳ ಅನಂದ 
ಪಟ್ಟೆ - ಶಾಬಾಸ್‌! ವತ್ಸ ಶಾಬಾಸ್‌, ನಿನ್ನರಿಥ ಕ:ಲದೀರಕನು ' ಹುಟು 
ವದು ದುರ್ಲಭವು; ನಿನ್ನೇಥ ವೀರಪುತ್ರನನ್ನು ಹಡೆದ ತಾಯೆತಂದೆಗಳು 
ಧನ್ಯರೇ ಸರಿ, ಇಕ್ಕನೋಡ:;; ಶತ್ರುಗಳು ಏರಿಬರೆ. ವಸು! ನಮ್ಮ ಎಡ 
ಭಾಗವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ.ಖಾಳುಯಿತು. ಆಸಲಿ, ಈ ಪಠಾಣರಿಗೆ ನಾನೂ 
ನೀನೂ ಇಬ್ಬರೇ ಇದ್ದರೂ ಸಾಕು. ನೆೋಡೆನೀಣ; ಇವರನ್ನು ಒಂದುಕೈ 
೧. ವಂದು ಮಾತ ಡತ್ತ್ವಿರುವಷ್ಟ್ರಗಲ್ಫಿ ಅಫಗ ಣರು ತೀರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ಆಗ ಆ ವೀರಪುಂಗವರಿಷ್ಟಿರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೂಕಿದರು. ಅದರೆ ಸೋನಜೀಭಾಪಕರನು ಮುಂದರಿದು ಭಾವೂ 
ಸಾಹೇಒನನ್ನು ಆಡ್ಮೃಗಟ್ಟಿ ಸರಕರ, "ಹೀಗೆ ಸ್ಥುಹನಮಾಡಬಾರದು. ಇನ್ನು 











ಮರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ೧೪೧ 








ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಜಯದ ಆಶೆಯು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ಮಗೆಣದ ಎಡೆಚಿ?ಂದು 
ಮಾತ್ರ ಬಡಿಸಿ ಸಿದ್ಧವಿರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತವು ಕಾಲ್ಕೆಗೆಯನದು ಉಚಿತ 
ವು; ಜನಕೋಜಿರಾಯೆರೂ ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಹೊರಡಲಿ; ನಾನು ಈ ಆಫ 
ಗಾಣರ ಏರಾಟಕೆಯನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು ತುಕೋ 
ಜಿಸಿಂಜಿಯ ನಡುವೇ ಬಾಯಹಾಕಿ - ಮಸಾರ ಜ, ಸೋನೋಜಿಯೆ ಮಾತು 
ನಿಜವಾಗಿರುವವು. ತಾವು ಬದ:ಕ ಉಳಿದರೆ ಶತ )ಗಳೆ ಪಾರುಪತ್ಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದೀತು? ಈಗ ಆಯುತಶೆತು)ಗಳ ಕೈಸೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ, ಮರಣಹೊಂದುವೆ 
ದಕ್ಕಿಂತ ಹೊರಡುವದು ವೇಲು ಎಂದು ನ'ಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಇವರಿಬ್ಬರು 
ಮಾತಾಡುವದನ್ನು ಕೇಳಿ ,ಭ-ವೂಸಾ*ೇಬನು -- ಸರೆದಾರರ ನಿಮ್ಮ ಮಾತು 
ಗಳು ಯೋಗ್ಯವಿದ್ದರೊ, ಈ ಭ:ವೂವಿನಿಂದ ಶೆತ್ತುಗಳಿಗೆ ಜಿನ್ನು ತೋರಿಸುವ 
ಕೆಲಸವಾ:ಗದ. ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸರ:ಯನು ವ`ಡಿದುಹೆಳೀದನ,. ಈ ಬಗ್ಗೆ 
ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರತಕೊಡಲಿ? ದೌವಿತ್ತಿನ ಸಲುವಾಗಿ ಜೀವಕ್ಕೆ ಜೀವ 
ಕೊಡುವ ಪಿ. ಯ ಸರದಾರರನ್ನು ನೀಗಲಾಡಿ ಅಸಜಸೆ ವನ್ನ ಪರದಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ 
ಕೊಂಡ: ನ ನ'ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಖಕಿ)ಸು ವೆಸಕೆಸೆ ನ ತೋರಿಸಲಿ? ಇಬ್ರಾಹಿ 
ಮಖಾನನ: ಕೇವಲ *ವಿಂಧನು, ಶೆಕ್ರುಗಳ ಜ್ವ್ಯಾತಿಬಂಧವನು; ಹೀಗಿದ್ದು 
ಅವನು ಸ್ಪಮಿಭಕ್ತಿಯಿ ಂದ ಗಣ ಂಗಣರಲ್ಲಿ ದೇಕಬಿಟ್ಟೈನು. ಯಶೆವಂತರಾ 
ಯನು ಸತ್ತನು. ಸಮಸೇಂನ; ಅಗವಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದನು. ಆಂದಬಳಿಕ ಸರದಾ 
ರಕ್ತ, ನಮ್ಮಂಥವರು ಪ್ಯಾಣಕೆ ಆಂಜ ಹ'ದೇ? ಹಟ್ಟಿದ ವ'ನುಷ್ಯನು 
ಒಂದಿಶ್ಕೊಂದು ದಿನ ಸಾಯುತಕ್ಕದ್ದು ನಿಶ್ಚಯವಿರುತ್ತಿರಲು, ಧಾರಾತೀರ್ಥೆದಲ್ಲಿ 
ಜೇಹಷವಬಿಟ್ಟಿ ಕೀರ್ತಿ ಶೇಷರಾಗುವದು ವೀಂರಿಗೆ ಶ್ರೇಉ'ಸ್ಥಗವ(ದದ್ದಲ್ಲವೆ? 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿವೀ ರಿ ಣೆಣಗಿದೆವು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಣಗುತ್ತಿರೆ:ವೆವು. ದೇವರೆ 
ವ ನಸಿಗೆ ಬಗದಿದ್ದಬಳಿಕ ವಾಡುವದ್ದೇನು? ಮರಾಟ5 ಸಾಮಾ,ಜ್ಯವು ಹಬ್ಬ 
ಟೇಕು, ಛತ್ರಸತಿಯೆ ಕೀರ್ಕಿಯೆ: ದಿಗಂತವಾಗಿ ಬೆಳೆಯ ಬೇಕ, ಎಂದು ನಾವೆಲ್ಲ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ ಂಡಿಗೆಸೆ:ಮ್ಮ ಪಣಡಿದೆ ವು. ಪಗಮೇಶ್ವ”ನ ಇಚ್ಚೆ; ತಕೋ 
ಜಿರಾವ್ಯ ಇದು ಕ`ರುಶ್ಷೇತ್ರ ನಷ್ಟೇ; ಕೌಸವ.ಪಸ ಂಡವರೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹದಿ 
ನೆಂಟ: ಅಶ್ಲೇೇಹಿಣೀ ದಂಡುಳುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ನುಡಿದು ಕೀರ್ತಿಶೇಷರಾಗಿರುವರು, 
ಇಥೆ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿರೋಚಿತ ಮರಣಪ್ಪಾಪ್ತಿಯು ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ. 
ಅಗೋ ಶಕ್ರ್ರಗಳು ಒಂದರು. ವೀಗರಾದವರು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೊರಡಿರಿ. ಅಫೆ 
ಗಾನರಿಗೆ ಕೈತೋರಿಸಿ ಹಿರಿಯೆರಕೀರ್ತಿಯೆನ್ಮು. ಕಾಯ್ದ ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ! .- ಈ ಇಮಯೆ 








೧೪೪ ಸ. ಚಂದ್ರಿಕೆ. 








ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಳಿದವನು ನಿಜನ್ಯಾಗಿಯೊ ರಣಣೇಡಿಯೆ:ಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕಡ್ಡು” ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಕೈನು. ಆತನೆ ಕಡೆಯಶೆಬ್ಬಗಳನ್ನು ಜೇಳಿ ತುಕೋ 
ಜಿಯು ಆವೇಶದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳಮೇಲೆ ಸುದ ರೆಕುನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಮತ್ತು 
ಹ್ರಾತ್ರಧೆರ್ಮದ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದುಗುಂಡು 
ತಗಲಿ ತುಕೋಜಿಯ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಒನು ತ್ವೇಷ 
ದಿಂದ ಹೊಡೆಯಿರಿ, ಕಡಿಯಿರಿ ಎಂದು ಉಚ್ಚೆರಿಸುತ್ತ್ಯ ಮುಂಗೆಬೀಳಲು ಹುಜುರಾತಿ 
ಯೆವರೊ, ಸಿಂಥೇನ ದಂಡಾಳುಗಳೂ ಅಫರ್ಗನರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು, 
ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ವ.ರಾಟಶು ಹೀಗೆ ಕಸ್ತುಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅಬ್ದಾಲಿಯು ಡಕಿತನುದನು. ಆತನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಬಳಿತ:ಗಿ ಬೈದನು 
ಮರ್ನಭೇದಕ ಮಾತುಗಳನ್ಮುಡಿದನು. ತೆಹಾಪಂಸದಖಾನ:ದಿಜನರು ವೀರ: ವೇಶ 
ಗೊಂಡು ಮರ" ಟೆಗಮೇಲೆ ಮುಗಿಬಿದ್ದರು: ಕೇವಲ ಅಂತ್ಕಕಸಲನೇ ಪ್ರುಶ್ತನಾ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ವ.ರಾಟೆರು ಏನೂ ಕಸರಿಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯೆವಕೆಗೆ ತ.ಮು 
ಅಯುದ್ದವ: ಯಿತು. ಪಠಾಣಂಲ್ಲಿ ಆಸಂಖ್ಯಜನರು ಮಡಿದರು, ಜನಕೋಜಿ 
ರಾಯನು ಶಕ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಾಕು ಸಾಳೆನಿಸಿಬಿಟ್ಟೆಸು. ಉಭಯಪಕ್ಷದವರು ತೋಫು 
ತುಬಾಕಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ತಪ್ತ್ರಯೆುದ್ಧ್ಳೆ ನಿಂತರು. ವ.0 ಟೆರ ರಣಗರ್ಜನೆಯತಿ 
ವನಸಲ್ಮಾನರಿಗಿಂತಲೂ ಉಚ್ಚ ಸ್ವರದಿಂದ ಕೇಳಬರಹತ್ತಿ,ತು. ಭಾವೂಸಿ `ಹೇಬನ 
ದನಿಯ ಪೂರಾ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಆತನು ಜೈಸನ್ನೆ ಯಂದ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಪಠಾಣರು "ಯಾ ಅಲ್ಲಾ' ಎನ್ನುತ್ತ ಬಿನ್ನ ತೋರಿಸಲಾ 
ಶೇಭಿಸಿದರು. ಆದರೆ ದೈವದಮುಂದೆ ಯಾರು ಓಡುವರು? ಮರಾಟಿರ ಜರಿಸಬೆಕಾ 
ನಿಶಿನೆಯು ಒಂದು ಆನೆಯೆಮೇಲೆ ಇತ್ತಷೆ 4 ನಂಬಿಸಸ್ಮನಾದೆ ಬಬ್ಬ ಮಾವು 
ತನು ಆನೆಯನ್ನು ಭಾವೊಸಾಸೇಬನೆ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದೆ ಒಯಸ್ಯಿತ್ತಿದ್ದನು. ನಿಶಾನೆಯು 
ಆನಂದದಿಂದ ನರ್ತಿಸುವದನ್ನು ಕಂಡು ಮರಾಟೆಸು ಉಕ್ಸಹಗೆಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅನೆಯ ಮೇಲಿನ ಆ ಮಾವುತನು ಕೌಶಲ್ಲದಿಂದ ಖಡ್ಗಗಳ ಪೆಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಿದ್ದಪೆಟ್ಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತುಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆನೆಯನ್ನು ನಡಿಸುತಿ_ರಲು, 
ಮಂ:ಟರ-ದುರ್ದ್ವೈವದಿಂದ ಅವನು ಕಡತಹತ್ತಿ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದನು. ಮಾವಿ 
ತನು ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಮದಾಂಧ ಪ್ಪಾಣಿಕು ಅಸಗೊಳ್ಳ ದಾಯಿತು. 
ನಿಶ ನೆಹ:ವನು ಜ:ಣತನೆ ಮಾಡಿ ಆನೆಯ ಮೇಲಿನ ನಿಶುನೆಯನ್ನು ಕುದರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟನು, ಹೀಗೆ ನಿಶಾನೆಯನ್ನು ಕಡ. ಕಷ್ಟೃದಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲು 


ಭಾವೂಸಾಹೇಜನ ಕುದುರೆಗೆ ತತ್ತುಗಳ ಪೆಟ್ಟ್ಯ ಪೂರೈಸಿ ಅದು ಪಂಚತ್ಯನನ್ನು 


ವೆರ್‌ಟಿರ ಅವನತಿ, Ava 
ಹೊಂದಿತು. ಆಯಿತು! ಕಪಿರಾಷಸ್ಮಿಯೆ ಯೋಗವೇ ಕೂಡಿದಂತಾಯಿತ.!! 
ಆಗ ಅತನು ಪೂದಚಾರಿಯಾಗಿ ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ನೆಗಹಿ ದ:ರಾಣೀಜನರ ದಟ್ಕೈಣೆಸುಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದನು. ಆತನು ಸಾವಿರಾರುಜನ ಪಠಾಣರ ರುಂಡಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತ ಕಡಿ 
ಯುತ್ತ ಸಾಗಿರಲು ಒನಿ್ಕಂದೊಮ್ಮೆ ಕಾಣದಂತ ದನು. ಜನಕೋಜಿಯೂ ಆಸ್ಕ 
ನಾದನು. ಆಗ ನಿಶಾನಿಸುವನು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಹಚ್ಚ್ಯವದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ರ ಇತ್ತ ಓಡ ಡ ತ್ರಿರಲು, ಅವನೂ ಕತ್ತಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ಆಹುತಿ 
ಯಾದನು, ನಿಶಿ:ನೆಯು ಅಧಾರತಪ್ಪಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ನಿಶಾನಿಯು ಬಿದ್ದೆ 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಪಠಃಣರು ಜುಂ. ಭೇರಿ ನ್ನು ಹೊಡೆದಯ. ಮರಾಟೆರು ಚೆದರಿ 
ಓಡತೆ:ಡಗಿದರು. ಕಾಳಗವು ಗಕ್ಕನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು, ಆಗ ತುಸುರಾತ್ರಿಯ 
ಸಮಯ. ವಾಗಿರಬಹುದು. ಮುಂಜಾನೆ ಮೂರುತುಸು ಹೊತ್ತು ಏರಿದಾಗ ಪ್ರುರೆಂ 
ಭವ ದಕಾಳಗವು ನಡುವೆ ವಿ ಮವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಜಿಸು ತಾಸುರಾತ್ರಿಯವರೆಗೆ ನಡೆದು 
ಕಡೆಗೆ ಮಂ-ಓರನ್ನು ದ.8ಖಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ನೂಕಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಅಂದಿನವರೆಗೆ 
ಭರತಖಂಡದ ಏಕಛತ್ರುಧಿಪತ್ಯನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಂ ಬರೆ ಏಳ್ಗೆಯ 
ಕಳೆಗುಂದಿ ಇಂದಿನದಿನ ಅವರ ಅವನತಿಯೆ ಆಸ್ಲಿವಾರಕ್ಕ ಪ್ರುರಂಭವಾಯಿತು. 


೧೪೪ ಸ: ಚಂದ್ರಿಕ, 








೧ಲನೆಹು ಪ್ರಕರಣ. 
ಉಪಸಂಹಾರ. 
I ಬ: 

ವೂಸಾಹೇಬ ಹಗು ಜನಕೋಬಜಿರ-ಯರಿಬ್ಬರೂ ಕಾಣದಂ 
ತಾಗಿ ವರ ಬೆ: ನಿಶಾನೆಸನು ಭೂದೇವಿಗೆ ಸಮಸ್ಥಾರ ಹಾ 
ಟು ಅಇತೆಗೆಟ್ಟ ಉಪ್ಬಿಹೋದ ಪಠ ಣರು ನಡಿಸಿದ ಅತ್ಯಾ 
೫ ಚ ರಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಲೆಕ್ಕಣಿ್‌ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
' ವುಸಾಲದು ಜ:ತ್ಮಕ್ರರರುದ ಅಂಗೆ ಎರಡ ಮೂರು 





ತಿಂಗಳುಗಟ್ಟಲೆ ಚೆಳ್ಳ ಹಂಣುತಿನ್ನಿ ಸಿವ ವಂ ಮೇಲಿನ ರೊಜ್ಜೆಂಡು ಕೂಡ 
ಲು ಅವರ ಶೌರ್ಯವೃತ್ತಿಗೆ ಸೀವೆ ಯೆ € ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ತಮ್ಮ ನಿಯಾಮ. 
ಕನು ಗುಪ್ಪನಾಡನೆಂದು ವ.ರೂಟಿ೨ ಅವಶಿಷ್ಟ ದಂಡಾಳುಗಳು ದಂರಿಸಿಕೃತ್ತ 
ಓಡುತ್ತಿಗಲು ಪಠುಣರು ಚಿನ್ನಾಟಮೂಡಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕನನ್ನು 
ಕೊ ಂದರು. ದ್ರನ್ಸಾಪೇತ್ಸಿ ಳು ದ್ರಮ್ಠನಂಗ) ಹನನ, ಮೂಡಪ.ಡಗಿದರು; ಕಾ 
ಮುಕರು ಹರೆಖದ ಹೆ/ಗೂಂನ್ನು ಹ.ಡೆ.ಕಹ್ಮೂದರ.. ಹಿಂಸೆ. ಶ್ಲ ಇಷ್ಟವು 
ಳ್ಳವರು ಮನಸೋಕ್ತ್‌ನ'ಗಿ ವರ ಚರ ಶಿರಗಳನ್ನು ಧರಿತ್ರಿಗೆ .ಗಿಸಿದರು. ಕೆಲ 
ವರು ವಃರಾಟೆರ ಛಾವಣಿಖಿ:ದ್ದೆಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಅವನಿ ಒಗೆ ಬಗೆಯ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರಲು, ತೀರ್ಥ ಯಾತೆ ಗಳಿಗೆಂದ) ಶ್ರೀಮಂತರ ಬೆನ್ನ ಹತ್ತಿ 
ಬಂದ ಸಾವಿರಾರುಜನ ಹೆಂಗಸರು ವ..ಸಲ್ಮಾನರ ಪಾಲಾದರು, ಪತಿಪ್ರತೆಯರಾದ 
ಹಲವುಜನ ತರುಣಸ್ವ್ವೀ ಯರು ಪಠುಣರಿಂದ ವಿಬೆಂಬನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗೋಳಿ 
ಟೈರು. ಹ:ಯೆ್‌! ಹಾಯ್‌! ಆಗಿನಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಹೇಳಲುಸಲ್ಲ; ಕೇಳಲಾಸಲ್ಲ; 
ಎತ್ತನೋಡಿದತ್ತ ಓಡುವಜನರೇ ಕಂಡ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಮರತ ಕೊಲೆಯಾಗು 
ವದನ್ನು 'ನೋಡುತ್ತಲೂ, ಅವರ ಹೆಂಗಸರು ಗೋಳಿಡ.ವದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೂ 
ದುರ್ಜನರಲ್ಲಿ ದುರ್ಜನನೂದ ನಜೀಬಖಂನನು ಹಿ, ಹಿ ಹಿ ಎಂದು ನಗುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ! 

ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಆದಷ್ಟೃ ಅನರ್ಥವು ವ ರ ಟೆರೆ ಯಾವ ಯುದ್ಧದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಿರಲಕೈಲ್ಲವೆಂದ) ಹೇಳಬಹುದು, ಈಯುದ್ಧದಿಂದ ಭಾರತೀಯರ ನಂ 
ದಾಕ್ರಾಂತವೂಗದಿದ್ದಶೂ ಮಾನಧನವು ಸೆರೆಸೂರೆಯೂಾಯಿ.ತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವದು, 
ಇಂಥ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಭ ವೂಸುಹೇಟನ ಅತಿ ಗರ್ವವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಕೆಲವರ ಮತ 
ವಿದ್ದರೂ ನಿಜವಾದ ಇತಿಹಾಸಜ್ಞರು ಆ ನರಪುಂಗವನನೆ.ಲಪೆ ಸಂಪೂರ್ಣತಪ್ಪು 
ಹೊರಿಸಲಾರರು! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಾಮಾ ಜ್ಯವೃದ್ಧಿಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಹಾಕಿದೆ 


ರ್ಗಿ ವೆ:ರಾಟಿರ ಅವನತಿ, ೧೪೫ 


ಭಾವೂನಾಹೇಬನು ಕೆಲನ್ರು ಪ ್ರೈಸಂಗಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಆಡಿಸಿದ ಆಚರಣೆ 
ಗಳು ಪ್ರಸಂಗೋಚಿತನಾದವುಗಳೆಂತಲೇ NE ಒಂದುವೇಳೆ ಪಾನಿಪತ್ತ, 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಪರಿಣಾಮವು ಅನನತಿಕರವಾಗದೆ ಉನ್ನ ಸ ತಿಕರೆವಾಗಿದ್ದರೆ ಭಾವೂಸಾ 
ಹೇಬನಂಥೆ ಚಾಣುಕ್ಷಮುತ್ಸ ದ್ವಿಯು ಹಃ ಬ್ಬ ಬೆಳೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಆಸರೂಪವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಏಕಕಂತದಿಂದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಎಡತಿ ಇರು ಇ ಸದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ದೈವದುರ್ವಿಲಾಸ 
ದಿಂಡಲೋ ಅಭಿವಾ ಈಶ್ವರೇಜ್ಯೈ Ma ಆತನಸಾಲಿಗೆ ಕೀರ್ತಿ ಬರಲಿಲ್ಲ ; 
"ಆದರೂ ಆತನು ಪಟ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ “ಯತ್ತೇ ತೈತೆಯದಿನಸಿಧ್ಯತಿ 
ಕೋತ್ರದೋಷಃ? ಎಂಬಂತೆ ಈ ನಿರ್ದೋಷಿಯೇ ಎಂದು” ನಿರ್ನಿವಾದವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು! 

ಭಾನೂಸಃ ಹೇಬನು ಕೈಮುಟ್ಟ ಬರೆದ ಸತ್ರಗಳು ಬರದಿದ್ದರೂ ವಿಶಾ ಸ 
ರಾಯನ ಗುಪ್ತಚಾರರು ತಿಳಿಸಿದ ಸುದ್ದಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತ EN ವಣೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಟು ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಜಿಯವರೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಆತನು ಯಾವೆ 
ಪಾಪವನ್ನೂ ಅರಿಯದೆ ನರ್ಮಜಿಸುತೀರೆದಳ್ಲಿ ವಿಶ್ರ)ಂತಿಗಾಗಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡಿರಲು ಸಂಗ್ರಾವ:ದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿ ಉಳಿದೆ ವಟು ಒಬೆ ನಬೃರೇ ಬರಶತ್ತಿದೆಶು. 
ಅವರ ಕೃಷ್ಣ ಮುಖನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನಾಸಾಹೇಬನ ದಂಡಿನವರು ಬೆದರಿ 
ಡರು. ಆಗ ಇತ್ಮೃಂಭೂತಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಡೆ:ಲು ಸೈನಿಕರು ಗಾಒರಿಪಟ್ಟ್ಟು 
ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದರು. ಭ)ತ)ನತ್ಸಲನೂ, ಪುತ್ರ 
ವತ್ಸಲನೂ ಆದ ಅ ಹೆಣ್ಣುಗಳ್ಳಿನ ನಾನ: ಸುಹೇಬನು ಸಿಡಿಲುಬಡಿದ ಕದಳೀ 
ವೃಕ್ಷದಂತೆ ಕಂದಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. ಕ್ಷ9ಕೆಂತ್ತಿನವರೆಗೆ ಆತನ ವೈಮೇಲೆ 
ಸ್ಕೃತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೆಸಕರು ಧ ವಿಸಿಬಂದು ನೆತ್ತಿಗೆ ನೀರುಒಡಿದು ಶೈತೆ ್ಯೀ 
ಸಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಅತನು ಶೆ.ದ್ವಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದು. « ಹಾಸ್‌! 
ವಿಶ್ವಾಸ, ಹಾಯ್‌! ಭಾವೂ ನನ್ನನ್ನು ಆಗಲ ಹೋದಿರ | ರ:ಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ 
ಸ ನನಗೆಷ್ಟು ನೆರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿರಿ? ನಿಮ್ಮಂಥ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕಳಕೊಂಡು 
ನನು ಹಗೆ ಜೀವಢಾರಣವೂಡೆಿ? ಹ! ಹ! ಎಂದು ಪ್ರಲಾಷಿಸತೊಡೆ 
ಗಿದನು. 

ಹೀಗೆ ಹೊರೆಗೆ ಓಲಗದಲ್ಲಿನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಗೋಳಿಡುತ್ತಿರಲು ಈೆದುಷ್ಕೃ 
ವಾರ್ತೆಯು ಅಂತಕಿಫುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಶ್ರೀನ.-ಂತ ಗೋಪಿಕಾಬಯಿ 
ಯವರು. ಜಗ ವೈತೆಇಳಿಯುತ್ತ ೫.ಳಿತಿದ್ದರು. ದಾಸಿಯರು ಬಿಳ್ಳಿಯ ತಂಜಿ 
ಗೆಯಿಂದ ನೀರುಹಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರ. ಕಲವರು ಗಂಧದ ್ರೈವ್ಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ 


೧೪೬ ಸ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಮೈತಿಕ್ಕೃುತಿಿದ್ಧರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ಹಾಲಾಹಲವಿಷವು ಕುದಿಯುತ ತದ 
ಯವನ್ನು ಹದಿನ ಆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ಸ್ಟತಿದಷ್ಟಿ ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೈಖಿ:ಂದಲೇ 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡಿ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. ಶ್ರೀಮಂತ ಪರಿನಾ-ನೆಲ್ಲವೂ 
ಗೋಳಿಟ್ಟಿತು. ಎಲ್ಲರಮುಖದಿಂದಲೂ ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ಎಂಬ ಶ್ರದ 
ಹೊರತು ಮತ್ತುವ ಶಬ್ದವೂ ಹೊರಡಡಂತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಅವರ ದುಖ 
ವಿಕೋಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಲು ಅಪಜಯಹೊಂದಿದ ಸಿಪಯಿಗಳು ಶ್ರೀಮಂತರನ್ನು 
ಕಂಡರು. ಆಗ ನಾನಾಸ:ಹೇಬನು ಆತ್ತ್ಯಕ್ಲಿ ಶೋಕದ ಭಸವು ತೆಗ್ಗಿದ ಬಳಿ 
ತಲ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು- ನಗ) ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಜೇಳಿಕೊಂಡನು, 
ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ -- ಸರಕಾಂ! ಎಷ್ಟ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ವ್ಯರ್ಥವು; 
ಕಡೆಗೆ ಕೃಷ್ಣೃವ ಖವನ್ನು ತವ:ಗೆ ತೀರಿಸಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ನೂಳಬೇಕಾಯಿತ್ಕು ಸರಕಾರ; ನಮ್ಮ ಭುವೊಸಾಹೇಬರ ಹಾಗು' ರುವಸಾ 
ಹೇಬರ ಬರಾಕೃವಕ್ಕೈ ಬೋಡಿಲ್ಲ;: ಮಹುರಾಜ » ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷವು ಮೊದಲು 
ಮುಂದೆ ಒಂದಷ್ಟು ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಅನರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿಕು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ 
ಸಾವಿರಾರು ಜನಹೆಂಗಸರು ಮುಸಲ್ಮುನರ ಕಾಮಾಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾದರು. 
ಅಸಂಖ್ಯ ಕುದುರೆಗಳೂ ಆನೆಗಳೂ ಅವರೆ ಕೈಸೇರಿದವು. ನಮ್ಮ ಛಾವಣಿಯ 
ಸರ್ವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಆ ಲಂಡರು ಹರಣಮುಡಿದರು. ಛಾವಣಿಯ ಕಂದಕ 
ವೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಜನರ ಹೆಣಗಳಿಂದಲೇ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು, ಎಂದು ಸಂಗ್ರುಮದೆ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಯಭ-ರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಅವರ ಮುಖದಿಂದ ಅನಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳ.ತ ಹೋದಂತೆ ನಾನಾಸಾಹೇಬನ ಮನಸ್ಸು ಕೇವಲ ಉದಾ 
ಸನಾಗತೊಡಗಿತ:. ಪುತ್ರವಿಯೋಗೃ ಭ್ರಾತೃನಿಯೋಗ್ಯ ಆಪ್ತೇಷ್ಟರ 
ವಿಯೋಗ, ಕೀರ್ತಿವಿಶೋಗ ಮೊದಲಾದ ವಿಡೋಗ ಪೂರ್ವಕವಾದ ದುಃಖಗಳು 
ಅವನನ್ನು ಹಣುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟವು. 

ಮುಂದಿ ಸ್ವಲ್ಪದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನ: 'ರೆೀಶೆಂಕರೈ ವಿಠ ಎಲಿಶಿವೆದೇ ವ 
ದ ಸರಿದುರಿರು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಹೆಂಡತಿಯಂದ ವಾರ್ತತೀಬಾರ್ರಾಹನನ್ನ ಸ 
ಷ್ಲಿತವಾಗಿಕರಕೆಸಂಡು ಬಂದರು. ಅಸಂಖ್ಯ ಜನ ಹೆಂ ಗಸರುಮೆಸಲಸ್ಮನರ 
ಸೇರಿದ್ದರೂ ಖುದ್ಧಭಾನೂಸಾಹೇಬನ ಹೆಂಡತಿಯು ಪಾರಾಗಿ ಬಾದದ್ದಕ ಮ 
ರಠುಟರಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯು ಸಮಾಧನನೆನಿಸಿಕುು ರಾಘೆಸೀಬಾದುವ್ಯೂ ಹೋಳ 
ಕರ ಮೊದಲಾದವರು ಬಹುವಿಧನಾಗಿ ನಾನ: ಸುಹೇಬನ ಸಮಾಧ:ನನನ್ನು ಮಾ 


ಡಿದರು. ಆದರೆ ಸಂಗಮದ ಮಹ್ಯದು$ಖದಿಂದ ಬೆಂದುಬೆಂಡುಗಿ ಹೋಗಿಡ, 
೧ 


ದ ರಾಜರ ಅನನ ೧೪೬ 
SE NSN SO ಭು ಫೋ ಹಿನ ಬಾ 


ಆತನ ಮನಸು ಸಸ ಬಸನ, ಗಂ , ಅವನನ್ನು ಆ ಹೈದೋ 


ಬಿ 


ಆಸಬ್ದಾಳಿಯು ಇನ್ನ ನ ಸ ಇಂಬು ಯೊೋಂದನಿಂಸ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಸೇ ನವ ಜೇನ್‌ ಅರಗ ಪ್ರೇ ಪಂಪನು ಅರರ ತವನು ಓಹಳ ಡಿದ 
ಸಬದೆೇಕಲಲ್ಲ.  ಆಶೆಟಂಂಗಿಳ್ಲಿ ಆಈ ಮಯೂದಂಖದಿಂಬದೆ ಮುಳ್ಕನಾದನು, 
ASL ಶು ಹಾಡ ಕಾಟ್‌ SG NE ಳು ಹುಟ್ಟ ಸ)ಯ 


ಯತ್ಸಪಬ್ಲೆರೆನ ವೆಂಬ ರಿನ 70 ನವ ತೆಂಿಒಲೆಲಬ್ಲು. ಜಸದಿಂದ ಊರ್ಧ್ವ 
ಗಿತಿಯ-ನ( ದಿಡಿದಿದ್ದೆ ಪ ಆಲೆ ೫ಭಬ್ಬುದ ಬೆಳೆಗಣಿಗೆಯು ಒಮ್ಮ ಅಧೋ 
ಮುಖವಾದದ್ದು ಆಗಿಳೌ- ಯಿತು. ದೈವ ಎ೧ಬ ೫೫ ವಿಜಿ ಕೈವು!! 


TT ರಡ RTT 


